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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
REGULA (ES) 2018/...

(... gada ...)

par biologisko raZosanu un biologisko produktu markésanu

un ar ko atcel Padomes Regulu (EK) Nr. 834/2007

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 43. panta 2. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,
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nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu!,

nemot véra Regionu komitejas atzinumu?,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru?,

1 OV C 12, 15.1.2015., 75. Ipp.

2 OV C 19, 21.1.2015., 84. Ipp.
3 Eiropas Parlamenta 2018. gada 19. aprila nostaja (Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta) un

Padomes ... lemums.
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ta ka:

(D) Biologiska razoSana ir vispusiga lauku saimniecibu parvaldibas un partikas razoSanas
sist€éma, kura apvieno labako vides un klimata politikas praksi, lielu biologisko
daudzveidibu, dabas resursu saglabasanu un augstus dzivnieku labturibas standartus un
razoSanas standartus, kas atbilst arvien pieaugosa skaita paterétaju pieprasijumam pec
produktiem, kuru razoSana izmantotas dabiskas vielas un procesi. Tapéc biologiskajai
razoSanai ir divéjada nozime sabiedriba — no vienas puses, ta nodrosSina 1pasu tirgu, kas
atbilst paterétaju pieprasijumam péc biologiskajiem produktiem, un, no otras puses, ta rada
sabiedriskos labumus, kas sekme vides aizsardzibu un dzivnieku labturibu, ka art lauku

attistibu.
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(2) Lai nodrosinatu biologisko produktu augstu kvalitati, minéto produktu raZzoSana ir svarigi
ieverot augstus veselibas, vides un dzivnieku labturibas standartus. Ka uzsverts Komisijas
2009. gada 28. maija pazinojuma par lauksaimniecibas produktu kvalitates politiku,
biologiska razosana ir dala no Savienibas lauksaimniecibas produktu kvalitates shemam,
pie kuram pieder ar geografiskas izcelsmes norades un garantétas tradicionalas Tpatnibas
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1151/2012! un produkti no
talakajiem Savienibas regioniem saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 228/20132. Saja zina biologiska razo$ana tiecas sasniegt tos pasus kop&jas
lauksaimniecibas politikas ("KLP") mérkus, kas raksturigi visam Savienibas

lauksaimniecibas produktu kvalitates shémam.

! Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1151/2012 (2012. gada 21. novembris) par
lauksaimniecibas produktu un partikas produktu kvalitates shemam (OV L 343, 14.12.2012.,
L. Ipp.).

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 228/2013 (2013. gada 13. marts), ar ko
ievies Tpasus pasakumus lauksaimniecibas joma attalakajiem Eiropas Savienibas regioniem
un atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 247/2006 (OV L 78, 20.3.2013., 23. Ipp.).
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3) Jo Tpasi, biologiskas razoSanas politikas mérki ir iestradati KLP mérkos, nodrosinot to, ka
lauksaimnieki sanem taisnigu atlidzibu par biologiskas razosanas noteikumu ievérosanu.
Turklat pieaugosais paterétaju pieprasijums péc biologiskiem produktiem rada apstaklus $o
produktu tirgus turpmakai attistibai un paplasinasanai un tadéjadi palielina biologiskaja

razo$ana iesaistito lauksaimnieku pelnu.

4) Turklat biologiska razoSana ir sist€ma, kas veicina vides aizsardzibas prasibu integréSanu
KLP un sekmg ilgtsp&jigu lauksaimniecisko razoSanu. Tas ir iemels, kapéc KLP ir ieviesti
pasakumi, ar kuriem finansiali atbalsta biologisko razoSanu, proti, saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1307/2013, un tie ir Tpasi nostiprinati lauku
attistibas politikas tiesiska reguléjuma reforma, kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulu (ES) Nr. 1305/20132.

! Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1307/2013 (2013. gada 17. decembris), ar
ko izveido noteikumus par lauksaimniekiem paredz&tiem tieSajiem maksajumiem, kurus
veic saskana ar kopgjas lauksaimniecibas politikas atbalsta shémam, un ar ko atcel Padomes
Regulu (EK) Nr. 637/2008 un Padomes Regulu (EK) Nr. 73/2009 (OV L 347, 20.12.2013.,
608. Ipp.).

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1305/2013 (2013. gada 17. decembris) par
atbalstu lauku attistibai no Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai (ELFA) un ar ko
atcel Padomes Regulu (EK) Nr. 1698/2005 (OV L 347, 20.12.2013., 487. Ipp.).
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)

Biologiska razoSana palidz sasniegt arT Savienibas vides politikas mérkus, jo Tpasi tos, kuri
izklastiti Komisijas 2006. gada 22. septembra pazinojuma "Tematiska stratégija augsnes
aizsardzibai", 2011. gada 3. maija pazinojuma "Misu dzivibas garantija, misu dabas
kapitals — biologiskas daudzveidibas stratégija Iidz 2020. gadam" un 2013. gada 6. maija
pazinojuma "Zala infrastruktiira (ZI) — Eiropas dabas kapitala pilnveide", un tiesibu aktos
vides joma, pieméram, Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2000/60/EK !,
2001/81/EK?2, 2009/128/EK?3 un 2009/147/EK*, un Padomes Direktivas 92/43/EEK?® un
91/676/EEKS®.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/60/EK (2000. gada 23. oktobris), ar ko
izveido sistemu Kopienas ricibai tidens resursu politikas joma (OV L 327, 22.12.2000.,

L. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/81/EK (2001. gada 23. oktobris) par valstim
noteikto maksimali pielaujamo emisiju dazam atmosferu piesarnojosam vielam (OV L 309,
27.11.2001., 22. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/128/EK (2009. gada 21. oktobris), ar kuru
nosaka Kopienas sistému pesticidu ilgtsp€jigas lietoSanas nodrosinasanai (OV L 309,
24.11.2009., 71. lpp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/147/EK (2009. gada 30. novembris) par
savvalas putnu aizsardzibu (OV L 20, 26.1.2010., 7. Ipp.).

Padomes Direktiva 92/43/EEK (1992. gada 21. maijs) par dabisko dzivotnu, savvalas faunas
un floras aizsardzibu (OV L 206, 22.7.1992., 7. Ipp.).

Padomes Direktiva 91/676/EEK (1991. gada 12. decembris) attieciba uz tidenu aizsardzibu
pret piesarnojumu, ko rada lauksaimnieciskas izcelsmes nitrati (OV L 375, 31.12.1991.,

1. Ipp.).
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(6) Nemot véra Savienibas biologiskas razosanas politikas mérkus, par minétas politikas
istenoSanai izveidota tiesiska reguléjuma merki biitu jaizvirza godigas konkurences un
biologisko produktu ieksgja tirgus pienacigas darbibas nodrosinasana, centieni saglabat un
attaisnot paterétaju uzticésanos produktiem, kas markéti ar biologisko produktu
mark&umu, un nodros$inat apstaklus, kuros $1 politika varétu attistities saskana ar razoSanas

un tirgus attistibu.

(7) Stratégijas "Eiropa 2020" politikas prioritates, kas noteiktas Komisijas 2010. gada 3. marta
pazinojuma "Eiropa 2020 — strateégija gudrai, ilgtsp&jigai un integréjosai izaugsmei", ietver
mérkus panakt konkur&tspejigu ekonomiku, kuras pamata ir zinasanas un inovacija,
veicinat ekonomiku ar augstu nodarbinatibas limeni, kas nodrosSina socialo un teritorialo
koh&ziju, un atbalstit pareju uz resursu zina efektivu mazoglekla ekonomiku. Tade]
biologiskas razosanas politikai buitu janodro$ina operatoriem pareizie instrumenti, ar
kuriem iespg€jams labak identific€t un reklamét to produktus, vienlaikus aizsargajot tos no

negodigas prakses.

(8) P&dgjo gadu laika biologiskas lauksaimniecibas nozare Savieniba ir strauji attistijusies ne
tikai biologiskaja lauksaimnieciba izmantotas platibas, bet arT saimniecibu skaita un kopg&ja

Savieniba registréto biologisko operatoru skaita zina.
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9) Nemot véra biologiskas razosanas nozares dinamisko attistibu, Padomes Regula (EK)
Nr. 834/2007! ir konstatéta vajadziba arT turpmak parskatit Savienibas noteikumus par
biologisko razosanu, nemot véra min&to noteikumu piemérosana giito pieredzi. Komisijas
veiktas parskatiSanas rezultati liecina, ka Savienibas tiesiskais reguléjums attieciba uz
biologisko razoSanu biitu jauzlabo, lai paredz&tu noteikumus, kuri atbilst patérétaju
augstajam prasibam un garant€ pietickamu skaidribu tiem, kam Sie noteikumi adreséti.

Tapéc Regula (EK) Nr. 834/2007 biitu jaatce] un jaaizstaj ar jaunu regulu.

1 Padomes Regula (EK) Nr. 834/2007 (2007. gada 28. junijs) par biologisko razoSanu un
biologisko produktu mark&$anu un par Regulas (EEK) Nr. 2092/91 atcelsanu (OV L 189,
20.7.2007., 1. lpp.).

PE-CONS 62/17 ZBlica 8
DGB 1B LV



(10) Pieredze, kas I1dz Sim giita Regulas (EK) Nr. 834/2007 piemérosana, liecina, ka ir skaidri
janosaka, uz kuriem produktiem attiecas ST regula. Tai biitu jaattiecas galvenokart uz
produktiem, kam ir lauksaimniecibas izcelsme, tostarp akvakultiiras un biskopibas
produktiem, kuri uzskaititi Liguma par Eiropas Savienibas darbibu ("LESD") I pielikuma.
Turklat tai butu jaattiecas uz parstradatiem lauksaimniecibas produktiem, ko izmanto ka
partiku vai baribu, jo, laizot $adus produktus tirgi ka biologiskos produktus, tiek radits
liels lauksaimniecibas produktu noiets un patérétaji pamana to lauksaimniecibas produktu
biologisko izcelsmi, no kuriem tie ir parstradati. Tapat Sai regulai biitu jaaptver dazi citi
produkti, kuri ir saistiti ar lauksaimniecibas produktiem Iidzigi ciesa veida ka parstradatie
lauksaimniecibas produkti, ko izmanto ka partiku un baribu, jo minétie citi produkti vai nu
nodrosina lielu lauksaimniecibas produktu noietu, vai ar1 ir raZoSanas procesa neatpemama
dala. Visbeidzot, §1s regulas darbibas joma butu jaieklauj juras sals un citi sali, ko izmanto
partika un bariba, jo tos var razot, izmantojot dabiskus razosanas panp€mienus, un to
razoSana veicina lauku apvidu attistibu un tadgjadi atbilst §is regulas mérkiem. Skaidribas
labad tadi citi produkti, kas nav uzskaititi LESD I pielikuma, biitu jauzskaita §is regulas

pielikuma.
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(1D

(12)

(13)

Lai papildinatu vai grozitu dazus nebitiskus §is regulas elementus, biitu jadelegé Komisijai
pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu. Ir 1pasi bitiski, lai Komisija, veicot
sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas apsprieSanas, tostarp ekspertu Iiment, un lai
minétas apsprieSanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila
Iestazu noliguma par labaku likumdoSanas procesul. Jo 1pasi, lai delegéto aktu
sagatavoSana nodroSinatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus
dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un min&to iestazu ekspertiem ir
sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu

sagatavoSana.

Lai nemtu véra jaunas razoSanas metodes, jaunus materialus vai starptautiskas saistibas,
biitu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt konkr&tus aktus par to citu ar lauksaimniecibu

ciesi saistitu produktu saraksta papildinaSanu, kuri ietilpst $1s regulas darbibas joma.

Produktus, kas ieklauti §1s regulas darbibas joma, bet kuru izcelsme ir savvalas dzivnieku
medibas vai zveja, nebitu jauzskata par biologiskiem, jo to raZoSanas procesu nevar

pilniba kontrolét.

1

OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.
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(14) Nemot vera sabiedriskas €dinasanas vietgjo raksturu, dalibvalstu veiktie pasakumi un
privatas shémas $aja joma ir uzskatamas par pietickamam, lai nodroSinatu vienota tirgus
darbibu. Tapéc Sai regulai nebiitu jaattiecas uz partiku, kas sagatavota sabiedriskas
€dinasanas iestades, un tapec $ada partika nebiitu jamarke vai jareklamé, izmantojot

Eiropas Savienibas biologiskas razo$anas logotipu.

(15) P&tniecibas projekti ir apliecinajusi, ka biologiskas partikas tirgt izSkiroSa nozime ir
patérétaju uzticibai. Noteikumi, kuri nav uzticami, ilgaka laikposma var apdraudét
sabiedribas uztic€Sanos un radit tirgus trauc€jumus. Tapec biologiskas razosanas
ilgtsp&jigas attistibas Savieniba pamata vajadzetu but pardomatiem razosanas
noteikumiem, kas ir saskanoti Savienibas Itmen1 un kas attaisno operatoru un paterétaju
ceribas attieciba uz biologisko produktu kvalitati un atbilstibu $aja regula izklastitajiem

principiem un noteikumiem.

(16) S1 regula bitu japieméro, neskarot saistitos tiesibu aktus, jo Tpasi par nekaitigumu partikas
kéde, dzivnieku veselibu un labturibu, augu veselibu, augu reproduktivo materialu,

marké&Sanu un vidi.
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(17)

(18)

(19)

Sai regulai bitu janodro§ina pamats biologiskas razo$anas ilgtspéjigai attistibai un tas
pozitivai ietekmei uz vidi, vienlaikus nodroSinot biologisko produktu ick$gja tirgus
efektivu darbibu un godigu konkurenci, tad€jadi palidzot lauksaimniekiem giit taisnigus
ienakumus, nodrosinot patérétaju uzticéSanos, aizsargajot patérétaju intereses un veicinot
1sus izplatiSanas kanalus un viet&ju produkciju. Mingtos mérkus biitu japanak, ievérojot
visparigos un 1pasos principus un visparigos un siki izstradatos razoSanas noteikumus, ko

pieméro biologiskajai razoSanai.

Nemot véra biologiskas razosanas sistému 1pasas iezimes, izveloties augu skirnes, pasa
uzmaniba biitu japieverS agronomiskajam ipasibam, genétiskajai daudzveidibai, izturibai
pret slimibam, ilgmiizibai, sp&jai pielagoties dazadiem viet€jiem augsnes un

klimatiskajiem apstakliem un biitu jaievéro dabiskie krustoSanas ierobezojumi.

Uzskata, ka biologiskas razoSanas noteikumu neieverosanas risks ir lielaks tajas lauku
saimniecibas, kuras ir vienibas, kas netiek apsaimniekotas saskana ar minétajiem
noteikumiem. Tapéc péc atbilstosa parejas perioda beigam visas lauku saimniecibas, kuru
mérkis ir k]Gt par biologiskas razo$anas saimniecibam, Savieniba biitu japarvalda, pilniba
ieverojot biologiskajai razoSanai piemérojamas prasibas. Tomér konkrétos apstaklos
vajadzetu atlaut tadas saimniecibas, kuras ir vienibas, kas tiek apsaimniekotas gan saskana
ar biologiskas razosanas noteikumiem, gan nebiologiskas razoSanas noteikumiem, tostarp
jo 1pasi tados apstaklos, kad nodrosinats skaidrs un faktisks nodalijums starp biologiskam,
parejas un nebiologiskam razoSanas vienibam un mingtajas vienibas razotajiem

produktiem.
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(20) Ta ka argjo resursu izmanto$ana biologiskaja razo$ana biitu jaierobezo, biitu janosaka
konkréti mérki, kuriem lauksaimniecibas produktu vai parstradatu lauksaimniecibas
produktu raZoS$ana biezi izmanto produktus un vielas. Ja produktus vai vielas parasti
izmanto min€tajiem mérkiem, to lietoSana butu jaatlauj vienigi tad, ja tie ir atlauti saskana
ar So regulu. Tomér $adai atlaujai vajadzetu bt speka tikai tada gadijuma, ja $adu argjo
resursu izmantos$ana nebiologiskaja razoSana nav aizliegta ar Savienibas tiesibu aktiem vai
valstu tiesibu aktiem, kuru pamata ir Savienibas tiesibu akti. Biologiskaja razo$ana butu
jaatlauj izmantot tadus produktus vai vielas, kuri ir augu aizsardzibas lidzeklos vai no
kuriem augu aizsardzibas lidzekli sastav, ja to izmantoSana ir atlauta saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2009! un ne minéto augu aizsardzibas

lidzeklu laiSana tirgii, ne izmantoSana dalibvalstis nav aizliegta ar minéto regulu.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1107/2009 (2009. gada 21. oktobris) par
augu aizsardzibas lidzek]u laiSanu tirgi, ar ko atce] Padomes Direktivas 79/117/EEK un
91/414/EEK (OV L 309, 24.11.2009., 1. Ipp.).

PE-CONS 62/17 ZBlica 13
DGB 1B LV



(21) Ja visa saimnieciba vai tas atseviskas dalas ir paredzétas biologisko produktu raZzoSanai,
tam bitu japieméro parejas periods, kura laika tas parvalda saskana ar biologiskas
razoSanas noteikumiem, bet biologiskos produktus tajas razot nevar. Produktus bitu
jaatlauj laist tirgh ka biologiskus produktus tikai péc parejas perioda beigam. Min&tajam
periodam biitu jasakas tikai tad, kad lauksaimnieks vai operators, kur§ audze alges vai
akvakultiiras dzivniekus, par min&to pareju uz biologisko razo$anu ir pazinojis tas
dalibvalsts kompetentajam iestadem, kura atrodas saimnieciba, un kurai tapec tiek
piemérota kontroles sistéma, kas dalibvalstim jaizveido saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) 2017/625! un $o regulu. Kompetentajam iestadém vajadzetu bit
iespejai ar atpakalejoSu datumu atzit laikposmus pirms parejas perioda pazinoSanas datuma
tikai tad, ja attieciga saimnieciba vai tas dalas ir bijuSas iesaistitas agrovides pasakumos,
kuri sanémusi Savienibas fondu atbalstu, vai tas ir dabas vai lauksaimniecibas platibas,
kuras vismaz tris gadus nav izmantoti produkti vai vielas, ko nav atlauts izmantot

biologiskaja razoSana.

! Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/625 (2017. gada 15. marts), par
oficialajam kontrolém un citam oficialajam darbibam, kuras veic, lai nodroSinatu, ka tiek
piemeéroti partikas un baribas aprites tiesibu akti, noteikumi par dzivnieku veselibu un
labturibu, augu veselibu un augu aizsardzibas lidzekliem, un ar ko groza Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001, (EK) Nr. 396/2005, (EK) Nr. 1069/2009, (EK)
Nr. 1107/2009, (ES) Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 un (ES) 2016/2031,
Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005 un (EK) Nr. 1099/2009 un Padomes Direktivas
98/58/EK, 1999/74/EK, 2007/43/EK, 2008/119/EK un 2008/120/EK un atcel Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 854/2004 un (EK) Nr. 882/2004, Padomes
Direktivas 89/608/EEK, 89/662/EEK, 90/425/EEK, 91/496/EEK, 96/23/EK, 96/93/EK un
97/78/EK un Padomes Lémumu 92/438/EEK (Oficialo kontrolu regula) (OV L 95,
7.4.2017., 1. Ipp.).
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(22)

(23)

(24)

Lai nodrosinatu kvalitati, izsekojamibu un atbilstibu $ai regulai attieciba uz biologisko
razoSanu un piclagosanos tehnikas attistibai, batu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt
konkrétus aktus attieciba uz papildu noteikumiem par saimniecibu sadali$anu biologiskas,

parejas un nebiologiskas razosanas vienibas.

Jonizg&josa starojuma, dzivnieku klon€$anas un maksligi raditu poliploidu dzivnieku vai
genétiski modificétu organismu ("GMO"), ka arT tadu produktu izmantoSana, kas razoti no
GMO vai ar GMO, nav savienojama ar biologiskas razoSanas koncepciju un paterétaju
uztveri par biologiskajiem produktiem. Tad€] $ada izmantoSana biologiskaja razoSana biitu

jaaizliedz.

Lai atbalstitu un veicinatu atbilstibu Sai regulai, operatoriem katra razoSanas,
sagatavoSanas un izplatiSanas posma attieciga gadijuma biitu javeic preventivi pasakumi,
ar ko nodros$ina biologiskas daudzveidibas saglabasanu un augsnes kvalitati, veic augiem
kaitigo organismu un slimibu profilaksi un kontroli un ar ko izvairas no negativas ietekmes
uz vidi, dzivnieku veselibu un augu veselibu. Tiem attieciga gadijuma biitu javeic art
samerigi piesardzibas pasakumi, kas ir to parzina, lai nepielautu kontaminaciju ar
produktiem vai vielam, kurus saskana ar $o regulu nav atlauts izmantot biologiskaja
razo$ana, un lai nepielautu biologisko produktu, parejas produktu un nebiologisko

produktu sajauksanos.
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(25)

(26)

27)

Parejas perioda razotus produktus nebiitu jalaiz tirgti ka biologiskos produktus. Lai
noverstu risku, ka patérétajiem tiek raditas neskaidribas vai tie tiek maldinati, mingtos
produktus nebiitu jalaiz tirgt ar1 ka parejas produktus, iznemot augu reproduktivo
materialu, augu izcelsmes partikas produktus un baribas produktus, kam ir tikai viena
lauksaimnieciskas izcelsmes kultiiraugu sastavdala, visos gadijumos ar nosactjumu, ka

pirms razas novakSanas ir ieverots vismaz 12 meénesu parejas periods.

Lai nodroSinatu kvalitati, izsekojamibu, atbilstibu Sai regulai un pielagosanos tehnikas
attistibai, buitu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt konkrétus aktus attieciba uz parejas

noteikumiem citam dzivnieku sugam.

Lai nodrosinatu biologiskas razoSanas mérku un principu saskano$anu un ievéroSanu, biitu
janosaka siki izstradati razoSanas noteikumi attieciba uz augkopibu, lopkopibu un
akvakulttiru, tostarp noteikumi par savvalas augu un algu ievaksanu, noteikumi par
parstradatas partikas un baribas razoSanu, ka ar1 par vina un partika vai bariba izmantojama

rauga razosanu.
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(28) Nemot véra to, ka biologiskas augkopibas pamata ir augu baro$anas galvenokart no
augsnes ekosistémas, augi butu jaaudz€ uz dzivas augsnes un dziva augsné saistiba ar
augsnes apakskartu un pamatiezi. Tad€] nebiitu jaatlauj hidroponiska razoSana, ka art augu

audzeSana tados konteineros, maisos vai dob&s, kur saknes nav saskarsmé ar dzivu augsni.

(29) Tomér butu jaatlauj dazi tadi kultivéSanas pan€mieni, kuri nav saistiti ar augsni, piem&ram,
diedzétu seklu vai cigorinu galvinu raZzoSana un dekorativo augu un garSaugu podinos
razoSana, ko patérétajiem pardod podinos, un kuriem kultiraugu audzesanas augsné
princips nav pielagots vai attieciba uz kuriem nepastav risks, ka patérétajs varétu tikt
maldinats attieciba uz razoSanas metodi. Lai atvieglotu biologisko razo$anu augu
audzesanas agraka stadija, biitu jaatlauj ar s€jenu vai stadamo materialu audz&€Sana

konteineros turpmakai parstadiSanai.
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(30)

Ar zemi saistttu kultiiraugu kultivé$anas princips un augu barosanas princips, galvenokart
izmantojot augsnes ekosisteému, ir izveidots ar Regulu (EK) Nr. 834/2007. Tomér dazi
operatori ir izversusi saimniecisko darbibu, audzgjot augus "norobezotas dob&s", un to
valstu iestades ir sertific€jusas tos ka biologiskos saskana ar Regulu (EK) Nr. 834/2007.
ka biologiskas razo$anas pamata vajadzétu but tam, ka notiek augu barosanas galvenokart
no augsnes ekosist€émas un tai vajadzetu bt saistitai ar augsni, un ka augu audzeéSana
norobezotas dob&s no minéta datuma nebiitu atlaujama. Lai operatoriem, kuri Iidz
mingtajam datumam izversusi minéto saimniecisko darbibu, dotu iesp&ju pielagoties, tiem
vel desmit gadus, sakot no §is regulas piemé&rosSanas dienas, biitu jaatlauj saglabat to
raZoSanas platibas, ja tas pirms minéta datuma valstu iestades ir sertificéjusas ka
biologiskas saskana ar Regulu (EK) Nr. 834/2007. Pamatojoties uz informaciju, ko
dalibvalstis sniegusas Komisijai, $adas darbibas pirms 2017. gada 28. jiinija Savieniba bija
atlautas vienigi Somija, Zviedrija un Danija. Komisijai piecus gadus péc §is regulas
piemérosanas ir japublic€ zinojums par norobezotu dobju izmanto$anu biologiskaja

lauksaimnieciba.

31 Biologiskaja augkopiba biitu jaizmanto razoSanas panémieni, kas novers vai lidz
minimumam samazina jebkadu vides piesarnoSanu.
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(32) Nebiologiskajai lauksaimniecibai ir vairak ar&jo lidzeklu, lai pielagotos videi un tadgjadi
panaktu optimalu kulttraugu augSanu, savukart biologiskas augkopibas sistémam ir
vajadzigs augu reproduktivais materials, kas sp&j pielagoties attieciba uz izturibu pret
slimibam, dazadiem viet&jiem augsnes un klimatiskajiem apstakliem, un IpaSiem
biologiskas lauksaimniecibas kultivéSanas panémieniem, dodot ieguldijumu biologiskas
razoSanas nozares attistiba. Tapéec ir svarigi izveidot biologisko augu reproduktivo

materialu, kas ir piemérots biologiskajai lauksaimniecibai.

(33) Attieciba uz augsnes apstradi un méslosanu biitu japrecize biologiskaja augkopiba atlauti
kultivé$anas pan€mieni un japaredz nosacijumi meslosanas lidzeklu un augsnes ielabotaju

lietoSanai.

(34) Biitu iev@rojami jaierobezo augu aizsardzibas lidzeklu lietoSana. Prieksroka biitu jadod
pasakumiem, ar kuriem novers kaitigo organismu un nezalu radito kait€jumu ar tadiem
panémieniem, kas nav saistiti ar augu aizsardzibas lidzeklu lietosanu, pieméram, ar augu
seku. Lai izlemtu, vai iejaukSanas ir pamatota no ekonomiska un vides aspekta, biitu javeic
kaitigo organismu un nezalu monitorings. Tomér konkrétu augu aizsardzibas lidzeklu
lietoSana butu jaatlauj tad, ja $adi panp€mieni nenodroSina pietiekamu aizsardzibu, un tikai
tad, ja mingtie augu aizsardzibas Iidzekli ir atlauti saskana ar Regulu (EK) Nr. 1107/2009,
péc tam, kad ir noveértéta un atzita to atbilstiba biologiskas razo$anas mérkiem un
principiem, tostarp ja min&tie produkti ir atlauti ar ierobeZojoSiem lietoSanas

nosacijumiem, un tie attiecigi ir tikusi atlauti saskana ar So regulu.
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(35)

(36)

(37)

Lai nodrosinatu kvalitati, izsekojamibu, atbilstibu Sai regulai un pielagosanos tehnikas
attistibai, biitu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt konkrétus aktus attieciba uz dazam
atkapém, parejas vai nebiologisku augu reproduktiva materiala izmanto$anu, vieno$anos
lauku saimniecibu operatoru starpa, turpmakiem pasakumiem saistiba ar kaitigo organismu
un nezalu apkaroSanu un turpmakiem siki izstradatiem noteikumiem un kultivéSanas

pan€mieniem attieciba uz konkrétiem augiem un augkopibu.

Savieniba veiktie pétijumi par to augu reproduktivo materialu, kas neatbilst Skirnes
definicijai attieciba uz vienveidigumu, apliecina, ka $ada daudzveidiga materiala
izmantoSanai varétu biit ieguvumi, jo Tpasi attieciba uz biologisko razosanu, pieméram,
noluika samazinat slimibu izplatiSanos, uzlabot noturibu un paliclinat biologisko

daudzveidibu.

Tapéc izmantosanai biologiskaja razosana vajadzetu biit pieejamam tadu augu
reproduktivajam materialam, kas nepieder kadai skirnei, bet drizak pieder kadai augu
grupai viena botaniskaja taksonomiskaja grupa ar lielu genétisko un fenotipisko

daudzveidibu starp atseviskam reproduktivam vienibam.
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Mingta iemesla d€] operatoriem biitu jaatlauj tirgot augu reproduktivo materialu no
biologiska heterogéna materiala, neievérojot prasibas par pirmsbazes, bazes un sertificéta
materiala registraciju un sertifikaciju vai prasibas citam kategorijam, kas izklastitas
Padomes Direktivas 66/401/EEK,! 66/402/EEK?, 68/193/EEK?, 98/56/EK*, 2002/53/EKS,
2002/54/EK®, 2002/55/EK7, 2002/56/EK 8, 2002/57/EK?®, 2008/72/EK'® un 2008/90/EK !

vai aktos, kas ir pienemti, ievérojot minétas direktivas.

10

11

Padomes Direktiva 66/401/EEK (1966. gada 14. jiinijs) par lopbaribas augu seklu
tirdzniecibu (OV 125, 11.7.1966., 2298. lpp.).

Padomes Direktiva 66/402/EEK (1966. gada 14. jiinijs) par graudaugu seklu tirdzniecibu
(OV 125, 11.7.1966., 23009. Ipp.).

Padomes Direktiva 68/193/EEK (1968. gada 9. aprilis) par vinogulaju vegetativas
pavairoSanas materiala tirdzniecibu (OV L 93, 17.4.1968., 15. Ipp.)

Padomes Direktiva 98/56/EK (1998. gada 20. jiilijs) par dekorativo augu pavairo$anas
materiala tirdzniecibu (OV L 226, 13.8.1998., 16. Ipp.).

Padomes Direktiva 2002/53/EK (2002. gada 13. junijs) par lauksaimniecibas augu sugu
Skirpu kopgjo katalogu (OV L 193, 20.7.2002., 1. Ipp.).

Padomes Direktiva 2002/54/EK (2002. gada 13. junijs) par bieSu s€klu tirdzniecibu

(OV L 193, 20.7.2002., 12. Ipp.).

Padomes Direktiva 2002/55/EK (2002. gada 13. junijs) par darzenu s€klu tirdzniecibu
(OV L 193, 20.7.2002., 33. Ipp.).

Padomes Direktiva 2002/56/EK (2002. gada 13. junijs) par seklas kartupelu tirdzniecibu
(OV L 193, 20.7.2002., 60. Ipp.).

Padomes Direktiva 2002/57/EK (2002. gada 13. junijs) par ellas augu un Skiedraugu seklu
tirdzniecibu (OV L 193, 20.7.2002., 74. Ipp.).

Padomes Direktiva 2008/72/EK (2008. gada 15. julijs) par tada darzenu pavairoSanas un
stadama materiala tirdzniecibu, kas nav séklas (OV L 205, 1.8.2008., 28. Ipp.).

Padomes Direktiva 2008/90/EK (2008. gada 29. septembris) par tirdzniecibu ar auglaugu
pavairoSanas materialu un auglaugiem, kas paredzeti auglu razoSanai (OV L 267,
8.10.2008., 8. Ipp.).
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(38)

(39)

Mingtajai tirdzniecibai biitu janotiek p&c tam, kad par to ir pazinots mingtajas direktivas
noraditajam atbildigajam institticijam un péc tam, kad Komisija ir pienémusi saskanotas

prasibas $adam materialam, ar noteikumu, ka tas atbilst minétajam prasibam.

Lai nodrosinatu kvalitati, izsekojamibu, atbilstibu $ai regulai un pielagosanos tehnikas
attistibai, biitu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt konkrétus aktus, ar ko paredz
konkrétus noteikumus attieciba uz konkrétu ginsu vai sugu augu reproduktiva materiala no

biologiska heterogéna materiala razo$anu un tirdzniecibu.

Lai nemtu vera biologisko produktu razotaju vajadzibas, lai veicinatu pétniecibu un
attistitu biologiskajai razoSanai piemé&rotas biologiskas skirnes, nemot véra biologiskas
lauksaimniecibas konkrétas vajadzibas un mérkus, pieméram, veicinat genétisko
daudzveidibu, izturibu vai toleranci pret slimibam un pielagoSanos dazadiem vietgjiem
augsnes un klimatiskajiem apstakliem, biitu javeic 1slaicigs eksperiments saskana ar
Direktivu 66/401/EEK, 66/402/EEK, 68/193/EEK, 2002/53/EK, 2002/54/EK, 2002/55/EK,
2002/56/EK, 2002/57/EK, 2008/72/EK un 2008/90/EK. Mingtajam 1slaicigajam
eksperimentam vajadz€tu biit septinus gadus ilgam, taja bitu jaizmanto pietickams augu
reproduktiva materiala daudzums, un uz to bitu jaattiecas ikgadéjam zinoSanas
pienakumam. Tam bitu japalidz noteikt min&ta materiala iezimju apraksta krit€rijus un

razoSanas un tirdzniecibas apstaklus.
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(40) Nemot veéra to, ka lopkopiba ir dabiski saistita ar tadas lauksaimniecibas zemes
apsaimniekoSanu, kura kulttiraugu mésloSanai tiek izmantoti kiitsmésli, iznemot biskopibu,
biitu jaaizliedz bezzemes lopkopiba. Izveloties Skirnes, biitu javeicina tadu iezimju izvéle,
kas ir svarigas biologiskaja lauksaimnieciba, pieméram, augsta genétiskas daudzveidibas

pakape, speja pielagoties vietjiem apstakliem un izturiba pret slimibam.

41) Biologiski audzgti dzivnieki ne vienmér ir pieejami pietickama daudzuma un kvalitate, lai
atbilstu to lauksaimnieku vajadzibam, kuri v€las pirmo reizi izveidot ganampulku vai saimi
vai palielinat vai atjauninat savu lauksaimniecibas dzivnieku skaitu. Tapéc konkrétos
apstaklos vajadz&tu bt iesp&jai nebiologiski audz&tus dzivniekus ievest biologiskas

razoSanas vieniba.

(42) Lauksaimniecibas dzivnieku €dinaSana biitu jaizmanto baribas sastavdalas, kas razotas
saskana ar biologiskas razosanas noteikumiem, un dodot prieksroku lauksaimnieka pasa
saimnieciba razotai baribai, nemot véra lauksaimniecibas dzivnieku fiziologiskas
vajadzibas. Tomér konkrétos apstaklos lauksaimniekiem vajadz€tu bt iesp&jai izmantot ar
parejas baribu, kas raZota vinu pasu saimnieciba. Turklat, lai apmierinatu lauksaimniecibas
dzivnieku uztura pamatprasibas, lauksaimniekiem biitu jaatlauj izmantot konkretas
mikrobialas vai mineralas izcelsmes baribas sastavdalas, baribas piedevas un parstrades

paliglidzeklus, ievérojot skaidri defin€tus nosacijumus.
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(43)

(44)

Dzivnieku veselibas parvaldibas pamata galvenokart vajadz&tu bit slimibu profilaksei.
Papildus biitu javeic konkréeti tiriSanas un dezinfekcijas pasakumi. Kimiski sintezetu
alopatisku veterinaro zalu, tostarp antibiotiku, profilaktiskai lieto$anai biologiskaja
razoS$ana nevajadzetu bt atlautai. Dzivnieka saslimSanas vai ievainojuma gadijumos,
kuros nepieciesama tiilitgja arst€Sana, So zalu lietoSana butu jasamazina 11dz minimumam,
kas vajadzigs dzivnieka atveseloSanai. Lai $ados gadijumos paterétajiem garantetu
biologiskas razoSanas integritati, attiecigajos Savienibas tiesibu aktos noteiktajam
oficialajam izdali§anas periodam péc $adu zalu lietoSanas vajadzetu biit divreiz garakam

neka parastam izdaliSanas periodam, un tam vajadzetu bt vismaz 48 stundas.

TuréSanas apstakl]iem un dzivnieku audzéSanas panémieniem biologiskaja lopkopiba biitu
jaapmierina dzivnieku etologiskas vajadzibas un biitu janodroSina augsts dzivnieku
labturibas Itmenis, kuram dazos aspektos vajadzetu biit augstakam par Savienibas
dzivnieku labturibas standartiem, ko pieméro lopkopiba kopuma. Vairuma gadijumu
lauksaimniecibas dzivniekiem vajadzetu biit pastavigai piekluvei ara platibam, kas dod
tiem iesp&ju izkustéties. Neviena dzivnieka dzives posma nevajadzetu pielaut jebkadu
cieSanu, sapju nodarisanu vai diskomforta radiSanu, vai tas biitu jasamazina lidz
minimumam. Dzivnieku piesiesanai un kroploSanai, pieméram, astu amputacijai aitam,
knabja apgrieSanai pirmajas tris dzives dienas un atragoSanai, vajadzetu biit iesp&jamai

tikai tad, ja to ir atlavuSas kompetentas iestades un tikai konkrétos apstaklos.
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(45) Ta ka biologiska razoSana ir visattistitaka attieciba uz liellopiem, aitam, kazam, zirgiem,
brieziem un cukam, ka ar1 majputniem, truSiem un bit€m, minétajam sugam biitu japieméero
papildu siki izstradati razoSanas noteikumi. Attieciba uz min€tajam sugam ir nepiecieSams,
lai Komisija noteiktu konkretas prasibas, kas ir svarigas minéto dzivnieku razoSanai,
piem&ram, prasibas attieciba uz dzivnieku blivumu, minimalajam platitbam un
raksturojumu, ka ar1 novietnu tehniskas prasibas. Attieciba uz citam sugam Sadas prasibas
biitu janosaka tad, kad min€tajam sugam tiek pieméroti papildu siki izstradati razoSanas

noteikumi.

(46) Lai nodrosinatu kvalitati, izsekojamibu, atbilstibu Sai regulai un pielagosanos tehnikas
attistibai, biitu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt konkrétus aktus, ar ko paredz
samazinat atkapes attieciba uz dzivnieku izcelsmi, organiska slapekla robezvertibu, kas
saistita ar kop&jo dzivnieku blivumu, biSu saimju piebaroSanu, dravas dezinfekcijai
piemérojamo apstradi, metodém un arstéSanu cinai pret Varroa destructor un siki

izklastitus lopkopiba piemérojamus razoSanas noteikumus citam sugam.
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(48)

(49)

Saja regula ir atspoguloti jaunas kopgjas zivsaimniecibas politikas mérki attieciba uz
akvakulturu, kurai ir biitiska nozime, lai ilgtermina garant&tu ilgtsp&jigu partikas
nodro$inajumu, ka ar1 izaugsmi un nodarbinatibu, vienlaikus mazinot slogu uz savvalas
zivju krajumiem, kas ir saistits ar pasaul€ pieaugoso pieprasijumu péc partikas, kuru iegiist
no tidens organismiem. Komisijas 2013. gada 29. aprila pazinojuma "Stratégiskas
vadlinijas ES akvakulturas ilgtsp&jigai attistibai" ir uzsveértas Savienibas akvakultiiras
galvenas problémas un tas izaugsmes potencials. Mingtaja pazinojuma biologiska
akvakultira ir noteikta par 1pasi daudzsolo$u nozari un ir uzsvertas biologiskas

sertifikacijas sagadatas konkurences prieksrocibas.

Salidzinajuma ar biologisko lauksaimniecibu, kura saimniecibas ir uzkrajusas lielu
pieredzi, biologiska akvakultiira ir relativi jauna biologiskas raZzoSanas joma. Nemot véra
patérétaju pieaugoso interesi par biologiskas akvakultiiras produktiem, ir paredzams, ka
arvien vairak akvakultiiras raZoSanas vienibu paries uz biologisko razo$anu. Tas veicinas
pieredzes uzkrasanu, tehniskas zinasanas un tehnikas attistibu, kas biologiskaja

akvakultiira ienes uzlabojumus, kuri biitu jaatspogulo razoSanas noteikumos.

Biologiskas akvakultiiras pamata vajadzeétu but tadu jaunu dzivnieku audz&sanai, kuru
izcelsme ir biologiskas razosanas vienibas. Biologiskas akvakultiiras dzivnieki
pavairosanas un piecaudzeés$anas noliikos ne vienmér ir pieejami pietickama daudzuma un
kvalitatg, kas atbilst to operatoru vajadzibam, kuri nodarbojas ar akvakultiiras dzivnieku
audzesanu. Konkrétos apstaklos vajadzetu bt iesp&jai biologiskas razosanas vieniba

ievietot savvala notvertus vai nebiologiskas akvakultiiras dzivniekus.
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(50)

(D

(52)

Lai nodrosinatu kvalitati, izsekojamibu, atbilstibu Sai regulai un pielagosanos tehnikas
attistibai, biitu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt konkrétus aktus attieciba uz
akvakultiiras dztvnieku baribu un minéto dzivnieku veterinaro arstéSanu un attieciba uz
siki izstradatiem nosacijumiem vaislinieku apsaimniekoSanai, pavairoSanai un mazulu

audzesSanai.

Operatoriem, kuri razo biologisko partiku vai baribu, biitu jaievéro atbilstosas procediras,
kuru pamata ir kritisko parstrades posmu sistematiska identificéSana ar mérki nodroS$inat
to, ka parstradatie produkti atbilst biologiskas razoSanas noteikumiem. Parstradatiem
biologiskajiem produktiem vajadz&tu bt razotiem, izmantojot razoSanas metodes, kuras
garant€, ka visos biologiskas razoSanas posmos tiek saglabatas produktu biologiskas

iezimes un Ipasibas.

Bitu japaredz noteikumi attieciba uz parstradatas biologiskas partikas un baribas sastavu.
Konkrétak, $ada partika biitu jarazo galvenokart no biologiskas lauksaimnieciskas
izcelsmes sastavdalam vai citam §is regulas darbibas joma ietilpstosam sastavdalam, kas ir
biologiskas, ar ierobezotu iesp&ju izmantot konkrétas $aja regula noraditas
lauksaimnieciskas izcelsmes nebiologiskas sastavdalas. Turklat parstradatas biologiskas
partikas un baribas razosana biitu jaatlauj izmantot tikai konkr&tus produktus un vielas, kas

ir atlautas saskana ar So regulu.
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(54)

Lai nodrosinatu kvalitati, izsekojamibu, atbilstibu Sai regulai un pielagosanos tehnikas
attistibai, biitu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt konkrétus aktus attieciba uz
piesardzibas un profilaktiskajiem pasakumiem, kas javeic operatoriem, kuri razo
parstradatu partiku vai baribu, attieciba uz produktu un vielu, ko atlauts izmantot
parstradata partika, tipu un sastavu, ka ar1 to izmantosanas nosacijumiem, un attieciba uz
lauksaimnieciskas izcelsmes sastavdalu ipatsvara aprékinasanu, tostarp tadu biologiskas
partikas razoSana atlautu piedevu precizéSanu, kas tiek uzskatitas par lauksaimnieciskas
izcelsmes sastavdalam, tada Tpatsvara aprékinasana, kas ir jasasniedz, lai produktu

tirdzniecibas nosaukuma varétu aprakstit ka biologisku.

Attieciba uz biologisko vinu ir japieméro atbilstigie noteikumi par parstradatu biologisku
partiku. Tomer, ta ka vins ir TpaSa un svariga biologisko produktu kategorija, biitu janosaka
1pasi biologiskajam vinam paredzeti papildu siki izstradati razoSanas noteikumi.
Biologiskais vins biitu jarazo tikai no biologiskam izejvielam, un biitu jaatlauj tam
pievienot tikai konkrétus produktus un vielas, kas at]autas saskana ar o regulu. Biologiska
vina razo$ana biitu jaaizliedz konkrétu vindaribas metozu, procesu un apstrades
izmantoSana. Citas metodes, procesus un apstradi biitu jaatlauj izmantot ar skaidri

defin&tiem nosacijumiem.
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(35)

(56)

(37)

Lai nodrosinatu kvalitati, izsekojamibu, atbilstibu Sai regulai un pielagosanos tehnikas
attistibai, biitu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt konkrétus aktus attieciba uz papildu
aizliegtu vindaribas metozu, procesu un apstrades preciz€Sanu un attieciba uz atlautu

vindaribas metozu, procesu un apstrades sarakstu groziSanu.

Sakotngji raugs netika uzskatits par lauksaimnieciskas izcelsmes sastavdalu saskana ar
Regulu (EK) Nr. 834/2007, un tapéc tas netika nemts véra, nosakot biologisko produktu
lauksaimnieciskas izcelsmes sastavu. Tomér ar Komisijas Regulu (EK) 889/2008! tika
noteikts pienakums raugu un rauga produktus no 2013. gada 31. decembra uzskatit par
lauksaimnieciskas izcelsmes sastavdalam biologiskas razoSanas vajadzibam. Attiecigi
partika un bariba izmantojama biologiska rauga razo$ana no 2021. gada 1. janvara biitu
jaizmanto tikai biologiski razoti substrati. Turklat biologiska rauga, ta izstradajumu un

preparatu razoSana biitu jaatlauj izmantot tikai konkréti produkti un vielas.

Lai nodrosinatu kvalitati, izsekojamibu, atbilstibu Sai regulai un pielagosanos tehnikas
attistibai, biitu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt konkrétus aktus attieciba uz papildu

siki izstradatiem rauga razoSanas noteikumiem.

Komisijas Regula (EK) Nr. 889/2008 (2008. gada 5. septembris), ar ko paredz siki
izstradatus biologiskas razosanas, markéSanas un kontroles noteikumus, lai istenotu
Padomes Regulu (EK) Nr. 834/2007 par biologisko razo$anu un biologisko produktu
markesanu (OV L 250, 18.9.2008., 1. Ipp.).
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(58) Ar $o regulu bitu jasaskano biologiskas razoSanas noteikumi Savieniba visiem
produktiem, kas ietilpst tas darbibas joma, un janosaka siki izstradati razoSanas noteikumi
dazadam produktu kategorijam, savukart dazus raZzoSanas noteikumus, pieméram, papildu
siki izstradatus razoSanas noteikumus citam dzivnieku sugam vai produktiem, kas
neietilpst kategorijas, kuram $aja regula ir paredzeti siki izstradati razo$anas noteikumi,
bis iesp€jams pienemt tikai vélaka posma. Ja §adi razoSanas noteikumi Savienibas [imen1
nav, dalibvalstim joprojam vajadzetu bt iesp&jai paredzet valsts noteikumus attieciba uz
razoSanu sava valsti, ar noteikumu, ka minétie noteikumi nav pretruna Sai regulai. Tomer
dalibvalstim min&tie valsts noteikumi nebiitu japieméro produktiem, kas razoti vai laisti
tirgl citas dalibvalstis, ja minétie produkti atbilst Sai regulai. Ja produktiem $adu siki
izstradatu valsts razoSanas noteikumu nav, operatoriem, laizot tirgt $adus produktus ar
noradém par biologisko razoSanu, biitu vismaz jaievéro — ciktal tos varétu piemérot
attiecigajiem produktiem — vispargjie razosanas noteikumi un biologiskas razo$anas

principi.
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(39)

(60)

(61)

Lai nemtu vera to, ka nakotn€ biis vajadzigi 1pasi razoSanas noteikumi attieciba uz
produktiem, kuru raZoSana neietilpst neviena no 1paso razosanas noteikumu kategorijam,
kas noteiktas Saja regula, ka ar1 lai nodroSinatu kvalitati, izsekojamibu, atbilstibu Sai
regulai un tatad arT pielagoSanos tehnikas attistibai, biitu jadelegé Komisijai pilnvaras
pienemt konkr&tus aktus, ar ko paredz siki izstradatus $adu produktu razosanas

noteikumus, ka arT noteikumus par pienakumu veikt pareju.

Iznémumi biologiskas razoSanas noteikumos biitu japaredz tikai katastrofas apstaklos. Lai
sados gadijumos var€tu turpinat vai atsakt biologisko razosanu, butu jadelege Komisijai
pilnvaras pienemt konkrétus aktus, ar ko nosaka kriterijus, péc kuriem noteikt, vai situacija
kvalificgjama ka katastrofas apstakli, ka ar1 pienemt konkrétus noteikumus, tostarp
iesp&jamu atkapi no §is regulas, attieciba uz to, ka dalibvalstim janovers $adi katastrofas

apstakli, un attieciba uz vajadzigo uzraudzibu un zinoSanas prasibam sados gadijumos.

Konkrétos apstaklos biologiskos produktus, parejas produktus un nebiologiskos produktus
var savakt un parvadat vienlaicigi. Biitu japaredz 1pasi noteikumi, lai dazadu manipulaciju
laika pienacigi noskirtu biologiskos, parejas un nebiologiskos produktus un nepielautu to

sajaukSanos.
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(62)

(63)

Lai nodrosinatu biologiskas razoSanas integritati un pielagosanos tehnikas attistibai,
Komisijai biitu jadelegé pilnvaras pienemt konkrétus aktus attieciba uz noteikumiem par

biologisko produktu iepakoSanu un parvadasanu.

Dazu produktu vai vielu biologiskaja razosana biitu I[idz minimumam jaierobezo un
japaklauj Saja regula paredzetajiem Ipasajiem nosacijumiem tadu aktivo vielu izmantosana,
ko paredz€ts izmantot augu aizsardzibas Iidzeklos, uz kuriem attiecas Regula (EK)

Nr. 1107/2009, meslosanas lidzeklos, augsnes ielabotajos, baribas vielas, dazadas
izcelsmes dzivnieku uztura nebiologiskajas sastavdalas, baribas piedevas, parstrades
paliglidzeklos un tiriSanas un dezinfekcijas Iidzeklos. Tada pati pieeja biitu jaievero
attieciba uz tadu produktu un vielu izmantoSanu ka partikas piedevas un parstrades
paliglidzekli un attieciba uz lauksaimnieciskas izcelsmes nebiologisku sastavdalu
izmantoS$anu parstradatas biologiskas partikas razo$ana. Tapec butu jadefin€ $adu produktu
un vielu iesp&jamo izmantosanu biologiskaja razo$ana kopuma un jo ipasi parstradatas
biologiskas partikas razoSana, ievérojot $aja regula noteiktos principus un konkrétus

kritérijus.
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(64)

(65)

(66)

Lai nodrosinatu kvalitati, izsekojamibu un atbilstibu $ai regulai attieciba uz biologisko
razoSanu kopuma un jo Tpasi uz parstradatas biologiskas partikas razoSanu, ka ari
pielagosanos tehnikas attistibai, Komisijai biitu jadelegé pilnvaras pienemt konkrétus aktus
attieciba uz papildu krit€rijiem, saskana ar kuriem pieskir atlaujas produktu un vielu
izmantoSanai biologiskaja razoSana kopuma un jo Tpasi parstradatas biologiskas partikas

razoSana, ka ar1 krit€rijus $adu atlauju atsaukSanai.

Lai nodroSinatu piekluvi lauksaimnieciskas izcelsmes sastavdalam, ja §adas sastavdalas
biologiska forma nav pieejamas pietickama daudzuma parstradatas biologiskas partikas
razoSanai, dalibvalsttm arT vajadz&tu biit iespgjai ar konkrétiem noteikumiem un uz
ierobezotu laikposmu atlaut izmantot lauksaimnieciskas izcelsmes nebiologiskas

sastavdalas.

Lai veicinatu biologisko razo$anu un apmierinatu vajadzibu péc uzticamiem datiem, ir
jasavac un jaizplata lauksaimniekiem un operatoriem informacija un dati par biologiska un
parejas augu reproduktiva materiala, biologiski audzétu dzivnieku un biologiskas
akvakultiiras dzivnieku mazulu pieejamibu tirgii. Saja noliika dalibvalstim biitu
janodrosina, ka to teritorija tiek izveidotas regulari atjauninatas datubazes un sist€mas ar

$adu informaciju, un Komisijai $ada informacija biitu jadara publiski pieejama.
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(67) Lai nodrosinatu atbilstibu prasibam par biologisko raZzoSanu un patérétaju uzticéSanos Sai
razoSanas metodei, operatoriem ir jainformé kompetentas iestades vai — attieciga
gadijuma — kontroles iestades vai kontroles institticijas par tadu aizdomu gadijumiem par
neatbilstibu Sai regulai, kas ir pamatotas vai nav klied&jamas, attieciba uz produktiem, ko
tie razo, sagatavo, importé vai sanem no citiem operatoriem. Sadas aizdomas, inter alia, var
rasties tapéc, ka produkta, ko paredzets izmantot vai laist tirgt ka biologisku vai parejas
produktu, ir produkts vai viela, kuras izmantos$ana biologiskaja razosana nav atlauta.
Operatoriem biitu jainformeé kompetentas iestades, ja tie var pamatot aizdomas par
neatbilstibu vai ja tie $adas aizdomas nevar kliedét. Sados gadijumos, kamér aizdomas nav
kliedéjamas, attiecigie produkti nebatu jalaiz tirgt ka biologiski vai parejas produkti.
Operatoriem biitu jasadarbojas ar kompetentajam iestadém un — attieciga gadijuma — ar
kontroles iestadém vai kontroles institticijam, nosakot un parbaudot iemeslus $adai

neatbilstibai.

(68) Lai biologiskaja razo$ana izvairitos no kontaminacijas ar produktiem vai vielam, ko
Komisija nav atlavusi izmantot biologiskaja razoSana konkrétiem mérkiem, operatoriem
biitu japienem samérigi un atbilstigi pasakumi, kas ir to parzina, nolika identificét un
nepielaut $adas kontaminacijas riskus. Sadi pasakumi biitu regulari japarskata un

vajadzibas gadijuma japielago.
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(69)

Lai visa Savieniba nodrosinatu saskanotu pieeju attieciba uz pasakumiem, kas japienem
gadijuma, kad ir aizdomas par neatbilstibu, jo Tpasi, ja Sadas aizdomas rodas d¢] ta, ka
biologiskos vai parejas produktos ir neatlauti produkti un vielas, un lai izvairitos no
neskaidribas attieciba uz operatoriem, kompetentajam iestadém vai attieciga gadijuma
kontroles iestadém vai kontroles institlicijam biitu javeic oficiala izmeklesana saskana ar
Regulu (ES) 2017/625, lai parbauditu atbilstibu prasibam par biologisko razoSanu.
Konkréta gadijuma, kad ir aizdomas par neatbilstibu neatlautu produktu vai vielu
klatbutnes del, izmekleSana biitu janosaka $adu produktu vai vielu avots un klatbiitnes
iemesls, lai nodro$inatu, ka operatori ievéro biologiskas razosanas prasibas, un jo pasi to,
ka tie nav izmantojusi produktus vai vielas, kuru izmanto$ana nav atlauta biologiskaja
razo$ana, un lai nodro§inatu, ka minétie operatori ir veikus$i samérigus un atbilstigus
piesardzibas pasakumus, lai biologiskaja razoSana izvairitos no kontaminacijas ar sadiem
produktiem un vielam. Sadam izmeklé$anam vajadz&tu bit samérigam ar iespgjamo
neatbilstibu, un tapéc tas biitu japabeidz pec iesp&jas driz sapratiga laikposma, nemot vera
produkta deriguma terminu un lietas sarezgitibu. Tas varétu ietvert jebkadas oficialo
kontroJu metodes un panémienus, kas tiek uzskatiti par piemeérotiem, lai efektivi un bez
liekas kavésanas klied&tu vai apstiprinatu aizdomas par neatbilstibu Sai regulai, tostarp
tadas butiskas informacijas izmantoSanu, kas lautu aizdomas par neatbilstibu kliedét vai

apstiprinat, neveicot inspicéSanu uz vietas.
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(70)

(71)

Ja produktos, kas tirgi tiek laisti ka biologiski vai parejas produkti, tiek konstatéta tadu
produktu vai vielu klatbatne, kuru izmantoSana biologiskaja razoSana nav atlauta,
Komisijai un dalibvalstim biitu javeic turpmaka novéroSana attieciba uz Siem produktiem,
ka arT attieciba uz $aja saistiba veiktajiem pasakumiem. Tapéc Komisijai ¢etrus gadus pec
§1s regulas piemerosanas butu Eiropas Parlamentam un Padomei jaiesniedz zinojums,
pamatojoties uz dalibvalstu savakto informaciju par gadijumiem, kad ir veikta izmekl€Sana
par neatlautiem produktiem un vielam biologiskaja razo$ana. Turpmakas saskanosanas
nolikos $adam zinojumam attieciga gadijuma var€tu pievienot legislativa akta

priekslikumu.

Ja $adas turpmakas saskanoSanas nav, dalibvalstim, kas izstradajusas pieejas, ka izvairities
no ta, ka produkti, kas satur noteiktu [tmeni tadu produktu vai vielu, kuras nav atlautas
izmanto$anai biologiskaja razosana konkrétiem mérkiem, tiek laisti tirgti ka biologiski vai
parejas produkti, vajadz&tu bit iespgjai turpinat piemeérot min&tas pieejas. Tomer, lai
nodroSinatu biologisku un parejas produktu brivu apriti Savienibas ieks¢ja tirgt, $adam
pieejam nevajadzetu aizliegt, ierobezot vai kavét laist tirgli produktus, kas razoti citas
dalibvalstis saskana ar So regulu. Tapéc $adas pieejas butu japiemero tikai tiem
produktiem, kas razoti tas dalibvalsts teritorija, kura izvel&jusies turpinat piemérot min&to
pieeju. Dalibvalstim, kas nolemj izmantot So iesp&ju, biitu nekavéjoties jainformeé

Komisija.
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(72) Papildus pienakumiem, kas attiecas uz pasakumiem, kuri javeic operatoriem, kas razo,
sagatavo, importé vai izmanto biologiskos un parejas produktus, un kompetentajam
iestadém vali, attieciga gadijuma, kontroles iestadém vai kontroles institiicijam, kas
noteiktas Saja regula, nolika izvairities no biologisko vai parejas produktu kontaminacijas
ar produktiem vai vielam, kuru izmanto$ana nav atlauta biologiskaja razosana, dalibvalstim
ar1 vajadzetu biit iesp€jai sava teritorija veikt citus piemérotus pasakumus, lai izvairitos no
netisas neatlautu produktu un vielu klatbuitnes biologiskaja lauksaimnieciba. Dalibvalstim,

kas nolemj izmantot So iesp€ju, biitu nekavejoties jainformé Komisija un citas dalibvalstis.

(73) Lauksaimniecibas produktu un partikas produktu mark&$anai biitu japiemé&ro Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1169/20111 visparigie noteikumi un jo Tpasi
noteikumi, kuru mérkis ir nepielaut mark&umu, kas varétu radit neskaidribas paterétajiem
vai tos maldinat. Turklat $aja regula biitu janosaka 1pasi noteikumi par biologisko un
parejas produktu markesanu. Tiem biitu jaaizsarga gan operatoru intereses, nodrosinot, ka
to produkti ir pareizi identificéti tirgl un ka operatori var darboties godigas konkurences

apstaklos, gan patérétaju intereses, laujot tiem izdarit apzinatu izvéli.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1169/2011 (2011. gada 25. oktobris) par
partikas produktu informacijas sniegSanu patérétajiem un par grozijumiem Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1924/2006 un (EK) Nr. 1925/2006, un par
Komisijas Direktivas 87/250/EEK, Padomes Direktivas 90/496/EEK, Komisijas
Direktivas 1999/10/EK, Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2000/13/EK, Komisijas
direktivu 2002/67/EK un 2008/5/EK un Komisijas Regulas (EK) Nr. 608/2004 atcelSanu
(OV L 304, 22.11. 2011., 18. 1pp.).
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(74) Tapéc termini, ko izmanto biologisko produktu apzimésanai, visa Savieniba un neatkarigi
no lietotas valodas buitu jaaizsarga pret to izmantoSanu nebiologisku produktu mark&juma.
Mingétajai aizsardzibai biitu jaattiecas ar1 uz So terminu parastajiem atvasinajumiem vai

deminutiviem neatkarigi no ta, vai tos lieto atseviski vai saistiti.

(75) Parstradata partika biitu jamarké ka biologiska vienigi tad, ja visas vai gandriz visas
lauksaimnieciskas izcelsmes sastavdalas ir iegiitas biologiskaja razoSana. Lai veicinatu
biologisko sastavdalu izmantoSanu, ja ir izpilditi konkréti nosacijumi, vajadz&tu ari biit
iesp&jai tikai parstradatas partikas sastavdalu saraksta atsaukties uz biologisko razoSanu, jo
pasi noradit, ka attieciga partika atbilst konkrétiem biologiskas razoSanas noteikumiem.
Biitu janosaka ar 1pasi markéSanas noteikumi, lai operatoriem dotu iesp&ju noradit
biologiskas sastavdalas, kas izmantotas produktos, kurus galvenokart veido sastavdala,

kuras izcelsme ir medijums vai zveja.

(76) Parstradata bariba biitu jamarké ka biologiska tikai tad, ja visas vai gandriz visas

lauksaimnieciskas izcelsmes sastavdalas ir iegiitas biologiskaja razoSana.
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(77) Lai raditu skaidribu patérétajiem visa Savienibas tirgt, Eiropas Savienibas biologiskas
razoSanas logotipa izmantoSanai vajadzetu biit obligatai attieciba uz visu Savieniba razoto
faséto biologisko partiku. Turklat vajadz&tu but iesp&jai brivpratigi izmantot mingto
logotipu Savieniba razotiem nefas€tiem biologiskajiem produktiem un jebkadiem no
tre$am valstim import&tiem biologiskajiem produktiem, ka arT informacijas un izglitibas

noltkos. Biitu janosaka Eiropas Savienibas biologiskas razo$anas logotipa paraugs.

(78) Tomér, lai nemaldinatu patérétajus par produkta biologisko izcelsmi kopuma, ir lietderigi
minéto logotipu izmantot tikai tiem produktiem, kuri satur vienigi vai gandriz vienigi
biologiskas sastavdalas. Tapéc So logotipu nevajadz&tu atlaut izmantot tadu parejas
produktu vai parstradatu produktu mark&juma, kuri péc svara satur mazak neka 95 %

lauksaimnieciskas izcelsmes sastavdalu, kas iegiitas biologiskaja razo$ana.

(79) Lai gadijumos, kad tiek lietots Eiropas Savienibas biologiskas razo$anas logotips,
paterétaju vidi nerastos nekadas neskaidribas par to, vai produkta izcelsme ir Savieniba vai
arpus Savienibas, paterétaji biitu jainformeé par vietu, kura audzg&tas produkta sastava
eso$as lauksaimnieciskas izcelsmes izejvielas. Minétaja sakariba biitu jaatlauj biologiskas
akvakultiiras izcelsmes produktu mark@uma izmantot atsauci uz akvakulttiru, nevis uz

lauksaimniecibu.
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(80) Lai nodrosinatu patérétajiem skaidribu un to, ka tie sanem atbilstoSu informaciju, biitu
jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt konkrétus aktus, ar kuriem nosaka papildu
noteikumus par biologisku produktu mark&$anu un $aja regula ieklauto biologiskas
razosanas terminu saraksta, Eiropas Savienibas biologiskas razosanas logotipa un ar to

saistito noteikumu grozisanu.

(81) Dazam produktiem vai vielam, kas tiek izmantoti augu aizsardzibas Iidzeklos vai ka
méslosanas Iidzekli, nebiitu jaietilpst §1s regulas darbibas joma, un tadel uz tiem principa
nevajadze€tu attiecinat §1s regulas noteikumus, tostarp noteikumus par markésanu. Tomer,
ta ka min&tajiem produktiem un vielam ir butiska loma biologiskaja lauksaimnieciba un
saskana ar $o regulu to izmantoSanai biologiskaja lauksaimnieciba ir jasanem atlauja, un ta
ka praksé ir paradijusas dazas neskaidribas attieciba uz to markeésanu, jo Ipasi attieciba uz
tadu terminu lietoSanu, kas norada uz biologisko razosanu, biitu japrecizg, ka gadijumos,
kad $adus produktus vai vielas saskana ar $o regulu ir atlauts izmantot biologiskaja

razoSana, tos var attiecigi market.

(82) Biologiskajai razo$anai var uztic&ties tikai tad, ja visos razo$anas, parstrades un

izplatiSanas posmos tiek veiktas faktiskas parbaudes un kontroles.
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(83)

(84)

Biitu janosaka 1paSas prasibas operatoriem, lai nodrosinatu atbilstibu Sai regulai. Jo 1pasi
bitu japaredz noteikumi par operatoru darbibu pazinosanu kompetentajam iestadém un par
sertifikacijas sisteému, ar kuru identific€ operatorus, kas atbilst noteikumiem, kuri
reglament€ biologisko razosanu un biologisko produktu markésanu. Ming&tie noteikumi
principa biitu japiemero ar1 visiem attiecigo operatoru apakSuzn€mejiem, ja vien
apaksuzp@muma darbibas ir pilniba ieklautas apakSuznémeja operatora galvenaja darbiba
un tiek kontrol€tas miné&taja sakariba. Biitu janodroSina sertifikacijas sist€mas
parredzamiba, prasot, lai dalibvalstis public€ to operatoru sarakstus, kuri ir pazinojusi
savas darbibas, un maksas, ko var iekasét par kontrolem, kuras veiktas, lai parbauditu

atbilstibu noteikumiem par biologisko razoSanu.

Mazi mazumtirdzniecibas veikali, kas pardod tikai fas€tus biologiskos produktus, rada
salidzino$i zemu risku attieciba uz neatbilstibu biologiskas razosanas noteikumiem un tiem
biologisko produktu pardosana nebiitu jasaskaras ar nesamérigu slogu. Tadg€] tiem nebitu
japieméro pazinoSanas un sertifikacijas prasibas, bet joprojam biitu japieméro oficialas
kontroles, kas tiek veiktas, lai parbauditu atbilstibu noteikumiem par biologisko razosanu
un biologisko produktu mark&sanu. Tapat oficialas kontroles biitu japieméro maziem
mazumtirdzniecibas veikaliem, kas pardod nefasétus biologiskos produktus, tacu, lai
veicinatu biologisko produktu tirdzniecibu, dalibvalstim vajadzétu bt iesp&jai $adus

veikalus atbrivot no pienakuma sertific€t savu darbibu.
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(85)

(86)

(87)

Mazie lauksaimnieki un operatori, kas audzg alges vai akvakultiiras dzivniekus, katrs
atseviski Savieniba saskaras ar relativi lielam inspekcijas izmaksam un administrativo
slogu, kas saistits ar biologiskas razoSanas sertifikaciju. Lai mazinatu inspekcijas un
sertifikacijas izmaksas un ar to saistito administrativo slogu, nostiprinatu viet&jos tiklus,
uzlabotu noieta tirgus un nodro$inatu vienlidzigus konkurences apstaklus ar operatoriem
tresas valstis, biitu jalauj ieviest grupu sertificé$anas sistému. Saja nolaka biitu jaievies un
jadefing jédziens "operatoru grupa" un biitu janosaka noteikumi, kas atspogulotu mazo

lauksaimnieku un operatoru vajadzibas un resursu kapacitati.

Lai nodrosinatu biologiskas razoSanas un biologisko produktu markéSanas sist€émas
efektivitati, lietderigumu un parredzamibu, bitu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt
konkretus aktus attieciba uz prasibam par uzskaiti, kas jakarto operatoriem vai operatoru

grupam, un par atbilstibas sertifikata paraugu.

Lai nodrosinatu to, ka operatoru grupu sertificéSana tiek veikta efektivi un lietderigi, biitu
jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt konkrétus aktus attieciba uz operatoru grupu
atseviSku locek]u pienakumiem, krit€rijiem to loceklu geografiska tuvuma noteikSanai un

to ieks€jo kontrolu sisteémas izveidi un darbibu.
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(88) Lai parbauditu atbilstibu noteikumiem par biologisko razoSanu un biologisko produktu
markésanu, biologiskajai razoSanai tick piemérotas oficialas kontroles un citas oficialas
darbibas saskana ar Regulu (ES) 2017/625. Tomeér, ja vien $aja regula nav paredzets citadi,
Sados gadijumos papildus minétaja regula paredzetajiem noteikumiem biitu japaredz
papildu noteikumi biologiskajai razosanai attieciba uz kompetento iestazu un attieciga
gadijuma kontroles iestazu un kontroles institticiju veiktajam oficialajam kontrolém un
darbibam, attieciba uz darbibam, kas javeic operatoriem un operatoru grupam, attieciba uz
konkrétu oficialas kontroles uzdevumu vai konkrétu uzdevumu, kas saistiti ar citam
oficialam darbibam, deleg€Sanu un to uzraudzibu, un attieciba uz darbibam gadijumos, ja ir
aizdomas par neatbilstibu vai ja neatbilstiba ir konstatéta, tostarp aizliegums produktus
tirgot ka biologiskos vai parejas produktus, ja konstatéta neatbilstiba ietekmé miné&to

produktu integritati.

(89) Lai savas teritorijas nodroSinatu vienotu pieeju, tikai kompetentajam iestadém biitu jalem;
par tadu pasakumu kataloga nodroSinasanu, kas javeic gadijumos, kad ir aizdomas par

neatbilstibu vai ir konstatéta neatbilstiba.

(90) Saja regula biitu janosaka noteikumi par konkr&tas bitiskas informacijas apmainu
kompetento iestazu, kontroles iestazu, kontroles institiiciju un dazu citu institiciju starpa
un par $adu iestazu un institiiciju ricibu, ar ko papildina Regulas (ES) 2017/625

noteikumus.
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(91) Lai atbalstttu oficialo kontrolu un citu tadu oficialo darbibu veik$anu, kuru mérkis ir
parbaudit atbilstibu $ai regulai, biitu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt konkrétus aktus
attieciba uz 1pasiem krit€rijiem un nosacijumiem par tadu oficialo kontrolu veikSanu, kuru
merkis ir visos razoSanas, sagatavosanas un izplatiSanas posmos nodrosinat izsekojamibu
un atbilstibu $ai regulai, un attieciba uz papildu elementiem, kas janem vera, lai,

pamatojoties uz praktisko pieredzi, noteiktu neatbilstibas iesp&jamibu.

(92) Lai atbalstitu oficialo kontrolu un citu tadu oficialo darbibu veikSanu, kas tiek veiktas, lai
parbauditu atbilstibu Sai regulai, papildus $aja regula izklastitajiem nosacijumiem butu
jadelege Komisijai pilnvaras pienemt konkrétus aktus attieciba uz oficialas kontroles
uzdevumu un tadu uzdevumu, kas saistiti ar citam oficialam darbibam, delegé$anu

kontroles institiicijam.

(93) Pieredze, kas guta saistiba ar Regula (EK) Nr. 834/2007 paredz&to kartibu, kada
biologiskos produktus importé Savieniba, liecina, ka min&ta kartiba ir japarskata, lai ta
attaisnotu patérétaju ceribas, ka importéti biologiskie produkti atbilst tikpat augstiem
standartiem ka Savienibas standarti, ka arT lai labak nodrosinatu Savienibas biologisko
produktu piekluvi starptautiskajam tirgum. Turklat ir janodro$ina skaidriba attieciba uz
noteikumiem, ko pieméro biologisko produktu eksportam, jo ipasi, ievieSot biologiska

eksporta sertifikatus.
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(94) Biitu vél vairak japastiprina noteikumi par tadu produktu importu, kuri atbilst Savienibas
razoSanas un markesanas noteikumiem, attieciba uz kuriem operatorus ir kontrol&jusas
kontroles iestades un kontroles institiicijas, ko Komisija ir atzinusi biologiskas razosanas
kontrolé$anai un sertificéSanai tresas valstis. Lai nodrosinatu vienlidzigus konkurences
apstaklus attieciba uz kontroles institliciju uzraudzibu, ko veic Komisija, jo 1pasi butu
janosaka prasibas attieciba uz akreditacijas institiicijam, kuras akredité kontroles
institlicijas prasibam atbilstosu biologisko produktu importéSanai Savieniba. Turklat, lai
padaritu efektivaku attiecigi kontroles iestazu un kontroles institiiciju uzraudzibu, ir
janodrosina Komisijai iesp&ja tiesi sazinaties ar akreditacijas institlicijam un
kompetentajam iestadeém tresas valstis. Attieciba uz produktiem, kas import€ti no treSam
valstim vai Savienibas talakajiem regioniem, kur ir Tpasi klimatiskie un vietgjie apstakli, ir
pienacigi Komisijai dot iesp&ju pieskirt Tpasas atlaujas biologiskaja razosana izmantot

produktus un vielas.
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(95)

(96)

Biitu jasaglaba iespéja, ka piekluve Savienibas tirgum tiek dota biologiskajiem produktiem,
kas neatbilst Savienibas noteikumiem par biologisko razosanu, bet tick import&ti no tre$am
valstim, kuru biologiskas razo$anas un kontroles sistémas ir atzitas par lidzvertigam
Savienibas sisttmam. Tomér treSo valstu lidzvertibas atziSana, kas paredzeta Regula (EK)
Nr. 834/2007, biitu jaisteno tikai ar starptautisku vienos$anos starp Savienibu un minétajam

tre$am valstim, kuras ar1 Savienibai tiek nodro$inata savstarp€ja Iidzvertibas atziSana.

Tresas valstis, kuras Iidzvertibas noliuka ir atzitas saskana ar Regulu (EK) Nr. 834/2007,
biitu jaatzist par lidzveértigadm art saskana ar So regulu uz ierobezotu laikposmu, kas
vajadzigs, lai nodrosinatu vienmerigu pareju uz atzisanas sh€mu, kuru Isteno ar
starptautisku vienosanos, ar noteikumu, ka tas turpina nodro$inat savu biologiskas
razoSanas un kontroles noteikumu Iidzvertibu attiecigajiem speka esoSajiem Savienibas
noteikumiem un izpilda visas prasibas attieciba uz to atziSanas uzraudzibu, ko veic
Komisija. Ming&tajai uzraudzibai butu jabalstas galvenokart uz ikgadgjiem zinojumiem, ko

minétas atzitas tresas valstis nostta Komisijai.
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97)

Pieredze ar to kontroles iestazu un kontroles institticiju shému, kuras Komisija atzinusi
veikt kontroles un izdot sertifikatus tresas valstis tadu produktu importésanai, kam ir
lidzvertigas garantijas, liecina, ka noteikumi, ko pieméro minétas iestades un institiicijas,
atSkiras un var€tu biit griiti $adus noteikumus uzskatit par lidzvertigiem attiecigajiem
Savienibas noteikumiem. Turklat kontroles iestazu un kontroles institiiciju standartu skaita
palielinasanas liedz Komisijai veikt pienacigu uzraudzibu. Tap&c minéta lidzvertibas
atziSanas shéma biitu jaatcel. Tomér bitu jadod minétajam kontroles iestadém un kontroles
institiicijam pietickami ilgs laiks, lai tas var€tu sagatavoties atziSanas iegiiSanai attieciba uz
tadu produktu importu, kuri atbilst Savienibas noteikumiem. Turklat jaunie noteikumi par
tadu kontroles iestazu un kontroles institiiciju atziSanu, kas vajadzigas atbilstigu produktu
importa noliikos, biitu japiemeéro jau no $is regulas speka staSanas dienas, lai Komisijai
dotu iesp€ju sagatavoties Sadu kontroles iestazu un kontroles institliciju atziSanai no §is

regulas piem@rosanas dienas.

(98) Lai jebkadu produktu, kas importéts Savieniba saskana ar kadu no $aja regula
paredz€tajam importa procediiram, varétu laist tirgti ka biologisku produktu, par to
vajadz€tu but pieejamai informacijai, kas nepiecieSama, lai nodroSinatu produkta
izsekojamibu partikas k&de.
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(99)

(100)

(101)

Lai nodrosinatu godigu konkurenci operatoru starpa, biitu jadelegé Komisijai pilnvaras
pienemt konkrétus aktus attieciba uz dokumentiem, kuri paredzgti treSo valstu muitas

iestadém, jo Tpasi attieciba uz biologisko produktu eksporta sertifikatiem.

Lai nodroSinatu kontroles iestazu un kontroles institliciju atziSanas un uzraudzibas
procediiras parredzamibu saistiba ar prasibam atbilstosu biologisko produktu importu un
importéto produktu kontroles efektivitati, iedarbigumu un parredzamibu, bitu jadelegé
Komisijai pilnvaras pienemt konkr&tus aktus attieciba uz papildu kritérijiem kontroles
iestazu un kontroles institliciju atzisanai saistiba ar $ai regulai atbilstosu biologisko
produktu importu, ka arT papildu kriterijus Sadas atziSanas atsauk$anai, attieciba uz
kontroles iestazu un kontroles institticiju uzraudzibu, ko veic Komisija, un attieciba uz
kontroli un citam darbibam, kas $aja noltika javeic kontroles iestadém un kontroles

institiicijam.

Ja tiek konstat&ti smagi vai atkartoti parkapumi attieciba uz sertifikaciju vai kontrolém un
darbibam saskana ar So regulu, un ja attieciga kontroles iestade vai kontroles institiicija,
atbildot uz Komisijas ligumu, neveic atbilstosus un savlaicigus korig€josus pasakumus,

mingtas kontroles iestades vai kontroles institiicijas atziSana butu nekavgjoties jaatsauc.
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(102)  Lai nodrosinatu to treSo valstu saraksta parvaldibu, kuras saskana ar Regulu (EK)
Nr. 834/2007 ir atzitas par tadam, kas nodroSina lidzvertibu, butu jadelegé Komisijai
pilnvaras pienemt konkrétus aktus attieciba uz informaciju, kas ir janostta minétajam
atzitajam tresam valstim un kas ir vajadziga, lai Komisija uzraudzitu to atziSanu un veiktu

minéto uzraudzibu.

(103)  Bitu japaredz noteikumi, ar kuriem nodroSina, ka tadu biologisko produktu apriti, kuri

atbilst Sai regulai un kuri tiek kontrol€ti viena dalibvalsti, nevar ierobezot cita dalibvalsti.

(104)  Lai iegttu ticamu informaciju §is regulas TstenoSanai, dalibvalstim biitu regulari jasniedz
Komisijai vajadziga informacija. Skaidribas un parredzamibas labad dalibvalstim biitu
jaatjaunina kompetento iestazu, kontroles iestazu un kontroles institticiju saraksti.
Dalibvalstim kontroles iestazu un kontroles institiiciju saraksti biitu japublisko, un

Komisijai tie biitu japublice.
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(105)  Nemot véra atteikSanos no atkapém attieciba uz nebiologiska augu reproduktiva materiala,
nebiologiski audzétu majputnu un nebiologiski audz&étu lauksaimniecibas vaislas dzivnieku
izmanto$anu, Komisijai biitu jaizverté $ada materiala pieejamiba biologiska forma
Savienibas tirgii. Saja noliika un pamatojoties uz datiem par biologiska materiala
pieejamibu, kas savakti dalibvalstu izveidotas datubazes un sist€émas, Komisijai piecus
gadus péc §is regulas piemérosanas dienas biitu jasniedz zinojums Eiropas Parlamentam un
Padomei par pieejamibu un iemesliem attieciba uz biologiskas razoSanas operatoru

iesp&jamu ierobezotu piekluvi $adam materialam.

(106)  Nemot véra atteikSanos no atkapém attieciba uz nebiologiskas olbaltumvielas saturosas
baribas majputniem un cikam izmantoSanu un pamatojoties uz datiem par Sadas
olbaltumvielas saturosas baribas biologiska forma pieejamibu Savienibas tirgi, ko katru
gadu sniedz dalibvalstis, Komisijai piecus gadus péc §is regulas piem&rosanas dienas biitu
jasniedz zinojums Eiropas Parlamentam un Padomei par pieejamibu un iemesliem attieciba
uz biologiskas razosanas operatoru iesp&jamu ierobezotu piekluvi $adai biologiskas

olbaltumvielas saturo$ai baribai.

(107)  Lai nemtu véra pieejamibas attistibu tirgli attieciba uz biologisko augu reproduktivo
materialu, biologiski audz&tiem dzivniekiem un biologisku olbaltumvielas saturosu baribu
majputniem un ciikam, bitu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt konkrétus aktus attieciba
uz to, lai izbeigtu vai pagarinatu atkapes un atlaujas attieciba uz nebiologiska augu
reproduktiva materiala, nebiologiski audz&tu dzivnieku un nebiologiskas olbaltumvielas

saturo$as baribas majputniem un cikam izmantoSanu.
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(108)

(109)

(110)

Ir japaredz pasakumi, ar kuriem nodro$ina vienmé&rigu pareju uz tadu tiesisko regul&jumu
attieciba uz biologisko produktu un parejas produktu importu Savieniba, ka tas grozits ar

So regulu.

Turklat butu janosaka termins, kad beidzas kontroles iestazu un kontroles institiiciju
atziSana Iidzvertibas parbaudes noluka, ko pieskir saskana ar Regulu (EK) Nr. 834/2007,
un biitu japaredz noteikumi par ricibu laikposma Iidz to atziSanas termina beigam. Biitu
janosaka ar1 noteikumi par treso valstu lidzvertibas atziSanas pieteikumiem, kuri iesniegti
saskana ar Regulu (EK) Nr. 834/2007 un kuri $is regulas speka staSanas diena vél nav

izskatiti.

Lai nodroSinatu to kontroles iestazu un kontroles institticiju saraksta parvaldibu, kuras
saskana ar Regulu (EK) Nr. 834/2007 ir atzitas par tadam, kas nodro$ina lidzvertibu, butu
jadelege Komisijai pilnvaras pienemt konkr&tus aktus attieciba uz informaciju, ko
mingtajam kontroles iestadém un kontroles institiicijam biitu janosiita to atziSanas

uzraudzibai un attieciba uz minéto uzraudzibu, kuru veic Komisija.
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(111)

(112)

Lai biitu vieglak pabeigt to treSo valstu lidzvertibas atziSanas pieteikumu izskatisanu, kuri
Sis regulas spéka stasanas diena vél nav izskatiti, biitu jadelegé Komisijai pilnvaras
pienemt konkr&tus aktus attieciba uz procediiras noteikumiem, kas vajadzigi, lai izskatitu

visus vel neizskatitos treSo valstu pieteikumus.

......

Lai nodrosinatu vienadus nosacTjumus §1s regulas Tstenosanai, biitu japieskir TstenoSanas
pilnvaras Komisijai attieciba uz dokumentiem, kas ir jaiesniedz, lai ieprieks€ju periodu
atzitu par parejas perioda dalu, attieciba uz minimalo laikposmu, kur$ jaievéro zidamu
dzivnieku baroSanai ar mates pienu, un konkrétiem tehniskiem noteikumiem par
lauksaimniecibas dzivnieku turé$anas un audz&Sanas praksi, attieciba uz siki izstradatiem
noteikumiem katrai algu un akvakultiras dzivnieku sugai vai sugu grupai par iclaiduma
blivumu un par razoSanas sist€mu un turéSanas sist€mu ipasajam iezimeém, attieciba uz
panemieniem, kurus atlauts izmantot partikas un baribas produktu parstradg, attieciba uz
atlauju pieskirSanu produktiem un vielam, kurus drikst izmantot biologiskaja razoSana
kopuma un jo 1pasi parstradatas biologiskas partikas razoSana, ka ari $adu atlauju
atsaukSanu, un attieciba uz procediram atlauju pieskirSanai un §adu produktu un vielu
sarakstiem, un attieciga gadijuma $adu produktu aprakstu, sastavam pieme&rojamam

prasibam un izmantoSanas nosacijumiem.
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(113)

______

pilnvaras Komisijai attieciba uz tehniskiem datiem tadu datubazu izveidei un uzturésanai,
kuras uzskaitits pieejamais biologiskais vai parejas augu reproduktivais materials, kas
iegiits ar biologisko razosanas metodi, un attieciba uz tehniskiem datiem tadu sistému
izveidei un uzturésanai, ar kuram dara pieejamus datus par biologisko vai parejas augu
reproduktivo materialu vai biologiski audzetiem dzivniekiem, vai biologiskas akvakultiras
dzivnieku mazuliem, un specifikacijam par datu vakSanu minétaja noliika, attieciba uz
kartibu, kada minétajas sist€émas piedalas operatori, un attieciba uz sikakam zinam par
informaciju, kas dalibvalstij jasniedz attieciba uz atkapém no biologiska augu reproduktiva
materiala izmantosanas, biologiski audzéto dzivnieku un biologiskas baribas izmantoSanas,

un attieciba uz konkrétu biologisko produktu pieejamibu tirgi.
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(114)  Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus STs regulas TstenoSanai, biitu japieskir istenosanas
pilnvaras Komisijai attieciba uz pasakumiem, kas operatoriem ir japienem un japarskata,
lai identificétu un noverstu biologiskas razoSanas un produktu kontaminacijas risku ar
neatlautiem produktiem un vielam, attieciba uz procediiras pasakumiem, kas javeic
gadijuma, ja ir aizdomas par neatbilstibu, un attiecigajiem dokumentiem, attieciba uz
metodologiju neatlautu produktu un vielu klatbatnes atklasanai un izvérté$anai un attieciba
uz stkakam zinadm un formatu informacijai, kas dalibvalstim janosiita Komisijai un citam
dalibvalstim attieciba uz izmekl&Sanas rezultatiem par neatlautu produktu vai vielu

klatbiitni.
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(115)  Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus STs regulas TstenoSanai, biitu japieskir istenosanas
pilnvaras Komisijai attieciba uz siki izklastitam prasibam par konkrétu parejas produktu
mark&umu un reklamu, attieciba uz praktisku kartibu par to norazu izmantoSanu,
noform&jumu, saturu un izméru, kas attiecas uz kontroles iestazu un kontroles institiiciju
kodiem un to norazu izmantosanu, noform&jumu, saturu un izméru kas attiecas uz
lauksaimniecibas izejvielu audze€sanas vietu, attieciba uz kodu pieskirSanu kontroles
iestadém un kontroles institiicijam un attieciba uz lauksaimniecibas izejvielu audzesanas

vietas noradém.

PE-CONS 62/17 ZBlica 55
DGB 1B LV



(116)

______

pilnvaras Komisijai attieciba uz sikaku informaciju un specifikacijam par to, kada formata
un ar kadiem tehniskajiem lidzekliem operatoriem un operatoru grupam jazino par savu
darbibu kompetentajam iestadém, attieciba uz Sadu operatoru un operatoru grupu sarakstu
publiskosSanas kartibu, attieciba uz to maksu, ko var iekasét saistiba ar kontrolém,
publiskoSanas kartibu, attieciba uz sikaku informaciju un specifikacijam attieciba uz
operatoru vai operatoru grupu sertifikata veidu un tehniskajiem lidzekliem, ar kuriem tas
tiek izdots, attieciba uz operatoru grupu sastavu un apmeru, attieciba uz attiecigajiem
dokumentiem un uzskaites sist€mam, attieciba uz ieksgjas izsekojamibas sist€ému un
operatoru sarakstu, un attieciba uz informacijas apmainu starp operatoru grupam un
kompetentajam iestadem, kontroles iestadém vai kontroles institiicijam un starp

dalibvalstim un Komisiju.
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(117)  Lai nodrosinatu vienadus nosactjumus STs regulas TstenoSanai, biitu japieskir 1stenosanas
pilnvaras Komisijai attieciba uz visu to oficialo kontrolu minimalo procentualo dalu, kas
javeic bez ieprieks$gja pazinojuma, un papildu kontrolu minimalo procentualo dalu, ka ar1
minimalo paraugu skaitu, kas janonem, un minimalo operatoru skaitu, kas jakontrolé
operatoru grupa, attieciba uz dokumentaciju noltuika apliecinat atbilstibu, attieciba uz
deklaracijam un citiem pazinojumiem, kas nepiecieSami oficialajam kontrolém, attieciba
uz attiecigajiem praktiskajiem pasakumiem, ar kuriem nodroSina atbilstibu, attieciba uz
vienotiem pasakumiem gadijumos, kuros kompetentajam iestadém ir javeic pasakumi
saistiba ar aizdomam par neatbilstibu vai konstatétu neatbilstibu, attieciba uz informaciju,
kas ir jasniedz gadijumos, kuros ir aizdomas par neatbilstibu vai ir konstatéta neatbilstiba,
attieciba uz $adas informacijas sanémejiem un attieciba uz procediiram $adas informacijas

sniegSana, tostarp par izmantotas datorsistémas funkcijam.
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(118)

______

pilnvaras Komisijai attieciba uz treSo valstu izdotu inspekcijas sertifikatu saturu, attieciba
uz procediiru, kas jaievero $adu sertifikatu izdoSana un parbaudg, attieciba uz tehniskajiem
lidzekliem, ar kuriem $adi sertifikati tiek izdoti, attieciba uz to kontroles iestazu un
kontroles institiiciju atziSanu, kas ir kompetentas veikt kontroles un izdot biologiskas
razoSanas sertifikatu tresas valstis, ka arT Sadas atziSanas atsaukSanu, attieciba uz min&to
kontroles iestazu un kontroles institiiciju saraksta izveidi, attieciba uz noteikumiem, ar
kuriem nodroSina, ka tiek pieme&roti pasakumi saistiba ar gadijumiem, ja ir aizdomas par
neatbilstibu vai ja neatbilstiba ir konstatéta, jo Tpasi tadiem, kas ietekm& importeto
biologisko vai parejas produktu integritati, attieciba uz to treSo valstu saraksta izveidi,
kuras ir atzitas saskana ar Regulas (EK) 834/2007 33. panta 2. punktu, un miné&ta saraksta
groziSanu, un noteikumiem, ar kuriem nodroSina pasakumu pieméroSanu gadijumos, kad ir
aizdomas par neatbilstibu vai ja neatbilstiba ir konstateta, jo Tpasi tados gadijumos, kas

ietekm€ no minétajam valstim importéto biologisko vai parejas produktu integritati.
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(119)  Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus STs regulas TstenoSanai, biitu japieskir 1stenosanas
pilnvaras Komisijai attieciba uz sist€ému, kas ir jaizmanto, lai nosttitu informaciju, kura ir
vajadziga §1s regulas 1stenoSanai un uzraudzibai, attieciba uz sikakam zinam par
informaciju, kas ir janosita, un terminu, lidz kuram ming&ta informacija ir janosiita, un
attieciba uz to kontroles iestazu un kontroles institliciju sarakstu izveidi, kuras atzitas

saskana ar Regulas (EK) Nr. 834/2007 33. panta 3. punktu, un minéta saraksta groziSanu.

(120) Komisijai pieskirtas TstenoSanas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta

un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/20111.

(121)  Bdtu japieskir Komisijai pilnvaras pienemt tulitgji piem&rojamus IstenoSanas aktus, lai
pienacigi pamatotos gadijumos, kas saistiti ar negodigu praksi vai tadu praksi, kas nav
savienojama ar biologiskas razoSanas principiem un noteikumiem, patérétaju uzticibas
saglabasanu vai godigas konkurences nodrosinaSanu starp operatoriem, nenoveérSamu un
steidzamu iemeslu d€] nodroSinatu to, ka tiek piem@roti pasakumi attieciba uz gadijumiem,
ja ir aizdomas par neatbilstibu vai ja neatbilstiba ir konstatéta, kurus kontrole atzitas

kontroles iestades vai kontroles institticijas.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko
nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas
uz Komisijas 1stenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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(122)

(123)

(124)

Biitu japaredz noteikumi, ar ko p€c $1s regulas piemérosanas dienas atlauj izlietot to
produktu krajumus, kuri sarazoti saskana ar Regulu (EK) Nr. 834/2007 pirms miné&ta

datuma.

Nemot véra to, ka §is regulas mérkus, proti, godigu konkurenci un biologisko produktu
ieksgja tirgus pienacigu darbibu, ka arT nodrosinat paterétaju uztic€Sanos Siem produktiem
un Eiropas Savienibas biologiskas razoS$anas logotipam, nevar pietickami labi sasniegt
atseviSkas dalibvalstis, bet biologiskas razoSanas noteikumu nepiecieSamas saskanoSanas
del tos var labak sasniegt Savienibas [imeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar
Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar
minétaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi tos

pasakumus, kas vajadzigi min€to mérku sasniegSanai.

Ir lietderigi noteikt tadu §1s regulas pieméroSanas datumu, kas dotu operatoriem iesp&ju

pielagoties jaunajam prasibam,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
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I nodala

PriekSmets, darbibas joma un definicijas

1. pants

Prieksmets

Saja regula nosaka biologiskas razoSanas principus un paredz noteikumus par biologisko razosanu,

ar to saistito sertifikaciju, un ar biologisko razosanu saistito norazu izmanto$anu mark&uma un
reklama, ka arT noteikumus par kontrolém, ar ko papildina Regula (ES) 2017/625 paredzetos

noteikumus.
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2. pants

Darbibas joma

So regulu pieméro $adiem produktiem, kam ir lauksaimniecibas, tostarp akvakultiiras un
biskopibas, izcelsme, ka uzskaitits LESD I pielikuma, un produktiem, kas iegiiti no
mingtajiem produktiem, ja $adus produktus razo, sagatavo, marke, izplata, laiz tirgd vai
importé Savieniba, vai eksporte no tas vai tos paredz€ts razot, sagatavot, market, izplatit,

laist tirgt, importet Savieniba vai eksportét no tas:

a)  dzivi vai neparstradati lauksaimniecibas produkti, tostarp s€klas un citi augu

reproduktivie materiali,
b)  parstradati lauksaimniecibas produkti, ko izmanto partika;
c)  Dbariba.

So regulu pieméro arf citiem konkrétiem produktiem, kuri ir ciesi saistiti ar
lauksaimniecibu, kuri uzskaititi §1s regulas I pielikuma, ja tos razo, sagatavo, markg,
izplata, laiz tirgii, importé Savieniba vai eksport€ no Savienibas vai ja tos ir paredzets
razot, sagatavot, market, izplatit, laist tirgii, importét Savieniba vai eksportet no

Savienibas.
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So regulu piem@ro visiem operatoriem, kuri jebkura razoSanas, sagatavosanas un

izplatiSanas posma ir iesaistiti darbibas, kas saistitas ar 1. punkta minétajiem produktiem.

Si regula neattiecas uz sabiedriskas &dinasanas darbibam, kuras veic édinasanas iestade
saskana ar definiciju Regulas (ES) Nr. 1169/2011 2. panta 2. punkta d) apaksSpunkta,

iznemot $aja punkta noteiktos gadijumus.

Attieciba uz sabiedriskas &dinaSanas darbibas iegttu produktu razoSanu, markéSanu un
kontroli dalibvalstis var piemérot valsts noteikumus vai — ja tadu nav — privatus standartus.
Eiropas Savienibas biologiskas razosanas logotipu neizmanto $adu produktu markésana,

noforméSana vai reklaméSana, ne ari édinasanas iestades reklaméSanai.

Ja vien nav noteikts citadi, So regulu pieméro, neskarot saistitos Savienibas tiesibu aktus, jo
pasi tiesibu aktus tadas jomas ka nekaitigums partikas k&de, dzivnieku veseliba un

labturiba, augu veseliba un augu reproduktivais materials.
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5. So regulu pieméro, neskarot citus ipasus Savienibas tiesibu aktus, kas saistiti ar produktu
laiSanu tirgl, un jo Tpasi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013 un

Regulu (ES) Nr. 1169/2011.

6. Komisija ir pilnvarota pienemt deleg€tos aktus saskana ar 54. pantu, ar kuriem groza
I pielikuma izklastito produktu sarakstu, tam pievienojot papildu produktus vai grozot
minétos pievienotos ierakstus. Minétaja saraksta drikst iek]aut tikai tadus produktus, kas ir

ciesi saistiti ar lauksaimniecibas produktiem.

3. pants
Definicijas
Saja regula pieméro sadas definicijas:
1) "biologiska razoSana" ir §is regulas prasibam atbilsto$u raZzoSanas metozu izmantosana

visos raZzo$anas, sagatavosanas un izplatiSanas posmos, tostarp 10. panta miné&taja parejas

perioda;

! Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1308/2013 (2013. gada 17. decembris), ar
ko izveido lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atcel Padomes
Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK) Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007
(OV L 347, 20.12.2013., 671. Ipp.).
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2)

3)

4)

5)

6)

"biologiskais produkts" ir no biologiskas razosanas iegiits produkts, kas nav produkts, kas
razots 10. panta min&taja parejas perioda. Nomeditu vai nozvejotu savvalas dzivnieku

produktus neuzskata par biologiskiem produktiem;

"lauksaimniecibas izejviela" ir lauksaimniecibas produkts, ar kuru nav veiktas nekadas

saglabasanas vai parstrades darbibas;

"profilakses pasakumi" ir pasakumi, kas operatoriem katra razoSanas, sagatavoSanas un
izplatiSanas posma ir javeic, lai nodroSinatu biologiskas daudzveidibas saglabasanu un
augsnes kvalitati, pasakumi augiem kaitigo organismu un slimibu profilaksei un kontrolei,
un pasakumi, kas javeic, lai izvairitos no negativas ietekmes uz vidi, dzivnieku veselibu un

augu veselibu;

"piesardzibas pasakumi" ir pasakumi, kas operatoriem javeic katra razoSanas,
sagatavoSanas un izplatiSanas posma, lai nepielautu kontaminaciju ar produktiem vai
vielam, kuru izmantoSana saskana ar So regulu biologiskaja razoSana nav atlauta, un lai

nepielautu biologisko produktu sajauksanos ar nebiologiskiem produktiem;

"pareja" ir parkartosanas no nebiologiskas razosanas uz biologisko razosanu noteikta

laikposma, kura piemero §is regulas noteikumus par biologisko razoSanu;
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7)

8)

9)

10)

"parejas produkts" ir produkts, kas tiek razots 10. panta min&taja parejas perioda;

"saimnieciba" ir visas razosanas vienibas, kuram ir viena vadiba noluka razot dzivus vai
neparstradatus lauksaimniecibas produktus, tostarp produktus, kuriem ir akvakultiiras un
bisSkopibas izcelsme, kas minéti 2. panta 1. punkta a) apakSpunkta, vai produktus, kuri

uzskaititi I pielikuma, iznemot &teriskas ellas un raugu;

"razoSanas vieniba" ir visi saimniecibas resursi, pieméram, galvenas razosanas telpas,
zemes gabali, ganibas, ara platibas, lauksaimniecibas dzivnieku novietnes vai to dalas, bisu
stropi, zivju diki, algu vai akvakultiiras dzivnieku turéSanas sist€mas un vietas, audzesanas
vienibas, piekrastes vai jiiras gultnes pielagojumi, un &kas razas, kultiraugu produktu, algu
produktu, dzivnieku produktu, izejvielu un jebkuru citu attiecigu resursu glabasanai, ko

parvalda ka aprakstits 10), 11) vai 12) punkta;

"biologiskas razoS$anas vieniba" ir razo$anas vieniba, ko parvalda saskana ar biologiskajai
9 E)

razos$anai piem&rojamajam prasibam, iznemot 10. panta min&taja parejas perioda;
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11)

"parejas razosanas vieniba' ir razoSanas vieniba, ko parvalda saskana ar biologiskajai
razoSanai piemérojamajam prasibam 10. panta min&taja parejas perioda; ta var sastavét no
zemes gabaliem vai citiem resursiem, attieciba uz kuriem 10. panta minétais parejas

periods sakas dazada laika;

12) "nebiologiskas razosanas vieniba" ir razo$anas vieniba, kas netiek parvaldita saskana ar
biologiskajai razo$anai piemérojamajam prasibam;

13) "operators" ir fiziska vai juridiska persona, kas atbild par to, lai katra razoSanas,
sagatavoSanas un izplatiSanas posma, kur§ ir minétas personas kontrol&, tiktu nodroSinata
atbilstiba Sai regulai;

14) "lauksaimnieks" ir fiziska vai juridiska persona vai fizisku vai juridisku personu grupa,
kura veic lauksaimniecisku darbibu, neatkarigi no minétas grupas un tas loceklu juridiska
statusa saskana ar valsts tiesibu aktiem;

15) "lauksaimniecibas zeme" ir lauksaimniecibas zeme saskana ar definiciju Regulas (ES)
Nr. 1307/2013 4. panta 1. punkta e) apakSpunkta;

16) "augi" ir augi saskana ar definiciju Regulas (EK) Nr. 1107/2009 3. panta 5) punkta;

17) "augu reproduktivais materials" ir augi un visas augu dalas, tostarp s€klas, jebkura
augSanas stadija, no ka var audz€t pilnapjoma augus un kas tam ir paredzgtas;

PE-CONS 62/17 ZBl/ica 67

DGB 1B LV



18) "biologisks heterogéns materials" ir tada augu grupa viena viszemaka zinama limena

botaniska taksonomiska grupa:
a)  kurai ir kopigas fenotipiskas 1pasibas;

b)  kuru raksturo liela genétiska un fenotipiska daudzveidiba starp atseviskam
reproduktivam vienibam, tad€] min&ta augu grupa ir parstaveta ka materials kopuma,

nevis ka neliels vienibu skaits;
¢)  kura nav Skirne Padomes Regulas (EK) Nr. 2100/94 5. panta 2. punkta nozimé!;
d)  kura nav skirpu maisijums; un
e)  kura tiek razota saskana ar So regulu;

19) "biologiskajai raZzoSanai piemérota biologiska Skirne" ir Skirne saskana ar definiciju

Regulas (EK) 2100/94 5. panta 2. punkta, kuru:

a)  raksturo liela genétiska un fenotipiska daudzveidiba starp atseviskam reproduktivam

vienibam; un

b)  iegust §is regulas II pielikuma I dalas 1.8.4. punkta miné&tas biologiskas pavairoSanas

darbibu rezultata;

! Padomes Regula (EK) Nr. 2100/94 (1994. gada 27. julijs) par Kopienas augu skirnu
aizsardzibu (OV L 227, 1.9.1994., 1. Ipp.).
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20)

21)

22)

23)

24)

25)

26)

"matesaugs" ir identific€ts augs, kura reproduktivais materials ir izmantots jaunu augu

pavairosanai;
"paaudze" ir augu grupa, kas veido vienu pakapi augu tiesaja pecnacéju linija;

"augkopiba" ir lauksaimniecibas kultiraugu produktu razoSana, tostarp savvalas augu

produktu ievaksana, ko veic komercialos nolukos;

"augu produkti" ir augu produkti saskana ar definiciju Regulas (EK) Nr. 1107/2009
3. panta 6) punkta;

"kaitigais organisms" ir kaitigais organisms saskana ar definiciju Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulas (ES) 2016/2031 1. panta 1. punktal;

"biodinamiskie preparati" ir maisijumi, ko tradicionali izmanto biodinamiskaja

lauksaimnieciba;

"augu aizsardzibas lidzekli" ir Iidzekli, kas min&ti Regulas (EK) Nr. 1107/2009 2. panta;

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/2031 (2016. gada 26. oktobris) par
aizsardzibas pasakumiem pret augiem kaitigajiem organismiem, ar ko groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 228/2013, (ES) Nr. 652/2014 un (ES)

Nr. 1143/2014 un atce] Padomes Direktivas 69/464/EEC, 74/647/EEK, 93/85/EEK,
98/57/EK, 2000/29/EK, 2006/91/EK un 2007/33/EK (OV L 317, 23.11.2016., 4. Ipp.).
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27)

28)

29)

30)

31)

32)

"lopkopiba" ir majdzivnieku vai pieradinatu sauszemes dzivnieku, tostarp kukainu,

audzesana;

"lievenis" ir majputniem paredz&tas novietnes arpusé uzcelta neizoléta papildu piebiive ar
jumtu, kuras garaka mala parasti ir aprikota ar stieplu Zogu vai sietu un kura ir ara apstakli,

dabigais un vajadzibas gadijuma maksligais apgaismojums, un pakaiSiem klata grida;
"jaunvistas" ir jauni Gallus gallus sugas dzivnieki, kuru vecums neparsniedz 18 ned¢las;

"dejejvistas" ir Gallus gallus sugas dzivnieki, kuri ir paredz€ti olu raZoSanai paterinam

partika un kuru vecums ir vismaz 18 nedélas;

"izmantojama platiba" ir izmantojama platiba saskana ar definiciju Padomes

Direktivas 1999/74/EK! 2. panta 2. punkta d) apakSpunk(a;

"akvakultiira" ir akvakultira saskana ar definiciju Eiropas Parlamenta un Padomes

Regulas (ES) Nr. 1380/20132 4. panta 1. punkta 25) apakSpunkta;

Padomes Direktiva 1999/74/EK (1999. gada 19. jilijs), ar ko paredz minimalos standartus
dg&j&jvistu aizsardzibai (OV L 203, 3.8.1999., 53. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1380/2013 (2013. gada 11. decembris) par
kopgjo zivsaimniecibas politiku un ar ko groza Padomes Regulas (EK) Nr. 1954/2003 un
(EK) Nr. 1224/2009 un atcel Padomes Regulas (EK) Nr. 2371/2002 un (EK) Nr. 639/2004
un Padomes Lemumu 2004/585/EK (OV L 354, 28.12.2013., 22. Ipp).
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33)

34)

35)

36)

37)

"akvakultiiras produkti" ir akvakultiiras produkti saskana ar definiciju Regulas (ES)

Nr. 1380/2013 4. panta 1. punkta 34) apakSpunkta;

"slegta akvakultiiras recirkulacijas iekarta" ir iekarta uz sauszemes vai uz kuga, kura ar
akvakultiiru nodarbojas noslégta vide un kura notiek tidens recirkulacija, un kurai
nepiecieSama pastaviga ar€ja energijas pievade, lai stabilizétu vidi, kura atrodas

akvakultiras dzivnieki;

"energija no atjaunojamiem avotiem" ir energija no atjaunojamiem nefosiliem avotiem,
piem&ram, v&ja, saules, geotermala, vilnu, plidmainu, hidroelektrostaciju, atkritumu

poligonu gazes, notekidenu attiriSanas iekartu gazes un biogazu energija;

"inkubators" ir vieta, kur notiek akvakultiras dzivnieku, konkréti zivju, gliemju,

vézveidigo un adatadainu, inkubacija, pavairoSana un audzeéSana agrinajos dzives posmos;

"audzetava" ir vieta, kura norisinas akvakultiiras audz&Sanas starpposms péc inkubatora un
pirms nobaros$anas posma. Audz&tavas posms tiek pabeigts razoSanas cikla pirmaja

tresdala, iznemot sugam, kuru attistibas cikla ir smoltifikacijas stadija;
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38)

39)

40)

41)

"fidens piesarpojums" ir piesarnojums saskana ar definiciju Direktivas 2000/60/EK 2. panta
33. punkta un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2008/56/EK! 3. panta 8) punkta

tajos tidenos, kur pieméro katru no minétajam direktivam;

"polikulttra" ir divu vai vairaku sugu, kuras parasti parstav dazadus trofiskos Iimenus,

akvakultiiras audz€Sana viena kultiiras vieniba;

"razoSanas cikls" ir akvakultiras dzivnieka vai alges dzives ilgums no agrina dzives posma

(akvakulturas dzivniekiem — apaug]oti ikri) [idz ievakSanai;

"viet€]i audzetas sugas" ir akvakultiiras sugas, kas nav ne sveSzemju, ne ar1 vieteja areala
nesastopamas sugas attiecigi Padomes Regulas (EK) Nr. 708/20072 3. panta 6) un

7) punkta nozimé, ka ar1 minétas regulas I'V pielikuma uzskaititas sugas;

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/56/EK (2008. gada 17. jiinijs), ar ko izveido
sisttmu Kopienas ricibai jiras vides politikas joma (Jiras stratégijas pamatdirektiva)

(OV L 164, 25.6.2008., 19. Ipp.).

Padomes Regula (EK) Nr. 708/2007 (2007. gada 11. junijs) par sveSzemju un vietgja areala
nesastopamu sugu izmantosanu akvakultiira (OV L 168, 28.6.2007., 1. Ipp.).
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42)

43)

44)

45)

"veterinara arstéSana" ir visi arstnieciskie vai profilaktiskie kursi konkré&tas slimibas

gadijuma;

"veterinaras zales" ir veterinaras zales saskana ar definiciju Eiropas Parlamenta un

Padomes Direktivas 2001/82/EK! 1. panta 2. punkta;

"sagatavosana" ir biologisko vai parejas produktu saglabasanas vai parstrades darbibas vai
jebkura cita darbiba, ko veic ar neparstradatu produktu, neizmainot sakotng&jo produktu,
pieméram, kauSana, grieSana, tiriSana vai malSana, ka ari iepakoSana, mark€Sana vai

izmainas mark&juma saistiba ar biologisko razosanu;

"partika" ir partika saskana ar definiciju Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)

Nr. 178/20022 2. panta;

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/82/EK (2001. gada 6. novembris) par
Kopienas kodeksu, kas attiecas uz veterinarajam zaléem (OV L 311, 28.11.2001., 1. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko
paredz partikas aprites tiesibu aktu visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas
Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediiras saistiba ar partikas nekaitigumu

(OV L 31, 1.2.2002., 1. Ipp.).
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46)

47)

48)

49)

50)

"bariba" ir bariba saskana ar definiciju Regulas (EK) Nr. 178/2002 3. panta 4. punkta;

"baribas sastavdalas" ir baribas sastavdalas saskana ar definiciju Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulas (EK) Nr. 767/2009! 3. panta 2. punkta g) apak3$punkta;

"laiSana tirgll" ir laiSana tirgii saskana ar definiciju Regulas (EK) Nr. 178/2002 3. panta
8. punkta;

"izsekojamiba" ir sp€ja visos razoSanas, sagatavoSanas un izplatiSanas posmos izsekot un
atrast partiku, baribu vai jebkuru produktu, kas minéts 2. panta 1. punkta, un jebkuru vielu,
ko paredzets pievienot vai ko varétu pievienot partikai, baribai vai jebkuram produktam,

kas minéts 2. panta 1. punkta;

"razoSanas, sagatavo$anas un izplatiSanas posms" ir jebkur$ posms no biologiska produkta
primaras razoSanas lidz ta uzglabasanai, parstradei, parvadaSanai, un pardosanai vai
piegadei galapatérétajam, tostarp attieciga gadijuma ar1 markéSana, reklama, imports,

eksports un ar ligumiem nodotas darbibas;

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 767/2009 (2009. gada 13. jilijs) par
baribas laiSanu tirgii un lietoSanu un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 1831/2003 un atcel Padomes Direktivu 79/373/EEK, Komisijas
Direktivu 80/511/EEK, Padomes Direktivas 82/471/EEK, 83/228/EEK, 93/74/EEK,
93/113/EK un 96/25/EK un Komisijas Lémumu 2004/217/EK (OV L 229, 1.9.2009.,

1. Ipp.).
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51)

52)

53)

54)

55)

"sastavdala" ir sastavdala saskana ar definiciju Regulas (ES) Nr. 1169/2011 2. panta
2. punkta f) apakSpunkta vai — attieciba uz produktiem, kas nav partika, — jebkura viela vai
produkts, ko izmanto produktu raZoSana vai sagatavoSana un ko, pat izmainita veida, satur

ar1 gatavais produkts;

"mark&ums" ir jebkadi vardi, zinas, precu zimes, zimolvardi, attéli vai simboli, kas ir
saistiti ar produktu un kas atrodas uz jebkada iepakojuma, dokumenta, uzraksta, etiketes,

rinka vai apséja, kas pievienots min€tajam produktam vai attiecas uz to;

"reklama" ir jebkada sabiedribai sniegta informacija par produktiem, kura nav mark&ums
un kuras mérkis vai iespgjamas sekas ir atticksmes, parliecibas un uzvedibas ietekmeSana

un veidoSana, lai tie$i vai netie$i veicinatu produktu pardosanu;

"kompetentas iestades" ir kompetentas iestades saskana ar definiciju Regulas (ES)

2017/625 3. panta 3) punkta;

"kontroles iestade" ir biologisko produktu kontroles iestade saskana ar definiciju
Regulas (ES) 2017/625 3. panta 4) punkta, vai iestade, kuru Komisija vai Komisijas atzita
tresa valsts ir atzinusi kontrolu veikSanai tresas valstis attieciba uz biologisko produktu un

parejas produktu importeSanu Savieniba;
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56)

57)

58)

59)

60)

"kontroles institiicija" ir delegéta institiicija saskana ar definiciju Regulas (ES) 2017/625
3. panta 5) punkta, vai institiicija, kuru Komisija vai Komisijas atzita tresa valsts ir atzinusi
kontrolu veikSanai tresas valstis attieciba uz biologisko produktu un parejas produktu

importéSanu Savieniba;

"neatbilstiba" ir neatbilstiba Sai regulai vai saskana ar $o regulu pienemtajiem delegétajiem

un 1stenoSanas aktiem;

"genétiski modificéts organisms" jeb "GMO" ir genétiski modificéts organisms saskana ar
definiciju Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2001/18/EK! 2. panta 2) punkta un
kas nav iegiits, izmantojot minétas direktivas I.B pielikuma uzskaititas genétiskas

modifikacijas metodes;

"razots no GMQO" ir tads, kas pilniba vai dal&ji iegiits no GMO, bet nesatur GMO vai

nesastav no tiem;

"razots ar GMO" ir tads, kas iegiits, izmantojot GMO ka p&dgjo dzivo organismu razoSanas

procesa, bet nesatur GMO, nesastav no GMO un nav razots no GMO;

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/18/EK (2001. gada 12. marts) par gené&tiski
modific€tu organismu apzinatu izplatiSanu videé un Padomes Direktivas 90/220/EEK
atcelSanu (OV L 106, 17.4.2001., 1. Ipp).
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61) "partikas piedeva" ir partikas piedeva saskana ar definiciju Eiropas Parlamenta un Padomes

Regulas (EK) Nr. 1333/2008! 3. panta 2. punkta a) apakSpunk(a;

62) "baribas piedevas" ir baribas piedevas saskana ar definiciju Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulas (EK) Nr. 1831/20032 2. panta 2. punkta a) apak$punkta;

63) "ar inZenierijas pane@mieniem ieglits nanomaterials" ir ar inzenierijas panémieniem iegiits
nanomaterials saskana ar definiciju Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)

2015/22833 3. panta 2. punkta f) apakSpunkta;

! Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1333/2008 (2008. gada 16. decembris) par
partikas piedevam (OV L 354, 31.12.2008., 16. Ipp.).

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1831/2003 (2003. gada 22. septembris)
par dzivnieku &dinasana lietotam piedevam (OV L 268, 18.10.2003., 29. Ipp.).

3 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/2283 (2015. gada 25. novembris) par
jauniem partikas produktiem un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 1169/2011 un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 258/97 un
Komisijas Regulu (EK) Nr. 1852/2001 (OV L 327, 11.12.2015., 1.Ipp.).
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64)

65)

66)

67)

"l[idzvertiba" ir atbilstiba tiem pasiem mérkiem un principiem, kuru panak, piem&rojot

noteikumus, kas nodrosina tadu pasu atbilstibas apliecinaSanas pakapi;

"parstrades paliglidzeklis" ir parstrades paliglidzeklis saskana ar definiciju Regulas (EK)
Nr. 1333/2008 3. panta 2. punkta b) apakSpunkta attieciba uz partiku un — Regulas (EK)
Nr. 1831/2003 2. panta 2. punkta h) apakSpunkta attieciba uz baribu;

"partikas ferments" ir partikas ferments saskana ar definiciju Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulas (EK) Nr. 1332/2008! 3. panta 2. punkta a) apak$punkta;

"jonizgjoSais starojums" ir joniz&josais starojums saskana ar definiciju Padomes

Direktivas 2013/59/Euratom? 4. panta 46) punkta;

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1332/2008 (2008. gada 16. decembris) par
partikas fermentiem un par grozijumiem Padomes Direktiva 83/417/EEK, Padomes

Regula (EK) Nr. 1493/1999, Direktiva 2000/13/EK, Padomes Direktiva 2001/112/EK un
Regula (EK) Nr. 258/97 (OV L 354, 31.12.2008., 7. lpp.).

Padomes Direktiva 2013/59/Euratom (2013. gada 5. decembris), ar ko nosaka drosibas
pamatstandartus aizsardzibai pret joniz&josa starojuma raditajiem draudiem un atcel
Direktivu 89/618/Euratom, Direktivu 90/641/Euratom, Direktivu 96/29/Euratom, Direktivu
97/43/Euratom un Direktivu 2003/122/Euratom (OV L 13, 17.1.2014., 1. Ipp.).
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68)

69)

70)

71)

"fas@ti partikas produkti" ir faséti partikas produkti saskana ar definiciju Regulas (ES)
Nr. 1169/2011 2. panta 2. punkta e) apakSpunkta;

"majputnu novietne" ir fiks€ta vai parvietojama biive majputnu saimju izmitinaSanai,
tostarp visas virsmas, ko sedz jumti, tostarp lievenis; novietne var biit sadalita atseviskos

nodalfjumos, no kuriem katra tiek izmitinata viena saime;

"kulttiraugu audz€sana augsné" ir audz€Sana dziva augsné vai augsné, kas sajaukta vai
méslota ar vielam un produktiem, kuri atlauti biologiskaja razoSana, saistiba ar augsnes

apakskartu un pamatiezi;

"neparstradati produkti” ir neparstradati produkti saskana ar definiciju Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulas (EK) Nr. 852/2004! 2. panta 1. punkta n) apak3$punkta, neatkarigi no

iepakoSanas un mark&Sanas darbibam;

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 852/2004 (2004. gada 29. aprilis) par
partikas produktu higienu (OV L 139, 30.4.2004., 1. Ipp.).
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72)

73)

74)

75)

"parstradati produkti" ir parstradati produkti saskana ar definiciju Regulas (EK)
Nr. 852/2004 2. panta 1. punkta o) apaksSpunkta, neatkarigi no iepakoSanas un markesanas

darbibam;

"parstrade" ir parstrade saskana ar definiciju Regulas (EK) Nr. 852/2004 2. panta 1. punkta
m) apaksSpunkta; tostarp S1s regulas 24. un 25. panta miné&to vielu izmantosSana, bet ne

iepakoSanas vai markeSanas darbibas;

"biologisko vai parejas produktu integritate" nozimé to, ka produkts neizrada neatbilstibu,

kura:

a)  jebkura razoSanas, sagatavoSanas un izplatiSanas posma ietekmé produkta

biologiskas vai parejas ipasibas; vai
b)  atkartojas vai ir tisa;

"aploks" ir nozogojums, kura ietilpst teritorija, kas dzivniekiem nodroSina aizsardzibu pret

sliktiem laikapstakliem.
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II nodala

Biologiskas razoSanas mérki un principi

4. pants
Merki

Biologiska razos8ana atbilst $adiem vispargjiem mérkiem:

a) dot ieguldijumu vides un klimata aizsardziba;

b) ilgtermina uzturét augsnes auglibu;

c) sekmét augstu biologiskas daudzveidibas pakapi;

d) dot biitisku ieguldijumu netoksiskas vides saglabasana;

e) dot ieguldijumu augstos dzivnieku labturibas standartos un jo 1pasi npemt véra dzivnieku
sugam raksturigas uzvedibas vajadzibas;

f) sekmét 1sas izplatiSanas k&des un vietgjas produkcijas patérinu dazadas Savienibas vietas;
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2) veicinat apdraud&tu retu un vietgju skirnu saglabasanu;

h) dot ieguldijumu tada augu genétiska materiala piedavajuma attistiSsana, kurs ir pielagots

biologiskas lauksaimniecibas specifiskajam vajadzibam un mérkiem;

1) sekm@t augstu biologiskas daudzveidibas pakapi, jo Ipasi, izmantojot tadu daudzveidigu
augu genétisko materialu ka biologisks heterogéns materials un biologiskajai razo$anai

piemérotas biologiskas skirnes;

1) sekmgét biologiskas augu selekcijas darbibu attistibu, lai dotu ieguldijumu biologiskas

nozares labvéligas ekonomiskajas perspektivas.
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5. pants
Visparigi principi

Biologiska razosana ir ilgtsp&jigas parvaldibas sistéma, kuras pamata ir $adi visparigie principi:

a) respektét dabas sisteémas un ciklus, saglabat un uzlabot augsnes, tidenu un gaisa stavokli,
augu un dzivnieku veselibu un to savstarpgjo Iidzsvaru;

b) saglabat dabas ainavas elementus, pieméram dabas mantojuma vietas;

c) atbildigi izmantot tadus energijas un dabas resursus ka tidens, augsne, organiskas vielas un
gaiss;

d) razot plasu kvalitativu partikas produktu un citu lauksaimniecibas un akvakulttiras
produktu klastu, kas atbilst patérétaju pieprasijumam péc precém, kuras razotas, izmantojot
procesus, kas nekaité videi, cilvéku veselibai, augu veselibai vai dzivnieku veselibai un
labturibai;

e) visos partikas un baribas razosanas, parstrades un izplatiSanas posmos nodro$inat
biologiskas razoSanas integritati;
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f) pienacigi izstradat un parvaldit biologiskos procesus, kuru pamata ir ekologiskas sisteémas,
kas izmanto parvaldibas sisttma atrodamos ieks€jos dabas resursus, lietojot metodes,

kuras:
1)  izmanto dzivus organismus un mehaniskas razoSanas metodes,

i1)  praktize kultiraugu audz&Sanu augsné un ar zemi saistttu lopkopibu vai praktize

akvakulttru, kas atbilst idenu resursu ilgtsp€jigas izmantosSanas principam,

iii) neizmanto GMO un produktus, kas razoti no GMO vai kas razoti ar GMO, iznemot

veterinaras zales,

iv)  balstas uz risku novert§jumu un — attieciga gadijuma — uz piesardzibas pasakumu un

profilaktisku pasakumu izmantoSanu;

g) ierobezot argju resursu izmantoSanu, ja ir vajadzigi ar€jie resursi vai ja nepastav
f) apakSpunkta min&tas piemérotas parvaldibas prakses un metodes, izmanto vienigi $adus

argjos resursus:
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i)  biologiskaja razoSana iegiitus resursus; attieciba uz augu reproduktivo materialu
prieksroka ir dodama Skirném, kas sp€j nodro$inat atbilsmi Ipasam biologiskas

lauksaimniecibas vajadzibam un mérkiem,;
i1)  dabigas vai dabiski iegiitas vielas;
iil)  vaji SkistoSus mineralméslus;

h) vajadzibas gadijuma un atbilstigi Sai regulai pielagot razoSanas procesu, nemt véra sanitaro
stavokli, ekologiska lidzsvara, klimatisko un viet&jo apstak]u regionalas atSkiribas,

attistibas pakapi un 1pasu lauksaimniecibas praksi;

1) no visas biologiskas partikas kédes izslégt dzivnieku klonéSanu, maksligi raditu poliploidu

dzivnieku audz€Sanu un jonizg€joso starojumu;

1) ieverot augstus dzivnieku labturibas standartus, nemot véra katras sugas specifiskas
vajadzibas.
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6. pants

Ipasie principi, kas piemeérojami lauksaimniecibas darbibas un akvakultiira

Saistiba ar lauksaimniecibas darbibam un akvakultiiru biologiskas razoSanas pamata jo tpasi ir §adi

1pasie principi:

a) uzturét un bagatinat dzivos organismus augsn€ un augsnes dabisko auglibu, augsnes
stabilitati, augsnes tdensietilpibu un augsnes biologisko daudzveidibu, novérsot un
ierobezojot augsnes organisko vielu zudumu, augsnes sablivéSanos un augsnes eroziju, un

barot augus, galvenokart izmantojot augsnes ekosistemu;
b) 11dz minimumam ierobezot neatjaunojamo resursu un argjo resursu izmantosanu,

c) augu un dzivnieku izcelsmes atkritumus un blakusproduktus otrreizgji izmantot par

resursiem augkopiba un lopkopiba;

d) uzturét augu veselibu ar profilaktisku pasakumu palidzibu, jo 1pasi, izv€loties piemerotas
sugas, Skirnes vai heterogénu materialu, kas ir izturigs pret kaitigajiem organismiem un
slimibam, izv€loties piemérotu augu seku, mehaniskas un fiziskas metodes un kaitigo

organismu dabisko ienaidnieku aizsardzibu;
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g)

h)

izmantot tadas séklas un dzivniekus, kam ir augsta genétiska daudzveidiba, izturiba pret

slimibam un ilgmiiziba;

augu Skirnes izvéleties, nemot véra konkréto biologiskas razosanas sistému ipasas iezimes,
IpaSu uzmanibu pievérSot agronomiskajam ipasibam, izturibai pret slimibam, sp&jai
pielagoties dazadiem vietgjiem augsnes un klimatiskajiem apstakliem un ievérojot

dabiskos krustoSanas ierobezojumus;

izmantot biologisku augu reproduktivo materialu, pieméram, augu reproduktivo materialu
no biologiska heterogéna materiala, un biologiskajai razoSanai piemérotas biologiskas

skirnes;

biologiskas Skirnes razot, izmantojot dabisko reproduktivo sp&ju, un pievérst uzmanibu

dabisko krustoSanas ierobeZojumu ieveéroSanai,

neskarot Regulas (EK) Nr. 2100/94 14. pantu un saskana ar dalibvalstu tiesibu aktiem
pieskirto augu skirnu aizsardzibu, lauksaimniekiem ir iesp€ja izmantot augu reproduktivo
materialu, kas iegiits vinu pasu saimniecibas, lai veicinatu genétiskos resursus, kas

pielagoti Tpasajiem biologiskas razo$anas nosacijumiem;
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3

dzivnieku Skirnes izvéleties, nemot véra augstu genétiskas daudzveidibas pakapi,
dzivnieku sp€ju pielagoties viet€jiem apstakliem, ciltsvertibu, ilgmuZzibu, to dzivotsp&ju un

to izturibu pret slimibam vai veselibas problémam;

k) praktizét lopkopibu, kas piemérota konkrétajai vietai un saistita ar zemi;

1) izmantot tadus lopkopibas pan€mienus, kas uzlabo dzivnieku imtinsist€mu un stiprina
dabisko aizsardzibu pret slimibam, tostarp regularu kustibu brivibu un iesp&ju uzturéties
arpus telpam un ganibas;

m) lauksaimniecibas dzivnieku baro$ana izmantot biologisko baribu, kas sastav no
lauksaimnieciskas izcelsmes sastavdalam, kuras iegiitas biologiskaja razoSana, un no
dabigam nelauksaimnieciskas izcelsmes vielam;

n) biologiskas lopkopibas produktus iegiit no dzivniekiem, kuri kop$ dzims$anas vai
iz8kilSanas visu laiku ir audzgti biologiskajas saimniecibas;

0) saglabat tidens vides veselibu un apkartgjo tidens un sauszemes ekosisteému kvalitati;
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P) tidens organismu barosana izmantot baribu no ilgtsp&jigi izmantotam zvejniecibam saskana
ar Regulu (ES) Nr. 1380/2013 vai biologisko baribu, kas sastav no lauksaimnieciskas
izcelsmes sastavdalam, kuras iegiitas biologiskaja razosana, tostarp biologiskaja

akvakultiira, un no dabigam nelauksaimnieciskas izcelsmes vielam;
q) izvairities no jebkura tada apdraud€juma aizsargajamam sugam, kur§ var rasties no
biologiskas razosanas.
7. pants
Ipasie principi, kas piemérojami biologiskdas partikas parstradée
Parstradatas biologiskas partikas razoSanas pamata jo 1pasi ir $adi ipasie principi:

a) razot biologisko partiku no biologiski razotam lauksaimnieciskas izcelsmes sastavdalam;

PE-CONS 62/17 ZBlica 89
DGB 1B LV



b)

d)

ierobezot partikas piedevu, nebiologisku sastavdalu, kam ir galvenokart tehnologiskas un
sensoras funkcijas, un mikrouzturvielu un parstrades paliglidzeklu izmantoSanu, proti,
izmantot tos minimali un vienigi gadijumos, kad pastav biitiskas tehnologiskas vajadzibas,

vai IpaSiem uztura mérkiem,;

neizmantot vielas un parstrades metodes, kas varétu biit maldinoSas attieciba uz produkta

patieso iedabu;

biologisko partiku parstradat uzmanigi, vélams, izmantojot biologiskas, mehaniskas un

fiziskas metodes;

izslégt partiku, kas satur inzenierijas cela iegiitus nanomaterialus vai sastav no tiem.

8. pants

Ipasie principi, kas piemérojami biologiskas baribas parstrade

Parstradatas biologiskas baribas razo$anas pamata jo pasi ir $adi Tpasie principi:

a)

razot biologisko baribu no biologiskam baribas sastavdalam;
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b) ierobezot baribas piedevu un parstrades paliglidzeklu izmantosanu, proti, izmantot tos
minimali un vienigi gadijumos, kad pastav bitiskas tehnologiskas vai zootehniskas

vajadzibas, vai TpaSiem uztura meérkiem;

c) neizmantot vielas un parstrades metodes, kas varétu biit maldinoSas attieciba uz produkta

patieso iedabu;

d) biologisko baribu parstradat uzmanigi, vélams, izmantojot biologiskas, mehaniskas un

fiziskas metodes.

IIT nodala

RazoSanas noteikumi

9. pants

Visparigie razosanas noteikumi

1. Operatori ievero Saja panta paredzetos visparigos razosanas noteikumus.
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Visu saimniecibu parvalda saskana ar §is regulas prasibam, ko pieméro biologiskajai

razoSanai.

Regulas 24. un 25. panta un II pielikuma mingtajiem noliikiem un izmantojumiem
biologiskaja razosana drikst izmantot tikai tadus produktus un vielas, kas ir atlautas,
ievérojot minétos noteikumus, ar noteikumu, ka minétos produktus un vielas ir atlauts
izmantot arT nebiologiskaja razo$ana saskana ar attiecigajiem Savienibas tiesibu aktu
noteikumiem un — attieciga gadijuma — saskana ar valsts tiesibu aktiem, kuri ir balstiti uz

Savienibas tiesibu aktiem.

Biologiskaja razoSana drikst izmantot §adus produktus un vielas, kas minétas Regulas (EK)

Nr. 1107/2009 2. panta 3. punkta, ar noteikumu, ka tas ir atlautas saskana ar minéto regulu:
a)  ka augu aizsardzibas Iidzeklu sastavdalas — aizsargvielas, sinergistus un papildvielas;
b)  paligvielas, kuras paredzets jaukt ar augu aizsardzibas lidzekliem.

Produktu un vielu izmanto$ana biologiskaja razosana tados noltikos, kas $aja regula nav
ietverti, ir atlauta ar noteikumu, ka to izmantoSana atbilst II nodala noteiktajiem

principiem.
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Biologiskas partikas vai baribas apstradé un biologiskas partikas vai baribas razosana

izmantotu izejvielu apstradé neizmanto joniz€joSo starojumu.

Ir aizliegts izmantot dzivnieku klon€Sanu un audzet maksligi raditus poliploidus

dzivniekus.

Katra razoSanas, sagatavosanas un izplatiSanas posma attieciga gadijuma veic

profilaktiskus un piesardzibas pasakumus.

Neatkarigi no 2. punkta saimniecibu var sadalit skaidri un faktiski noskirtas razoSanas
vienibas biologiskai, parejas un nebiologiskai razosanai ar noteikumu, ka nebiologiskas

razoSanas vienibam:
a) attieciba uz lauksaimniecibas dzivniekiem — ir iesaistitas atSkirigas dzivnieku sugas;
b)  attieciba uz augiem — ir iesaistitas atSkirigas Skirnes, kas ir viegli atSkiramas.

Attieciba uz a]geém un akvakultiiras dzivniekiem var biit iesaistitas tas pasas sugas ar

noteikumu, ka razoSanas vietas vai vienibas ir skaidri un faktiski noskirtas.
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8. Atkapjoties no 7. punkta b) apaks$punkta, tadu daudzgadigu kultiraugu gadijuma, kuru
audzeSanas periods ir vismaz tris gadi, var biit iesaistitas dazadas Skirnes, kuras nevar
viegli atskirt, vai tas pasas Skirnes ar noteikumu, ka attieciga razoSana ietilpst parejas plana
un ka ar konkréto razoSanu saistitas platibas péd¢jas dalas pareja uz biologisko razoSanu

sakas cik vien iesp&jams driz un tiek pabeigta ne vélak ka piecu gadu laika.
Tados gadijumos:

a) lauksaimnieks par katra attieciga produkta ievaksanas sakSanu vismaz 48 stundas
ieprieks pazino kompetentajai iestadei vai attieciga gadijuma kontroles iestadei vai

kontroles institiicijai,

b)  péc razas novaksSanas beigam lauksaimnieks informé kompetento iestadi vai attieciga
gadijuma kontroles iestadi vai kontroles institliciju par preciziem no attiecigajam
vienibam ievaktas razas daudzumiem un par pasakumiem, kas veikti, lai noskirtu

produktus;

c)  pé&c parejas plana darbibas sakuma kompetenta iestade vai attieciga gadijuma
kontroles iestade vai kontroles institiicija katru gadu apstiprina parejas planu un

pasakumus, kas javeic, lai nodroSinatu faktisku un skaidru noskirumu.
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0. Prasibas par dazadam sugam un Skirn€m, kas noteiktas 7. punkta a) un b) apaksSpunkta,
nepiemero attieciba uz petniecibas un izglitibas centriem, kokaudzetavam, seéklaudzetavam

un selekcijas darbibam.

10. Ja 7., 8.un 9. punkta minétajos gadijumos ne visas vienas saimniecibas razoSanas vienibas

tiek parvalditas saskana ar biologiskas razoSanas noteikumiem, tad operatori:

a)  produktus, ko izmanto biologiskas un parejas razoSanas vienibam, noskir no

produktiem, ko izmanto nebiologiskas razoSanas vienibam;

b)  produktus, ko razojusas biologiskas, parejas un nebiologiskas razosanas vienibas,

noskir vienu no otra;

¢)  uztur pienacigu dokumentaciju, lai pieraditu razoSanas vienibu un produktu faktisko

noskirumu.

11. Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt delegétos aktus, ar kuriem groza $a
panta 7. punktu, pievienojot turpmakus noteikumus par saimniecibas sadaliSanu
biologiskas, parejas un nebiologiskas razo$anas vienibas, jo Tpasi saistiba ar I pielikuma

uzskaititajiem produktiem, vai grozot min€tos pievienotos noteikumus.
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10. pants

Pareja

1. Lauksaimnieki un operatori, kuri audzg alges vai akvakultiiras dzivniekus, ievéro parejas
periodu. Visa parejas perioda tie piemero visus biologiskas razosanas noteikumus, kas
paredzeti Saja regula, jo Tpasi Saja panta un II pielikuma izklastitos piem&rojamos

noteikumus par pareju.

2. Parejas periods sakas ne agrak ka tad, kad lauksaimnieks vai operators, kur§ audzg alges
vai akvakultiiras dzivniekus, par darbibu saskana ar 34. panta 1. punktu ir pazinojis tas
dalibvalsts kompetentajam iestadém, kura veikta darbiba un kura miné&ta lauksaimnieka vai

operatora saimnieciba ir ieklauta kontroles sistéma.

3. Nevienu iepriek$€ju periodu nevar ar atpakalejoSu speku atzit par parejas perioda dalu,

iznemot tad, ja:

a)  operatoru zemes gabaliem tikusi piem&roti pasakumi, kuri noteikti programma, kas
istenota, ieverojot Regulu (ES) Nr. 1305/2013, noltika nodrosinat, ka minétajos
zemes gabalos tikusi izmantoti tikai tie produkti vai vielas, kuru izmanto$ana

biologiskaja razoSana ir atlauta; vai
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b)  operators var pieradit, ka zemes gabali bijusi dabas vai lauksaimniecibas teritorijas,
kuras vismaz tris gadus nav izmantoti produkti vai vielas, kuru izmantoSana

biologiskaja razoSana nav atlauta.

4. Parejas perioda razotus produktus netirgo ka biologiskos produktus vai ka parejas

produktus.

Tomer turpmak noraditos produktus, kas razoti parejas perioda un saskana ar 1. punktu, var

tirgot ka parejas produktus:

a)  augu reproduktivais materials, ar noteikumu, ka ir ieverots vismaz 12 ménesu parejas

periods;

b)  augu izcelsmes partikas produkti un augu izcelsmes baribas produkti ar noteikumu,
ka produkts satur tikai vienu lauksaimnieciskas izcelsmes kultiiraugu sastavdalu un

ka pirms razas novaksanas ir ievérots vismaz 12 meénesu parejas periods.

5. Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt delegétos aktus, ar kuriem groza
IT pielikuma II dalas 1.2.2. punktu, pievienojot parejas noteikumus sugam, kuras ... [$Ts
regulas spéka stasanas diena] nav reglamentétas II pielikuma II dala, vai grozot minétos

pievienotos noteikumus.
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6. Komisija attieciga gadijuma pienem Istenosanas aktus, kuros preciz€, kadi dokumenti ir
jaiesniedz, lai ar atpakalejoSu speku atzitu ieprieks€ju periodu saskana ar $a panta

3. punktu.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punkta min€to parbaudes

procediru.
11. pants
GMO izmantoSanas aizliegums
1. GMO, produktus, kas razoti no GMO, vai produktus, kas razoti ar GMO, nelieto partika

vai bariba vai ka partiku, baribu, parstrades paliglidzeklus, augu aizsardzibas lidzeklus,
mésloSanas Iidzeklus, augsnes ielabotajus, augu reproduktivo materialu, mikroorganismus

vai dzivniekus biologiskaja razosana.
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2. Lai piem@rotu 1. punkta paredzg&to aizliegumu, attieciba uz partikai un baribai paredzetiem
GMO un produktiem, kas razoti no GMO, operatori drikst palauties uz produkta
mark&umu, kas piestiprinats vai iesniegts, ievérojot Direktivu 2001/18/EK, Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1829/2003! vai Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 1830/20032, vai jebkadu pavaddokumentu, kas iesniegts, ievérojot

minetos tiesibu aktus.

3. Operatori drikst piegpemt, ka pirktas partikas un baribas raZzo$ana nav izmantoti ne GMO,
ne produkti, kas razoti no GMO, ja §adiem produktiem nav piestiprinats vai iesniegts
mark&jums vai tiem nav pievienots dokuments, kas iesniegts, ievérojot 2. punkta ming&tos
tiesibu aktus, iznemot gadijumus, kad operatori ir ieguvusi citu informaciju, kas liecina, ka

attiecigo produktu mark&jums neatbilst min€tajiem tiesibu aktiem.

! Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1829/2003 (2003. gada 22. septembris)
par genétiski modificétu partiku un baribu (OV L 268, 18.10.2003., 1. Ipp.).

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1830/2003 (2003. gada 22. septembris),
kas attiecas uz genétiski modificétu organismu izsekojamibu un markésanu, ka ari no

genétiski modific€tiem organismiem razotu partikas un lopbaribas produktu izsekojamibu,
un ar ko groza Direktivu 2001/18/EK (OV L 268, 18.10.2003., 24. Ipp).
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4. Lai piem&rotu 1. punkta paredzeto aizliegumu, attieciba uz produktiem, uz kuriem 2. un
3. punkts neattiecas, operatori, kuri izmanto $adus nebiologiskus produktus, kas pirkti no
treSam personam, prasa no pardevéja apstiprinajumu, ka miné&tie produkti nav razoti no

GMO vai nav razoti ar GMO.
12. pants
Razosanas noteikumi augkopiba

l. Operatori, kuri audze augus vai razo augu produktus, jo pasi ievero II pielikuma I dala

izklastttos siki izstradatos noteikumus.
2. Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt delegétos aktus, ar kuriem groza:
a) Il pielikuma I dalas 1.3. un 1.4. punktu attieciba uz atkapem;

b)  II pielikuma I dalas 1.8.5. punktu attieciba uz parejas un nebiologiska augu

reproduktiva materiala izmantoSanu;

c) Il pielikuma I dalas 1.9.5. punktu, pievienojot turpmakus noteikumus par vienosanos

starp lauku saimniecibu operatoriem vai grozot minétos pievienotos noteikumus;
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d) II pielikuma I dalas 1.10.1. punktu, pievienojot turpmakus pasakumus saistiba ar

kaitigo organismu un nezalu apkaroSanu vai grozot min€tos pievienotos pasakumus;

e) Il pielikuma I dalu, pievienojot siki izstradatus turpmakus noteikumus un
kultivésanas pan€mienus attieciba uz konkrétiem augiem un augu produktiem,
tostarp noteikumus par diedz&tam seéklam, vai grozot min€tos pievienotos

noteikumus.

13. pants
Ipasi noteikumi par augu reproduktiva materiala

no biologiska heterogéna materiala tirdzniecitbu

1. Augu reproduktivo materialu no biologiska heterogéna materiala var tirgot, neieverojot
prasibas par registraciju un neievérojot pirmsbazes, bazes un sertificéta materiala
sertifikacijas kategorijas vai prasibas citam kategorijam, kas izklastitas Direktivas
66/401/EEK, 66/402/EEK, 68/193/EEK, 98/56/EK, 2002/53/EK, 2002/54/EK,
2002/55/EK, 2002/56/EK, 2002/57/EK, 2008/72/EK un 2008/90/EK vai aktos, kas

pienemti, ievérojot minétas direktivas.
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2. Augu reproduktivo materialu no biologiska heterogéna materiala, ka minéts 1. punkta, var
tirgot péc tam, kad piegadatajs par biologisko heterogéno materialu ir pazinojis
atbildigajam oficialajam institicijam, kas miné&tas Direktivas 66/401/EEK, 66/402/EEK,
68/193/EEK, 98/56/EK, 2002/53/EK, 2002/54/EK, 2002/55/EK, 2002/56/EK, 2002/57/EK,
2008/72/EK un 2008/90/EK, nosiitot dokumentaciju, kura ietilpst:

a)  pieteikuma iesniedzgja kontaktinformacija;
b)  biologiska heterogéna materiala sugas un nosaukums;

c)  minétajai augu grupai kopigo galveno agronomisko un fenotipisko iezimju apraksts,
tostarp selekcijas metodes, jebkadi pieejami testu par min€tajam iezimém rezultati,

razoSanas valsts un izmantotais vecaku materials;

d) pieteikuma iesniedz€ja pazinojums par a), b) un c) apakSpunkta min€to elementu

patiesumu; un
e) reprezentativais paraugs.

Mingto pazinojumu nosiita ierakstita vestul€ vai izmantojot jebkadus citus oficialo

institliciju atzitus sazinas lidzeklus, un pieprasot apstiprinajumu par sanemsanu.
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P&c tris ménesiem no dienas, kas noradita uz apstiprinajuma par sanemsanu, ar noteikumu,
ka piegadatajam nav prasita papildu informacija vai nav darits zinams oficials atteikums
tapéc, ka dokumentacija nav pilniga vai ka nav iev@rota atbilstiba, ka definéts 3. panta

57. punkta, pienem, ka atbildiga oficiala institlicija ir atzinusi pazinojumu un ta saturu.

P&c tam, kad atbildiga oficiala institlicija tiesi vai netiesi atzinusi pazinojumu, ta var uzsakt
pazinota biologiska heterogéna materiala ieklauSanu saraksta. Minéta icklausana saraksta

piegadatajam ir bez maksas.

Jebkura biologiska heterogéna materiala ieklauSana saraksta jadara zinama pargjo

dalibvalstu kompetentajam iestadém un Komisijai.

Sads biologisks heterogéns materials atbilst prasibam, kas noteiktas delegétajos aktos, kas

pienemti saskana ar 3. punktu.
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3. Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt delegétos aktus, ar ko papildina So
regulu, paredzot noteikumus, ar ko reglamenté konkrétu ginsu vai sugu augu reproduktivo

materialu no biologiska heterogéna materiala razosanu un tirdzniecibu attieciba uz:

a)  biologiska heterogéna materiala aprakstu, tostarp attiecigajam selekcijas un

razoSanas metodém un izmantoto vecaku materialu;

b)  s€klu partiju minimalajam kvalitates prasibam, tostarp identitati, Tpaso tiribu,

digtsp€jas pakapi un sanitaro kvalitati;
c)  mark&umu un iepakojumu;
d) raZzoSanas informaciju un paraugiem, kas profesionaliem operatoriem jaglaba;

e) attieciga gadijuma biologiska heterogéna materiala uzturésanu.
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14. pants

Lopkopibas noteikumi

l. Operatori, kas nodarbojas ar lopkopibu, jo 1pasi ievero II pielikuma II dala un visos §a
panta 3. punkta miné&tajos 1stenoSanas aktos izklastitos siki izstradatos razoSanas

noteikumus.
2. Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt delegétos aktus, ar kuriem groza:

a) I pielikuma II dalas 1.3.4.2., 1.3.4.4.2. un 1.3.4.4.3. punktus, samazinot procentualo
Ipatsvaru attieciba uz dzivnieku izcelsmi, tiklidz Savienibas tirgii ir nodroSinata

pietickama biologiski audz&tu dzivnieku pieejamiba;

b) Il pielikuma II dalas 1.6.6. punktu attieciba uz organiska slapekla robezvertibu, kas

saistita ar kop€jo dzivnieku blivumu;

c) I pielikuma II dalas 1.9.6.2. punkta b) apakSpunktu attieciba uz bisSu saimju

piebarosanu;
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d) II pielikuma II dalas 1.9.6.3. punkta b) un e) apakSpunktu attieciba uz dravas
dezinfekcijai piemérojamo apstradi, metod€m un arst€Sanu cinai pret Varroa

destructor;

e) Il pielikuma II dalu, pievienojot siki izklastitus lopkopiba piemérojamus razoSanas
noteikumus sugam, kuras ... [§1s regulas speka stasanas diena] nav reglamentetas

minétaja dala, vai grozot minétos pievienotos noteikumus attieciba uz:
1) atkapeém attieciba uz dzivnieku izcelsmi,

i1)  &dinasanu,

iii)  turéSanu un dzivnieku audz&sanas praksi,

iv)  veselibas apriipi,

v)  dzivnieku labturibu.

PE-CONS 62/17 ZBlica 106
DGB 1B LV



3. Komisija attieciga gadijuma pienem istenosanas aktus attieciba uz II pielikuma II dalu, ar

kuriem paredz noteikumus par:

a)  1.4.1. punkta g) apakSpunkta min€to minimalo laikposmu, kur$ jaievéro zidamu

dzivnieku baroSanai ar mates pienu;

b)  dzivnieku blivumu un minimalo iekStelpu un ara platibu, kas jaievéro konkrétam
lauksaimniecibas dzivnieku sugam, lai nodrosinatu, ka saskana ar 1.6.3., 1.6.4. un
1.7.2. punktu ir ievérotas dzivnieku attistibas, fiziologiskas un etologiskas

vajadzibas;
c)  minimalas iekstelpu un ara platibas raksturojumiem un tehniskajam prasibam;

d)  visam lauksaimniecibas dzivnieku sugam, iznemot bites, paredz&to €ku un aploku
raksturojumiem un tehniskajam prasibam, lai nodroSinatu, ka saskana ar
1.7.2. punktu ir ievérotas dzivnieku attistibas, fiziologiskas un etologiskas

vajadzibas;
e) prasibam vegetacijai un aizsargatu iekartu un ara platibu iezimém.

Mingétos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punkta min&to parbaudes

procediiru.
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15. pants

Razosanas noteikumi attiectba uz algém un akvakultiiras dzivniekiem

l. Operatori, kas nodarbojas ar algu un akvakultiras dzivnieku audze$anu, jo Tpasi ievéro
II pielikuma III dala un visos §a panta 3. punkta miné&tajos TstenoSanas aktos izklastitos siki

izstradatos razosanas noteikumus.
2. Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt delegétos aktus, ar kuriem groza:

a) Il pielikuma III dalas 3.1.3.3. punktu attieciba uz baribu akvakultiiras dzivniekiem,

kas ir galedaji;

b)  II pielikuma III dalas 3.1.3.4. punktu, pievienojot turpmakus Ipasus noteikumus par
baribu konkrétiem akvakultiiras dzivniekiem vai grozot min€tos pievienotos

noteikumus;

c) Il pielikuma III dalas 3.1.4.2. punktu attieciba uz veterinaro arstésanu akvakultiras

dzivniekiem;

d) II pielikuma III dalu, pievienojot turpmakus katrai atseviskai sugai paredz&tus siki
izstradatus nosacijumus vaislinieku apsaimniekoSanai, pavairo$anai un mazulu

audz@€Sanai vai grozot minétos pievienotos nosacijumus.
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3. Komisija attieciga gadijuma pienem TstenoSanas aktus, ar kuriem paredz siki izstradatus
noteikumus katrai sugai vai sugu grupai par ielaiduma blivumu un razoSanas sistému un
turéSanas sist€ému 1pasajam iezim&m, lai nodrosinatu, ka ir ieverotas sugu specifiskas

vajadzibas.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punkta min&to parbaudes

procediru.

4. Saja panta un II pielikuma III dala "ielaiduma blivums" ir akvakultiiras dzivnieku
dzivsvars uz kubikmetru tidens jebkura nobarosanas posma laika un — plekstveidigo zivju

un garnelu gadijuma — svars uz virsmas kvadratmetru.
16. pants
Parstradatas partikas razosanas noteikumi

1. Operatori, kas razo parstradatu partiku, jo 1pasi ievero II pielikuma IV dala un visos $a

panta 3. punkta miné&tajos 1stenosanas aktos izklastitos siki izstradatos razoSanas

noteikumus.
2. Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt delegétos aktus, ar kuriem groza:
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a) I pielikuma IV dalas 1.4. punktu attieciba uz piesardzibas pasakumiem un

profilakses pasakumiem, kas javeic operatoriem;

b)  II pielikuma IV dalas 2.2.2. punktu attieciba uz produktu un vielu, ko atlauts
izmantot parstradata partika, tipu un sastavu, ka ar1 nosacijumiem, ar kadiem tos var

izmantot;

c) Il pielikuma IV dalas 2.2.4. punktu attieciba uz to lauksaimnieciskas izcelsmes
sastavdalu procentuala ipatsvara aprékinasanu, kas minétas 30. panta 5. punkta
a) apakSpunkta ii) punkta un b) apakSpunkta 1) punkta, tostarp partikas piedevam, ko,
ieverojot 24. pantu, ir atlauts izmantot biologiskaja razosana un ko $adas

aprékinasanas noliika uzskata par lauksaimnieciskas izcelsmes sastavdalam.

Mingétajos delegétajos aktos nav paredzéta iesp&ja izmantot aromatiz&josas vielas vai
aromatizgjosus preparatus, kas nav nedz dabiski Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas

(EK) Nr. 1334/2008! 16. panta 2., 3. un 4. punkta nozZimg, nedz arT biologiski.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1334/2008 (2008. gada 16. decembris) par
aromatizetajiem un dazam partikas sastavdalam ar aromatizetaju 1pasibam izmantoSanai
partika un uz tas un par grozijumiem Padomes Regula (EEK) Nr. 1601/91, Regula (EK)

Nr. 2232/96 un (EK) Nr. 110/2008 un Direktiva 2000/13/EK (OV L 354, 31.12.2008.,

34. lpp.).
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Komisija var pienemt 1stenoSanas aktus, ar kuriem paredz panémienus, kas atlauti partikas

produktu parstrade.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punkta min€to parbaudes

procediiru.

17. pants

Parstradatas baribas razoSanas noteikumi

Operatori, kas razo parstradatu baribu, jo 1pasi ievéro II pielikuma V dala un visos $a panta

3. punkta min&tajos TstenoSanas aktos izklastitos siki izstradatos razoSanas noteikumus.

Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt delegétos aktus, ar kuriem groza
IT pielikuma V dalas 1.4. punktu, pievienojot turpmakus piesardzibas un profilakses

pasakumus, kas javeic operatoriem, vai grozot minétos pievienotos pasakumus.

Komisija var pienemt istenoSanas aktus, ar ko paredz panémienus, kuru izmantoSana ir

atlauta baribas produktu parstrade.

Mingtos 1stenoSanas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punkta min€to parbaudes

procediiru.
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18. pants

Vina razoSanas noteikumi

l. Operatori, kas raZo vina nozares produktus, jo 1pasi ievéro II pielikuma VI dala izklastitos

siki izstradatos razoSanas noteikumus.
2. Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt delegétos aktus, ar kuriem groza:

a) Il pielikuma VI dalas 3.2. punktu, pievienojot turpmakas aizliegtas vindaribas

metodes, procesus un apstrades vai grozot mingtos pievienotos elementus;

b)  II pielikuma VI dalas 3.3. punktu.

19. pants

Razosanas noteikumi attieciba uz raugu, ko izmanto partika vai bariba

l. Operatori, kas raZo partika vai bariba izmantojamu raugu, jo 1pasi ievero II pielikuma

VII dala izklastitos siki izstradatos razoSanas noteikumus.

2. Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt delegétos aktus, ar kuriem groza
IT pielikuma VII dalas 1.3. punktu, pievienojot turpmakus siki izstradatus rauga razoSanas

noteikumus vai grozot minétos pievienotos noteikumus.

PE-CONS 62/17 ZBlica 112
DGB 1B LV



20. pants
Konkrétu razosSanas noteikumu neesamiba konkrétam

lauksaimniecibas dzivnieku sugam un akvakultiivas dzivnieku sugam
Kamer nav piegemti:

a) papildu visparigie noteikumi citam lauksaimniecibas dzivnieku sugam, kuras nav
reglament€tas II pielikuma II dalas 1.9. punkta, saskana ar 14. panta 2. punkta

e) apakSpunktu;

b) 14. panta 3. punkta minétie TstenoSanas akti attieciba uz lauksaimniecibas dzivnieku
sugam; vai

c) 15. panta 3. punkta minétie stenoSanas akti attieciba uz akvakulturas dzivnieku sugam vai
sugu grupu,

dalibvalsts var piemérot siki izstradatus valsts razoSanas noteikumus konkrétam dzivnieku sugam
vai sugu grupam saistiba ar elementiem, uz kuriem attiecas a), b) un ¢) punkta min&tie pasakumi, ar
noteikumu, ka min&tie valsts noteikumi ir saskana ar So regulu un ka ar tiem netiek aizliegta,
ierobezota vai kavéta tadu produktu laiSana tirg, kas razoti arpus tas teritorijas un kas atbilst Sai

regulai.
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21. pants
Razosanas noteikumi produktiem, kuri neietilpst

12.—19. panta minétajas produktu kategorijas

1. Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt delegétos aktus, ar kuriem groza
II pielikumu, pievienojot siki izstradatus razoSanas noteikumus, ka ar1 noteikumus par
pienakumu veikt pareju tiem produktiem, kuri neietilpst 12.—19. panta min&tajas produktu

kategorijas, vai grozot minétos pievienotos noteikumus.

Minéto deleggto aktu pamata ir Il nodala paredzétie biologiskas razosanas mérki un
principi un tajos ievéro 9., 10. un 11. panta paredz&€tos visparigos razoSanas noteikumus, ka
ar1 spéka esosos siki izstradatos razoSanas noteikumus, kas attieciba uz lidzigiem
produktiem noteikti II pielikuma. Tajos paredz prasibas, kas jo 1pasi attiecas uz attiecigo

produktu atlauto vai aizliegto apstradi, praksi un resursiem vai parejas periodiem.
2. Ja 1. panta min&to siki izstradato razoSanas noteikumu nav:

a)  operatori attieciba uz 1. punkta minétajiem produktiem ievero 5. un 6. panta
paredzgtos principus, mutatis mutandis 7. panta paredz&tos principus un 9.—11. panta

paredz€tos visparigos razoSanas noteikumus;
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b)  Dalibvalsts attieciba uz 1. punkta minétajiem produktiem var piemérot siki
izstradatus valsts razoSanas noteikumus, ar noteikumu, ka minétie noteikumi ir
saskana ar So regulu un ka ar tiem netiek aizliegta, ierobeZota vai kavéta tadu

produktu laiSana tirgi, kas razoti arpus tas teritorijas un kas atbilst Sai regulai.

22. pants

Razosanas iznémuma noteikumu pienemsana

1. Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt delegétos aktus, ar kuriem papildina $o

regulu, nosakot:

a)  kriterijus lai noteiktu, vai situacija kvalificgjama ka katastrofas apstakli, kas izriet no
"nelabveligiem klimatiskajiem apstakliem", "dzivnieku slimibam", "vides incidenta",
"dabas katastrofas" vai "katastrofala notikuma", ka definéts attiecigi Regulas (ES)
Nr. 1305/2013 2. panta 1. punkta h), 1), j), k) un 1) apaksSpunkta, ka art jebkuru citu

saltdzinamu situaciju;

b)  1pasus noteikumus, tostarp iesp&jamu atkapi no Sis regulas attieciba uz to, ka

dalibvalstim janovers $adi katastrofas apstakli, ja tas nolemj piemérot $o pantu; un
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c)  TpaSus noteikumus par monitoringu un zinosanu $ados gadijumos.

Ming&tajiem kritérijiem un noteikumiem pieméro II nodala paredz&tos biologiskas

razosanas principus.

2. Ja dalibvalsts kadu notikumu ir oficiali atzinusi par dabas katastrofu, ka minéts Regulas
(ES) Nr. 1305/2013 18. panta 3. punkta vai 24. panta 3. punkta un miné&ta notikuma dgl nav
iesp&jams ieverot Saja regula paredzetos razosSanas noteikumus, minéta dalibvalsts uz
ierobezotu laikposmu un Iidz bridim, kad biologiska razo$ana var tik atsakta, var pieskirt
atkapes attieciba uz Siem razosanas noteikumiem, ieverojot Il nodala paredz&tos principus

un visus delegétos aktus, kas pienemti saskana ar 1. punktu.
3. Dalibvalstis var pienemt pasakumus saskana ar 1. panta minétajiem delegétajiem aktiem,
lai katastrofas apstaklu gadijuma biologiska razo$ana varétu turpinaties vai tikt atsakta.
23. pants

Savaksana, iepakoSana, parvaddasana un uzglabasana

1. Operators nodrosina, ka biologiskos produktus un parejas produktus savac, iepako, parvada

un uzglaba saskana ar III pielikuma izklastitajiem noteikumiem.
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2. Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt delegétos aktus, ar kuriem groza:
a) I pielikuma 2. iedalu;

b)  III pielikuma 3.,4. un 6. iedalu, pievienojot turpmakus pasus noteikumus par
attiecigo produktu parvadasSanu un sanemsanu vai grozot minétos pievienotos

noteikumus.
24. pants
Atlaujas produktu un vielu izmantosSanai biologiskaja razosana

1. Komisija var atlaut konkr&tus produktus un vielas izmantot biologiskaja razo$ana un
jebkadus sadus atlautus produktus un vielas ieklauj ierobezojoSos sarakstos izmantos$anai

Sadiem nolukiem:
a)  ka aktivas vielas, ko paredzets izmantot augu aizsardzibas lidzeklos;
b)  ka méslosanas lidzeklus, augsnes ielabotajus un baribas vielas;

¢)  kaaugu, algu, dzivnieku vai rauga izcelsmes nebiologisku baribas sastavdalu vai ka

mikroorganiskas vai mineralas izcelsmes baribas sastavdalu;
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d)  ka baribas piedevas un parstrades paliglidzeklus;

e)  ka dzivnieku audzesanai paredzeto diku, sprostu, baseinu, kanalu, eku vai iekartu

tiriSanas un dezinfekcijas lidzeklus;

f)  ka augkopibai, tostarp uzglabasanai lauku saimnieciba, izmantoto &ku un iekartu

tirtsanas un dezinfekcijas Iidzeklus;
g)  ka tiriSanas un dezinfekcijas Iidzeklus parstrades un uzglabasanas telpas.

2. Papildus produktiem un vielam, kas atlauti saskana ar 1. punktu, Komisija var atlaut
konkr&tus produktus un vielas izmantot, lai razotu parstradatu biologisko partiku un partika
vai bariba izmantojamu raugu, un jebkadus $adus atlautus produktus un vielas icklauj

ierobezojosSos sarakstos izmantoSanai sadiem noliikiem:
a)  ka partikas piedevas un parstrades paliglidzeklus;

b)  ka lauksaimnieciskas izcelsmes nebiologiskas sastavdalas, ko izmanto parstradatas

biologiskas partikas razosana;

c)  kaparstrades paliglidzeklus rauga un rauga produktu razoSana.
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3. Sa panta 1. punkta min&tos produktus un vielas at]auj izmantot biologiskaja razo$ana ar
nosacijumu, ka ir ievéroti Il nodala izklastitie principi un turpmak noraditie kritériji, ko

noverté kopuma:
a) tie ir butiski ilgtsp€jigai razoSanai un lietojumam, kadam tie paredzeti,

b)  visi attiecigie produkti un vielas ir augu, algu, dzivnieku, mikroorganiskas vai
mineralas izcelsmes produkti vai vielas, iznemot gadijumus, kad sadas izcelsmes
produkti vai vielas nav pieejamas pietickamos daudzumos vai pienemama kvalitate

vai kad nav pieejamas alternativas;
c)  attieciba uz produktiem, kas minéti 1. punkta a) apakSpunkta:

1)  toizmantoSana ir biitiska, lai ierobezotu kaitigus organismus, attieciba uz
kuriem nav pieejamas citas biologiskas, fiziskas vai selekcijas alternativas,

kultivéSanas panémieni, vai cita efektiva parvaldibas prakse;

i1)  ja$adi produkti nav augu, algu, dzivnieku, mikroorganiskas vai mineralas
izcelsmes produkti un ja tie nav identiski savai dabiskajai formai, to
izmantoSanas nosacijumi nepielauj tieSu saskari ar kultiiraugu eédamajam

dalam;
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d) attieciba uz produktiem, kas minéti 1. punkta b) apakSpunkta, — to izmantosana ir
butiska, lai iegiitu vai uzturétu augsnes auglibu vai izpilditu konkrétas kultiiraugu

baroSanas prasibas, vai konkrétiem mérkiem saistiba ar augsnes ielabosanu;
e)  attieciba uz produktiem, kas minéti 1. punkta c) un d) apaksSpunkta:

1)  to izmantoSana ir nepiecieSama, lai uzturétu dzivnieku veselibu, dzivnieku
labturibu un vitalitati, un palidz nodroSinat piemérotu uzturu, kas atbilst
attiecigo sugu fiziologiskajam un etologiskajam vajadzibam, vai ari to
izmantoSana ir nepiecieSama baribas raZzoSanai vai saglabasanai, jo baribas

razosana vai saglabasana bez $adu vielu izmantos$anas nav iesp&jama;

11)  mineralas izcelsmes baribai, mikroelementiem, vitaminiem vai provitaminiem
ir dabiska izcelsme, iznemot gadijumus, kad $adas izcelsmes produkti vai
vielas nav pieejamas pietickama daudzuma vai pienemama kvalitaté vai kad

nav pieejamas alternativas;
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iii) nebiologiski audz&tu augu vai dzivnieku izcelsmes baribas sastavdalu
izmantoSana ir nepiecieSama, jo augu vai dzivnieku izcelsmes baribas
sastavdalas, kas raZotas saskana ar biologiskas razo$anas noteikumiem, nav

pieejamas pietickama daudzuma;

iv)  nebiologiski razotu gar$vielu, garSaugu un melases izmantoSana ir
nepiecieSama, jo $adi produkti nav pieejami biologiska forma; tie ir raZoti vai
sagatavoti, neizmantojot ktmiskus $kidinatajus, un to izmantojums neparsniedz
1 % baribas deva konkrétai sugai, ko ik gadu aprékina ka lauksaimnieciskas

izcelsmes baribas sausnas procentualo dalu.

4. Sa panta 2. punkta min&tos produktus un vielas at]auj izmantot parstradatas biologiskas
partikas razoSana vai partika vai bariba izmantojama rauga razoSana ar nosacijumu, ka ir

ieveroti Il nodala izklastitie principi un turpmak noraditie kriteriji, ko noverté kopuma:

a)  nav pieejami alternativi produkti vai vielas, kas atlautas saskana ar $o pantu, vai

panémieni, kas atbilst Sai regulai;
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b)  bez min&to produktu un vielu izmantoSanas biitu neiesp&jams razot vai saglabat
partiku vai izpildit konkrétas uztura vajadzibas, kas noteiktas, pamatojoties uz

Savienibas tiesibu aktiem;

c) tieir sastopami daba un var biit apstradati vienigi mehaniskos, fiziskos, biologiskos,
fermentativos vai mikrobiologiskos procesos, iznemot gadijumus, kad $adas
izcelsmes produkti vai vielas nav pieejamas pietickama daudzuma vai piepemama

kvalitatg;
d) biologiska sastavdala nav pieejama pietickama daudzuma.

5. Kimiski sintez&tus produktus un vielas saskana ar §a panta 1. un 2. punktu ir atlauts
izmantot tikai tajos gadijumos, kad 5. panta g) punkta miné€to ar€jo resursu izmantoSana

raditu nepienemamu ietekmi uz vidi.

6. Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt deleg€tos aktus, ar kuriem groza $a
panta 3. un 4. punktu, pievienojot papildu kriterijus, saskana ar kuriem pieskir $a panta
1. un 2. punkta min&to produktu un vielu izmanto$anai biologiskaja razo$ana kopuma un
konkréti parstradatas biologiskas partikas razoSana, ka ari papildu kritérijus $adu atlauju

atsauksSanai, vai grozot minétos pievienotos kritérijus.
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Ja dalibvalsts uzskata, ka produkts vai viela biitu jaieklauj 1. un 2. punkta mingtajos atlauto
produktu un vielu sarakstos vai jasvitro no tiem vai ka biitu jagroza razo$anas noteikumos
mingtas lietoSanas specifikacijas, ta nodrosina to, ka dokumentaciju, kura noraditi $adas
ieklauSanas, svitroSanas vai citu izmainu iemesli, oficiali nosiita Komisijai un paréjam
dalibvalstim, un ta ir darita publiski pieejama, ieverojot Savienibas un valstu tiesibu aktus

datu aizsardzibas joma.
Komisija public€ visus $aja punkta min&tos pieprasijumus.
Komisija regulari parskata Saja panta minétos sarakstus.

Nebiologisku sastavdalu sarakstu, kas minéts 2. punkta b) apaksSpunkta, parskata vismaz

reizi gada.

Komisija pienem 1stenoSanas aktus, par atlauju pieskirSanu vai atsaukSanu saskana ar 1. un
2. punktu produktiem un vielam, kurus drikst izmantot biologiskaja razosana kopuma un
konkréti parstradatas biologiskas partikas razo$ana, un ar ko nosaka procediiras, kas
jaievero attieciba uz $adam atlaujam, $adu produktu un vielu sarakstiem un attieciga

gadijuma to aprakstu, sastavam piemérojamam prasibam un lietoSanas nosacijumiem.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punkta min€to parbaudes

procediru.
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25. pants
Dalibvalstu atlaujas lauksaimnieciskas izcelsmes

nebiologiskam sastavdalam parstradata biologiska partika

1. Ja tas nepiecieSams, lai nodrosinatu piekluvi konkrétam lauksaimnieciskas izcelsmes
sastavdalam, un ja $adas sastavdalas biologiska forma pietickama daudzuma nav
pieejamas, tad dalibvalsts — pec operatora pieprasijuma — var pagaidu karta uz laikposmu,
kas nav ilgaks par seSiem méneSiem, atlaut tas teritorija parstradatas biologiskas partikas
razosanai izmantot lauksaimnieciskas izcelsmes nebiologiskas sastavdalas. Minéta atlauja

attiecas uz visiem operatoriem minétaja dalibvalst.

2. Par jebkuru atlauju, kas pieskirta attieciba uz tas teritoriju saskana ar 1. punktu, dalibvalsts
nekavgjoties pazino Komisijai un pargjam dalibvalstim, izmantojot datoru sist€ému, kas lauj

elektroniski apmainities ar dokumentiem un informaciju, kuru darijusi pieejamu Komisija.

3. Dalibvalstis 1. punkta paredz&to atlauju var pagarinat divas reizes katrreiz ilgakais uz
seSiem ménesSiem, ar noteikumu, ka neviena cita dalibvalsts, izmantojot 2. punkta minéto
sistému, nav c€lusi iebildumus, proti, noradijusi, ka $adas sastavdalas biologiska forma ir

pieejamas pietickama daudzuma.
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4. Saskana ar 46. panta 1. punktu atzita kontroles iestade vai kontroles institlicija var uz
laikposmu, kas nav ilgaks par seSiem meéneSiem, pieskirt $a panta 1. punkta minéto pagaidu
atlauju treSo valstu operatoriem, kuri §adu atlauju prasa un uz kuriem attiecas minétas
kontroles iestades vai kontroles institticijas kontroles, ar noteikumu, ka attiecigaja treSaja
valstT ir izpilditi mingta punkta paredz&tie nosacijumi. Atlauju var pagarinat ne vairak ka

divas reizes katrreiz uz seSiem ménesiem.

5. Ja péc diviem pagaidu atlaujas pagarinajumiem, pamatojoties uz objektivu informaciju,
dalibvalsts uzskata, ka sadu sastavdalu pieejamiba biologiska forma joprojam ir
nepietickama, lai apmierinatu operatoru vajadzibas attieciba uz kvalitati un kvantitati, ta

var saskana ar 24. panta 7. punktu iesniegt pieprasijumu Komisijai.

26. pants
Datu vaksana par to, vai tirgii ir pieejams biologiskais
un parejas augu reproduktivais materials, biologiski audzéti

dzivnieki un biologiskas akvakultiras dzivnieku mazuli

1. Katra dalibvalsts nodroSina, lai tiktu izveidota regulari atjauninata datubaze, kura tiek
uzskaitits tas teritorija pieejamais biologiskais un parejas augu reproduktivais materials,

iznemot s€jenus, bet ietverot seklas kartupelus.

PE-CONS 62/17 ZBlica 125
DGB 1B LV



2. Dalibvalstis ir ieviesusas sist€émas, kas lauj operatoriem, kuri tirgo biologisko vai parejas
augu reproduktivo materialu, biologiski audz&tus dzivniekus vai biologiskas akvakultiiras
dzivnieku mazulus un kuri spgj tos piegadat pietickamos daudzumos un sapratiga
laikposma, brivpratigi, bez maksas, kopa ar to vardu/nosaukumu un kontaktinformaciju

publicét informaciju par:

a)  biologisko un parejas augu reproduktivo materialu, pieméram, augu reproduktivo
materialu no biologiska heterogéna materiala, vai biologiskajai razo$anai piem&rotam
biologiskam $kirném, iznemot s€jenus, bet ictverot seklas kartupelus; mingta
materiala daudzumu izteiktu ka svaru un gada laikposmu, kad tas pieejams; sadu

materialu norada saraksta, izmantojot vismaz zinatnisko nosaukumu latinu valoda;

b)  biologiski audz&étiem dzivniekiem, kuriem var paredzét atkapi saskana ar
II pielikuma II dalas 1.3.4.4. punktu; pieejamo dzivnieku skaitu, kas iedaliti péc
dzimuma; attieciga gadijuma informaciju par dazadam dzivnieku sugam attieciba uz
pieejamo Skirni un Iiniju; dzivnieku Skirném; dzivnieku vecumu un jebkuru citu

biitisku informaciju;
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c) biologiskas akvakultiiras dzivnieku mazuliem, kas pieejami saimnieciba, un
akvakultiiras dzivnieku veselibas stavokli saskana ar Padomes Direktivu

2006/88/EK!, un razosanas jaudu katrai akvakultiiras sugai.

3. Dalibvalstis var arT izveidot sist€mas, kas lauj operatoriem, kuri tirgo biologiskajai
razo$anai piemérotas $kirnes un Iinijas saskana ar II pielikuma II dalas 1.3.3. punktu vai
biologiski audz&tas jaunvistas un kuri sp&j minétos dzivniekus piegadat pietickamos
daudzumos un sapratiga laikposma, attiecigo informaciju brivpratigi un bez maksas

publicét kopa ar to vardu/nosaukumu un kontaktinformaciju.

4. Operatori, kuri izvélas informaciju par augu reproduktivo materialu, dzivniekiem vai
biologiskas akvakultiiras dzivnieku mazuliem ieklaut 2. un 3. punkta minétajas sist€émas,
nodroSina, ka informacija tiek regulari atjauninata un ka informacija no sarakstiem tiek
svitrota tad, kad augu reproduktivais materials, dzivnieki vai biologiskas akvakultiiras

dzivnieku mazuli vairs nav pieejami.

1 Padomes Direktiva 2006/88/EK (2006. gada 24. oktobris) par akvakultiras dzivniekiem un
to produktiem izvirzitajam dzivnieku veselibas prasibam, ka ar1 par konkrétu
tidensdzivnieku slimibu profilaksi un kontroli (OV L 328, 24.11.2006., 14. Ipp.).
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5. Sa panta 1., 2. un 3. punkta pieméro$anas noliika dalibvalstis var turpinat izmantot jau

€s0sas attiecigas informacijas sist€émas.

6. Komisija tam 1pasi paredzéta Komisijas timekla vietn€ publice saiti uz katru valsts
datubazi vai sisteému, lai dotu iesp&ju lietotajiem visa Savieniba pieklut $adam datubazeém

vai sistémam.
7. Komisija var pienemt istenosanas aktus noliika noteikt:

a)  tehniskus datus 1. punkta minétas datubazes un 2. punkta minéto sist€ému izveidei un

uzturéSanai;
b)  specifikacijas attieciba uz 1. un 2. punkta min&tas informacijas vaksanu;

c)  specifikacijas attieciba uz kartibu lidzdalibai 1. punkta min&tajas datubazes un 2. un

3. punkta ming&tajas sist€émas; un
d) sikas zinas par informaciju, kas dalibvalstim jasniedz saskana ar 53. panta 6. punktu.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punkta min&to parbaudes

procediru.
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27. pants

Piendkumi un riciba gadijuma, ja ir aizdomas par neatbilstibu

Ja operatoram ir aizdomas par to, ka produkts, ko vins ir razojis, sagatavojis, importgjis vai ir

sanémis no cita operatora, neatbilst Sai regulai, minétais operators, ievérojot 28. panta 2. punktu:

a) identific€ un noskir attiecigo produktu;

b) parbauda, vai aizdomas var pamatot;

c) attiecigo produktu nelaiz tirgti ka biologisku vai parejas produktu un to neizmanto
biologiskaja razosana, ja vien aizdomas nav klied€jamas;

d) ja aizdomas ir pamatotas vai ja tas nav kliedéjamas, attieciga gadijuma par riciba esosajiem
elementiem nekavéjoties informé attiecigo kompetento iestadi vai — attieciga gadijuma —
attiecigo kontroles iestadi vai kontroles institiiciju, un attieciga gadijuma tai iesniedz
minétos eso$os elementus;

e) pilniba sadarbojas ar attiecigo kompetento iestadi vai — attieciga gadijuma — attiecigo
kontroles iestadi vai kontroles institiiciju, parbaudot un nosakot iemeslus neatbilstibai, par
kuru radusas aizdomas.
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28. pants
Piesardzibas pasakumi ar mérki izvairities no

neatlautu produktu un vielu klatbiuitnes

1. Lai nepielautu kontaminaciju ar produktiem vai vielam, kuru izmantoSana saskana ar
9. panta 3. punkta pirmo da]u biologiskaja razoSana nav atlauta, operatori katra raZzo$anas,

sagatavoSanas un izplatiSanas posma veic $adus piesardzibas pasakumus:

a) ievie$ un turpina piemerot samerigus un atbilstigus pasakumus, ar ko identificé
riskus attieciba uz biologiskas razosanas un produktu kontaminaciju ar neatlautiem
produktiem vai vielam, tostarp sistematiski identific§jot butiskus procesualus

posmus;

b)  ievie$ un turpina piemérot samerigus un atbilstigus pasakumus, lai izvairitos no riska
attieciba uz biologiskas razosanas un produktu kontaminaciju ar neatlautiem

produktiem vai vielam;
c) regulari parskata un pielago $adus pasakums; un

d) ievero citas butiskas §is regulas prasibas, kas nodrosina biologisku, parejas un

nebiologisku produktu noskir§anu.
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2. Ja operatoram ir aizdomas, ka tap€c, ka produkta, ko paredz&ts izmantot vai tirgot ka
biologisku vai parejas produktu, ir produkts vai viela, kura izmantoSana saskana ar 9. panta
3. punkta pirmo dalu biologiskaja razo$ana nav atlauta, attiecigais produkts neatbilst $ai

regulai, operators:
a)  identific@ un noskir attiecigo produktu;
b)  parbauda, vai aizdomas var pamatot;

c)  attiecigo produktu nelaiz tirgti ka biologisku vai parejas produktu un to neizmanto

biologiskaja razosana, ja vien aizdomas nav kliedgjamas;

d) jaaizdomas ir pamatotas vai ja tas nav klied€jamas, attieciga gadijuma par riciba
esoSajiem elementiem nekavéjoties informe attiecigo kompetento iestadi vai —
attieciga gadijuma — attiecigo kontroles iestadi vai kontroles institiiciju, vai tos tam

iesniedz;
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e) pilniba sadarbojas ar attiecigo kompetento iestadi vai — attieciga gadijuma — attiecigo
kontroles iestadi vai kontroles institticiju, nosakot un parbaudot neatlautu produktu

vai vielu klatbutnes iemeslus.

3. Komisija var pienemt istenoSanas aktus, ar kuriem paredz vienotus noteikumus, ar ko

norada:

a)  procediras pasakumus, kas operatoriem jaieveéro saskana ar 2. punkta a)—

e) apakSpunktu, un atbilstoSos dokumentus, kas tiem jaiesniedz;

b)  samérigus un atbilstigus pasakumus, kas operatoriem japienem un japarskata, lai
identific€tu un noveérstu kontaminacijas riskus saskana ar 1. punkta a), b) un

¢) apakSpunktu.

Mingétos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punkta min&to parbaudes

procediiru.
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29. pants

Pasakumi, kas javeic neatlautu produktu vai vielu klatbiitnes gadijuma

l. Ja kompetenta iestade vai, attieciga gadijuma, kontroles iestade vai kontroles institiicija
sanem pamatotu informaciju par tadu produktu vai vielu klatbtitni, kuru izmanto$ana
saskana ar 9. panta 3. punkta pirmo dalu biologiskaja razo$ana nav atlauta, vai ja operators
to ir informgjis saskana ar 28. panta 2. punkta d) apakSpunktu, vai ta konstate sadus

produktus vai vielas biologiska vai parejas produkta, ta:

a)  nekavgjoties veic oficialu izmekléSanu saskana ar Regulu (ES) 2017/625 ar mérki
konstat€t avotus un c€loni, lai parbauditu atbilstibu 9. panta 3. punkta pirmajai dalai
un 28. panta 1. punktam; $ada izmekleSana japabeidz péc iesp&jas driz, sapratiga

laikposma, nemot véra produkta deriguma terminu un lietas sarezgitibu;

b)  provizoriski aizliedz gan laist tirgi attiecigos produktus ka biologiskus produktus vai
parejas produktus, gan to izmantoSanu biologiskaja razosana, kamér nav pieejami

a) apakSpunkta minétas izmekléSanas rezultati.
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2. Attiecigo produktu nelaiz tirgii ka biologisku produktu vai parejas produktu vai neizmanto
biologiskaja razoSana, ja kompetenta iestade vai attieciga gadijuma kontroles iestade vai

kontroles institiicija ir konstat€jusi, ka attiecigais operators:

a)  ir izmantojis produktus vai vielas, kuru izmantoSana saskana ar 9. panta 3. punkta

pirmo dalu biologiska razoSana nav atlauta;
b)  nav veicis 28. panta 1. punkta min€tos piesardzibas pasakums; vai

c) nav veicis pasakumus atbilstosi kompetento iestazu, kontroles iestazu vai kontroles

institlciju attiecigajiem iepriek$&jiem pieprasijumiem.

3. Attiecigajam operatoram dod iesp&ju izteikt komentarus par 1. punkta a) apaksSpunkta
minétas izmekl€Sanas rezultatiem. Kompetenta iestade vai, attieciga gadijuma, kontroles

iestade vai kontroles institiicija karto dokumentaciju par veikto izmekléSanu.

P&c pieprasijuma vajadzibas gadijuma attiecigais operators veic $adus korektivos

pasakumus, lai noveérstu turpmaku kontaminaciju.
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4. Lidz 2024. gada 31. decembrim Komisija Eiropas Parlamentam un Padomei iesniedz
zinojumu par $a panta istenoSanu, par tadu produktu un vielu klatbiitni, kuru izmantoSana,
ievérojot 9. panta 3) punkta pirmo dalu, biologiskaja razo$ana nav atlauta, un par $§a panta
5. punkta miné&to valsts noteikumu izvert§jumu. Turpmakas saskanoSanas noliikos

minétajam zinojumam attieciga gadijuma var pievienot legislativa akta prieks§likumu.

5. Dalibvalstis, kuras ir ieviesti noteikumi, ar ko paredz, ka produkti, kuru sastava produkti
vai vielas, kuru izmanto$ana, ievérojot 9. panta 3. punkta pirmo dalu, biologiskaja raZzoSana
nav atlauta, ir tada daudzuma, kas parsniedz noteiktu Itmeni, netiek tirgoti ka biologiski
produkti, var turpinat piem&rot mingtos noteikumus, ar noteikumu, ka mingtie noteikumi
neaizliedz, neierobezo vai nekaveé to, ka tirgti ka biologiskus laiz tadus produktus, kuri
razoti citas dalibvalstis, ja minétie produkti ir razoti atbilstigi Sai regulai. Dalibvalstis, kas

izmanto So punktu, nekavé&joties informé par to Komisiju.
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6. Kompetentas iestades dokumentg 1. punkta min&tas izmekleSanas rezultatus, ka art citus
pasakumus, ko tas veikusas, lai izveidotu paraugpraksi un turpmakus pasakumus noliika
izvairities no tadu produktu un vielu klatbiitnes, kuru izmantosana, ievérojot 9. panta

3. punkta pirmo dalu, biologiskaja razo$ana nav atlauta.

Dalibvalstis dara $adu informaciju pieejamu paréjam dalibvalsttim un Komisijai, izmantojot
datoru sist€ému, kas uzlabo elektronisko apmainu ar dokumentiem un informaciju, kuru

darTjusi pieejamu Komisija.

7. Dalibvalstis sava teritorija var veikt atbilstigus pasakumus, lai izvairitos no netisas tadu
produktu un vielu klatbiitnes biologiskaja lauksaimnieciba, kuru izmantosana, ievérojot
9. panta 3. punkta pirmo dalu, biologiskaja razo$ana nav atlauta. Sadi pasakumi neaizliedz,
neierobezo vai nekavé laist tirgh ka biologiskus vai parejas produktus tadus produktus, kas
razoti citas dalibvalstis, ja min&tie produkti raZoti atbilstigi Sai regulai. Dalibvalstis, kas

izmanto So punktu, nekavgjoties informé& par to Komisiju un pargjas dalibvalstis.
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8. Komisija pienem TstenoSanas aktus, ar kuriem paredz vienotus noteikumus, ar ko norada:

a)  metodologiju, kas jaizmanto kompetentajam iestadém vai attieciga gadijuma
kontroles iestadeém vai kontroles institiicijam, lai atklatu un izvertetu tadu produktu
un vielu klatbiitni, kuru izmantoSana, ievérojot 9. panta 3. punkta pirmo dalu,

biologiskaja razoSana nav atlauta;

b) tadas informacijas saturu un formatu, kas dalibvalstim jadara pieejama Komisijai un

citam dalibvalstim saskana ar $a panta 6. punktu.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punkta min€to parbaudes

procediru.

9. Lidz katra gada 31. martam dalibvalstis Komisijai elektroniski nosiita attiecigo informaciju
par tiem gadijumiem iepriek$€ja gada, kuros iesaistita kontaminacija ar neatlautiem
produktiem vai vielam, tostarp robezkontroles punktos apkopoto informaciju, par
ieprieks€jo gadu, kas attiecas uz konstatétas kontaminacijas veidu un jo Ipasi uz
kontaminacijas c€loni, avotu un Itmeni, ka art kontaminéto produktu apjomu un veidu.
Komisija vac o informaciju, izmantojot datoru sisteému, kuru darijusi pieejamu Komisija,

un to izmanto, lai veicinatu paraugprakses izveidi kontaminacijas nepielausanai.
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IV nodala

MarkeésSana

30. pants

Tadu norazu lietosana, kuras apzimée biologisko razosanu

l. Sis regulas vajadzibam produktu uzskata par tadu, kura apzimésanai izmantotas norades
apzimé biologisko razoSanu, ja mark&uma, reklamas materialos vai tirdzniecibas
dokumentos $ads produkts, ta sastavdalas vai baribas sastavdalas, ko izmanto ta razosana,
ir apziméetas ar noradém, kuras patérétajam liek domat, ka produkts, sastavdalas vai baribas
sastavdalas ir raZotas saskana ar So regulu. Konkréti — §1s regulas prasibam atbilstoSu
2. panta 1. punkta minétu produktu mark&uma un reklama visa Savieniba un jebkura no
IV pielikuma uzskaititajam valodam, atseviski vai saistiti, var lietot min&taja pielikuma

dotas norades un to atvasinajumus un deminutivus, pieméram, "bio" un "eko".

2. Attieciba uz 2. panta 1. punkta minétajiem produktiem norades, kas minétas $a panta
1. punkta, Savieniba neviena no IV pielikuma uzskaititajam valodam neizmanto $is regulas

prasibam neatbilstosu produktu mark&juma, reklama un tirdzniecibas dokumentos.
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Turklat mark@juma vai reklama neizmanto ne norades, tostarp precu Zimés vai uzp€émumu
nosaukumos lietotas norades, ne praksi, ja ta var maldinat paterétaju vai lietotaju, lickot

domat, ka produkts vai ta sastavdalas atbilst $ai regulai.

3. Parejas perioda razotus produktus nemarké vai nereklamé ka biologiskos produktus vai ka

parejas produktus.

Tomer augu reproduktivo materialu, augu izcelsmes partikas produktus un augu izcelsmes
baribas produktus, kas razoti parejas perioda un kas atbilst 10. panta 4. punktam, var
market un reklamét ka parejas produktus, izmantojot noradi "parejas" vai atbilstigu noradi

kopa ar 1. punkta min&tajam noradeém.

4. Sa panta 1. un 3. punkta mingtas norades neizmanto produktam, kura mark&uma vai
reklama saskana ar Savienibas tiesibu aktiem ir janorada, ka produkts satur GMO, sastav

no GMO vai ir razots no GMO.
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5. Attieciba uz parstradatu partiku 1. punkta min&tas norades var lietot:
a) tirdzniecibas nosaukuma un sastavdalu saraksta — ja Sads saraksts ir obligats atbilstigi

Savienibas tiesibu aktiem — ar noteikumu, ka:

1)  parstradata partika atbilst razoSanas noteikumiem, kas paredzeti II pielikuma
IV dala, un noteikumiem, kas paredz&ti saskana ar 16. panta 3 punktu;

i1)  vismaz 95 % no produkta lauksaimnieciskas izcelsmes sastavdalam péc svara ir
iegtitas biologiskaja razosana; un

iil) aromatiz&taju gadijuma — norades var lietot tikai attieciba uz dabiskam
aromatiz€josam vielam un dabiskiem aromatiz&joSiem preparatiem, kas
marketi saskana ar Regulas (EK) Nr. 1334/2008 16. panta 2., 3. un 4. punktu,
un ja visas to aromatizg€josas sastavdalas un attiecigo aromatiz&joso sastavdalu
nesgjvielas ir ieglitas biologiskaja razosana;

b) tikai sastavdalu saraksta ar noteikumu, ka:

1)  mazak neka 95 % no produkta lauksaimnieciskas izcelsmes sastavdalam péc
svara ir iegiitas biologiskaja razoSana un ar noteikumu, ka minétas sastavdalas
atbilst $aja regula izklastitajiem razoSanas noteikumiem; un
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il)  parstradata partika atbilst razoSanas noteikumiem, kas paredzeti II pielikuma
IV dalas 1.5. punkta, 2.1. punkta a) apakSpunkta, 2.1. punkta b) apakSpunkta un

2.2.1. punkta, un noteikumiem, kas paredzeti saskana ar 16. panta 3. punktu;
c) tirdzniecibas nosaukuma un sastavdalu saraksta ar noteikumu, ka:
1)  galvena sastavdala ir medijuma vai zvejas produkts;

11)  $a panta 1. punkta minéta norade tirdzniecibas nosaukuma skaidri attiecas uz

citu sastavdalu, kas ir biologiska un atskiras no galvenas sastavdalas;
iil)  visas pargjas lauksaimnieciskas izcelsmes sastavdalas ir biologiskas; un

iv)  partika atbilst noteikumiem, kas paredzgti II pielikuma IV dalas 1.5. punkta,
2.1. punkta a) apakSpunkta, 2.1. punkta b) apakSpunkta un 2.2.1. punkta, un

noteikumiem, kas paredzéti saskana ar 16. panta 3. punktu.

Pirmas dalas a), b) un c) apakSpunkta minétaja sastavdalu saraksta norada, kuras
sastavdalas ir biologiskas. Atsauces uz biologisko razoSanu drikst noradit tikai attieciba uz

biologiskajam sastavdalam.

Pirmas dalas b) un c¢) apakSpunkta minétaja sastavdalu saraksta ieklauj noradi par
biologisko sastavdalu kop€jo procentualo dalu no lauksaimnieciskas izcelsmes sastavdalu

kopgja daudzuma.
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Sa panta 1. punkta min&tas norades, kas izmantotas §a punkta pirmas dalas a), b) un
c¢) apakSpunkta minétaja sastavdalu saraksta, un ipatsvara norade, kas minéta $a punkta
treSaja dala, ir tadas paSas krasas, izméra un stila burtiem ka par€jas norades sastavdalu

saraksta.

6. Attieciba uz parstradatu baribu — 1. punkta min&tas norades var izmantot tirdzniecibas

nosaukuma un sastavdalu saraksta ar noteikumu, ka:

a)  parstradata bariba atbilst razoSanas noteikumiem, kas paredzéti II pielikuma
I, III un V dala, un 1pasajiem noteikumiem, kas paredzeti saskana ar 16. panta

3. punktu;

b)  visas parstradatas baribas sastava esosas lauksaimnieciskas izcelsmes sastavdalas ir

biologiskas; un
c) vismaz 95 % produkta sausnas ir biologiska.
7. Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt delegétos aktus, ar kuriem groza:

a)  So pantu, pievienojot turpmakus noteikumus par I pielikuma uzskaitito produktu

mark&Sanu vai grozot minétos pievienotos noteikumus; un
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b) IV pielikuma izklastito norazu sarakstu, nemot vera ar valodu saistitas parmainas

dalibvalstis.

8. Komisija var pienemt istenoSanas aktus, ar kuriem paredz siki izstradatas prasibas par $a

panta 3. punkta pieméroSanu.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punkta min&to parbaudes

procediru.

31. pants

Kultiiraugu razosana izmantoto produktu un vielu markesana

Neatkarigi no §1s regulas darbibas jomas, ka izklastits 2. panta 1. punkta, produktiem un vielam, kas
tiek izmantoti augu aizsardzibas Iidzeklos ka mésloSanas lidzekli, augsnes ielabotaji vai baribas
vielas, kas ir atlautas saskana ar 9. un 24. pantu, var pievienot atsauci, kas norada uz to, ka minétos

produktus vai vielas drikst izmantot biologiskaja razoS$ana saskana ar o regulu.
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32. pants

Obligatas norades

l. Ja uz produktiem, tostarp produktiem, kas ir mark&ti ka parejas produkti saskana ar

30. panta 3. punktu, ir 30. panta 1. punkta miné&tas norades:

a)  mark&uma norada arT tas kontroles iestades vai kontroles institicijas kodu, kura

kontrol€ operatoru, kas ir veicis ped€jo razoSanas vai sagatavoSanas darbibu; un

b) attieciba uz fas€tu partiku — uz iepakojuma norada ar1 33. panta minéto Eiropas
Savienibas biologiskas razosanas logotipu, iznemot gadijumus, kas ming&ti 30. panta

3. punkta un 30. panta 5. punkta b) un c¢) apakSpunkta.

2. Ja izmanto Eiropas Savienibas biologiskas razoSanas logotipu, taja pasa vizualaja lauka,
kura redzams logotips, ir norade par vietu, kura audz€tas produkta sastava esosas

lauksaimniecibas izejvielas, un minéta norade ir attiecigi viena no $adiem veidiem:

a)  "Lauksaimnieciba ES", ja lauksaimniecibas izejvielas ir audz&tas Savieniba;
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b)  "Lauksaimnieciba arpus ES", ja lauksaimniecibas izejvielas ir audzetas tresas valstis;

c¢) "Lauksaimnieciba ES/arpus ES", ja dala lauksaimniecibas izejvielu ir audzeta

Savieniba un dala — tresa valsti.

Pirmas dalas nolukos attieciga gadijuma vardu "lauksaimnieciba" var aizstat ar terminu
"akvakultiira" un vardus "ES" un "arpus ES" var aizstat vai papildinat ar valsts nosaukumu,
vai ar valsts un regiona nosaukumu, ja visas lauksaimniecibas izejvielas, kas ir produkta

sastava, ir audz&tas minétaja valsti un attieciga gadijuma — minétaja regiona.

Saistiba ar noradi par vietu, kura ir audzetas lauksaimniecibas izejvielas, kas ir produkta
sastava, ka min&ts pirmaja un tresaja dala, var nenemt veéra svara zina nelielus sastavdalu
daudzumus ar noteikumu, ka kop€jais véra nenemto sastavdalu daudzums neparsniedz 5 %

(no svara) no lauksaimnieciskas izcelsmes izejvielu kop&ja daudzuma.

Vardi "ES" vai "arpus ES" nav tadas krasas, izméra un stila burtiem, kas ir vairak

pamanami neka produkta nosaukums.
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3. Norades, kas mingtas $a panta 1. un 2. punkta un 33. panta 3. punkta, izvieto labi redzama

vieta ta, lai tas butu viegli pamanamas, un tas ir skaidri salasamas un neizdzéSamas.

4. Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 54. pantu, ar kuriem groza $a
panta 2. punktu un 33. panta 3. punktu, pievienojot papildu noteikumus par markéSanu vai

grozot min€tos pievienotos noteikumus.
5. Komisija pienem istenoSanas aktus, kas saistiti ar:

a)  praktisku kartibu attieciba uz §a panta 1. punkta a) apakSpunkta un 2. punkta un

33. panta 3. punkta min€to norazu izmantoSanu, noform&jumu, saturu un izmeru,
b)  kodu pieskirSanu kontroles iestadém un kontroles institiicijam;

c¢) lauksaimniecibas izejvielu audz&Sanas vietas noradém saskana ar $a panta 2. punktu

un 33. panta 3. punktu.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punkta min€to parbaudes

procediru.
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33. pants

Eiropas Savienibas biologiskas razosanas logotips

1. Lai markétu, noformétu un reklamétu Sai regulai atbilstoSus produktus, var izmantot

Eiropas Savienibas biologiskas razosanas logotipu.

Biologiskas razosanas logotipu var izmantot ar informacijas un izglitibas noltikos saistiba
ar pasa logotipa esamibu un reklamu, ar noteikumu, ka $ada lietojuma rezultata paterétajs
nevar tikt maldinats attieciba uz konkrétu produktu biologisku razo$anu un ar noteikumu,
ka logotips ir attélots saskana ar V pielikuma izklastitajiem noteikumiem. Sada gadijuma

32. panta 2. punkta un V pielikuma 1.7. punkta prasibas netiek piemérotas.

Eiropas Savienibas biologiskas razo$anas logotipu neizmanto parstradatai partikai, kas
mingta 30. panta 5. punkta b) un c) apakSpunkta, un parejas produktiem, kas minéti

30. panta 3. punkta.
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2. Eiropas Savienibas biologiskas razo$anas logotips ir oficials apliecinajums saskana ar
Regulas (ES) 2017/625 86. un 91. pantu, iznemot gadijumus, kad to lieto saskana ar

1. punkta otro dalu.

3. Attieciba uz produktiem, kas ir import€ti no tre$am valstim, Eiropas Savienibas
biologiskas razosanas logotipa izmantoSana nav obligata. Ja minétais logotips ir $adu

produktu mark&juma, tad mark&juma ieklauj ar1 32. panta 2. punkta min€to noradi.

4. Eiropas Savienibas biologiskas razoSanas logotips atbilst V pielikuma noraditajam

paraugam un minétaja pielikuma izklastitajiem noteikumiem.

5. Lai markétu, noformétu un reklamétu Sai regulai atbilstosus produktus, var izmantot

nacionalus un privatus logotipus.

6. Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt delegétos aktus, ar ko attieciba uz
Eiropas Savienibas biologiskas razosanas logotipu un ar to saistitajiem noteikumiem groza

V pielikumu.
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V nodala

Sertifikacija

34. pants

Sertifikacijas sistema

1. Pirms jebkadu produktu tirgii laiz ka "biologisko" vai "parejas" produktu vai pirms parejas
perioda 36. panta min€tie operatori un operatoru grupas, kas razo, sagatavo, izplata vai
uzglaba biologiskos vai parejas produktus, importé §adus produktus no tresas valsts vai
eksporte sadus produktus uz treso valsti, vai laiz $adus produktus tirgii, pazino par savu
darbibu tas dalibvalsts kompetentajam iestadeém, kura ta tiek veikta un kura vingu

uzn@mums ir paklauts kontroles sisteémai.

Ja kompetentas iestades savus pienakumus ir uzticgjusas vairakam kontroles iestadem vai
kontroles institiicijam vai ir tam deleg&jusas konkrétus oficialas kontroles uzdevumus vai
konkretus uzdevumus, kas saistiti ar citam oficialam darbibam, operatori vai operatoru
grupas pirmaja dala minétaja pazinojuma norada, kura kontroles iestade vai kontroles
institlicija parbauda, vai to darbibas atbilst Sai regulai un izsniedz 35. panta 1. punkta

mineto sertifikatu.
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2. Operatori, kuri fasétus biologiskos produktus pardod tiesi galapatérétajam vai lietotajam,
tiek atbrivoti no §a panta 1. punkta minéta pazinoSanas pienakuma un no pienakuma, kas
nosaka, ka vinu paSuma ir jabiit 35. panta 2. punkta minétajam sertifikatam, ar noteikumu,
ka vini nerazo, negatavo, neuzglaba (iznemot tikai saistiba ar pardoSanas vietu) vai
neimporte $adus produktus no tresas valsts, vai nenodod So darbibu veiksanu ar

apaksuznémuma ligumu citam operatoram.

3. Ja operatori vai operatoru grupas ar apakSuznémuma ligumu nodod kadu no savam
darbibam tre$am personam, gan operatori vai operatoru grupas, gan tre$as personas, kam ar
apakSuznémuma ligumu ir nodotas minétas darbibas, izpilda 1. punkta noteikumus, ja vien
operators vai operatoru grupa 1. punkta minétaja pazinojuma nav deklarg;jis, ka tas saglaba
atbildibu par biologisko razosanu un ka minéto atbildibu nav nodevis apakSuzpémejam.
Sados gadijumos kompetenta iestade vai attieciga gadijuma kontroles iestade vai kontroles
institlicija, kontrolgjot operatoru vai operatoru grupas, kas ar apakSuznémuma ligumu ir
nodevusas savas darbibas, parbauda, vai ar apakSuznémuma ligumu nodotas darbibas

atbilst Sai regulai.

4. Dalibvalstis var norikot iestadi vai apstiprinat institiiciju, kurai jasanem 1. punkta minétie
pazinojumi.
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Operatori, operatoru grupas un apaksuznemé;ji saskana ar $o regulu karto dokumentaciju

par dazadajam darbibam, kuras tie veic.

Dalibvalstis uztur atjauninatus sarakstus ar to operatoru un operatoru grupu nosaukumiem
un adresém, kuri ir pazinojusi par savam darbibam saskana ar 1. punktu, un atbilstosa
veida, tostarp izmantojot saites uz vienotu timekla vietni, publisko So datu visaptverosu
sarakstu kopa ar informaciju, kas saistita ar sertifikatiem, kas saskana ar 35. panta

1. punktu izsniegti minétajiem operatoriem un operatoru grupam. To darot, dalibvalstis
izpilda Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679! paredzétas prasibas par

personas datu aizsardzibu.

Dalibvalstis nodroSina, ka jebkuram operatoram vai operatoru grupai, kas atbilst Sai regulai
un kas, ja tiek iekaseta maksa saskana ar Regulas (ES) 2017/625 78. un 80. pantu, maksa
samerigu maksu, lai segtu kontroles izdevumus, ir tiesibas bt ieklautiem kontroles

sistéma, un ka tiek publiskotas maksas, kas var tikt ievaktas.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un Sadu datu brivu apriti un ar ko
atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016.,

1. Ipp.).
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8. Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt delegétos aktus, ar ko attieciba uz

prasibam par dokumentu uzskaiti groza II pielikumu.

9. Komisija var pienemt istenoSanas aktus, kuros paredz sikaku informaciju un specifikacijas

par:
a) 1. punktd mingtas zinoSanas formatu un tehniskajiem lidzekliem;
b) 6. punkta minéto sarakstu publiskoSanas kartibu; un

c) 7. punktd minétas maksas publiskoSanas procediiras un kartibu.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punkta min€to parbaudes

procediru.

PE-CONS 62/17 ZBlica 152
DGB 1B LV



35. pants
Sertifikats

1. Kompetentas iestades vai attieciga gadijuma kontroles iestades vai kontroles institiicijas

izsniedz sertifikatu jebkuram operatoram vai operatoru grupai, kas pazinojusi par savu

darbibu saskana ar 34. panta 1. punktu un atbilst $ai regulai. Sertifikatu:

a)  kad vien tas iesp&jams — izdod elektroniska formata;
b)  taja norada vismaz operatora vai operatoru grupas identifikaciju, tostarp loceklu
sarakstu, to produktu kategoriju, uz ko attiecas sertifikats, un ta deriguma terminu;
c) tajaapliecina, ka pazinota darbiba atbilst $ai regulai, un
d) toizdod saskana ar VI pielikuma doto paraugu.
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2. Neskarot §3 panta 8. punktu un 34. panta 2. punktu, operatori un operatoru grupas nelaiz
tirgti 2. panta 1. punkta min&tos produktus ka biologiskus vai parejas produktus, ja vien tie

jau nav ieguvusi sertifikatu, ka miné&ts $a panta 1. punkta.

3. Saja panta minétais sertifikats ir oficials sertifikats Regulas (ES) 2017/625 86. panta

1. punkta a) apakSpunkta nozimée.

4. Operators un operatoru grupa nav tiesigi sanemt vairaku kontroles institiiciju izdotus
sertifikatus saistiba ar viena un taja pasa dalibvalsti veiktam darbibam attieciba uz vienu un
to pasSu produktu kategoriju, tostarp gadijumos, kad minétais operators un operatoru grupa

darbojas dazados razoSanas, sagatavosanas un izplatiSanas posmos.

5. Operatoru grupas locekli nav tiesigi sanemt atsevisku sertifikatu par jebkadam darbibam,

uz kuram attiecas tas operatoru grupas sertifikats, kura vini ietilpst.

6. Operatori parbauda to operatoru sertifikatus, kas ir vinu piegadataji.
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7. Sa panta 1. un 4. punkta noliikos produktus klasificé saskana ar $adam kategorijam:

a)  neparstradati augi un augu produkti, tostarp s€klas un citi augu reproduktivie
materiali;

b) lauksaimniecibas dzivnieki un neparstradati lopkopibas produkti;

c)  alges un neparstradati akvakultiiras produkti;

d) parstradati lauksaimniecibas produkti, tostarp akvakultiiras produkti, ko izmanto
partika;

e) bariba;

f)  vins;

g) citi produkti, kas uzskaititi §1s regulas I pielikuma vai neietilpst iepriekSminétajas
kategorijas.
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8. Dalibvalstis no pienakuma, kas nosaka, ka operatoru Tpasuma ir jabit 2. punkta
paredz€tajam sertifikatam, var atbrivot operatorus, kuri tiesi galapatérétajam pardod
neiepakotus biologiskos produktus, kas nav bariba, ar noteikumu, ka minétie operatori
nerazo, negatavo, neuzglaba (iznemot tikai saistiba ar pardoSanas vietu) vai neimporte
$adus produktus no tresas valsts, vai nenodod $o darbibu veikSanu ar apakSuzn€muma

ligumu treSam personam, un ar noteikumu, ka:
a)  netiek pardots vairak par 5000 kg gada;

b)  gada apgrozijums par §adi pardotiem neiepakotiem biologiskiem produktiem

neparsniedz EUR 20 000; vai

c)  liespgamas operatora sertificeSanas izmaksas parsniedz 2 % no kopg€ja minéta

operatora pardoto neiepakotu biologisku produktu apgrozijuma.

Ja dalibvalsts nolemj pirmaja dala min&tajiem operatoriem pieskirt atbrivojumu, ta var

noteikt stingrakus limitus, neka noteikts pirmaja dala.

Dalibvalstis inform& Komisiju un par€jas dalibvalstis par jebkuru savu 1émumu atbrivot

operatorus, ievérojot pirmo dalu, un par limitiem, 1idz kadiem §adi operatori ir atbrivoti.
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0. Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt delegétos aktus, ar ko groza

VI pielikuma dota sertifikata paraugu.

10. Komisija pienem 1stenoSanas aktus, kuros paredz sikaku informaciju un specifikacijas par

1. punkta min&ta sertifikata formu un tehniskos lidzeklus, ar kuriem sertifikatu izdod.
Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punkta min&to parbaudes
procediru.
36. pants
Operatoru grupa

1. Katra operatoru grupa:

a)  sastav tikai no tadiem locekliem, kas ir lauksaimnieki, vai operatoriem, kuri razo
alges vai akvakultiiras dzivniekus, un kas papildus tam var nodarboties ar partikas

vai baribas parstradi, sagatavosanu vai laiSanu tirgi;
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b)  sastav tikai no locekliem:

1) kuru sertifikacijas izmaksas ir vairak neka 2 % no katra locekla apgrozijuma
vai biologiskas razoSanas standarta produkcijas apjoma un kuru biologisko
razojumu gada apgrozijums neparsniedz EUR 25 000 vai kuru biologiskas

razoSanas standarta produkcijas apjoms neparsniedz EUR 15 000 gada; vai
11)  kur katram ir saimnieciba lidz:
— pieciem hektariem,
- 0,5 hektariem, ja tas ir siltumnicas, vai
— 15 hektariem, tikai tad, ja ir ilggadigs zalajs;
c)  veic uznéméjdarbibu dalibvalsti vai tresa valsti,
d)  ir tiesibu subjekts;

e)  sastav tikai no locekliem, kuru veiktas razoSanas darbibas notiek savstarpgji

geografiski tuvu;

f)  izveido kopigu tirdzniecibas sist€ému grupas razotiem produktiem; un
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g) izveido ieksgjo kontrolu sistemu, ko veido dokumentgts kontroles darbibu un
procediiru kopums, saskana ar kuru noteikta persona vai institiicija ir atbildiga par to,

ka tiek parbaudita katra grupas locekla atbilstiba Sai regulai.

2. Kompetentas iestades vai, attieciga gadijuma, kontroles iestades vai kontroles institticijas
anul€ 35. panta minéto sertifikatu visai grupai, ja nepilnibas 1. punkta min&tas ieksgjo
kontrolu sistémas izveide vai darbiba, jo Tpasi nesp&ja konstatet vai noverst operatoru
grupas atsevisku loceklu neatbilstibu, ietekmé biologisko produktu un parejas produktu

integritati.

3. Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt delegétos aktus, ar ko groza $a panta 1.
un 2. punktu, pievienojot noteikumus vai grozot minétos pievienotos noteikumus, jo 1pasi

attieciba uz:
a)  operatoru grupas atsevisko loceklu pienakumiem;

b)  kriterijiem grupas loceklu geografiska tuvuma noteik$anai, pieméram kopigas

razoSanas iekartas vai vietas;
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c) ieksgjo kontrolu sist€mas izveidi un darbibu, tostarp veicamo kontrolu tvérumu,
saturu un biezumu, un krit€rijiem, lai konstatétu ieks€jo kontrolu sistemas izveides

vai darbibas nepilnibas.
4. Komisija var pienemt stenoSanas aktus, ar kuriem paredz 1pasus noteikumus par:
a) operatoru grupas sastavu un apmeru;

b)  dokumentu un uzskaites sisttmam, iek$€jas izsekojamibas sist€tmu un operatoru

sarakstu;

c) informacijas apmainu starp operatoru grupu un kompetento iestadi vai iestadeém,

kontroles iestadém vai kontroles institlicijam, un starp dalibvalstim un Komisiju.

Mingtos 1stenosanas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punkta min€to parbaudes

procediiru.
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VI nodala

Oficialas kontroles un citas oficialas darbibas

37. pants
Saikne ar Regulu (ES) 2017/625 un papildu noteikumiem
par oficialajam kontrolem un citam oficialam darbibam,

kas saistitas ar biologisko razosanu un biologisko produktu markésanu

Papildus noteikumiem, kas izklastiti Regula (ES) 2017/625, ja vien §1s regulas 40. panta 2. punkta
nav paredz€ts citadi, un papildus §is regulas 29. pantam, ja vien §is regulas 41. panta 1. punkta nav
paredzets citadi, $aja nodala izklastitie Tpasie noteikumi attiecas uz oficialajam kontrolém un citam
oficialam darbibam, kas visa procesa tiek veiktas visos razoSanas, sagatavoSanas un izplatiSanas
posmos, lai parbauditu, vai produkti, kas ming&ti §1s regulas 2. panta 1. punkta, ir razoti atbilstigi Sai

regulai.
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38. pants
Papildu noteikumi par oficidalajam kontrolém un par darbibam,

kas javeic kompetentajam iestadém

1. Oficialas kontroles, kas ir veiktas saskana ar Regulas (ES) 2017/625 9. pantu, lai

parbauditu atbilstibu Sai regulai, jo Tpasi ietver:

a)  parbaudi, ko veic, lai parbauditu, vai operatori katra razoSanas, sagatavosanas un
izplatiSanas posma pieméro profilaktiskus un piesardzibas pasakumus, ka minéts §is

regulas 9. panta 6. punkta un 28. panta;

b) jasaimnieciba ietver nebiologiskas vai parejas razo$anas vienibas, ierakstu un tadu
pasakumu vai procediiru vai kartibas parbaudi, kas pastav, lai nodrosinatu skaidru un
faktisku nodalijumu starp biologiskam, parejas un nebiologiskam razoSanas
vienibam, ka ar1 starp minétajas vienibas razotiem attiecigiem produktiem, un starp
biologiskas, parejas un nebiologiskas razo$anas vienibas izmantotam vielam un
produktiem; $adas parbaudes ietver tadu zemes gabalu parbaudes, attieciba uz kuriem
iepriek§gjais periods ar atpakalejoSu speku bija atzits par parejas perioda dalu, un

parbaudes nebiologiskas razosanas vienibas;
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d)

ja operatori biologiskos, parejas un nebiologiskos produktus ievac vienlaicigi, ja tie
tiek sagatavoti vai uzglabati taja pasa sagatavoSanas vieniba, teritorija vai telpas, vai
tiek piegadati citiem operatoriem vai uz citam vienibam, tadu ierakstu un pasakumu,
procediiru vai kartibas parbaudi, kas pastav, lai nodroSinatu, ka darbibas tiek veiktas,
tas noskirot telpa vai laika, ka tiek veikti piemeroti tiriSanas pasakumi un, attieciga
gadijuma, pasakumi, lai novérstu produktu aizvietoSanu, ka biologiskie produkti un
parejas produkti vienmér tiek identificéti, un ka biologiskie, parejas un nebiologiskie
produkti pirms un p&c sagatavoSanas tiek uzglabati, laika vai telpa tos noskirot vienu

no otra;
operatoru grupu ieks€jas kontroles sistemas strukttiru un darbibu parbaudi;

ja operatori ir atbrivoti no pazinoSanas pienakuma saskana ar §1s regulas 34. panta
2. punktu vai no pienakuma, kas nosaka, ka vinu ipaSuma ir jabut sertifikatam,
saskana ar §1s regulas 35. panta 8. punktu, parbaudi, vai prasibas attieciba uz min&to

atbrivojumu ir izpilditas, un min€to operatoru pardoto produktu parbaudi.
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2. Oficialas kontroles, ko Tsteno saskana ar Regulas (ES) 2017/625 9. pantu noluka parbaudit
atbilstibu Sai regulai, tiek veiktas visa procesa visos razoSanas, sagatavosanas un
izplatiSanas posmos, pamatojoties uz neatbilstibas iesp&jamibu, ka definéts $is regulas
3. panta 57) punkta un kuru nosaka, nemot véra — papildus Regulas (ES) 2017/625 9. panta

mingtajiem elementiem — jo 1pasi $adus elementus:
a)  operatoru un operatoru grupu tips, daudzums un struktiira;

b) tas, cik ilgi operatori un operatoru grupas bijusas iesaistitas biologiskaja razosana,

sagatavoSana un izplatiSana;
c) tadu kontrolu rezultati, kas veiktas saskana ar So pantu;
d) laikposms, kura veiktas darbibas;
e)  produktu kategorijas;
f)  produktu tips, daudzums un veértiba un to izmainas laika gaita;

g)  iespgjamiba, ka var notikt produktu sajauksanas vai kontaminacija ar neatlautiem

produktiem vai vielam;

PE-CONS 62/17 ZBlica 164
DGB 1B LV



h)  tas, ka operatori un operatoru grupas piemero atkapes un izp€mumus no

noteikumiem;

1) kritiskie punkti attieciba uz neatbilstibu un neatbilstibas iesp&jamibu katra razoSanas,

sagatavoSanas un izplatiSanas posma;
j)  ar apakSuzne€muma ligumiem nodotas darbibas.

3. Jebkura gadijuma visiem operatoriem un operatoru grupam, iznemot 34. panta 2. punkta un

35. panta 8. punkta minétos, vismaz reizi gada veic atbilstibas parbaudi.

Atbilstibas parbaude ietver fizisku inspic€Sanu uz vietas, izpemot gadijumus, ja ir izpilditi

sadi nosactjumi:

a)  attiecigo operatoru vai operatoru grupu ieprieks€jas parbaudes netika atklatas
nekadas neatbilstibas, kas ietekmétu biologisko vai parejas produktu integritati

vismaz p&dgjos tris gados péc kartas; un

b)  attiecigais operators vai operatoru grupa, pamatojoties uz $a panta 2. punkta un
Regulas (ES) 2017/625 9. panta miné&tajiem elementiem, ir noverteti ka tadi, kam ir

zema neatbilstibas iesp&jamiba.
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Saja gadijuma laikposms starp divam uz vietas veiktas fiziskas inspic€Sanas reizém

neparsniedz 24 ménesus.

4. Oficialas kontroles, kas ir veiktas saskana ar Regulas (ES) 2017/625 9. pantu, lai

parbauditu atbilstibu Sai regulai:

a)  veic saskana ar Regulas (ES) 2017/625 9. panta 4. punktu, nodros$inot, ka operatoru
vai operatoru grupu visu oficialo kontrolu minimala procentuala dala tiek veikta bez

iepriek$€ja pazinojuma;

b)  nodroSina, ka bez §a panta 3. punkta min€tajam kontrolém tiek veikta papildu

kontrolu minimala procentuala dala;

c) veic, nonemot minimalo paraugu skaitu, kas nonemti saskana ar Regulas (ES)

2017/625 14. panta h) punktu;

d)  nodroSina, ka to operatoru minimalais skaits, kuri ir operatoru grupas locekli, tiek

kontrol@ts saistiba ar §a panta 3. punkta min&to atbilstibas parbaudi.

5. Regulas 35. panta 1. punkta mingta sertifikata izsniegSanu vai atjaunoSanu balsta uz

atbilstibas parbaudes rezultatiem, kas miné&ta $a panta 1.—4. punkta.
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6. Rakstisko dokumentu, kas jasagatavo par katru oficialo kontroli, kura veikta, lai parbauditu
atbilstibu Sai regulai, saskana ar Regulas (ES) 2017/625 13. panta 1. punktu paraksta ar1
operators vai operatoru grupas, ka apstiprinajumu tam, ka vini sanémusi minéto rakstisko

dokumentu.

7. Regulas (ES) 2017/625 13. panta 1. punktu nepieméro revizijam un inspekcijam, ko
kompetentas iestades veic saistiba ar uzraudzibas darbibam par kontroles institiicijam,
kuram delegéti konkréti oficialas kontroles uzdevumi vai konkréti uzdevumi, kas saistiti ar

citam oficialam darbibam.
8. Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 54. pantu:

a)  ar kuriem So regulu papildina, nosakot konkrétus krit€rijus un nosacijumus tadu
oficialo kontrolu veikSanai, kuru mérkis ir visos raZzoSanas, sagatavoSanas un

izplatiSanas posmos nodros$inat izsekojamibu un atbilstibu $ai regulai attieciba uz:
i)  uzskaites dokumentu parbaudem,

1)  kontrolém, ko veic konkrétam operatoru kategorijam,
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iii)  attieciga gadijuma laikposmu, kura ir javeic $aja regula paredzetas kontroles,
tostarp $a panta 3. punkta minétas fiziskas inspic€Sanas uz vietas, un

konkrétam telpam vai teritoriju, kur tas veicamas;

b)  ar kuriem groza §a panta 2. punktu, pievienojot praktiska pieredze balstitus papildu

elementus vai grozot min€tos pievienotos elementus.
9. Komisija var pienemt istenoSanas aktus, lai preciz&tu:

a)  to visu operatoru vai operatoru grupu oficialo kontrolu minimalo procentualo dalu,

kas javeic bez ieprieks€ja pazinojuma, ka minéts 4. punkta a) apakSpunkta;
b) 4. punkta b) apakSpunkta mingto papildu kontrolu minimalo procentualo dalu;
c) 4. punkta c) apakSpunkta minéto minimalo paraugu skaitu,

d) 4. punkta d) apakSpunkta min&to to operatoru minimalo skaitu, kuri ir operatoru

grupas locekli.

PE-CONS 62/17 ZBlica 168
DGB 1B LV



Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punkta min&to parbaudes

procediru.
39. pants
Papildu noteikumi par darbibam, kuras javeic operatoriem un operatoru grupam

1. Papildus Regulas (ES) 2017/625 15. panta noteiktajiem pienakumiem operatori un

operatoru grupas:
a)  karto dokumentaciju noliika apliecinat savu atbilstibu Sai regulai;

b)  sniedz visas deklaracijas un citus pazinojumus, kas nepiecieSami oficialajam

kontrolem,;
c) veic attiecigus praktiskus pasakumus noliika nodroSinat atbilstibu Sai regulai;
d) ar deklaraciju, kas japaraksta un vajadzibas gadijuma jaatjaunina, sniedz:

i)  biologiskas vai parejas razo$anas vienibas un saskana ar So regulu veicamo

darbibu pilnigu aprakstu,
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il)  attiecigos praktiskos pasakumus, kas javeic, lai nodrosinatu atbilstibu Sai

regulai,
i)  apnemsSanos:

— rakstiski un bez liekas kavésanas informét produktu pirc€jus un
apmainities ar attiecigu informaciju ar kompetento iestadi vai attieciga
gadijuma ar kontroles iestadi vai kontroles institiiciju gadijuma, ja
aizdomas par neatbilstibu ir pamatotas, ja aizdomas par neatbilstibu
nevar klied@t, vai ja ir konstatéta neatbilstiba, kas ietekmé produktu

integritati,

— akceptet kontroles lietas nodoSanu kontroles iestades vai kontroles
institiicijas mainas gadijuma vai, ja biologisko raZzoSanu partrauc, to, ka
pedgja kontroles iestade vai kontroles institticija saglaba kontroles lietu

vismaz piecus gadus,

— nekavejoties informét kompetento iestadi vai iestadi vai institiiciju, kas
norikota saskana ar 34. panta 4. punkta noteikumiem gadijuma, ja

biologisko razosanu partrauc,

PE-CONS 62/17 ZBlica 170
DGB 1B LV



— akceptet informacijas apmainu starp minétajam iestadeém vai institlicijam
gadijuma, ja apakSuzne€méjus parbauda dazadas kontroles iestades vai

kontroles institiicijas.

2. Komisija var pienemt istenoSanas aktus, kuros paredz sikaku informaciju un specifikacijas

par:
a)  dokumentaciju noliika apliecinat atbilstibu $ai regulai;

b)  deklaracijam un citiem pazinojumiem, kas nepiecieSami oficialajam kontrolém;

c) attiecigajiem praktiskajiem pasakumiem, ar kuriem nodrosina atbilstibu Sai regulai.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punkta min&to parbaudes

procediru.
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40. pants
Papildu noteikumi par oficialo kontrolu uzdevumu un uzdevumu,

kas saistiti ar citam oficialam darbibam, delegesanu

1. Kompetentas iestades var kontroles iestadém delegét konkrétus oficialas kontroles
uzdevumus un konkré&tus uzdevumus, kas saistiti ar citam oficialam darbibam, tikai tad, ja
papildus Regulas (ES) 2017/625 III nodala izklastitajiem nosacijumiem ir izpilditi $adi

nosacijumi:

a)  deleggjuma ir ietverts detalizéts apraksts par delegétajiem oficialas kontroles
uzdevumiem un uzdevumiem, kas saistiti ar citam oficialam darbibam, tostarp
zinoSanas pienakumu un citiem konkrétiem pienakumiem, un par nosacijumiem,
saskana ar kuriem kontroles institiicija tos var veikt. Jo 1pasi kontroles institiicija

iesniedz kompetentajam iestadém ieprieks€jai apstiprinasanai:

1) savu riska noverté€Sanas procediru, kura jo Ipasi nosaka pamatu operatoru un
operatoru grupu atbilstibas parbaudes intensitatei un biezumam un kura
jaizveido, balstoties uz Regulas (ES) 2017/625 9. panta minétajiem elementiem
un §is regulas 38. pantu, un kura jaieveéro operatoru un operatoru grupu

oficialajas kontrolgs;
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i1)  standarta kontroles procediiru, kura ietver to kontroles pasakumu siku aprakstu,
kurus kontroles institticija appemas piemérot operatoriem un operatoru

grupam, ko ta kontrolg;

ii1)  to pasakumu sarakstu, kuri atbilst 41. panta 4. punkta kas min&tajam kop&jam
katalogam un kurus operatoriem un operatoru grupam pieméero gadijumos, ja ir

aizdomas par neatbilstibu vai tiek konstatéta neatbilstiba;

iv)  kartiba efektivai oficialas kontroles uzdevumu un uzdevumu, kas saistiti ar
citam oficialam darbibam, uzraudzibai, ko veic attieciba uz operatoriem un

operatoru grupam, un kartiba zinosanai par minétajiem uzdevumiem.

Kontroles institiicija pazino kompetentajai iestadei par 1)—iv) punkta minéto elementu

turpmakiem grozijumiem;

b)  minétajam kompetentajam iestadeém ir procediiras un kartiba, lai nodroSinatu
kontroles institiiciju uzraudzibu, tostarp parbauditu, vai delegétie uzdevumi tiek
veikti efektivi, neatkarigi un objektivi, jo Tpasi attieciba uz atbilstibas parbaudes

intensitati un biezumu.
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Vismaz reizi gada kompetentas iestades, ieverojot Regulas (ES) 2017/625 33. panta
a) punktu, riko to kontroles institiiciju reviziju, kuram tas ir deleg€jusas oficialas kontroles

uzdevumus vai uzdevumus, kas saistiti ar citam oficialam darbibam.

2. Atkapjoties no Regulas (ES) 2017/625 31. panta 3. punkta, kompetentas iestades var
kontroles institiicijai delegét Ilemumu attieciba uz uzdevumiem, kas paredz&ti minétas

regulas 138. panta 1. punkta b) apakSpunkta un 2. un 3. punkta.

3. Regulas (ES) 2017/625 29. panta b) punkta iv) apakSpunkta pieméroSanas noliika
standarts, kas ir atbilstigs saistiba ar jomu, uz kuru attiecas §1 regula, konkrétu oficialas
kontroles uzdevumu un konkrétu uzdevumu, kas saistiti ar citam oficialam darbibam,
delegésanai ar merki parbaudit atbilstibu $ai regulai ir starptautisko saskanoto standartu
"Atbilstibas noveértéSana. Prasibas institlicijam, kas sertificé produktus, procesus un
pakalpojumus" visjaunaka pazinota versija, atsauce uz kuru ir public€ta Eiropas Savienibas

Oficialaja Vestnest.
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4. Kompetentas iestades kontroles institiicijam nedelegé $adus oficialo kontrolu uzdevumus

un uzdevumus, kas saistiti ar citam oficialam darbibam:
a) citu kontroles iestazu vai kontroles institiiciju uzraudzibu un reviziju;

b) tiesibas pieskirt atkapes, iznemot atkapes tada augu reproduktiva materiala

izmanto$anai, kas nav iegiits no biologiskas razo$anas;

c) tiesibas sanemt pazinojumus par darbibam no operatoriem vai operatoru grupam

saskana ar §1s regulas 34. panta 1. punktu;

d) izvertéSanu par neatbilstibas iesp&jamibu §is regulas noteikumiem, ar kuriem nosaka
to, cik biezi javeic fiziskas parbaudes biologiskiem sttljumiem pirms to laiSanas

briva apgroziba Savieniba saskana ar Regulas (ES) 2017/625 54. pantu,
e) Sisregulas 41. panta 4. punkta minéta kopé€ja pasakumu kataloga izveidi.

5. Kompetentas iestades oficialo kontrolu uzdevumus vai uzdevumus, kas saistiti ar citam

oficialam darbibam, nedelegé fiziskam personam.
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6. Kompetentas iestades nodrosina, ka kompetentas iestades apkopo un izmanto informaciju,
kas sanemta no kontroles institiicijam, ievérojot Regulas (ES) 2017/625 32. pantu, un
informaciju par pasakumiem, kurus kontroles institiicijas pieméro konstatétas vai

iesp&jamas neatbilstibas gadijuma, ar merki uzraudzit minéto kontroles institiiciju darbibu.

7. Ja kompetenta iestade pilniba vai dalgji atsauc konkrétu oficialas kontroles uzdevumu vai
konkrétu uzdevumu, kas saistiti ar citam oficialam darbibam, delegé$anu saskana ar
Regulas (ES) 2017/625 33. panta b) punktu, ta izlemj, vai sertifikati, ko attiecigas
kontroles institiicijas izsnieguSas pirms minétas dalgjas vai pilnigas atsauksanas, turpina

but derigi, un par min€to [émumu informée attiecigos operatorus.
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8. Neskarot Regulas (ES) 2017/625 33. panta b) punktu, kompetentas iestades — pirms
pilnigas vai dal&jas oficialas kontroles uzdevumu vai uzdevumu, kas saistiti ar citam
oficialam darbibam, deleg€Sanas atsaukSanas — gadijumos, kas minéti attiecigaja panta, var

So deleg&jumu pilniba vai dalgji apturét:

a)  uz laikposmu, kur§ neparsniedz 12 ménesus, kura laika kontroles institticijai janovers
reviziju un inspekciju laika konstat€tie trikumi, vai jarisina neatbilstiba, par kuru
saskana ar §1s regulas 43. pantu notikusi informacijas apmaina ar citam kontroles

iestadém un kontroles institiicijam, kompetentajam iestadém, ka art ar Komisiju; vai

b)  uz laikposmu, kura akreditacija, kas minéta Regulas (ES)2017/625 29. panta

b) punkta iv) apakSpunkta saistiba ar §is regulas 40. panta 3. punktu, ir apturéta.

Ja oficialo kontrolu uzdevumu vai uzdevumu, kas saistiti ar citam oficialam darbibam,
delegésana ir apturéta, attiecigas kontroles institiicijas neizsniedz 35. panta ming&tos
sertifikatus tam dalam, attieciba uz kuram delegéSana ir apturéta. Kompetentas iestades
izlemj, vai sertifikati, ko attiecigas kompetentas institticijas izsniegusas pirms miné&tas
dalgjas vai pilnigas apturéSanas, turpina but derigi, un par miné€to lémumu informé

attiecigos operatorus.
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Neskarot Regulas (ES) 2017/625 33. pantu, kompetentas iestades, cik vien driz iesp&jams,
atce] oficialas kontroles uzdevumu vai uzdevumu, kas saistiti ar citam oficialam darbibam,
deleggsanas apturésanu, tiklidz kontroles institiicija ir novérsusi pirmas dalas a) punkta

minétos trukumus vai neatbilstibas, vai tiklidz akreditacijas iestade ir atc€lusi pirmas dalas

b) punkta min&to akreditacijas apturéSanu.

9. Ja kontroles institiiciju, kurai kompetentas iestades ir delegéjusas konkrétus oficialas
kontroles uzdevumus vai konkrétus uzdevumus, kas saistiti ar citam oficialam darbibam, ir
atzinusi arT Komisija saskana ar §1s regulas 46. panta 1. punktu attieciba uz kontroles
darbibu veikSanu tresas valstts un Komisija grasas atsaukt vai ir atsaukusi min&tas
kontroles institlicijas atziSanu, kompetentas iestades saskana ar Regulas (ES) 2017/625
33. panta a) punktu riko kontroles institiicijas revizijas vai inspekcijas par tas darbibam

attiecigaja(s) dalibvalsti(s).
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10. Kontroles institicijas kompetentajam iestadém iesniedz:

a)  lidz katra gada 31. janvarim — to operatoru sarakstu, uz kuriem ieprieks¢ja gada

31. decembrT attiecas to kontroles; un

b)  lidz katra gada 31. martam — informaciju par ieprieks€ja gada veiktajam oficialajam
kontrolém un citam oficialam darbibam, lai palidz&tu sagatavot biologiskas
razoSanas un biologisko produktu markésanas daJu Regulas (ES) 2017/625

113. panta min&taja ikgadg€ja zinojuma.

11. Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt delegétos aktus, ar ko papildina $o
regulu, $2 panta 1. punkta paredz&tajiem nosacijumiem pievienojot papildu nosacijumus
attieciba uz oficialas kontroles uzdevumu un uzdevumu, kas saistiti ar citam oficialam

darbibam, delegésanu kontroles institicijam.
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41. pants

Papildu noteikumi par darbibam neatbilstibas gadijuma

1. Ievérojot 29. pantu, ja kompetentajai iestadei vai attieciga gadijuma kontroles iestadei vai
kontroles institiicijai ir aizdomas vai ta sapem pamatotu informaciju, tostarp no citam
kompetentajam iestadem vai attieciga gadijuma no citdm kontroles iestadém vai kontroles
institlicijam, par to, ka operators grasas izmantot vai laist tirgti produktu, kas var neatbilst
Sai regulai, taCu tam ir norades par biologisko razosanu, vai ja operators informé $adu
kompetento iestadi, kontroles iestadi vai kontroles institliciju par aizdomam par

neatbilstibu saskana ar 27. pantu:

a)  ta saskana ar Regulu (ES) 2017/625 nekavéjoties veic oficialu izmekleéSanu ar merki
parbaudit atbilstibu Sai regulai; $ada izmekl€Sana japabeidz péc iesp€jas atrak,

sapratiga laikposma, nemot véra produkta deriguma terminu un lietas sarezgitibu,
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b)  ta provizoriski aizliedz gan laist tirgii attiecigos produktus ka biologiskus produktus
vai parejas produktus, gan to izmantoSanu biologiskaja razosana, kamér nav pieejami
a) apakSpunkta minétas izmekleSanas rezultati. Pirms $ada [émuma pienemsanas
kompetenta iestade vai attieciga gadijuma kontroles iestade vai kontroles institiicija

dod iesp&ju operatoram izteikt komentarus.

2. Gadijuma, ja 1. punkta a) apakSpunkta minétas izmekl&Sanas rezultati neliecina par tadu
neatbilstibu, kas ietekmé biologisko vai parejas produktu integritati, operators drikst

attiecigos produktus izmantot vai laist tos tirgii ka biologiskus vai parejas produktus.

3. Dalibvalstis veic jebkadus pasakumus un paredz jebkadas sankcijas, kas vajadzigas, lai

noverstu $1s regulas IV nodala min€to norazu negodigu izmantoSanu.

4. Kompetentas iestades nodrosina kop&ju pasakumu katalogu par gadijumiem, kuros ir
aizdomas par neatbilstibu un ir konstatéta neatbilstiba, kur§ japiemeéro to teritorija, tostarp

kontroles iestadém un kontroles institlicijam.
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5. Komisija var pienemt TstenoSanas aktus, kuru merkis ir precizét vienotu kartibu attieciba uz
gadijumiem, kuros kompetentajam iestadém ir javeic pasakumi saistiba ar aizdomam par

neatbilstibu vai konstatétu neatbilstibu.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punkta min€to parbaudes

procediru.

42. pants

Papildu noteikumi par pasakumiem neatbilstibas gadijuma

1. Tadas neatbilstibas gadijuma, kas kada no razoSanas, sagatavoSanas un izplatiSanas
posmiem ietekmé biologisko vai parejas produktu integritati, pieméram, neatlautu
produktu, vielu vai panémienu izmantosSanas dé| vai sajaukSanas ar nebiologiskiem
produktiem dél, kompetentas iestades un attieciga gadijuma kontroles iestades un kontroles
institlicijas nodroSina, ka papildus pasakumiem, kas veicami saskana ar Regulas (ES)
2017/625 138. pantu, visas attiecigas produktu partijas vai sérijas mark&uma un reklama

netiek ieklauta norade uz biologisko razoSanu.
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2. Nopietnas vai atkartotas, vai ilgstosas neatbilstibas gadijuma kompetentas iestades un
attieciga gadijuma kontroles iestades un kontroles institiicijas nodros$ina, ka papildus
pasakumiem, kas noteikti 1. punkta, un jebkadiem atbilstigiem pasakumiem, kas veikti jo
1pasi saskana ar Regulas (ES) 2017/625 138. pantu, attiecigajiem operatoriem vai
operatoru grupam uz noteiktu laiku ir aizliegts tirgot produktus, kam ir norade uz
biologisko razoSanu, un ka to 35. panta minctais sertifikats attieciga gadijuma tiek apturcts

vai atsaukts.

43. pants

Papildu noteikumi par informacijas apmainu

1. Papildus Regulas (ES) 2017/625 105. panta 1. punkta un 106. panta 1. punkta noteiktajiem
pienakumiem kompetentas iestades nekavéjoties dalas informacija ar citam kompetentajam
iestadeém, ka ar1 ar Komisiju par jebkuram aizdomam par tadu neatbilstibu, kas ietekm&

biologisko vai parejas produktu integritati.

Kompetentas iestades dalas min€taja informacija ar citam kompetentajam iestadém un
Komisiju, izmantojot datoru sistému, kas lauj apmainities ar dokumentiem un informaciju,

kuru darijusi pieejamu Komisija.
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2. Ja pastav aizdomas par neatbilstibu vai tiek konstatéta neatbilstiba attieciba uz produktiem,
kas ir citu kontroles iestazu vai kontroles institticiju kontrol€, kontroles iestades un
kontroles institiicijas nekavgjoties inform& minétas citas kontroles iestades vai kontroles

institlicijas.

3. Kontroles iestades un kontroles institlicijas apmainas ar citu attiecigu informaciju ar citam

kontroles iestadém un kontroles institticijam.

4. P&c tada pieprasijuma sanemsanas, kas ir pamatots ar nepiecieSamibu garantét, ka produkts
razots saskana ar So regulu, kontroles iestades un kontroles institlicijas apmainas ar
informaciju par veikto kontrolu rezultatiem ar citam kompetentajam iestadeém, ka arT ar

Komisiju.

5. Kompetentas iestades apmainas ar informaciju par kontroles institiiciju uzraudzibu ar
valsts akreditacijas iestadém, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)

Nr. 765/2008! 2. panta 11) punkta.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 765/2008 (2008. gada 9. jiilijs), ar ko
nosaka akreditacijas un tirgus uzraudzibas prasibas attieciba uz produktu tirdzniecibu un
atce] Regulu (EEK) Nr. 339/93 (OV L 218, 13.8.2008., 30. lpp.).
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6. Kompetentas iestades veic attiecigus pasakumus un izveido dokumentgtas procediiras, kuru
mérkis ir nodrosinat, ka informacija par kontrolu rezultatiem tiek pazinota maksajumu
agentiirai saskana ar tas vajadzibam Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)

Nr. 1306/2013" 58. panta noliika un to tiesibu aktu noliika, kas pienemti, balstoties uz

minéto pantu.

7. Komisija var pienemt istenoSanas aktus, ar kuriem precizeé informaciju, kas jasniedz
kompetentajam iestadem, kontroles iestadém un kontroles institiicijam, kuras ir atbildigas
par oficialajam kontrolém un citdm oficialam darbibam saskana ar $o pantu, attiecigos
mingtas informacijas sanéméjus un procediras, saskana ar kuram st informacija jasniedz,

tostarp 1. punkta minétas datoru sist€mas funkcijas.

Mingétos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punkta min&to parbaudes

procediiru.

! Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1306/2013 (2013. gada 17. decembris) par
kopgjas lauksaimniecibas politikas finanséSanu, parvaldibu un uzraudzibu un Padomes
Regulu (EEK) Nr. 352/78, (EK) Nr. 165/94, (EK) Nr. 2799/98, (EK) Nr. 814/2000, (EK)
Nr. 1290/2005 un (EK) Nr. 485/2008 atcelsanu (OV L 347, 20.12.2013., 549. 1Ipp.).
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VII nodala

Tirdznieciba ar tresam valstim

44. pants
Biologisko produktu eksports

l. Produktu var eksportét no Savienibas ka biologisku produktu un uz ta var izvietot Eiropas
Savienibas biologiskas razosanas logotipu, ar noteikumu, ka min&tais produkts atbilst

noteikumiem par biologisko razo$anu saskana ar $o regulu.

2. Komisija ir pilnvarota pienemt delegétus aktus saskana ar 54. pantu, ar ko papildina So
regulu attieciba uz dokumentiem, kuri paredzgti treSo valstu muitas iestadém, jo 1pasi
attieciba uz biologisko produktu eksporta sertifikatu izdosanu elektroniska formata, kad

vien tas iesp&jams, un apliecinasanu, ka eksportétie biologiskie produkti atbilst $ai regulai.
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45. pants

Biologisko produktu un parejas produktu imports

l. Produktu var importét no tresas valsts, lai to laistu Savienibas tirgd ka biologisku produktu

vai ka parejas produktu, ar noteikumu, ka ir izpilditi $adi tris nosacijumi:
a)  produkts ir produkts, ka minéts 2. panta 1. punkta;
b)  piemérojams viens no turpmak aprakstitajiem gadijumiem:

1)  produkts atbilst §is regulas II, III un IV nodalas prasibam, un visus operatorus
un operatoru grupas, kas minéti 36. panta, tostarp eksportétajus attiecigaja tresa
valsti, kontrol€ kontroles iestades vai kontroles institiicijas, kuras atzitas
saskana ar 46. pantu, un minétas iestades vai institiicijas visiem Sadiem
operatoriem, operatoru grupam un eksportétajiem ir izsniegusas sertifikatu, kas

apliecina, ka tie atbilst Sai regulai;
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ii)  gadijumos, ja produkts ir no tresas valsts, kura ir atzita saskana ar 47. pantu,
minétais produkts atbilst attiecigaja tirdzniecibas noliguma paredzetajiem

nosacijumiem; vai

ii1)  gadijumos, ja produkts ir no tresas valsts, kura ir atzita saskana ar 48. pantu,
mingtais produkts atbilst lidzvertigiem razoSanas un kontroles noteikumiem
minétaja tresa valsti, un ir import€ts ar inspekcijas sertifikatu, kas apliecina So
atbilstibu un ko izdevusSas mingtas tresas valsts kompetentas iestades, kontroles

iestades vai kontroles institiicijas; un

c)  operatori tresas valstis spgj jebkura laika sniegt import€tajiem un valsts iestadém
Savieniba un minétajas tresas valstis informaciju, kas lauj identific€t operatorus, kuri
ir to piegadataji, un minéto piegadataju kontroles iestades vai kontroles institiicijas,
ar merki nodrosinat attieciga biologiska produkta vai parejas produkta izsekojamibu.
Mingto informaciju dara pieejamu arT importétaju kontroles iestadém vai kontroles

institiicijam.
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2. Komisija saskana ar 24. panta 9. punkta izklastito proceduru var pieskirt ipasas atlaujas
izmantot produktus un vielas tresas valstis un Savienibas talakajos regionos, nemot véra
atSkiribas ekologiskaja lidzsvara attieciba uz augu vai dzivnieku produktu razoSanu,
konkrétus klimatiskos apstaklus, tradicijas un vietgjos apstaklus minétajas teritorijas. Sadas
Ipasas atlaujas var pieskirt uz diviem gadiem ar iesp&ju $o terminu atjaunot, un uz tam

attiecas Il nodala paredzetie principi un 24. panta 3. un 6. punkta izklastitie kriteriji.

3. Saskana ar 22. pantu paredzot kriterijus, lai noteiktu, vai situacija kvalificgjas ka
katastrofas apstakli, un paredzot konkrétus noteikumus par ricibu $ados apstak]os,
Komisija nem v&ra atSkiribas ekologiskaja lidzsvara, klimatiskos un viet&jos apstaklus

tresas valstis un Savienibas talakajos regionos.

4. Komisija pienem 1stenoSanas aktus, lai paredzeétu konkrétus noteikumus par 1. punkta
b) apakSpunkta minéto sertifikatu saturu, procediiru, kas jaieveéro to izdoSana, to parbaudi
un tehniskajiem lidzekliem, ar kuriem sertifikats tiek izdots, jo Tpasi attieciba uz
kompetento iestazu, kontroles iestazu un kontroles institiiciju lomu, nodroSinot to
importeto produktu izsekojamibu un atbilstibu, kurus paredzets laist Savienibas tirgii ka

biologiskos produktus vai ka parejas produktus, ka ming&ts 1. punkta.
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Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punkta min&to parbaudes

procediru.

5. Atbilstibu nosacijumiem un pasakumiem 1. punkta miné&to biologisko produktu un parejas
produktu importéSanai Savieniba parbauda robezkontroles punktos saskana ar Regulas
(ES) 2017/625 47. panta 1. punktu. Mingtas regulas 49. panta 2. punkta mingto fizisko
kontrolparbauzu biezums ir atkarigs no neievérosanas iesp&jamibas, ka definéts $is regulas

3. panta 57) punkta.

46. pants

Kontroles iestazu un kontroles institiiciju atziSana

1. Komisija var pienemt istenoSanas aktus, lai atzitu kontroles iestades un kontroles
institticijas, kas ir kompetentas veikt kontroles un izdot biologiskas razoSanas sertifikatus
treSas valstis, lai atsauktu $adu kontroles iestazu un kontroles institiiciju atziSanu, un lai

izveidotu atzito kontroles iestazu un kontroles institiiciju sarakstu.

Mingtos 1stenoSanas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punkta min€to parbaudes

procediiru.
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2. Kontroles iestades vai kontroles institiicijas tiek atzitas saskana ar §a panta 1. punktu,

35. panta 7. punkta uzskaitito produktu kategoriju importa kontroles veikSanai, ja tas atbilst

Sadiem kriterijiem:

a)

b)

d)

tas ir likumigi izveidotas viena dalibvalsti vai tresa valst;

tam ir sp&jas veikt kontroles, lai nodros§inatu, ka biologiskie produkti un parejas
produkti, ko paredz&ts importet Savieniba, atbilst nosacijumiem, kas izklastiti
45. panta 1. punkta a) apakSpunkta, b) apakSpunkta i) punkta un c) apakSpunkta un

Saja panta;

tas nodros$ina pietickamas objektivitates un taisniguma garantijas un nav iesaistitas

nekada intereSu konflikta attieciba uz savu kontroles uzdevumu 1stenosanu;

kas attiecas uz kontroles institiicijam, tas tiek akreditetas saskana ar attiecigo
saskanoto standartu “Atbilstibas novertésana. Prasibas institiicijam, kas sertificé
produktus, procesus un pakalpojumus”, atsauce uz kuru ir publicéta Eiropas

Savienibas Oficialaja Véstnest,

tam ir zinaSanas, aprikojums un infrastruktiira, kas vajadzigi kontroles uzdevumu
veikSanai, un pietickams daudzums personala ar piemérotu kvalifikaciju un pieredzi;

un

tas atbilst jebkadiem papildu kritérijiem, ko var paredzet delegéta akta, ko pienem,

ieveérojot 7. punktu.
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3. Sa panta 2. punkta d) apak$punkta minéto akreditaciju var pieskirt tikai:
a)  valsts akreditacijas iestade Savieniba saskana ar Regulu (EK) Nr. 765/2008; vai

b)  akreditacijas iestade arpus Savienibas, kas parakstijusi daudzpus€ju atziSanas

vienoSanos Starptautiska akreditacijas foruma pasparné.

4. Kontroles iestades un kontroles institiicijas iesniedz Komisijai atzisanas pieprasijumu. Sads
pieprasijums sastav no tehniskas dokumentacijas, kura ietilpst visa informacija, kas

nepiecieSama, lai nodro§inatu, ka ir izpilditi 2. punkta izklastitie kriteriji.

Kontroles iestades iesniedz kompetentas iestades izdotu jaunako novert€juma zinojumu un
kontroles institiicijas iesniedz akreditacijas iestades izdotu akreditacijas sertifikatu.
Attieciga gadijuma kontroles iestades vai kontroles institiicijas iesniedz ar1 jaunakos
zinojumus par to darbibas regularu novertésanu uz vietas, uzraudzibu un atkartotu

daudzgadu noveérteésanu.
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5. Pamatojoties uz 4. punkta min€to informaciju un jebkadu citu attiecigu informaciju, kas
saistita ar kontroles iestadi vai kontroles institticiju, Komisija nodro$ina atzito kontroles
iestazu un kontroles institiiciju pienacigu uzraudzibu, regulari parskatot to veikumu un
atziSanu. Lai Tstenotu minéto uzraudzibu, Komisija var pieprasit papildu informaciju no

akreditacijas iestadém vai attieciga gadijuma no kompetentajam iestadeém.

6. Sa panta 5. punkta mingto uzraudzibas veidu nosaka, pamatojoties uz izvértgjumu par
neatbilstibas iesp&jamibu, jo 1pasi nemot véra kontroles iestades vai kontroles institticijas
darbibu, tas kontrol&to produktu un operatoru veidu un izmainas razo$anas noteikumos un

kontroles pasakumos.

Sa panta 1. punkta min&ta kontroles iestazu vai kontroles institiiciju atzi$ana jo Tpasi
saskana ar miné€taja punkta minéto procediiru tiek nekavéjoties atsaukta, ja tiek konstateti
smagi vai atkartoti parkapumi attieciba uz sertifikaciju vai kontrolém un darbibam, kas
noteiktas saskana ar 8. punktu, un ja attieciga kontroles iestade vai kontroles institiicija p&c
Komisijas liguma neveic atbilstoSus un savlaicigus korig€joSus pasakumus termina, kuru
noteikusi Komisija. Sadu terminu nosaka saskana ar problémas nopietnibu un parasti tas

nav 1saks par 30 dienam.
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7. Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt delegétus aktus:

a) ar kuriem groza §a panta 2. punktu, taja ieklautajiem krit€rijiem pievienojot papildu
kriterijus $a panta 1. punkta mingtajai kontroles iestaZzu un kontroles institticiju

atziSanai un $adas atziSanas atsaukSanai, vai grozot min&tos papildu kriterijus;
b)  ar kuriem papildina So regulu attieciba uz:

1)  to kontroles iestazu un kontroles institiiciju uzraudzibas istenoSanu, kuras
Komisija ir atzinusi saskana ar 1. punktu, tostarp izmantojot parbaudes uz

vietas; un

i1)  kontrolém un citam darbibam, kas javeic min&tajam kontroles iestadém un

kontroles institiicijam.
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8. Komisija var pienemt stenoSanas aktus, lai nodrosinatu, ka tiek piemeroti pasakumi, kas
javeic gadijumos, kad ir aizdomas par neatbilstibu vai ir konstatéta neatbilstiba, jo Tpasi
tajos gadijumos, kad tiek ietekméta to biologisko vai parejas produktu integritate, kuri
importéti saskana ar $aja panta paredzéto atzisanu. Sadi pasakumi jo Tpasi var bit
biologisko vai parejas produktu integritates parbaude pirms produktu laiSanas tirga
Savieniba un attieciga gadijuma atlaujas laist Sadus produktus tirgii Savieniba ka

biologiskus produktus vai parejas produktus apturéSana.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punkta min€to parbaudes

procediru.

9. Pienacigi pamatotos, neatlickamos, steidzamos gadijumos, kas saistiti ar negodigu praksi
vai tadu praksi, kas nav savienojama ar biologiskas raZzoSanas principiem un noteikumiem,
patérétaju uzticibas saglabasanu vai godigas konkurences nodroSinasanu starp operatoriem,
Komisija saskana ar 55. panta 3. punkta mingto proceduru pienem tulitgji piem&rojamus
1stenoSanas aktus noliika veikt $a panta 8. punkta min€tos pasakumus vai lemt par atziSanas

atsaukSanu §a panta 1. punkta min€tajam kontroles iestadém un kontroles institiicijam.
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47. pants

Lidzvértiba saskana ar tirdzniecibas noligumu

Atzita tresa valsts, ka minéts 45. panta 1. punkta b) apakSpunkta ii) punkta, ir tresa valsts, kuru
Savieniba saskana ar tirdzniecibas noligumu ir atzinusi par tadu, kuras razoSanas sisteéma atbilst
tiem pasiem merkiem un principiem, jo tiek pieméroti noteikumi, kas nodrosina tadu pasu

atbilstibas apliecinaSanas pakapi ka Savienibas noteikumi.

48. pants
Lidzvértiba saskana ar Regulu (EK) Nr. 834/2007

1. Atzita tresa valsts, ka min&ts 45. panta 1. punkta b) apakSpunkta iii) punkta, ir tre$a valsts,
kura saskana ar Regulas (EK) Nr. 834/2007 33. panta 2. punktu ir atzita lidzvertibas
noliikos, tostarp tas valstis, kas ir atzitas saskana ar $is regulas 58. panta paredz€to parejas

pasakumu.

Mingtas atziSanas termins beidzas 2025. gada 31. decembri.
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2. Pamatojoties uz gada zinojumiem, kuri 1. punkta min€tajam tre$am valsttm katru gadu lidz
31. martam janosiita Komisijai, par to noteikto kontroles pasakumu istenoSanu un izpildi
un nemot véra jebkadu citu sanemtu informaciju, Komisija nodroSina atzito treSo valstu
pienacigu uzraudzibu, regulari parskatot $o valstu atzisanu. Saja noliika Komisija var lagt
dalibvalstu palidzibu. Uzraudzibas veidu nosaka, pamatojoties uz neatbilstibas
iesp&jamibas novertéjumu, jo Ipasi nemot veéra apjomu, kada eksports no attiecigas tresas
valsts uz Savienibu tiek veikts, kompetentas iestades veikto monitoringa un uzraudzibas
darbibu rezultatus un ieprieksgjo kontrolu rezultatus. Komisija regulari zino Eiropas

Parlamentam un Padomei par parskatiSanas rezultatiem.
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3. Komisija ar Tstenosanas aktu izveido 1. punkta min&to treSo valstu sarakstu un ar

istenoSanas aktiem var grozit minéto sarakstu.

Mingétos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punkta min&to parbaudes

procediiru.

4. Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt delegétus aktus, ar ko papildina So
regulu attieciba uz informaciju, kas saskana ar §a panta 3. punktu saraksta ieklautajam
treSam valstim janosiita un kas vajadziga, lai Komisija uzraudzitu to atziSanu, ka arT lai

Komisija veiktu minéto uzraudzibu, tostarp parbaudes uz vietas.
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5. Komisija var pienemt TstenoSanas aktus, lai nodro§inatu, ka tiek pieméroti pasakumi
gadijumos, kad ir aizdomas par neatbilstibu vai ir konstatéta neatbilstiba, jo Tpasi tajos
gadijumos, kad tiek ictekméta to biologisko vai parejas produktu integritate, kuri importéti
no $aja panta mingtajam tre$am valstim. Sadi pasakumi jo Ipasi var biit biologisko vai
parejas produktu integritates parbaude pirms produktu laiSanas tirgli Savieniba un attieciga
gadijuma atlaujas laist $adus produktus tirgi Savieniba ka biologiskus produktus vai

parejas produktus apturéSana.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punkta min€to parbaudes

procediru.

49. pants

Komisijas zinojums par 47. un 48. panta piemérosanu

Lidz 2021. gada 31. decembrim Komisija Eiropas Parlamentam un Padomei iesniedz zinojumu par
stavokli saistiba ar 47. un 48. panta piemerosanu, jo Tpasi attieciba uz treSo valstu atziSanu

[idzvertibas noluka.
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VIII nodala

Visparigi noteikumi

1. IEDALA

BIOLOGISKO PRODUKTU UN PAREJAS PRODUKTU BRIVA APRITE

50. pants
Biologisko produktu un parejas produktu

tirdzniecibas neaizliegSana un neierobezosana

Kompetentas iestades, kontroles iestades un kontroles institiicijas ar produktu razoSanu, markesanu
vai noformésanu saistitu iemeslu dél neaizliedz vai neierobezo tadu biologisko produktu vai parejas
produktu tirdzniecibu, kurus kontrol€ cita kompetenta iestade, kontroles iestade vai kontroles
institlicija, kas atrodas cita dalibvalsti, ja miné&tie produkti atbilst Sai regulai. Jo 1pasi veic tikai tadas
oficialas kontroles un citas oficialas darbibas, kas ir paredz&tas Regula (ES) 2017/625, un ickasé
maksas tikai par tadam oficialajam kontrolém un citam oficialam darbibam, kuras paredz&tas

mingétas regulas VI nodala.
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2. IEDALA

INFORMACIJA, ZINOSANA UN SAISTITAS ATKAPES

51. pants

Informacija par biologiskas razosanas nozari un tirdzniecibu

1. Katru gadu dalibvalstis nostita Komisijai informaciju, kas vajadziga $is regulas 1stenoSanai
un tas piemérosanas uzraudzibai. Sada informacija p&c iespgjas ir balstita uz visparatzitiem
datu avotiem. Komisija nem véra datu vajadzibas un potencialo datu avotu sinergiju, jo

1pasi attieciga gadijuma to izmantoSanu statistikas noluka.

2. Komisija pienem istenoSanas aktus attieciba uz sisteému, kas jaizmanto 1. punkta minétas
informacijas nosiitiSanai, nosiitamas informacijas saturu un informacijas nosiitiSanas

terminu.

Mingétos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punkta min&to parbaudes

procediiru.
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52. pants
Informdcija par kompetentajam iestadem,

kontroles iestadém un kontroles institiicijam
1. Dalibvalstis uztur regulari atjauninatu sarakstu, kura norada:
a)  kompetento iestazu nosaukumus un adreses; un
b)  kontroles iestazu un kontroles institiiciju nosaukumus, adreses un kodu numurus.

Dalibvalstis minétos sarakstus un jebkadas to izmainas nosiita Komisijai un tos publisko,
iznemot gadijumus, ja $ada nosiitiSana un publicéSana jau ir notikusi saskana ar Regulas

(ES) 2017/625 4. panta 4. punktu,

2. Pamatojoties uz 1. punkta min€to informaciju, Komisija atjauninatul. punkta
b) apakSpunkta min€to kontroles iestazu un kontroles institiiciju sarakstu regulari publicé

interneta.
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53. pants

Atkapes, atlaujas un zinojums

1. Atkapes no biologiska augu reproduktiva materiala un biologiski audzétu dzivnieku
izmantoSanas, kas paredzétas II pielikuma I dalas 1.8.5. punkta un II pielikuma II dalas
1.3.4.3.un 1.3.4.4. punkta, iznemot II pielikuma II dalas 1.3.4.4.2. punktu, beidzas
2035. gada 31. decembr.

2. No 2028. gada 1. janvara, pamatojoties uz secindjumiem par biologiska augu reproduktiva
materiala un dzivnieku pieejamibu, kas izklastiti §a panta 7. punkta paredz&taja zinojuma,
Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 54. pantu, ar ko groza $o regulu

un:

a)  izbeidz II pielikuma I dalas 1.8.5. punkta un II dalas 1.3.4.3. un 1.3.4.4. punkta
minétas atkapes, iznemot II pielikuma II dalas 1.3.4.4.2. punktu, agrak neka

2035. gada 31. decembr vai pagarina tas ilgak par min€to datumu, vai;

b) izbeidz atkapi, kas minéta Il pielikuma II dalas 1.3.4.4.2. punkta.
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3. No 2026. gada 1. janvara Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar
54. pantu, ar kuriem groza 26. panta 2. punkta b) apaksSpunktu, lai paplasinatu 26. panta
2. punkta minétas informacijas sist€émas tvérumu, ietverot jaunvistas, un II pielikuma
I dalas 1.3.4.3. punktu, lai atkapes attieciba uz jaunvistam balstitu uz datiem, kas savakti

saskana ar So sistému.

4. No 2025. gada 1. janvara Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar
54. pantu, pamatojoties uz informaciju, kas attiecas uz biologiskas olbaltumvielas saturosas
baribas majputniem un cikam pieejamibu un kuru dalibvalstis ir darfjuSas pieejamu
saskana ar §a panta 6. punktu vai ieklavusas zinojuma, kas min&ts $a panta 7. punkta, — ar
ko II pielikuma II dalas 1.9.3.1. punkta c) apakSpunkta un 1.9.4.2. punkta c¢) apakSpunkta
minétas atlaujas majputnu un ciiku &dinasanai izmantot nebiologiskas olbaltumvielas
saturoSu baribu izbeidz agrak neka 2025. gada 31. decembrd, vai pagarina ilgak par min&to

datumu.

5. Pagarinot 2., 3. un 4. punkta minétas atkapes vai atlaujas, Komisija to dara tikai tik ilgi,
kamer tai ir informacija — jo 1pasi ta, ko dalibvalstis sniegusas saskana ar 6. punktu —, kas
apstiprina attieciga augu reproduktiva materiala, dzivnieku vai baribas nepieejamibu

Savienibas tirgd.
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6. Katru gadu I1dz 30. junijam dalibvalstis dara Komisijai un pargjam dalibvalstim pieejamu:

a) informaciju, kas sniegta datubaze, kas minéta 26. panta 1. punkta, un sist€émas, kas
mingtas 26. panta 2. punkta, un, attieciga gadijuma, sist€émas, kas min&tas 26. panta

3. punkta;

b)  informaciju par atkapem, kuras pieskirtas saskana ar II pielikuma I dalas

1.8.5. punktu un II dalas 1.3.4.3. un 1.3.4.4. punktu; un

¢) informaciju par biologiskas olbaltumvielas saturo$as baribas majputniem un ctikam
pieejamibu Savienibas tirgii, un par atlaujam, kas pieskirtas saskana ar II pielikuma

IT dalas 1.9.3.1. punkta c) apakSpunktu un 1.9.4.2. punkta c) apakSpunktu.
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7. Lidz 2025. gada 31. decembrim Komisija iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un
Padomei par pieejamibu Savienibas tirgii un, attieciga gadijuma, par iemesliem ierobezotai

pieejamibai attieciba uz:
a)  biologisko augu reproduktivo materialu;

b)  biologiski audzetiem dzivniekiem, uz kuriem attiecas II pielikuma II dalas 1.3.4.3. un

1.3.4.4. punkta minétas atkapes;

c) biologiskas olbaltumvielas saturo$u baribu, kas paredzéta majputnu un ciiku
&dinasanai, uz ko attiecas atlaujas, kas minétas II pielikuma II dalas 1.9.3.1. punkta

¢) apaksSpunkta un 1.9.4.2. punkta c) apakSpunkta.

Izstradajot min&to zinojumu, Komisija nem véra jo 1pasi datus, kas savakti saskana ar
26. pantu, un informaciju, kas saistita ar atkapeém un atlaujam, kuras min&tas §a panta

6. punkta.

PE-CONS 62/17 ZBlica 206
DGB 1B LV



IX nodala

Procediras, parejas un nobeiguma noteikumi

1. IEDALA

PROCEDURAS NOTEIKUMI

54. pants

Delegésanas istenosana

1. Pilnvaras pienemt deleg&tos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos
nosacijumus.
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2. Pilnvaras pienemt delegétos aktus, kas minéti 2. panta 6. punkta, 9. panta 11. punkta,
10. panta 5. punkta, 12. panta 2. punkta, 13. panta 3. punkta, 14. panta 2. punkta, 15. panta
2. punkta, 16. panta 2. punkta, 17. panta 2. punkta, 18. panta 2. punkta, 19. panta 2. punkta,
21. panta 1. punkta, 22. panta 1. punkta, 23. panta 2. punkta, 24. panta 6. punkta, 30. panta
7. punkta, 32. panta 4. punkta, 33. panta 6. punkta, 34. panta 8. punkta, 35. panta 9. punkta,
36. panta 3. punkta, 38. panta 8. punkta, 40. panta 11. punkta, 44. panta 2 punkta, 46. panta
7. punkta, 48. panta 4. punkta, 53. panta 2., 3. un 4. punkta, 57. panta 3. punkta un
58. panta 2. punkta, Komisijai pieskir uz piecu gadu laikposmu no 2021. gada 1. janvara.
Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru delegéSanu vélakais devinus ménesus pirms
piecu gadu laikposma beigam. Pilnvaru delegéSana tick automatiski pagarinata uz tada
pasa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst pret $adu

pagarinajumu vélakais tris méneSus pirms katra laikposma beigam.
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3. Eiropas Parlaments vai Padome var jebkura laika atsaukt 2. panta 6. punkta, 9. panta
11. punkta, 10. panta 5. punkta, 12. panta 2. punkta, 13. panta 3. punkta, 14. panta
2. punkta, 15. panta 2. punkta, 16. panta 2. punkta, 17. panta 2. punkta, 18. panta 2. punkta,
19. panta 2. punkta, 21. panta 1. punkta, 22. panta 1. punkta, 23. panta 2. punkta, 24. panta
6. punkta, 30. panta 7. punkta, 32. panta 4. punkta, 33. panta 6. punkta, 34. panta 8. punkta,
35. panta 9. punkta, 36. panta 3. punkta, 38. panta 8. punkta, 40. panta 11. punkta,
44. panta 2 punkta, 46. panta 7. punkta, 48. panta 4. punkta, 53. panta 2., 3. un 4. punkta,
57. panta 3. punkta un 58. panta 2. punkta minéto pilnvaru deleg€jumu. Ar [émumu par
atsauk$anu izbeidz taja noradito pilnvaru delegésanu. L€mums stajas speka nakamaja diena
péc ta publiceSanas Eiropas Savienibas Oficidlaja Veéstnesi vai vélaka diena, kas taja

noradita. Tas neskar jau spéka esosos delegétos aktus.

4. Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar ekspertiem, kurus katra
dalibvalsts iec€lusi saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila Iestazu

noliguma par labaku likumdoSanas procesu.

5. Tiklidz Komisija pienem deleg€tu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam
un Padomei.
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6. Saskana ar 2. panta 6. punktu, 9. panta 11. punktu, 10. panta 5. punktu, 12. panta 2. punktu,
13. panta 3. punktu, 14. panta 2. punktu, 15. panta 2. punktu, 16. panta 2. punktu, 17. panta
2. punktu, 18. panta 2. punktu, 19. panta 2. punktu, 21. panta 1. punktu, 22. panta
1. punktu, 23. panta 2. punktu, 24. panta 6. punktu, 30. panta 7. punktu, 32. panta
4. punktu, 33. panta 6. punktu, 34. panta 8. punktu, 35. panta 9. punktu, 36. panta
3. punktu, 38. panta 8. punktu, 40. panta 11. punktu, 44. panta 2 punktu, 46. panta
7. punktu, 48. panta 4. punktu, 53. panta 2., 3. un 4. punktu, 57. panta 3. punktu un
58. panta 2. punktu pienemts deleg@tais akts stajas speka tikai tad, ja ne Eiropas
Parlaments, ne Padome divu ménesu laika p&c miné&ta akta pazinosanas Eiropas
Parlamentam un Padomei nav c€lusi iebildumus vai ja pirms minéta termina beigdm gan
Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju, ka necels iebildumus. P&c

Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So laikposmu pagarina par diviem méneSiem.
55. pants
Komiteju procediira

1. Komisijai palidz komiteja ar nosaukumu "Biologiskas razo$anas komiteja". Minéta

komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.
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2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

3. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 8. pantu, ko lasa kopa ar tas
5. pantu.
4. Ja komiteja atzinumu nesniedz, Komisija nepienem istenoSanas akta projektu, un tiek

piemé&rota Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. panta 4. punkta tresa dala.

2. IEDALA

ATCELSANA UN PAREJAS UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

56. pants

Atcelsana
Regulu (EK) Nr. 834/2007 atcel.

Tomer minéto regulu turpina piemérot, lai pabeigtu izskatit vél neizskatitus treSo valstu

pieteikumus, ka paredzets §is regulas 58. panta.
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Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsauc€m uz $o regulu.

57. pants
Parejas pasakumi attieciba uz kontroles iestadém un kontroles institiicijam,

kuras atzitas saskand ar Regulas (EK) Nr. 834/2007 33. panta 3. punktu

1. Atzisana, kas kontroles iestadém un kontroles institlicijam pieskirta saskana ar
Regulas (EK) Nr. 834/2007 33. panta 3. punktu, zaude speku velakais 2023. gada

31. decembri.

2. Komisija ar 1stenoSanas aktu izveido saskana ar Regulas (EK) Nr. 834/2007 33. panta
3. punktu atzito kontroles iestazu un kontroles institliciju sarakstu un ar Istenosanas aktiem

var grozit minéto sarakstu.

Mingétos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 55. panta 2. punkta min&to parbaudes

procediiru.

3. Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt delegétos aktus, ar ko papildina So
regulu attieciba uz informaciju, kas $a panta 2. punkta minétajam kontroles iestadém un
kontroles institiicijam janostta un kas ir vajadziga, lai Komisija uzraudzitu to atziSanu, ka

ar1 lai Komisija veiktu minéto uzraudzibu, tostarp parbaudi uz vietas.
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58. pants
Parejas pasakumi attieciba uz treso valstu pieteikumiem,

kas iesniegti saskana ar Regulas (EK) Nr. 834/2007 33. panta 2. punktu

1. Komisija pabeidz izskatit treSo valstu pieteikumus, kas iesniegti saskana ar Regulas (EK)
Nr. 834/2007 33. panta 2. punktu un ... [$Ts regulas speka stasanas diena] v&l nav izskatiti.

Sadu pieteikumu izskatiSanai piem&ro miné&to regulu.

2. Komisija ir pilnvarota saskana ar 54. pantu pienemt delegétos aktus, ar ko papildina $o
regulu, nosakot procediiras noteikumus, kas vajadzigi, lai izskatitu §a panta 1. punkta

minétos pieteikumus, tostarp par informaciju, ko iesniedz tresas valstis.
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59. pants
Parejas pasakumi attieciba uz kontroles iestazu

un kontroles institiiciju pirmo atzisanu

Atkapjoties no 61. panta otraja dala minétas piemerosanas dienas, 46. pantu piem&ro no ... [§1s
regulas speka stasanas diena], ciktal tas nepiecieSams, lai kontroles iestazu un kontroles institiiciju

atziSana varetu notikt laikus.

60. pants
Parejas pasakumi attiectba uz to biologisko produktu krajumiem,

kuri sarazoti saskana ar Regulu (EK) Nr. 834/2007

Produktus, kuri sarazoti saskana ar Regulu (EK) Nr. 834/2007 pirms 2021. gada 1. janvara, péc

minéta datuma var laist tirgd, [1dz ir beiguSies to krajumi.
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61. pants

Stasanas spéka un piemerosana

S regula stajas speka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja VeéstnesTt.

To pieméro no 2021. gada 1. janvara.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama visas dalibvalstTs.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssédetajs
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I PIELIKUMS

CITI 2. PANTA 1. PUNKTA MINETIE PRODUKTI
— Raugs, ko izmanto partika vai bariba,

— mate, cukurkukurtiza, vinogulaju lapas, palmu serdes, apinu dzinumi un citas lidzigas

€damas augu dalas un no tam razoti produkti,
— jiiras sals un citi sali partikas un baribas vajadzibam,
— zidtarpu kokoni, kas derigi spolésanai,
— dabigie sveki,

- biSu vasks,
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— gteriskas ellas,

— dabiga korka aizbazni, kas nav aglomereti un nesatur nekadas saistvielas,
- kokvilna, kas nav karsta vai kemméta,

- vilna, kas nav karsta vai kemméta,

— jeladas un neapstradatas adas,

— uz augu bazes izgatavoti tradicionali augu izcelsmes preparati.
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II PIELIKUMS

Siki izstradati razoSanas noteikumi, kas minéti III nodala

I dala. RazoSanas noteikumi augkopiba

Papildus 9.—12. panta paredz&tajiem razo$anas noteikumiem biologiskaja augkopiba pieméro $aja

dala paredzetos noteikumus.

1. Visparigas prasibas

1.1. Biologiskus kultiiraugus, iznemot tos, kurus dabiski audzé tident, audze saistiba ar augsnes
apakskartu un pamatiezi dziva augsné vai dziva augsné, kas sajaukta vai méslota ar vielam
un produktiem, kuri atlauti biologiskaja razoSana.

1.2. Ir aizliegts izmantot hidroponisko razosanu, kas ir metode tadu augu audzeésanai, kuri
dabiskos apstaklos neaug tiden, to saknes ievietojot vienigi baribas vielu skiduma vai
inerta vide, kam pievienots baribas vielu Skidums.

1.3. Atkapjoties no 1.1. punkta, ir atlauta digstu razo$ana, mitrinot s€klas, un cigorinu galvinu
iegiiSana, tostarp iemércot tira tiden.

1.4. Atkapjoties no 1.1. punkta, ir atlauta $ada prakse:
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a)  augu audz&Sana podinos tadu dekorativo augu un garSaugu razosanai, kurus

paredzets galapatérétajam pardot kopa ar podinu;
b)  s€jenu vai stadamo materialu audzeSana konteineros turpmakai parstadiSanai.

L.5. Atkapjoties no 1.1. punkta, kultiiraugu audz€sana norobezotas dobé&s ir atlauta vienigi
platibas, kas Somija, Zviedrija un Danija pirms 2017. gada 28. jiinija bija sertificétas ka

biologiskas minétas prakses noliikos. Miné&to platibu paplasinasana nav at]auta.
Minéta atkape zaude speku 2030. gada 31. decembr.

Lidz 2025. gada 31. decembrim Komisija iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un
Padomei par norobezoto dobju izmanto$anu biologiskaja lauksaimnieciba. Min&tajam
zinojumam vajadzibas gadijuma var pievienot legislativa akta priekslikumu par norobezotu

dobju izmantosanu biologiskaja lauksaimnieciba.

1.6. Visi izmantotie augkopibas panemieni novers vai [idz minimumam samazina jebkadu vides
piesarposanu.
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1.7. Pareja

1.7.1.  Lai augus un augu produktus uzskatitu par biologiskiem produktiem, $aja regula
paredz&tos razoSanas noteikumus attieciba uz zemes gabaliem parejas perioda japieméro
vismaz divus gadus pirms s€Sanas vai — attieciba uz zalajiem vai daudzgadigiem lopbaribas
augiem — vismaz divus gadus pirms to izmanto$anas par biologisku baribu, vai — attieciba
uz daudzgadigiem kultiiraugiem, kas nav lopbaribas augi, — vismaz tris gadus pirms pirmas

biologisko produktu razas.

1.7.2.  Ja zeme vai viens vai vairaki zemes gabali ir kontaminéti ar lidzekliem vai vielam, kurus
nav atlauts izmantot biologiskaja razoSana, kompetenta iestade var pienemt lémumu par
parejas perioda pagarinasanu attiecigajai zemei vai zemes gabaliem ilgak par 1.7.1. punkta

noteikto terminu.

1.7.3. Jair veikta apstrade ar lidzekli vai vielu, kuru nav atlauts izmantot biologiskaja razosana,

kompetenta iestade nosaka jaunu parejas periodu saskana ar 1.7.1. punktu.

Mingéto periodu var saisinat $ados divos gadijumos:
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a)  apstrade ar Iidzekli vai vielu, kuru nav atlauts izmantot biologiskaja razoSana, ir
veikta ka dala no obligata kaitigo organismu vai nezalu, tostarp karantinas organismu
val invazivu sugu, ierobezoSanas pasakuma, ko noteikusi attiecigas dalibvalsts

kompetenta iestade;

b)  apstrade ar lidzekli vai vielu, kuru nav atlauts izmantot biologiskaja razosana, ir
veikta ka dala no zinatniskiem testiem, ko apstiprinajusi attiecigas dalibvalsts

kompetenta iestade.

1.7.4.  Gadijumos, kas miné&ti 1.7.2. un 1.7.3. punkta, parejas perioda ilgumu nosaka, nemot véra

Sadas prasibas:

a)  konkréta lidzekla vai vielas sadaliSanas procesam ir janodrosina tas, ka parejas
perioda beigas atlieku daudzums augsné un — daudzgadigu kultiraugu gadijuma —

augos ir nenozimigs;
b)  razu péc apstrades nedrikst laist tirghi ka biologiskus vai parejas produktus.

1.7.4.1. Dalibvalstis inform& Komisiju un pargjas dalibvalstis par visiem [émumiem, kurus tas
pienémusas un ar kuriem nosaka obligatus pasakumus attieciba uz apstradi ar lidzekli vai

vielu, kuru nav atlauts izmantot biologiskaja razosana.
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1.7.4.2. Jair veikta apstrade ar Iidzekli vai vielu, kuru nav atlauts izmantot biologiskaja razosana,

1.7.5. punkta b)apakSpunktu nepieméro.
1.7.5.  Attieciba uz zemi, ko izmanto biologiskaja lopkopiba:

a)  parejas noteikumus pieméro visai razoSanas vienibas platibai, kura audze dzivnieku

baribu;

b)  neatkarigi no a) apakSpunkta parejas periodu drikst saisinat [idz vienam gadam

ganibam un ara platibam, ko izmanto sugas, kas nav zalédaji.
1.8. Augu izcelsme, tostarp augu reproduktiva materiala izcelsme

1.8.1.  Augu un augu produktu, kas nav augu reproduktivais materials, razoSana drikst izmantot

tikai biologisku augu reproduktivo materialu.
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1.8.2.  Lai iegiitu biologisku augu reproduktivo materialu, kas izmantojams tadu produktu
razoSana, kas nav augu reproduktivais materials, tad matesaugs un attieciga gadijuma citi
augi, ko paredzets izmantot augu reproduktiva materiala iegiiSanai, ir audzeti saskana ar So
regulu vismaz vienu paaudzi vai — daudzgadigu kultiiraugu gadijuma — vismaz vienu

paaudzi divus vegetacijas periodus.

1.8.3. Izvéloties biologisko augu reproduktivo materialu, operatori prieksroku dod biologisko

augu reproduktivajam materialam, kas ir piemé&rots biologiskajai lauksaimniecibai.

1.8.4. Biologiskajai razosanai piem&rotu biologisko $kirnu razo$ana biologiskas selekcijas
darbibas veic biologiskos apstaklos un koncentréjas uz genétiskas daudzveidibas
veicinaSanu, palauSanos uz dabiskajam reproduktivajam sp€jam, ka ar1 uz agronomiskajam
1pasibam, izturibu pret slimibam, pielagosanos dazadiem vietgjiem augsnes un

klimatiskajiem apstakliem.

Visas pavairo$anas metodes, iznemot merist€ému kultiras metodi, veic atbilstosi sertific€tai

biologiskajai apsaimnickoSanai.

1.8.5.  Parejas un nebiologiska augu reproduktiva materiala izmanto$ana
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1.8.5.1. Atkapjoties no 1.8.1. punkta, ja dati, kas savakti 26. panta 1. punkta minétaja datubazg vai
26. panta 2. punkta a) apakSpunkta min&taja sistéma, liecina, ka operatora kvalitates vai
kvantitates vajadzibas saistiba ar attiecigo biologisko augu reproduktivo materialu, iznemot
s€jenus, nav apmierinatas, kompetentas iestades var atlaut izmantot parejas vai
nebiologisku augu reproduktivo materialu, ievérojot nosacijumus, kas paredzeti 1.8.5.3.,

1.8.5.4. un 1.8.5.5. punkta.

Pirms jebkadas $adas atkapes liigSanas operators apliiko 26. panta 1. punkta minéto
datubazi vai 26. panta 2. punkta a) apakSpunkta min&to sist€mu, lai parliecinatos, vai vina

lugums ir pamatots.

1.8.5.2. Kontroles iestades vai kontroles institiicijas, kas atzitas saskana ar 46. panta 1. punktu, var
treSo valstu operatoriem atlaut biologiskas razoSanas vieniba izmantot parejas vai
nebiologisku augu reproduktivo materialu, ja tas tresas valsts teritorija, kura atrodas
operators, biologiskais augu reproduktivais materials nav pieejams pietickama kvalitaté vai

kvantitate, ieverojot nosactjumus, kas paredzeti 1.8.5.3., 1.8.5.4. un 1.8.5.5. punkta.
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1.8.5.3. Nebiologisku augu reproduktivo materialu apstrada tikai ar tadiem augu aizsardzibas
lidzekliem, kuri saskana ar §1s regulas 24. panta 1. punktu ir atlauti s€klu apstradei,
iznemot gadijumus, kad saskana ar Regulu (ES) 2016/2031 attiecigas dalibvalsts
kompetenta iestade fitosanitaros noliikos taja teritorija, kura augu reproduktivo materialu

paredzg&ts izmantot, ir noteikusi kimisku apstradi visam konkrétas sugas Skirném.

1.8.5.4. Atlauju izmantot parejas vai nebiologisku augu reproduktivo materialu jasanem pirms

kultiiraugu sésanas.

1.8.5.5. Atlauju izmantot parejas vai nebiologisku augu reproduktivo materialu japieskir tikai
atseviskiem lietotajiem, viena reiz€ vienai sezonai, un par atlaujam atbildiga kompetenta

iestade registr¢ atlauta augu reproduktiva materiala daudzumus.
1.9. Augsnes apstrade un méslosana

1.9.1. Biologiskaja augkopiba izmanto augsnes apstrades un kultivésanas praksi, kas uztur vai
paliclina augsnes organisko vielu saturu, veicina augsnes stabilitati un augsnes biologisko

daudzveidibu, ka arT noveérs augsnes sablivéSanos un augsnes eroziju.
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1.9.2.  Augsnes auglibu un biologisko aktivitati uztur un palielina:

a) iznemot attieciba uz zalajiem vai daudzgadigiem lopbaribas augiem — izmantojot
daudzgadigu augu seku, kura ieklauj obligatus pakSaugus ka galvenos kultiiraugus

vai virsaugus augu mainas s€jumos un citus zalméslojuma augus;

b)  attieciba uz siltumnicam vai daudzgadigiem kultiiraugiem, kas nav lopbaribas augi —
izmantojot starpkultiiras zalméslojuma augus un paksaugus, ka arT izmantojot augu

daudzveidibu; un

c)  visos gadijumos — izmantojot biologiskus lauksaimniecibas dzivnieku kiitsméslus vai

organiskas vielas, abus min&tos, vélams, kompostgtus.

1.9.3.  Gadijumos, kad augu baroSanas vajadzibas nav iesp&jams nodrosinat ar pasakumiem, kas
paredzeti 1.9.1. un 1.9.2. punkta, var izmantot tikai m&sloSanas lidzeklus un augsnes
ielabotajus, ko, ieverojot 24. pantu, ir atlauts izmantot biologiskaja razo$ana, un tikai

vajadzigaja apjoma. Operatori karto dokumentaciju par min&to Iidzeklu izmantosanu.

1.9.4. Kopgjais parejas un biologiskas razosanas vienibas izmantoto kiitsméslu daudzums, ka
noteikts Direktiva 91/676/EEK, neparsniedz 170 kg slapekla uz vienu lauksaimnieciba
izmantojamas platibas hektaru gada. Mingtais ierobeZojums attiecas tikai uz pakaiSu
kiitsmeslu, kaltetu pakaisu kiitsmé&slu un dehidrétu majputnu meslu, kompostetu dzivnieku
ekskrementu, tostarp majputnu méslu, kompostétu pakaisu kiitsmeslu un dzivnieku skidro

ekskrementu lietoSanu.
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1.9.5. Noluka izkliedét parpalikuSos kiitsméslus, kas radusies biologiskas razosanas vienibas,
lauku saimniecibu operatori drikst slegt rakstiskas sadarbibas vienoSanas tikai ar tadiem
citu lauku saimniecibu operatoriem un uznémumiem, kuri atbilst biologiskas razoSanas
noteikumiem. Maksimalo apjomu, kas min&ts 1.9.4. punkta, aprékina, nemot véra visas
sada sadarbiba iesaistitas biologiskas razosanas vienibas.

1.9.6.  Drikst izmantot mikroorganismu preparatus, lai uzlabotu augsnes visparéjo stavokli vai
baribas vielu pieejamibu augsné vai kultiiraugos.

1.9.7.  Komposta aktivizéSanai drikst izmantot attiecigus uz augu bazes izgatavotus preparatus un
mikroorganismu preparatus.

1.9.8. Slapekla mineralméslus neizmanto.

1.9.9.  Var izmantot biodinamiskus preparatus.

1.10.  Kaitigo organismu un nezalu apkaroSana

1.10.1. Kaitigo organismu un nezalu radtto kaitgjumu galvenokart novers, izmantojot aizsardzibu,
ko nodroSina:
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- dabiskie ienaidnieki,
— sugu, Skirnu un heterogéna materiala izvéle,
— augu seka,

— kultivéSanas panémieni, pieméram, biofumigacija, mehaniskas un fiziskas metodes,

un

— termiskie procesi, pieméram, augsnes solarizacija un — attieciba uz segta platiba
audzetiem kultiraugiem — apstrade ar tvaiku neliela dziluma (neparsniedzot 10 cm

dzilumu).

1.10.2. Gadijumos, kad ar 1.10.1. punkta paredz&tajiem pasakumiem augus nevar pienacigi
aizsargat no kaitigajiem organismiem, vai ja kulttraugi ir reali apdraudéti, drikst izmantot
tikai tos produktus un vielas, ko, ievérojot 9. un 24. pantu, ir atlauts izmantot biologiskaja
razoSana, un tikai vajadzigaja apjoma. Operatori uzglaba dokumentaciju, kas pierada

nepiecieSamibu izmantot §adus produktus.

1.10.3. Saistiba ar produktiem un vielam, ko izmanto slazdos vai smidzinatajos, kuros izmanto
produktus un vielas, kas nav feromoni, slazdi vai smidzinataji nepielauj lidzeklu un vielu
nonaksanu vidé un So lidzek]u un vielu nonakSanu saskar€ ar audzetajiem kulttraugiem.
Visus slazdus, tostarp slazdus, kuros izmanto feromonus, p&c lietoSanas savac un no tiem

drosa veida atbrivojas.
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1.11.  TiriSanas un dezinfekcijas lidzekli

Augkopiba tiriSanai un dezinfekcijai lieto tikai tadus tiriSanas un dezinfekcijas lidzeklus,

ko, ievérojot 24. pantu, ir atlauts izmantot biologiskaja razoSana.
1.12.  Uzskaites pienakums

Operatori uzglaba dokumentaciju par attiecigajiem zemes gabaliem un razas apjomu.
1.13.  Neparstradatu produktu sagatavoSana

Ja augiem tiek veiktas sagatavoSanas darbibas, kas nav parstrade, $adam darbibam mutatis

mutandis pieméro vispargjas prasibas, kas noteiktas IV dalas 1.2., 1.3., 1.4., 1.5. un

2.2.3. punkta.
2. Siki izstradati noteikumi konkrétiem augiem un augu produktiem
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2.1. Noteikumi par sénu audz&sanu

Sénu audzeSanai drikst izmantot substratus, ja tie sastav vienigi no S$adam sastavdalam:

a)  pakaiSu kiitsmésli un dzivnieku ekskrementi:
1)  vainu no biologiskas razoSanas vienibam vai parejas vienibam to parejas otraja
gada; vai
11)  tadi, kas minéti 1.9.3. punkta, bet tikai tad, ja 1) punkta minéta sastavdala nav
pieejama un ar noteikumu, ka miné&tie pakaisu kiitsmésli un dzivnieku
ekskrementi pirms kompostésanas neparsniedz 25 % no substrata sastavdalu
kopsvara, iznemot segmaterialu un pievienotu tideni;
b) lauksaimnieciskas izcelsmes sastavdalas, kas nav minétas a) apakSpunkta, no
biologiskas razo$anas vienibam;
c)  kidra, kas nav kimiski apstradata;
d)  koksne, kas p&c nocirSanas nav kimiski apstradata;
e)  mineralprodukti, kas min&ti 1.9.3. punkta, tidens un augsne.
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2.2. Savvalas augu ievaksanas noteikumi

Dabiskas platibas, mezos un lauksaimniecibas zemé dabiski augosu savvalas augu un to

dalu ievaksanu uzskata par biologisko razo$anu, ar noteikumu, ka:

a)  vismaz tris gadus pirms augu ievakSanas minétas teritorijas nav apstradatas ar
lidzekliem vai vielam, kas nav tie, kurus, ieverojot 9. un 24. pantu, ir atlauts izmantot

biologiskaja razo$ana;
b) augu ievakSana neapdraud dabiskas dzivotnes stabilitati vai sugu saglabasanu
ievakSanas apgabala.

IT dala. Lopkopibas noteikumi

Papildus 9., 10., 11. un 14. panta paredz&tajiem razoSanas noteikumiem biologiskajai lopkopibai

pieméro ari $aja dala paredzetos noteikumus.
1. Visparigas prasibas

1.1. Iznemot biskopibu, ir aizliegta bezzemes lopkopiba, ja lauksaimnieks, kas plano razot
biologiski audz&tus lauksaimniecibas dzivniekus, neapstrada lauksaimniecibas zemi un nav
noslédzis rakstisku sadarbibas vienoSanos ar kadu lauksaimnieku attieciba uz biologiskas
razoSanas vienibu vai parejas raZo$anas vienibu izmanto$anu minétajiem lauksaimniecibas

dzivniekiem.
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1.2. Pareja

1.2.1.  Javienlaicigi tiek uzsakta razoSanas vienibas, tostarp ganibu vai jebkadas zemes, ko
izmanto lopbaribai, pareja un to dzivnieku pareja, kuri $aja razoSanas vieniba atrodas §is
razoSanas vienibas parejas perioda sakuma, ka minéts I dalas 1.7.1. punkta un 1.7.5. punkta
b) apakSpunkta, dzivniekus un dzivnieku produktus var uzskatit par biologiskiem
razoSanas vienibas parejas perioda beigas, pat ja §is dalas 1.2.2. punkta noteiktais parejas

periods attiecigajam dzivnieku veidam ir ilgaks par razoSanas vienibas parejas periodu.

Atkapjoties no 1.4.3.1. punkta, §adas vienlaicigas parejas gadijuma un razoSanas vienibas
parejas perioda laika dzivniekiem, kuri $aja razosanas vieniba atrodas kop$ parejas perioda
sakuma, var izbarot parejas baribu, kas sarazota parejas razosanas vieniba pirmaja parejas

gada un/vai baribu saskana ar 1.4.3.1. punktu un/vai biologisko baribu.

Nebiologiski audz&tus dzivniekus var ieviest parejas razoSanas vieniba péc parejas perioda

sakuma saskana ar 1.3.4. punktu.
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1.2.2.  Parejas periodi konkrétiem dzivnieku razoSanas veidiem ir noteikti $adi:

a) 12 ménesi un katra zina ne mazak ka tris ceturtdalas no dzives ilguma attieciba uz
galas razoSanai paredzetiem liellopiem un zirgu dzimtas dzivniekiem;

b)  seSi ménesi attieciba uz aitam, kazam, ctikam un piena razoSanai paredzetiem
dzivniekiem;

¢) 10 nedélas attieciba uz galas razoSanai paredzetiem majputniem, kuri ievesti
saimnieciba pirms trs dienu vecuma sasniegSanas, iznemot Pekinas piles;

d) septinas nedglas attieciba uz Pekinas pilém, kuras ievestas saimnieciba pirms tris
dienu vecuma sasniegSanas;

e)  seSas nedélas attieciba uz olu razoSanai paredzetiem majputniem, kuri ievesti
saimnieciba pirms tris dienu vecuma sasniegsanas;

f) 12 menesi attieciba uz bitém.
Parejas perioda vasku aizstaj ar biologiskaja biskopiba iegiitu vasku.
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Tomér var izmantot nebiologisku bisu vasku:
i)  jatirgd nav pieejams biologiska biskopiba iegiits biSu vasks;

i1)  jair pieradits, ka tas nav kontaminéts ar produktiem vai vielam, kuru

izmantoSana biologiska razo$ana nav atlauta; un
iii)  ar noteikumu, ka tas iegiits no kares atvakojuma;
g)  tris ménesi attieciba uz trusiem,;
h) 12 ménesi attieciba uz briezu dzimtas dzivniekiem.
1.3. Dzivnieku izcelsme

1.3.1.  Neskarot noteikumus par pareju, biologiski audz&ti lauksaimniecibas dzivnieki ir dzimusi

vai izperéti un izaudz&ti biologiskas razosanas vienibas.
1.3.2.  Attieciba uz biologiski audz&tu dzivnieku pavairo$anu:

a)  reprodukcija izmanto dabigas metodes; tomér ir atlauta maksliga apsékloSana;
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1.3.3.

b)  reprodukcijas ciklus nestimul€ vai nekave ar hormoniem vai citam vielam, kam ir
lidziga iedarbiba, iznemot gadijumus, kad ta ir atseviska dzivnieka veterinara

arstésana;

c) neizmanto citas maksligas reprodukcijas metodes, pieméram, kloné$anu un embriju

parstadiSanu;

d)  Skirnu izvéle ir atbilstoSa biologiskas razoSanas principiem, nodroSina augstu
dzivnieku labturibas standartu un palidz noverst jebkadas cieSanas un nepielaut

vajadzibu kroplot dzivniekus.

Izveloties Skirnes vai Iinijas, operatori apsver priekSrokas dosanu skirném un Itnijam, kam
ir augsta genétiska daudzveidiba, un nem véra dzivnieku sp&ju pielagoties viet&jiem
apstakliem, ciltsvertibu, ilgmiizibu, dzivotsp€ju un izturibu pret slimibam vai veselibas
problémas, visa Saja sakara nepasliktinot to labturibu. Turklat dzivnieku skirnes vai linijas
izv€las ta, lai izvairitos no konkrétam slimibam vai veselibas problémam, kas raksturigas
dazam intensiva razoSana izmantotam Skirném un linijam, piemeram, ciiku stresa
sindroms, ka rezultata, iesp&jams, gala ir bala, miksta, atsulojas (PSE), iesp&jama peksna
nave, spontanie aborti un griitas dzemdibas, kam nepiecieSams keizargrieziens. PriekSroku

dod vietgjam skirném un Itnijam.

Lai izve€letos Skirnes un linijas saskana ar $§a punkta pirmo dalu, operatori izmanto

informaciju, kas pieejama 26. panta 3. punkta minétajas sist€mas.
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1.3.4.

1.3.4.1.

1.3.4.2.

1.3.4.3.

Nebiologiski audzeétu dzivnieku izmanto$ana

Atkapjoties no 1.3.1. punkta, pavairoSanas noliikos biologiskas razoSanas vieniba var
ievest nebiologiski audz&tus dzivniekus, ja ka minéts Regulas (ES) Nr. 1305/2013

28. panta 10. punkta b) apakSpunkta un uz ta pamata piepemtos aktos Skirném draud
izzu$ana no izmanto$anas lauksaimnieciba. Sada gadijuma minéto $kirnu dzivniekiem nav

noteikti jabiit tadiem, kas ne reizi nav atnesusies.

Atkapjoties no 1.3.1. punkta, biSu dravu atjaunoSanai katru gadu 20 % no biSu matém un
spietiem biologiskas razosanas vieniba var aizstat ar nebiologiski audz&tam bisu matém un
spietiem ar noteikumu, ka biSu mates un spietus ievieto stropos ar karém vai karu
pamatném no biologiskas razosanas vienibam. Jebkura gadijuma vienu spietu vai biSu mati

gada var aizstat ar nebiologisku spietu vai biSu mati.

Atkapjoties no 1.3.1. punkta, ja putnu saimi veido pirmo reizi, vai to atjauno vai veido no
jauna, un ja lauksaimnieku kvalitates un kvantitates vajadzibas nevar apmierinat,
kompetenta iestade var nolemt, ka biologiska majputnu audzéSanas vieniba var ievest
nebiologiski audz&tus majputnus ar noteikumu, ka olu razoSanai paredz&to jaunvistu un
galas razoSanai paredz€to majputnu vecums ir mazaks neka tris dienas. Produktus, kas no
tiem iegiti, var atzit par biologiskiem vienigi tad, ja ir bijis ievérots 1.2. punkta noteiktais

parejas periods.
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1.3.4.4. Atkapjoties no 1.3.1. punkta, ja dati, kas savakti 26. panta 2. punkta b) apak$punkta
minétaja sisteéma, liecina, ka lauksaimnieka kvalitates un kvantitates vajadzibas attieciba uz
biologiski audz&tiem dzivniekiem nav apmierinatas, kompetentas iestades var atlaut
biologiskas razosanas vieniba ieklaut nebiologiski audz&tus dzivniekus, uz to attiecinot

nosactjumus, kas paredzeti 1.3.4.4.1.—1.3.4.4.4. punkta.

Pirms jebkadas $adas atkapes ltigSanas lauksaimnieks apliiko 26. panta 2. punkta
b) apakS$punkta minétaja sistema savaktos datus, lai parliecinatos, vai vina ligums ir

pamatots.

Attieciba uz treSo valstu operatoriem kontroles iestades un kontroles institiicijas, kas atzitas
saskana ar 46. panta 1. punktu, var atlaut biologiskas razoSanas vieniba icklaut
nebiologiski audz&tus dzivniekus, ja tas valsts teritorija, kura atrodas operators, biologiski

audzeti dzivnieki nav pieejami pietickama kvalitaté vai kvantitate.

1.3.44.1. Pavairosanas noliikos jaunus nebiologiski audz&tus dzivniekus var ieklaut, ja
ganampulku vai saimi veido pirmo reizi. Tilit péc atskirSanas tos audz€ saskana ar
biologiskas razosanas noteikumiem. Turklat diena, kad min&tos dzivniekus ieklauj

ganampulka vai saimé, uz tiem attiecas $adi ierobezojumi:
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a)  liellopu, zirgu un briezu dzimtas dzivnieku vecums ir mazaks neka sesi ménesi;
b)  aitu un kazu vecums ir mazaks neka 60 dienas;

c)  cuku svars ir mazaks neka 35 kg;

d)  trusu vecums ir mazaks neka tris ménesi.

1.3.44.2. Vaislas noliikos ganampulka vai saimes atjaunoSanai var icklaut nebiologiski
audzétus pieaugusus dzivnieku tevinus un nebiologiski audz&tas matites, kas ne reizi
nav atnesusas. P&c tam tos audz€ saskana ar biologiskas razoSanas noteikumiem.

Turklat dztvnieku matisSu skaitam piemé&ro $adus ierobezojumus gada:

a)  var ieklaut ne vairak ka 10 % no picaugusajiem zirgu dzimtas dzivniekiem vai
liellopiem un 20 % no pieauguSajam ciikam, aitdm, kazam, truSiem vai briezu

dzimtas dzivniekiem;

b)  vienibas, kuras ir mazak neka 10 zirgu vai briezu dzimtas dzivnieku, vai
liellopu, vai trusu, vai mazak neka piecas ciikas, aitas vai kazas, jebkura $ada

atjaunoSana neparsniedz vienu dzivnieku gada.
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1.3.4.43.

1.3.4.44.

1.3.445.

1.3.4.4.2. punkta noteiktos procentus var palielinat 11dz 40 % ar noteikumu, ka

kompetenta iestade ir apstiprinajusi, ka ir izpildits jebkurs no $adiem nosacijumiem:
a)  saimnieciba ir butiski paplaSinata;

b)  kada Skirne ir aizstata ar citu;

c)  ir sakta jauna lopkopibas specializacija.

Gadijumos, kas minéti 1.3.4.4.1., 1.3.4.4.2. un 1.3.4.4.3. punkta, nebiologiski
audzetus dzivniekus var atzit par biologiski audz&tiem vienigi tad, ja ir ievérots
1.2. punkta noteiktais parejas periods. 1.2.2. punkta noteiktais parejas periods sakas

agrakais tad, kad dzivnieki tiek ieviesti parejas razoSanas vieniba.

Gadijumos, kas minéti 1.3.4.4.1.—1.3.4.4.4. punkta, nebiologiski audz&tus dzivniekus
vai nu tur atseviski no par€jiem lauksaimniecibas dzivniekiem, vai ari tie ir

identificgjami lidz 1.3.4.4.4. punkta minéta parejas perioda beigam.
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1.4. Edinasana
1.4.1.  Visparigas prasibas attieciba uz &dinasanu
Attieciba uz €dinasanu pieméro $adus noteikumus:

a) lauksaimniecibas dzivnieku baribu ieglist galvenokart no tas lauku saimniecibas,
kura dzivnieki tiek turéti, vai no biologiskas vai parejas razoSanas vienibam, kas

pieder pie citam saimniecibam taja pasa regiona;

b)  lauksaimniecibas dzivniekiem izbaro biologisko vai parejas baribu, kas atbilst
dzivnieku uztura vajadzibam dazadas dzivnieka attistibas stadijas; ierobeZota

€dinasana lopkopiba nav atlauta, ja vien tas nav pamatoti veterinaru iemeslu d&l;

c) lauksaimniecibas dzivniekus netur tados apstaklos vai uztura reZima, kas var veicinat

anémiju;

d) nobaroSanas praks€ katra audz€Sanas posma vienmér ievéro katras sugas parastos

uztura modelus un dzivnieku labturibu; piespiedu barosana ir aizliegta;
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e) lauksaimniecibas dzivniekiem, iznemot ciikas, majputnus un bites, ir pastaviga

piekluve ganibam, kad vien apstakli to lauj, vai rupjajai baribai;

f)  neizmanto augSanas stimulatorus un sintétiskas aminoskabes;

g)  zidamus dzivniekus noteikta minimalaja laikposma, ko Komisija noteikusi saskana ar

14. panta 3. punkta a) apakSpunktu, vélams barot ar mates pienu; minétaja laikposma

neizmanto piena aizstaj€jus, kas satur kimiski sintezetas sastavdalas vai augu

izcelsmes dalas;
h)  augu, algu, dzivnieku vai rauga izcelsmes baribas sastavdalas ir biologiskas;

i)  nebiologiskas augu, algu, dzivnieku vai rauga izcelsmes baribas sastavdalas,
mikrobialas vai mineralas izcelsmes baribas sastavdalas, baribas piedevas un
parstrades paliglidzeklus var izmantot vienigi tad, ja, ieve€rojot 24. pantu, tos ir

atlauts izmantot biologiskaja razosana.
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1.4.2. Dzivnieku ganiSana
1.4.2.1. Dzivnieku ganiSana biologiskas ganibas

Neskarot 1.4.2.2. punktu, biologiski audz&ti dzivnieki ganas biologiskas ganibas. Tomér
katru gadu ierobezotu laikposmu biologiskas ganibas var izmantot nebiologiski audzgti
dzivnieki ar noteikumu, ka tie ir izaudzeti videi draudziga veida ganibas, kam var pieskirt
atbalstu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1305/2013 23., 25., 28., 30., 31. un 34. pantu, un ka

tie neatrodas biologiskajas ganibas taja pasa laika kad biologiski audzeti dzivnieki.
1.4.2.2. Dzivnieku ganiSana kopé€jas ganibas un sezonala parvietoSana
1.4.2.2.1. Biologiski audzgti dzivnieki drikst ganities kop€jas ganibas ar noteikumu, ka:

a)  kopgjas ganibas vismaz tris gadus nav apstradatas ar produktiem vai vielam,

kas nav atlauti izmanto$anai biologiskaja razosana;

b)  nebiologiski audzeti dzivnieki, kas lieto kopg&jas ganibas, ir izaudzeti videi
draudziga veida ganibas, kam var pieskirt atbalstu saskana ar Regulas (ES)

Nr. 1305/2013 23., 25., 28., 30., 31. un 34. pantu;
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c) jebkurus biologiski audz&tu lauksaimniecibas dzivnieku produktus, kas razoti
laika, kad minétie dzivnieki ganijusies kopé&jas ganibas, neuzskata par
biologiskiem produktiem, iznemot gadijumus, kad var pieradit, ka biologiski

audzeti dzivnieki ir pietieckami noskirti no nebiologiski audz&tiem dzivniekiem.

1.4.22.2. Sezonalas parvietoSanas perioda, biologiski audz&tus dzivniekus kajam pardzenot no
viena ganibu apgabala uz citu, tie var ganities nebiologiskas ganibas. Minétaja
perioda biologiski audz&tus dzivniekus tur atseviski no pargjiem dzivniekiem.
Nebiologisko baribu, proti, zali un citu vegetaciju, kura dzivnieki ganas, drikst

uzpemt:
a) ne ilgak ka 35 dienas turpcela un atpakalcela kopa; vai

b)  neparsniedzot 10 % kop€jas baribas devas gada, ko aprékina ka

lauksaimnieciskas izcelsmes baribas sausnas ipatsvaru.
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1.4.3. Parejas bariba
1.4.3.1. Lauku saimniecibam, kas razo biologiski audz&tus lauksaimniecibas dzivniekus:

a)  baribas devas sastava drikst ieklaut videji [1dz 25 % parejas baribas, kas iegiita
parejas otraja gada. So Tpatsvaru drikst palielinat 1idz 100 %, ja §Ts parejas perioda

baribas izcelsme ir saimnieciba, kura lauksaimniecibas dzivnieki tiek turéti; un

b)  1idz 20 % no lauksaimniecibas dzivniekiem izbarotas baribas kopgja videja
daudzuma drikst ieglit, noganot vai plaujot pastavigas ganibas, daudzgadigo
lopbaribas augu zemes gabalus vai proteina kultiraugu laukus, kas parejas pirmaja
gada apséti saskana ar biologiskas apsaimnieckoSanas noteikumiem, ar noteikumu, ka

minétas ganibas ir dala no attiecigas saimniecibas.

Ja baroSanai izmanto abus a) un b) punkta min&tos parejas baribas veidus, $adas baribas

kopg€jais Tpatsvars neparsniedz a) punkta minéto maksimalo Tpatsvaru.

1.4.3.2. Sis dalas 1.4.3.1. punkta minétos skaitlus aprékina ik gadu ka augu izcelsmes baribas

sausnas Ipatsvaru.

1.5. Veselibas apriipe
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1.5.1.

1.5.1.1.

1.5.1.2.

1.5.1.3.

1.5.1.4.

1.5.1.5.

1.5.1.6.

Slimibu profilakse

Slimibu profilakses pamata ir Skirnu un Iiniju izvéle, dzivnieku audz&€sanas prakse, augstas
kvalitates bariba, kusteéSanas iespgjas, piemé&rots lauksaimniecibas dzivnieku blivums un

atbilstoSas un piemérotas novietnes, kuras tiek uzturéti higiéniski apstakli.
Drikst izmantot imunologiskas veterinaras zales.

Profilaktiskos noliikos neizmanto kimiski sintez€tas alopatiskas veterinaras zales, tostarp

antibiotikas un kimiski sintez€tu alopatisku molekulu bolus.

Neizmanto vielas augSanas stimul€$anai vai raZiguma veicinasanai (tostarp antibiotikas,
kokcidiostatus un citus maksligus augSanas veicinasanas paliglidzeklus) un hormonus un
lidzigas vielas reprodukcijas kontrolei vai citiem noliikiem (piem&ram, mekl€Sanas

ierosinasanai vai sinhronizéSanai).

Ja lauksaimniecibas dzivniekus iegiist no nebiologiskam razoSanas vienibam, atkariba no
vietgjiem apstakliem piemero 1pasus pasakumus, piem&ram, skrininga testus vai karantinas

periodus.

Lauksaimniecibas dzivnieku novietnu un iekartu tiriSanai un dezinfekcijai lieto tikai tadus
tirisanas un dezinfekcijas lidzeklus, ko, ievérojot 24. pantu, ir atlauts izmantot biologiskaja

razoSana.
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1.5.1.7.

1.5.2.

1.5.2.1.

1.5.2.2.

Novietnes, aplokus, aprikojumu un darbarikus pienacigi tira un dezinfic€, lai noverstu
savstarp&ju inficéSanos un slimibas parn€sajosu organismu savairosanos. Fekalijas, urinu
un neapéstu vai izlijusu baribu izvac, cik vien biezi vajadzigs, lai mazinatu smaku un
nepiesaistitu kukainus vai grauzgjus. Kukainu un citu kaitigo organismu iznicinasanai
novietn€s un citas lauksaimniecibas dzivnieku turSanas vietas var izmantot rodenticidus —
tikai slazdos — un produktus un vielas, ko, ievérojot 9. un 24. pantu, ir atlauts izmantot

biologiskaja razoSana.
Veterinara arstéSana

Ja, neraugoties uz profilakses pasakumiem, kas paredzeti dzivnieku veselibas

nodroSinasanai, dzivnieki saslimst vai tiek ievainoti, tos nekavgjoties arste.

Slimibas arsteé nekavéjoties, lai nepielautu dzivnieku cieSanas. Vajadzibas gadijuma un
saskana ar stingriem nosacijumiem un veterinararsta uzraudziba var izmanot ktmiski
sintez&tas alopatiskas veterinaras zales, tostarp antibiotikas, ja fitoterapeitisko,
homeopatisko un citu Iidzeklu izmantoSana ir nepiemérota. Jo 1pasi nosaka ierobezojumus

attieciba uz arstniecibas kursiem un zalu izdaliSanas periodiem.
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1.5.2.3.

1.5.2.4.

1.5.2.5.

Ar noteikumu, ka to arst€josa iedarbiba ir efektiva attiecigajai dzivnieku sugai un slimibai,
ko paredzéts arstet, dod priekSroku mineralas izcelsmes baribas sastavdal]am un baribas
piedevam, kuras, ievérojot 24. pantu, ir atlauts izmantot biologiskaja razosana, un
fitoterapeitiskajiem un homeopatiskajiem lidzekliem, nevis arstéSanai ar kimiski

sintez&tam alopatiskam veterinarajam zalém, tostarp antibiotikam.

Iznemot vakcing€Sanu, parazitu apkaroSanu un obligatas slimibu izskauSanas programmas,
ja dzivnieks vai dzivnieku grupa 12 ménesu laika sanem vairak neka tris arst€Sanas kursus
ar kTmiski sintezetam alopatiskam veterinarajam zalém, tostarp antibiotikam, vai vairak
neka vienu arsteSanas kursu, ja dzivnieka vai dzivnieku grupas produktivais dzives cikls ir
1saks par vienu gadu, ne attiecigos lauksaimniecibas dzivniekus, ne no tiem iegiitos
produktus nepardod ka biologiskus produktus un dzivniekiem tiek pieméroti parejas

periodi, kas minéti 1.2. punkta.

Zalu izdaliSanas laiks starp ped€jas kimiski sintez&tas alopatiskas veterinaro zalu devas,
tostarp antibiotikas, ievadiSanu dzivniekam parastos lietoSanas apstak]os un biologiski
razotu partikas produktu iegtiSanu no minéta dzivnieka ir divreiz garaks neka

Direktivas 2001/82/EK 11. panta min&tais zalu izdaliSanas laiks un vismaz 48 stundas.
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1.5.2.6. Ir at]auta arst€Sana, kas saistita ar cilvéku un dzivnieku veselibas aizsardzibu un noteikta,

pamatojoties uz Savienibas tiesibu aktiem.
1.6. Turé€Sana un dzivnieku audzeSanas prakse

1.6.1. Novietnes izolacija, apkure un ventilacija nodroSina, ka gaisa cirkulacija, puteklu
daudzums, temperatiira, relativais gaisa mitrums un gazu koncentracija neparsniedz
robezas, kuras garanté dzivnieku labsajiitu. Novietn€ ir nodroSinata pietickama dabiska

ventilacija un apgaismojums.

1.6.2.  Lauksaimniecibas dzivnieku turéSana novietn€s nav obligata apvidos, kur ir piemeéroti
klimatiskie apstakli, kas lauj dzivniekiem mitinaties ara. Sados gadijumos dzivniekiem ir

piekluve nojumé&m vai €nainam vietam, lai tos aizsargatu pret sliktiem laikapstakliem.

1.6.3. Lauksaimniecibas dzivnieku blivums novietnés ir tads, lai nodroSinatu dzivniekiem értibas,
labsajiitu un sugai raksturigas vajadzibas, un kas jo 1pasi ir atkarigas no dzivnieku sugas,
skirnes un vecuma. Nem véra arT dzivnieku etologiskas vajadzibas, kuras jo pasi ir
atkarigas no grupas lieluma un dzivnieku dzimuma. Lauksaimniecibas dzivnieku blivums
ir tads, kas garante dzivnieku labturibu, nodro$inot pietieckamu platibu, kas lauj tiem
dabiski stavet, kusteties, viegli apgulties, apgriezties, sevi apkopt, ienemt visas dabiskas

pozas un veikt visas dabiskas kustibas, pieméram, izstaipiSanos un sparnu vecinasanu.
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1.6.4. Ievéro minimalo iekStelpu un ara platibu un novietnu tehniskos datus, kas noteikti
14. panta 3. punkta miné&tajos TstenosSanas aktos.

1.6.5.  Ara platibas var bt dal&ji nosegtas. Lievenus neuzskata par ara platibu.

1.6.6. Kopgjais dzivnieku blivums neparsniedz 170 kg organiska slapekla uz vienu
lauksaimniecibas platibas hektaru gada.

1.6.7.  Lai noteiktu piemérotu lauksaimniecibas dzivnieku blivumu, ka minéts 1.6.6. punkta,
kompetenta iestade paredz nosacitas lauksaimniecibas dzivnieku vienibas, kuras ir
lidzvertigas 1.6.6. punkta mingtajam limitam, ieverojot skait]us, kas noteikti katra no
Ipasajam dzivnieku audz€Sanas veida prasibam.

1.6.8. Nevienas lauksaimniecibas dzivnieku sugas audz€Sanai neizmanto biirus, kastes un
aizgaldus ar caurumotu gridu.

1.6.9. Ja veterinaru apsvérumu dél lauksaimniecibas dzivnieku arste atseviski, to tur telpas, kur ir
cieta grida, un tam nodro$ina salmus vai pienacigus pakaisus. Dzivniekam javar brivi
apgriezties un €rti nogulties visa garuma.

1.6.10. Biologiski audz&tus lauksaimniecibas dzivniekus nevar audz&t aploka, kura ir Joti mitra vai
purvaina augsne.

PE-CONS 62/17 ZBl/ica 32

II PIELIKUMS DGB 1B LYV



1.7.

1.7.1.

1.7.2.

1.7.3.

1.7.4.

Dzivnieku labturiba

Visam personam, kas ir iesaistitas dzivnieku turé€Sana un veic dzivnieku parvadasanu un
kauSanu, ir nepiecieSamas pamatzinasanas un prasmes attieciba uz dzivnieku veselibas un
labturibas vajadzibam, un tas ir sap€musas atbilstoSu apmacibu, ka noteikts jo Tpasi
Padomes Regula (EK) Nr. 1/2005' un Padomes Regula (EK) Nr. 1099/20092, lai

nodroSinatu, ka Saja regula izklastitie noteikumi tiek pienacigi piemeroti.

Dzivnieku audzeésanas prakse, tostarp dzivnieku blivums un turéSanas apstakli, nodroSina,

ka ir ieverotas dzivnieku attistibas, fiziologiskas un etologiskas vajadzibas.

Lauksaimniecibas dzivniekiem ir pastaviga piekluve ara platibam, vélams, ganibam, kas
dod tiem iespé€ju izkusteties, kad vien to lauj laikapstakli un sezonas apstakli un augsnes
stavoklis, iznemot ja, pamatojoties uz Savienibas tiesibu aktiem, ir paredzeti ierobeZojumi

un pienakumi, kas ir saistiti ar cilvéku un dzivnieku veselibas aizsardzibu.

Lauksaimniecibas dzivnieku skaitu ierobezo, lai I1dz minimumam samazinatu parmerigu
noganisanu, augsnes izmidiSanu, eroziju un piesarnojumu, ko rada dzivnieki vai to

katsmeslu izkliedésana.

Padomes Regula (EK) Nr. 1/2005 (2004. gada 22. decembris) par dzivnieku aizsardzibu
parvadasanas un saistito darbibu laika un grozijumu izdariSanu Direktivas 64/432/EEK un
93/119/EK un Regula (EK) Nr. 1255/97 (OV L 3, 5.1.2005., 1. Ipp.).

Padomes Regula (EK) Nr. 1099/2009 (2009. gada 24. septembris) par dzivnieku aizsardzibu
nonavésanas laika (OV L 303, 18.11.2009., 1. Ipp.).
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1.7.5.

1.7.6.

1.7.7.

Lauksaimniecibas dzivnieku piesieSana vai izol€Sana ir aizliegta, iznemot attieciba uz
atsevisSkiem dzivniekiem uz ierobezotu laiku un tiktal, ciktal tas ir pamatoti veterinaru
iemeslu dé]. Lauksaimniecibas dzivnieku izolaciju var atlaut tikai uz ierobezotu laiku un
tikai tad, ja ir apdraud@ta darbinieku drosiba, vai dzivnieku labturibas noluika. Kompetentas
iestades var atlaut uznémumos, kuros ir ne vairak ka 50 dzivnieki (iznpemot mazulus),
liellopus turét piesietus, ja liellopus nav iesp&jams turét grupas, kas atbilst to etologiskajam
vajadzibam, ar noteikumu, ka tiem ganibu perioda ir pieejamas ganibas un vismaz divreiz

nedgla ir pieejamas ara platibas, ja ganiSana nav iesp&jama.
L1dz minimumam ierobezo lauksaimniecibas dzivnieku transportésanas ilgumu.

Visa dzivnieka dzives laika, tostarp nogalinaSanas laika, nepielauj un lidz minimumam

samazina jebkadu cieSanu un sapju nodarisanu un diskomforta radiSanu.
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1.7.8.  Neskarot Savienibas tiesibu aktu attistibu dzivnieku labturibas joma, astu amputacija
aitam, knabju apgrieSana pirmajas tris dzives dienas un ragu nonemsana var arkartas
gadijuma tikt atlauta, bet tikai izvertjot katru gadijumu atseviski un tikai tad, ja tas uzlabo
lauksaimniecibas dzivnieku veselibu, labturibu vai higiénu vai ja pret€ja gadijuma tiktu
apdraud@ta darbinieku drosiba. AtragoSana var tikt atlauta, tikai izvertgjot katru gadijumu
atseviski, ja ta uzlabo lauksaimniecibas dzivnieku veselibu, labturibu vai higi€énu vai ja
pretgja gadijuma tiktu apdraudéta darbinieku drosiba. Kompetenta iestade §adas darbibas
atlayj tikai tad, ja operators kompetentajai iestadei darbibas ir pienacigi pazinojis un

pamatojis, un ja darbibu javeic kvalificEtam personalam.

1.7.9. Jebkada veida cieSanas dzivniekiem samazina lidz minimumam, lietojot piemé&rotus
anestézijas un/vai pretsapju lidzeklus un nodrosinot, ka katru darbibu veic tikai

vispiemérotakaja vecuma un to dara kvalific€ts personals.

1.7.10. Fiziska kastracija ir atlauta vienigi tadgl, lai saglabatu produktu kvalitati un tradicionalo

audzesanas praksi, bet tikai tad, ja tiek ieveroti 1.7.9. punkta izklastitie nosacijumi.

1.7.11. Dzivnieku iekrausanu un izkrauSanu veic, nelietojot nekadas elektriskas ierices vai citas
sapigas metodes dzivnieku fiziskai ietekméSanai. Ir aizliegta jebkadu alopatisku

nomierinosu Iidzek]u lietoSana pirms transport€Sanas vai tas laika.
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1.8. Neparstradatu produktu sagatavosana

Ja lauksaimniecibas dzivniekiem tiek veiktas sagatavoSanas darbibas, kas nav parstrade,
Sadam darbibam mutatis mutandis piemero vispar€jas prasibas, kas noteiktas IV dalas 1.2.,

1.3, 1.4., 1.5. un 2.2.3. punkta.
1.9. Papildu visparigi noteikumi
1.9.1.  Attieciba uz liellopu, aitu, kazu un zirgu dzimtas dzivniekiem
1.9.1.1. Edinasana

Attieciba uz €dinasanu pieméro $adus noteikumus:

a)  vismaz 60 % baribas ir razoti pasu saimnieciba vai, ja tas nav iesp&jams vai $ada
bariba nav pieejama, ir razoti sadarbiba ar citam biologiskajam saimniecibam vai
parejas razoSanas vienibam un baribas razotajiem, kas izmanto baribu un baribas
sastavdalas no ta pasa regiona. Sakot ar 2023. gada 1. janvari Sis Tpatsvars tiek

palielinats 11dz 70 %;

b)  dzivniekiem ir piekluve ganibam, kad vien apstakli to atlauj;
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d)

neatkarigi no b) apaksSpunkta liellopu téviniem, kas vecaki par vienu gadu, nodrosina

pieeju ganibam vai ara platibai;

ja dzivniekiem ir pieeja ganibam ganiSanas perioda laika un ja ziemas novietnu
sistéma dzivniekiem nodrosina kustibu brivibu, drikst atcelt prasibu ziemas mé&nesos

nodros$inat ara platibas;

audzesanas sist€mas pamata ir maksimala ganibu izmantoSana atkariba no ganibu

pieejamibas dazados gadalaikos;

dienas deva vismaz 60 % sausnas veido rupja bariba, svaiga vai kaltéta bariba vai
skabbariba. Piena lopiem Sis Tpatsvars var tikt samazinats Iidz 50 % ne ilgak ka tris

meéneSus agras laktacijas perioda.

1.9.1.2. Tur@Sana un dzivnieku audz&Sanas prakse

Attieciba uz turéSanu un dzivnieku audzgSanas praksi pieméro $adus noteikumus:

a)

novietngs ir gluda, bet ne slidena grida;
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b)  novietngs ir &rta, tira un sausa pietickama licluma gul€Sanas vai atpiitas platiba, kurai
ir vienlaidus grida bez redelém. Atpiitas platiba ieriko plaSu, sausu gulvietu, kas
nokaisita ar pakaiSu materialu. PakaiSu sastava ir salmi vai cits pieme&rots dabigs
materials. PakaiSus drikst uzlabot un bagatinat ar jebkuru mineralproduktu, kuru,
ieveérojot 24. pantu, ir atlauts izmantot biologiskaja razoSana ka mésloSanas Iidzekli

vai augsnes ielabotaju;

¢) neatkarigi no Padomes Direktivas 2008/119/EK! 3. panta 1. punkta pirmas dalas
a) apakSpunkta un 3. panta 1. punkta otras dalas ir aizliegta telu turéSana atseviskos
aizgaldos pec vienas ned€las vecuma sasniegsanas, iznemot atseviskus dzivniekus uz

ierobezotu laiku un tiktal, ciktal tas ir pamatoti veterinaru iemeslu del.

d) javeterinaru apsvérumu dé] telu arste atseviski, to tur telpas, kur ir cieta grida, un
tam nodroSina salmu pakaiSus. Telam javar brivi apgriezties un €rti nogulties visa

garuma.

! Padomes Direktiva 2008/119/EK (2008. gada 18. decembris), ar ko nosaka obligatos
standartus telu aizsardzibai (OV L 10, 15.1.2009., 7. Ipp.).
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1.9.2.  Attieciba uz briezu dzimtas dzivniekiem
1.9.2.1. Edinasana
Attieciba uz €dinasanu pieméro $adus noteikumus:

a)  vismaz 60 % baribas ir razoti pasu saimnieciba vai, ja tas nav iesp&jams vai $ada
bariba nav pieejama, ir razoti sadarbiba ar citam biologiskajam saimniecibam vai
parejas razoSanas vienibam un baribas razotajiem, kas izmanto baribu un baribas
sastavdalas no ta pasa regiona. Sakot ar 2023. gada 1. janvari §is Tpatsvars tiek

palielinats 11dz 70 %;
b)  dzivniekiem ir piekluve ganibam, kad vien apstakli to atlauj;

¢) jadzivniekiem ir pieeja ganibam ganiSanas perioda laika un ja ziemas novietnu
sistéma dzivniekiem nodrosina kustibu brivibu, drikst atcelt prasibu ziemas mé&nesos

nodro§inat ara platibas;

d) audzesanas sist€mas pamata ir maksimala ganibu izmantosana atkariba no ganibu

pieejamibas dazados gadalaikos;
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e) dienas deva vismaz 60 % sausnas veido rupja bariba, svaiga vai kalteta bariba vai
skabbariba. Piena razoSanai paredzétam briezu dzimtas matitem So Tpatsvaru var

samazinat l11dz 50 % ne ilgak ka tris ménesus agras laktacijas perioda;

f)  vegetacijas perioda aploka nodrosina dabigu ganiSanos. Aploki, kuros vegetacijas

perioda nav iesp&jams nodrosSinat barosanos ganoties, ir aizliegti;
g)  &dinasana ir atlauta tikai sliktu laikapstaklu izraisita ganibu trikuma gadijuma;

h)  dzivniekiem, ko audz€ aploka, nodroSina tiru un svaigu tideni. Ja nav dzivniekiem

viegli pieejama dabiska Gidens avota, nodroSina dzirdinaSanas vietas.
1.9.2.2. Turésana un dzivnieku audzesanas prakse
Attieciba uz turéSanu un dzivnieku audzesanas praksi pieméro $adus noteikumus:

a)  briezu dzimtas dzivniekiem nodroSina sl€ptuves, patvérumus un Zogus, kas nekaité

dzivniekiem;
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b)  staltbriezu aplokos dzivniekiem jabiit iesp&jai vartities dublos, lai nodrosinatu adas

apkopi un kermena temperattiras regulaciju;
c)  visas novietnés ir gluda, bet ne slidena grida;

d)  visas novietn&s ir &rta, tira un sausa pietickama lieluma guleSanas vai atpiitas platiba,
kurai ir vienlaidus grida bez redelém. Atpiitas platiba ieriko plasu, sausu gulvietu,
kas nokaisTta ar pakaiSu materialu. PakaiSu sastava ir salmi vai cits piemérots dabigs
materials. PakaiSus var uzlabot un bagatinat ar jebkuru mineralproduktu, kuru,
ieverojot 24. pantu, ir atlauts izmantot biologiskaja razosana par méslosanas lidzekli

vai augsnes ielabotaju;

e) barotavas iekarto vietas, kuras ir aizsargatas pret laikapstakliem un ir pieejamas gan
dzivniekiem, gan to apriiptajiem. Augsne baroSanas vietas ir cieta, un baroSanas

iekartu apriko ar jumtu;

f)  janaviesp&jams nodrosinat pastavigu piekluvi baribai, baroSanas vietas iekarto ta, lai

visi dzivnieki varétu €st vienlaicigi.
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1.9.3.  Attieciba uz ciiku dzimtas dzivniekiem
1.9.3.1. Edinasana
Attieciba uz €dinasanu pieméro $adus noteikumus:

a)  vismaz 30 % baribas ir razoti pasu saimnieciba vai, ja tas nav iesp&jams vai $ada
bariba nav pieejama, ir razota sadarbiba ar citam biologiskajam vai parejas razoSanas
vienibam un baribas razotajiem, kas izmanto baribu un baribas sastavdalas no ta pasa

regiona;
b)  dienas deva ieklauj rupjo baribu, svaigu vai kaltetu baribu vai skabbaribu;

¢) jalauksaimnieki nesp€j nodro$inat tadu baribu, kura satur tikai biologiski razotas
olbaltumvielas, un kompetenta iestade ir apstiprinajusi, ka biologiskas olbaltumvielas
saturo$a bariba nav pieejama pietickama apjoma, 1idz 2025. gada 31. decembrim var
izmantot baribu, kas satur nebiologiski razotas olbaltumvielas, ar noteikumu, ka ir

izpilditi $adi nosacijumi:
i)  ta nav pieejama biologiska forma;

i1)  tairrazota vai sagatavota bez kimiskiem skidinatajiem;
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iii)  to izmanto tikai sivénu, kas sver mazak par 35 kg, barosanai ar pasSiem

olbaltumvielu savienojumiem; un

iv)  maksimalais atlautais Ipatsvars 12 meénesu perioda Siem dzivniekiem
neparsniedz 5 %. Tiek aprékinata procentuala dala no lauksaimnieciskas

izcelsmes baribas sausnas.
1.9.3.2. TuréSana un dzivnieku audz€Sanas prakse
Attieciba uz turéSanu un dzivnieku audzeSanas praksi pieméro $adus noteikumus:
a)  novietngs ir gluda, bet ne slidena grida;

b)  novietngs ir &rta, tira un sausa pietickama licluma gul€Sanas vai atpiitas platiba, kurai
ir vienlaidu grida bez redelém. Atpiitas platiba ieriko plasu, sausu gulvietu, kas
nokaisita ar pakaiSu materialu. PakaiSu sastava ir salmi vai cits pieme&rots dabigs
materials. PakaiSus var uzlabot un bagatinat ar jebkuru mineralproduktu, kuru,
ieveérojot 24. pantu, ir atlauts izmantot biologiskaja razoSana par méslosanas lidzekli

vai augsnes ielabotaju;
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d)

vienmér ir gulvieta, kas gatavota no salmiem vai cita piem&rota materiala un ir
pietickami liela, lai nodroSinatu, ka visas ciikas aizgalda var vienlaikus apgulties tada

veida, kas aiznem visvairak vietas;

sivénmates tur grupas, iznemot griisnibas beigu posmus un zidiSanas periodu, kura
laika sivénmatei jabut iesp&jai brivi kusteties sava aizgalda un kustibas ierobezo tikai

uz 1siem laikposmiem;

neskarot nekadas papildu prasibas saistiba ar salmiem, dazas dienas pirms paredzetas
atneSanas sivénmatém nodroSina salmus vai citu piemérotu dabigu materialu tada

daudzuma, lai vinam butu iespgja izveidot migu;

pastaigu laukumus ieriko ta, lai clikas varétu izkarnities un raknaties. Raknasanas

nolukam var izmantot dazadu veidu substratus.

1.9.4. Attieciba uz majputniem

1.9.4.1. Dzivnieku izcelsme

Lai nepielautu intensivu audz€Sanas metozu izmantoSanu, majputnus audze, lidz tie

sasniedz minimalu vecumu, vai arf tie ir 1énaudzigo Skirnu majputni, kas ir pielagoti

audz€Sanai ara apstak]os.
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Kompetenta iestade nosaka 1&€naudzigo skirnu krit€rijus vai izveido minéto Skirnu sarakstu

un sniedz So informaciju operatoriem, citam dalibvalsttim un Komisijai.

Ja lauksaimnieks neizmanto lénaudzigas majputnu skirnes, pieméro $adu minimalo

kauSanas vecumu:

a) 81 diena caliem;

b) 150 dienas kapauniem,;

c) 49 dienas Pekinas pilém;

d) 70 dienas muskuspilu matiteém;

e) 84 dienas muskuspilu téviniem;

f) 92 dienas meza pilém;

g) 94 dienas pérlu vistam;

h) 140 dienas titaru te€viniem un cepesa zosim; un

1) 100 dienas titaru matitém.
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1.9.4.2. Edinasana

Attieciba uz €dinasanu pieméro $adus noteikumus:

a)

b)

vismaz 30 % baribas ir razoti paSu saimnieciba vai, ja tas nav iesp&jams vai sada
bariba nav pieejama, ir razoti sadarbiba ar citam biologiskajam vai parejas razoSanas
vienibam un baribas razotajiem, kas izmanto baribu un baribas sastavdalas no ta pasa

regiona;
dienas deva ieklauj rupjo baribu, svaigu vai kalt€tu baribu vai skabbaribu;

ja lauksaimnieki majputniem nesp€j nodrosinat tadu baribu, kura satur tikai
biologiski razotas olbaltumvielas, un kompetenta iestade ir apstiprinajusi, ka
biologiskas olbaltumvielas saturo$a bariba nav piecjama pietickama apjoma, lidz
2025. gada 31. decembrim var izmantot baribu, kas satur nebiologiski razotas

olbaltumvielas, ar noteikumu, ka ir izpilditi $adi nosacijumi:
i)  ta nav pieejama biologiska forma;
11)  ta ir razota vai sagatavota bez kimiskiem Skidinatajiem;

iii)  to izmanto tikai jaunu majputnu baroSanai ar Ipasiem olbaltumvielu

savienojumiem; un
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iv) maksimalais atlautais Tpatsvars 12 me&nesu perioda Siem dzivniekiem
neparsniedz 5 %. Tiek aprékinata procentuala dala no lauksaimnieciskas

izcelsmes baribas sausnas.
1.9.4.3. Dzivnieku labturiba
Dzivu majputnu nopliukSana ir aizliegta.
1.9.4.4. TuréSana un dzivnieku audz€Sanas prakse
Attieciba uz turéSanu un dzivnieku audzeSanas praksi pieméro $adus noteikumus:

a)  vismaz viena tre$dala platibas ir ar vienlaidus gridu, t. i., bez redelém vai rezgu
konstrukcijam, un klata ar pakaiSiem, pieméram, salmiem, zagskaidam, smiltim vai

kudru;

b)  d&j&jvistu novietnés pietickami liela platiba no vistam pieejamas gridas ir viegli

pieejama putnu méslu savaksanai;
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d)

atseviSku majputnu ganampulku audz&Sanas starplaikos novietnes atbrivo. Novietnes
un iekartas $aja laika tira un dezinfice. Turklat tad, kad katra majputnu ganampulka
audzeSana ir pabeigta, aplokus uz dalibvalstu noteiktu laiku atstaj tukSus, lai lautu
vegetacijai ataugt. Mingtas prasibas nepieméro majputniem, kurus neaudze

ganampulkos, netur aplokos un kuri var brivi staigat visu dienu;
majputniem nodroSina piekluvi ara platibai vismaz vienu treSdalu no to dzives.

Tomér dgj&jvistam un sakumposma vecumu parsniegusiem nobarojamiem
majputniem nodrosina piek]uvi ara platibai vismaz vienu treSdalu no to dzives,

iznemot ja ir noteikti pagaidu ierobezojumi saskana ar Savienibas tiesibu aktiem;

nepartrauktu piekluvi ara platibam diena nodroSina péc iesp€jas agraka vecuma un
kad vien fiziologiskie un fiziskie apstakli to atlauj, iznemot ja ir noteikti pagaidu

ierobezojumi saskana ar Savienibas tiesibu aktiem;
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g)

h)

atkapjoties no 1.6.5. punkta attieciba uz vaislas putniem un jaunvistam, kas ir
jaunakas par 18 nedélam, ja ir ievéroti 1.7.3. punkta izklastitie saskana ar Savienibas
tiesibu aktiem paredzetie nosacijumi attieciba uz cilvéku un dzivnieku veselibas
aizsardzibu un tiek kavéta vaislas putnu un jaunvistu, kas ir jaunakas par 18 nedélam,
piekliisana ara platibam, verandas tiek uzskatitas par ara platitbam, un $ados

gadijumos tam ir metala sieta barjera, lai tur neiekliitu citi putni;

majputniem paredz€tajas ara platibas putni var viegli piekliit pietickamam skaitam

dzirdinasanas silu;
ara platibas majputniem ir klatas galvenokart ar vegetaciju;

ja minétaja platiba bariba ir pieejama ierobezota daudzuma, pieméram, tapec, ka
zemi ilgi k13j sniegs vai valda sausums, majputniem nodro$ina papildu baroSanu ar

rupjo baribu;

PE-CONS 62/17 ZB/ica 49
II PIELIKUMS DGB 1B LV



3

k)

D

ja majputnus tur ieksStelpas Savienibas tiesibu aktos noteiktu ierobezojumu vai
pienakumu dél, tiem nodroSina pastavigu piekluvi pietickamam daudzumam rupjas

baribas un piemérota materiala, lai apmierinatu majputnu etologiskas vajadzibas;

tdensputniem ir nodrosSinata piekluve tidenstecei, dikim, ezeram vai baseinam, kad
vien laikapstakli un higiénas apstakli to atlauj, lai ievérotu to sugai raksturigas
vajadzibas un dzivnieku labturibas prasibas; kad laikapstakli $adu piekluvi neat]auj,
tdensputniem nodro$ina piekluvi tidenim, kura tie var iemérkt galvu, lai notiritu

spalvas;

dabisko gaismu drikst papildinat ar maksligo apgaismojumu, lai nodroSinatu ne
vairak ka 16 gaismas stundas diena un vismaz astonas stundu ilgu nepartrauktu nakts

atpiitas periodu bez maksliga apgaismojuma;

kopgja platiba, ko var izmantot nobarojamo majputnu novietném, neparsniedz

1 600 m? viena razoSanas vieniba;

viena majputnu novietnes nodalijuma nevar biit vairak par 3 000 d&j&jvistam.

PE-CONS 62/17 ZB/ica 50
II PIELIKUMS DGB 1B LV



1.9.5. Attieciba uz truSiem
1.9.5.1. Edinasana
Attieciba uz €dinasanu pieméro $adus noteikumus:

a)  vismaz 70 % baribas ir razoti pasu saimnieciba vai, ja tas nav iesp&jams vai $ada
bariba nav pieejama, ir razoti sadarbiba ar citam biologiskajam saimniecibam vai
parejas razoSanas vienibam un baribas razotajiem, kas izmanto baribu un baribas

sastavdalas no ta pasa regiona;
b)  truSiem ir piekluve ganibam, kad vien apstakli to atlauj;

c) audzesanas sist€mas pamata ir maksimala ganibu izmantosana atkariba no ganibu

pieejamibas dazados gadalaikos;

d) kad zales nav pietickama daudzuma, nodroSina skiedrvielam bagatu baribu,

piem&ram, ar salmiem vai sienu. Vismaz 60 % no baribas veido lopbariba.
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1.9.5.2. Turésana un dzivnieku audzesanas prakse

Attieciba uz turéSanu un dzivnieku audzesSanas praksi pieméro $adus noteikumus:

a)

b)

d)

novietn@s ir &rta, tira un sausa pietickama lieluma guléSanas vai atpiitas platiba, kurai
ir vienlaidus grida bez redelém. Atpitas platiba ieriko plasu, sausu gulvietu, kas
nokaisita ar pakaisu materialu. PakaiSu sastava ir salmi vai cits piem&rots dabigs
materials. PakaiSus var uzlabot un bagatinat ar jebkuru mineralproduktu, kuru,
ieverojot 24. pantu, ir atlauts izmantot biologiskaja razosana par mésloSanas lidzekli

vai augsnes ielabotaju;

truSus tur grupas;

truSu saimniecibas audze izturigas Skirnes, kas piemérotas ara apstakliem;
truSiem ir piekluve:

1)  nojumei, kura ir aptumsotas slépSanas vietas;

ii)  ara aplokam ar vegetaciju, vélams, ganibam,;

1il)  paaugstinatai platformai, uz kuras tie var sédét, vai nu ieksa, vai ara;

iv) migu veidoSanas materialam visam matitém ar mazuliem.
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1.9.6.  Attieciba uz biteém
1.9.6.1. Dzivnieku izcelsme

Biskopiba priekSroku dod Apis mellifera un tas viet&jiem ekotipiem.
1.9.6.2. Edinasana

Attieciba uz €dinasanu piemero $adus noteikumus:

a)  razoSanas sezonas beigas stropos atstaj pietieckamu medus un ziedputeksnu rezervi,

lai bites var€tu parziemot;

b)  biSu saimes drikst piebarot tikai tad, ja saimes izdzivosana ir apdraud@ta klimatisko
apstaklu de]. Sada gadijuma bisu saimes piebaro ar biologiski razotu medu,

biologiski razotiem cukura sirupiem vai biologiski razotu cukuru.
1.9.6.3. Veselibas apriipe
Attieciba uz veselibas apriipi pieméro §adus noteikumus:

a) lai aizsargatu ramjus, stropus un kares, jo Tpasi no kaitigajiem organismiem, ir atlauts
izmantot tikai rodenticidus, ko izmanto slazdos, un piemérotus produktus un vielas,

kurus, ievérojot 9. un 24. pantu, ir atlauts izmantot biologiskaja razoSana;
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b)

dravas dezinfekcijai ir atlauta fiziska apstrade, piem&ram, ar tvaiku vai atklatu

liesmu;
tranu pergjuma iznicinasana ir atlauta, tikai lai noverstu Varroa destructor invaziju,

ja, neraugoties uz visiem profilakses pasakumiem, saimes saslimst vai tiek inficétas,

tas nekavgjoties arste, un, ja vajadzigs, tas var novietot izol&tas dravas;

Varroa destructor invazijas gadijumos var lietot skudrskabi, pienskabi, etikskabi un

skabenskabi, ka arT mentolu, timolu, eikaliptolu vai kamparu;

ja piemero arst€Sanu ar kimiski sintez&tiem alopatiskiem lidzekliem, tostarp ar
antibiotikam, kas nav produkti un vielas, kurus, iev€rojot 9. un 24. pantu, ir atlauts
izmantot biologiskaja razoSana, tad uz minétas arstéSanas laiku saimes, kas tiek
arstétas, novieto izolétas dravas un visu vasku aizstaj ar biologiska biskopiba iegtitu
vasku. P&c tam §1m saim&m pieméro 12 ménesus ilgu parejas periodu, kas paredzets

1.2.2. punkta.
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1.9.6.4. Dzivnieku labturiba
Attieciba uz biSkopibu pieméro sadus papildu visparigos noteikumus:

a)  biSu iznicinaSana $iinas ka metode, kas saistita ar biSkopibas produktu ievaksanu, ir

aizliegta;
b)  ir aizliegta biSu masu sakroplosana, piem&ram, sparnu apgriesana.
1.9.6.5. TuréSana un dzivnieku audz€Sanas prakse
Attieciba uz turéSanu un dzivnieku audzeSanas praksi pieméro $adus noteikumus:

a)  biSu dravas novieto apvidos, kuros ir iesp&jams nodrosinat to, ka nektars un
ziedputeksni tiek iegiiti galvenokart no biologiski audz&étiem kultiiraugiem vai,
attiecigos gadijumos, savvalas augiem vai tadiem nebiologiski apsaimniekotiem
meziem vai kultiraugiem, kurus apstrada tikai ar tadam metodém, kam ir neliela

ietekme uz vidi;

b)  dravas tur pietickama attaluma no avotiem, kas var radit biskopibas produktu

piesarnojumu vai bisu veselibas pasliktinasanos;
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c)  dravu novietojums ir tads, ka 3 km radiusa no dravas par nektara un ziedputeksnu
avotiem kalpo galvenokart biologiski audzgéti kultiiraugi vai savvalas vegetacija, vai
kultiiraugi, kuri apstradati ar metodém, kam ir neliela ietekme uz vidi, kas ir
lidzvertigas Regulas (ES) Nr. 1305/2013 28. un 30. panta paredz€tajam metodém un
nevar ietekmét biSkopibas atziSanu par biologisko biskopibu. Miné&to prasibu
nepieméro laika, kad nenotiek ziedeéSana, vai biSu saimju ziemosSanas laika;

d)  stropus un materialus, ko izmanto biSkopiba, gatavo galvenokart no dabiskiem
materialiem, kas nerada vides vai bisSkopibas produktu piesarnojuma risku;

e)  bisu vasku jaunam karém nem no biologiskas razoSanas vienibam;

f)  stropos var lietot tikai dabiskus produktus, pieméram, propolisu, vasku un augu ellas;

g)  medus ievakSanas laika ir neizmanto sint&tiskos kimiskos repelentus;

h)  medu neiznem no karém, kuras ir peri;

i)  biskopibu neuzskata par biologisku, ja ar biSkopibu nodarbojas regionos vai apvidos,
ko dalibvalstis ir noteikusas par regioniem vai apvidiem, kuros biologiska biskopiba
nav iespgjama.
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[T dala. RazoS8anas noteikumi attieciba uz a]gém un akvakultiiras dzivniekiem
1. Visparigas prasibas

1.1. Darbibas norisinas tadas vietas, kur nenotiek piesarnosana ar produktiem vai vielam, kuras
nav atlauts izmantot biologiskaja razosana, vai piesarnotajiem, kas apdraudétu produktu

biologisko raksturu.

1.2. Biologiskas un nebiologiskas razosanas vienibas pienacigi noskir, attieciga gadijuma
ievérojot dalibvalstu noteiktos minimalos noskirsanas attalumus. Sadu noskirsanas
pasakumu pamata ir dabiska atraSanas vieta, atseviSkas tidens sadales sisteémas, attalums,
plidmainu ietekme un biologiskas razoSanas vienibas novietojums augSup vai lejup pa
straumi. A]gu un akvakultiiras razo$anu neuzskata par biologisku, ja to praktize vietas vai

apvidos, kurus dalibvalstu iestades noteikusas par $adam darbibam nepiemé&rotam.
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1.3. Lai noskaidrotu, kadi ir razoSanas vienibas darbibas apstakli un tas tiesa vide un kadas ir
darbibas iesp&jamas sekas, veic razosSanas vienibai piemerotu vides novert€jumu par
jebkuru jaunu darbibu par kuru tiek iesniegts biologiskas razoSanas pieteikums un kura
gada paredzets sarazot vairak neka 20 tonnu akvakultiiras produktu. Vides novertejumu
operators iesniedz kontroles iestadei vai kontroles institiicijai. Vides novertgjuma satura
pamata ir Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2011/92/ES! IV pielikums. Ja

razoSanas vieniba jau ir veikts lidzvertigs novertejums, to drikst izmantot §im nolukam.
1.4. Nav atlauts iznicinat mangroves.

L.5. Attieciba uz akvakultiiru un algu ieguvi operators iesniedz ilgtsp&jigas parvaldibas planu,

kas ir proporcionals raZzoSanas vienibai.

! Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/92/ES (2011. gada 13. decembris) par dazu
sabiedrisku un privatu projektu ietekmes uz vidi noveért§jumu (OV L 26, 28.1.2012., 1. Ipp.).

PE-CONS 62/17 ZB/ica 58
II PIELIKUMS DGB 1B LV



1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

1.10.

Planu katru gadu atjaunina, un taja siki apraksta darbibas ietekmi uz vidi un veicamo vides
monitoringu un uzskaita veicamos pasakumus, lai I1dz minimumam samazinatu negativo
ietekmi uz apkartjo idens un sauszemes vidi, tostarp attieciga gadijuma mazinatu baribas
vielu izvadiSanu vidé razoSanas cikla laika vai gada. Plana ieklauj tehniska aprikojuma

uzraudzibu un remontu.

Ilgtsp&jigas parvaldibas plana ieklauj aizsargpasakumus un preventivus pasakumus, ko

saskana ar Direktivu 92/43/EEK un valstu noteikumiem veic pret plésgjiem.

Gatavojot parvaldibas planu, kaiminos darbojoSies operatori attieciga gadijuma tos

saskano.

Akvakultiiras un algu uznémumu operatori ilgtsp&jigas parvaldibas plana ictvaros izstrada
atkritumu daudzuma samazinaSanas grafiku, kura piemé&roSanu sak reiz€ ar darbibas
uzsakSanu. Siltumu ka blakusproduktu iesp&ju robezas iegiist tikai no atjaunojamiem

energijas avotiem.
Neparstradatu produktu sagatavoSana

Ja algém vai akvakultiiras dzivniekiem tiek veiktas sagatavosanas darbibas, kas nav
parstrade, Sadam darbibam mutatis mutandis pieméro vispargjas prasibas, kas noteiktas

IV dalas 1.2., 1.3, 1.4., 1.5. un 2.2.3. punkta.
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Prasibas attieciba uz a]gém

Papildus 9., 10., 11. un 15. panta un attieciga gadijuma §is dalas 1. iedala paredz&tajiem
visparigajiem razo$anas noteikumiem attieciba uz algu biologisku ievakSanu un audzésanu
pieméro $aja iedala paredzetos noteikumus. Min&tos noteikumus mutatis mutandis piemero

fitoplanktona audzesanai.

2.1. Pareja

2.1.1.  RaZoSanas vienibas parejas periods algu ievakSanai ir seSi ménesi.

2.1.2.  RaZoS$anas vienibas parejas periods algu audzesanai ir seSi ménesi vai viens pilns razoSanas
cikls atkariba no ta, kurs no Siem periodiem ir ilgaks.

2.2. Algu razosanas noteikumi

2.2.1  Savvalas algu un to dalu ievakSanu uzskata par biologisko razo$anu ar noteikumu, ka:
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a)  audzeSanas vietas ir piemérotas no veselibas viedokla un tajas ir augsti ekologiskas

kvalitates radita;ji, ka noteikts Direktiva 2000/60/EK, vai to kvalitate ir lidzvertiga:

— Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 854/2004! klasificgtajam

A un B klases razosanas teritorijam, [idz 2019. gada 13. decembrim, vai

— atbilstoSajam klasifikacijas teritorijam, kas noraditas TstenoSanas aktos, kurus
Komisija pienémusi saskana ar Regulas (ES) 2017/625 18. panta 8. punktu, no
2019. gada 14. decembra;

b) ievakSana bitiski neapdraud dabiskas ekosisteémas stabilitati vai sugu saglabasanu

ievaksanas apvidd.

2.2.2.  Lai a]gu kultivéSanu varétu uzskatit par biologisku, tai janotiek apgabalos, kuros vides un
veselibas raditaji ir vismaz tadi pasi ka 2.2.1. punkta a) apaksSpunkta noteiktie. Papildus

pieméro $adus razoSanas noteikumus:

a)  Vvisos razoSanas posmos no jaunu algu ievakSanas lidz raZzas novaks$anai izmanto

ilgtsp€jigas metodes;

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 854/2004 (2004. gada 29. aprilis), ar ko
paredz 1pasus noteikumus par lietoSanai partika paredzetu dzivnieku izcelsmes produktu
oficialas kontroles organizésanu (OV L 139, 30.4.2004., 206. Ipp.).
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b) lai nodro$inatu plasa genofonda saglabasanu, regulari veic jaunu savvalas algu

ievakSanu, lai saglabatu un palielinatu iekstelpu kultiiru daudzveidibu;

c)  mésloSanas Iidzeklus neizmanto, iznemot telpas un tad, ja tos, ievérojot 24. pantu, ir

atlauts §im noliikam izmantot biologiskaja razosana.
2.3. Algu audzésana

2.3.1.  Algu kultaras jura izmanto tikai tadas baribas vielas, kas dabiski rodas vidé vai ari
biologiskas akvakultiiras dzivnieku razotng, kurai vélams atrasties netalu, veidojot dalu no

polikultiiras sist€mas.

2.3.2. lekartas uz sauszemes, kur izmanto argjos baribas vielu avotus, baribas vielu koncentracija
izpludes tidenos ir parbaudami tada pati vai zemaka neka iepliides tidenos. Var izmantot
tikai tas augu vai mineralas izcelsmes baribas sastavdalas, kuras, ievérojot 24. pantu, ir

atlauts izmantot biologiskaja razosana.

2.3.3.  Kultaru blivumu vai darbibas intensitati registré un saglaba tidens vides viendabibu,
nodroSinot to, ka netiek parsniegts maksimalais algu daudzums, kuru var audzet, neradot

negativu ietekmi uz vidi.
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2.3.4.  Virves un citu aprikojumu, ko izmanto algu audz&Sanai, izmanto atkartoti vai parstrada, ja
tas ir iesp&jams.

2.4. Savvalas algu ilgtsp&jiga ievaksana

2.4.1. Algu ievaksanas sakuma veic vienreizgju biomasas daudzuma novertéjumu.

2.4.2. Vieniba vai telpas veido dokumentaru uzskaiti, kas lautu operatoram identificét un
kontroles iestadei vai kontroles institiicijai parbaudit, vai ievaktas ir tikai savvalas alges,
kas razotas saskana ar So regulu.

2.4.3. IevakSanu veic ta, lai ievaktie daudzumi butiski neietekmétu tidens vides stavokli. Lai
nodro$inatu algu atjauno$anos un lai nepielautu piezveju, veic pasakumus, pieméram,
saistiba ar ievakSanas panémieniem, minimalo izméru, vecumu, vairoSanas cikliem vai
atlikuso algu izméru.

2.4.4. Jaalges ievac kopiga vai publiska ievakSanas apgabala, ir pieejami dokumentari
pieradijumi, ko izsniegusi attiecigas dalibvalsts norikota attieciga iestade un kas apliecina,
ka visa ievaksSana notikusi atbilstigi Sai regulai.
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3. Prasibas attieciba uz akvakultiras dzivniekiem

Papildus 9., 10., 11.un 15. panta un attieciga gadijuma §is dalas 1. iedala paredzetajiem

visparigajiem razosanas noteikumiem attieciba uz zivju, vézveidigo, adatadainu un gliemju

sugu biologisku razoSanu piemé&ro $aja iedala minétos noteikumus. Min&tos noteikumus

mutatis mutandis piemero ar1 zooplanktona, mikroskopisko vézveidigo, virpotaju, tarpu un

citu baribas udensdzivnieku razoSanai.

3.1. Visparigas prasibas

3.1.1. Pareja

Turpmak mingto tipu akvakultiiras iekartam un tajas esosajiem akvakultiiras dztvniekiem

pieméro $adus akvakultiiras razoSanas vienibu parejas periodus:

a)  iekartam, ko nevar izsiiknét, iztirit un dezinfic@t, parejas periods ir 24 menesi;
b)  iekartam, kas ir izsiikn€tas vai kuras partraukta razoSana, parejas periods ir
12 ménesi;
c)  iekartam, kas ir izsiiknétas, iztiritas un dezinfic€tas, parejas periods ir seSi ménesi;
d) iekartam atklata tident, tostarp tam, kuras audz€ divvaku gliemjus, parejas periods ir
tris meénesi.
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3.1.2.  Akvakultiiras dzivnieku izcelsme
3.1.2.1. Attieciba uz akvakulturas dzivnieku izcelsmi pieméro $adus noteikumus:

a)  biologiskas akvakultiiras pamata ir tadu jaunu dzivnieku audz&$ana, kuru izcelsme ir

biologiskie vaislinieki un biologiskas razoSanas vienibas;

b) izmanto vietgji audz&tas sugas, un pavairosanas mérkis ir radit razoSanas apstakliem
piemérotakas Iinijas, lai nodroSinatu dzivnieku labu veselibu un labturibu un baribas
resursu labu izmantojumu. Kompetentajai iestadei vai, attieciga gadijuma, kontroles
iestadei vai kontroles institiicijai iesniedz dokumentarus pieradijumus par dzivnieku

izcelsmi un apriipi;

c) izvelas tadas sugas, kuras ir noturigas un kuras var razot, nenodarot biitisku

kait€jumu savvalas krajumiem;
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d)

lai uzlabotu genétiska krajuma piemé&rotibu un tikai pienacigi pamatotos gadijumos,
kad biologiski pavairotas sugas nav pieejamas vai kad jauns genétiskais krajums
pavairoSanas noliika ir ievietots razoSanas vieniba péc kompetentas iestades atlaujas
sanemsanas, pavairo$anas noltika saimnieciba drikst ievietot savvala notvertus vai
nebiologiskas akvakultiiras dzivniekus. Pirms $adu dzivniekus var izmantot
pavairo$anai, tos vismaz tris ménesus tur saskana ar biologiskas apsaimniekoSanas
noteikumiem. Attieciba uz dzivniekiem, kas ir /UCN apdraud@to sugu saraksta,
atlauju izmantot savvala nozvejotos Ipatnus var pieskirt tikai saistiba ar saglabasanas
programmam, kuras atzist attieciga valsts iestade, kas ir atbildiga par saglabasanas

centieniem;

savvalas akvakultiiras dzivnieku mazulu ievakSana pieaudzeéSanas vajadzibam ir

atlauta tikai $ados gadijumos:

1) ja, piepildot dikus, akvakultiiras dzivnieku turéSanas sist€mas un iezogojumus,

tajos dabiga veida iepeld zivju vai vézveidigo kapuri un mazuli;
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il)  atjaunojot tadu savvalas zivju mazulu un vézveidigo kapuru ielaidumu, kas nav
IUCN apdraud@éto sugu saraksta, ekstensivas akvakultiiras saimniecibas, kuras
atrodas mitrajos, piem&ram, iesaltidens tilpe€s, plidmainu apgabalos un

piekrastes lagtinas, ar noteikumu, ka:

— ielaiduma atjaunosana ir saskana ar parvaldibas pasakumiem, kurus
apstiprinajusas attiecigas iestades, lai nodroSinatu attiecigas sugas

ilgtsp&jigu izmantoSanu, un
— dzivnieki tiek baroti tikai ar tadu baribu, kas ir dabiski pieejama vide.

Atkapjoties no a) apakSpunkta, dalibvalstis pieaudz€sanas vajadzibam var atlaut, ka
biologiskas razo$anas vieniba pieaudz&$anas vajadzibam tiek ievaditi maksimali 50 % tadu
sugu nebiologiskas izcelsmes mazulu, kuras 1idz 2021. gada 1. janvarim Savieniba nebija
izveidotas ka biologiskas, ar noteikumu, ka vismaz pedgjas divas tresdalas no razoSanas
cikla laika notiek saskana ar biologiskas apsaimnicko$anas noteikumiem. Sadu atkapi var

pieskirt uz laiku, kas neparsniedz divus gadus, un to nevar pagarinat.
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3.1.2.2.

3.1.3.1.

Attieciba uz akvakultiiras saimniecibam, kas atrodas arpus Savienibas, $adas atrunas var
pieskirt tikai kontroles iestades vai kontroles institticijas, kas ir atzitas saskana ar 46. panta
1. punktu attieciba uz sugam, kuras ne tas valsts teritorija, kura atrodas saimnieciba, ne
Savieniba, nebija izveidotas ka biologiskas. Sadu atkapi var pieskirt uz laiku, kas

neparsniedz divus gadus, un to nevar pagarinat.
Attieciba uz pavairosanu pieméro $adus noteikumus:
a)  neizmanto hormonus un hormonu atvasinajumus;

b)  neizmanto viendzimuma liniju maksligu razoSanu (iznemot manualu atlasi), inducétu

poliploidiju, maksligu hibridizaciju un klongsanu;
c) izv€las piemérotas Iinijas.
Edinasana
Attieciba uz zivju, vézveidigo un adatadainu baribu pieméro $adus noteikumus:

a)  dzivniekiem iz&€dina baribu, kas atbilst dztvnieku uztura vajadzibam dazadas

dzivnieku attistibas stadijas;
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b)  barosanas reZimus nosaka, ievérojot $adas prioritates:
1) dzivnieku veseliba un labturiba,

i1)  augsta produktu kvalitate, tostarp produkta baribas vielu sastavs, kas nodrosSina

augstu partikas galaprodukta kvalitati,
iii) neliela ietekme uz vidi;

¢) augu izcelsmes baribas frakcija ir biologiska, un tas baribas frakcijas izcelsme, kas
iegtita no akvakulttiras dzivniekiem, ir no biologiskas akvakultiras vai no
zvejniecibam, kuras saskana ar kompetentas iestades atzitu shému ir sertificetas ka

ilgtsp&jigas atbilstigi principiem, kas noteikti Regula (ES) Nr. 1380/2013;

d) nebiologiskas augu, dzivnieku, algu vai rauga izcelsmes baribas sastavdalas,
mineralas vai mikrobialas izcelsmes baribas sastavdalas, baribas piedevas un
parstrades paliglidzeklus izmanto vienigi tad, ja tos saskana ar So regulu ir atlauts

izmantot biologiskaja razoSana;

€) neizmanto augSanas stimulatorus un sint€tiskas aminoskabes.
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3.1.3.2. Attieciba uz divvaku gliemjiem un citam sugam, ko ne€dina cilveki, bet kas barojas ar

dabisko planktonu, pieméro sadus noteikumus:

a)  $adi dzivnieki, kas barojas ar filtréSanas palidzibu, visu sev nepiecieSamo uzturu
sanem no dabas; tas neattiecas uz mazuliem, ko audze inkubatoros un mazulu

audzetavas;

b)  audz€Sanas vietas ir piemérotas no veselibas viedokla un tajas ir vai nu augsti
ekologiskas kvalitates raditaji, ka noteikts Direktiva 2000/60/EK, vai labs vides
stavoklis, ka definéts Direktiva 2008/56/EK, vai to kvalitate ir lidzvertiga:

— Regula (EK) Nr. 854/2004 klasificgtajam A klases razoSanas teritorijam, Iidz
2019. gada 13. decembrim, vai

— atbilstoSajam klasifikacijas teritorijam, kas noraditas TstenoSanas aktos, kurus
Komisija pien€musi saskana ar Regulas (ES) 2017/625 18. panta 8. punktu, no
2019. gada 14. decembra.

3.1.3.3. Ipasi noteikumi par baribu akvakultiiras dzivniekiem, kas ir galedaji
Sagadajot baribu akvakultiiras dzivniekiem, kas ir galedaji, ievero Sadas prioritates:

a)  akvakultiras izcelsmes biologiska bariba;
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b)

d)

zivju milti un zivju ella no biologiskas akvakultiiras razosanas atlikumiem, ko iegtist

no zivim, vézveidigajiem vai gliemjiem;

zivju milti un zivju ella, un zivju izcelsmes baribas sastavdalas, kuras iegiitas no tadu
zivju, vézveidigo vai gliemju atlikumiem, kas ilgtsp&jigas zvejniecibas jau nozvejoti

lietoSanai partika;

zivju milti un zivju ella, un zivju izcelsmes baribas sastavdalas, kuras iegiitas no
veselam zivim, vézveidigajiem vai gliemjiem, kas nozvejoti ilgtsp€jigas zvejniecibas

un nav izmantoti partika;

biologiski razotas augu vai dzivnieku izcelsmes baribas sastavdalas; kop&jais augu

izcelsmes sastavdalu daudzums neparsniedz 60 %.

3.1.3.4. Ipasi noteikumi par baribu daziem akvakultiiras dzivniekiem

NobaroSanas posma zivis iek§€jos tidenos, Penaeidae dzimtas garneles, saldiidens garneles

un tropisko saldiidenu zivis baro $adi:

a)

izmanto dikos un ezeros dabiski pieejamo baribu;

PE-CONS 62/17 ZB/ica 71
II PIELIKUMS DGB 1B LV



b)

ja a) apaksSpunkta min&ta dabiska bariba nav pieejama pietickama daudzuma, drikst
izmantot augu izcelsmes biologisko baribu, kuru vélams audzét pasa saimnieciba, vai
alges. Operatori glaba dokumentarus pieradijumus par vajadzibu izmantot

piebarojumu;
ja saskana ar b) apakSpunktu papildus dabiskajai baribai izmanto piebarojumu:

1) Penaeidae dzimtas garnelu un saldiidens garnelu (Macrobrachium spp.) baribas
deva drikst saturet ne vairak ka 25 % zivju miltu un 10 % zivju ellas, kas iegtti

ilgtsp&jigas zvejniecibas,

i1)  pangasiju (Pangasius spp.) baribas deva drikst saturét ne vairak ka 10 % zivju

miltu vai zivju ellas, kas iegiiti ilgtsp€jigas zvejniecibas.
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3.1.4.  Veselibas apriipe
3.1.4.1. Slimibu profilakse
Attieciba uz slimibu profilaksi pieméro §adus noteikumus:

a)  slimibu profilakses pamata ir dzivnieku turéSana optimalos apstaklos, izv€loties
piemérotas vietas, nemot véra inter alia sugu prasibas attieciba uz labu tidens
kvalitati, tidens plismas un apmainas atrumu, optimalu saimniecibas iekartojumu,
labas dzivnieku audz&€Sanas un apsaimniekoSanas prakses piemé&rosanu, tostarp
regularu telpu tiriSanu un dezinfekciju, augstas kvalitates baribu, piemérotu

ielaiduma blivumu un skirnu un Iiju atlasi;
b)  var izmantot imunologiskas veterinaras zales;

c) dzivnieku veselibas parvaldibas plana siki izklasta biodrosibas un slimibu profilakses
praksi, tostarp paredz rakstisku vienoSanos razoSanas vienibai sameriga apmeéra par
veselibas jautajumiem konsult&ties ar kvalificgtiem akvakulttras dzivnieku veselibas
aizsardzibas dienestiem, kam jaapmekl€ saimnieciba ne retak ka reizi gada vai —

divvaku gliemju gadijuma — ne retak ka reizi divos gados;
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d)  audzesanas sist€mas, aprikojumu un darbarikus atbilstosi tira un dezinficg;

e) dzivos organismus, kas izraisa apaugSanu, aizvac tikai ar rokam vai rokas
darbarikiem un attieciga gadijuma izmet jiira talak no saimniecibas;

f)  var izmantot tikai tas aprikojuma un iekartu tiriSanas un dezinfekcijas vielas, kuras,
ieverojot 24. pantu, ir atlauts izmantot biologiskaja razosana;

g) attieciba uz razoSanas partraukuma periodiem pieméro Sadus noteikumus:

1)  kompetenta iestade vai, attieciga gadijuma, kontroles iestade vai kontroles
institicija nosaka, vai ir vajadzigs razoSanas partraukuma periods un kads ir ta
atbilstosais ilgums, ko piem&ro un dokumente p&c katra razosanas cikla, kuru
1steno atklatas akvakulttras dzivnieku turéSanas sistémas jiira,

i1)  tie nav obligati divvaku gliemju kultivéSana,

1il) razoSanas partraukuma perioda sprostu vai citu struktiiru, ko izmanto
akvakultiiras dztvnieku razosana, iztukSo, dezinfic€ un atstaj tuksu lidz
atkartotai izmantoSanai;
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h)

3

neapésto zivju baribu, izkarnijumus un mirusos dzivniekus attieciga gadijuma atri
aizvac, lai noverstu risku butiski kaitét videi tidens stavokla kvalitates zina,

samazinatu slimibu riskus un nepievilinatu kukainus vai grauzgjus;

ultravioleto gaismu un ozonu drikst izmantot tikai inkubatoros un mazulu

audzetavas;

ektoparazitu biologiskaja kontrolé prieksroku dod tiritajzivim, ka ari saldudens, juras

tdens un natrija hlorida $kidumu izmantoSanai.

3.1.4.2. Veterinara arst€Sana

Attieciba uz veterinaro arst€Sanu piemé&ro $adus noteikumus:

a)  slimibas arsté nekav€joties, lai nepielautu dzivnieku cieSanas. Vajadzibas gadijuma
un saskana ar stingriem nosacijumiem un veterinararsta uzraudziba var izmanot
kimiski sintez&tas alopatiskas veterinaras zales, tostarp antibiotikas, ja
fitoterapeitisko, homeopatisko un citu lidzeklu izmantoSana ir nepiemérota. Attieciga
gadijuma nosaka ierobezojumus attieciba uz arstniecibas kursiem un zalu izdaliSanas
periodiem;

b)  ir atlauta arstéSana, kas saistita ar cilvéku un dzivnieku veselibas aizsardzibu un kas
noteikta, pamatojoties uz Savienibas tiesibu aktiem;
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c) ja, neraugoties uz 3.1.4.1. punkta mingtajiem profilakses pasakumiem, kas veikti, lai
nodroSinatu dzivnieku veselibu, rodas veselibas probléma, var izmantot veterinaro

arste€Sanu $ada prioritaraja seciba:
1)  homeopatiski augu, dzivnieku vai mineralu izcelsmes lidzekli,
il)  augi un to ekstrakti, kam nav anestezgjosas iedarbibas, un

i)  tadas vielas ka mikroelementi, metali, dabiskie imunitates stimulatori vai

atlautie probiotiki;

d) alopatisko arsté€Sanu ierobezo lidz diviem arstniecibas kursiem gada, iznemot
vakcinaciju un obligatas slimibu izskausanas shémas. Tomer, ja razoSanas cikls ir
1saks par gadu, nosaka tikai vienu alopatiskas arst€Sanas kursu. Ja minétie alopatiskas
arst€Sanas limiti ir parsniegti, attiecigos akvakultiiras dzivniekus netirgo ka

biologiskus produktus;

e)  parazitu apkaroSanas kursu, kas netiek veikts dalibvalstu Tstenotajas obligatas
kontroles shémas, var veikt divas reizes gada vai vienu reizi gada, ja razoSanas cikls

ir 1saks par 18 ménesSiem,;
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3.1.5.1.

3.1.5.2.

3.1.5.3.

f)  alopatiskaja veterinaraja arstésana un d) apakSpunkta mingtaja parazitu apkaroSanas
kursa, tostarp arstéSana, kas paredzeta saskana ar obligatajam kontroles un
izskauSanas sheémam, zalu izdaliSanas periods ir divas reizes ilgaks neka zalu
izdaliSanas periods, kas minéts Direktivas 2001/82/EK 11. panta, vai 48 stundas, ja

Sis periods nav noteikts;

g)  jebkura veterinaro zalu izmantoSana jazino kompetentajai iestadei vai, attieciga
gadijuma, kontroles iestadei vai kontroles institiicijai, pirms dzivniekus tirgo ka

biologiskus produktus. Arstétie krajumi ir skaidri identificgjami.
TuréSana un dzivnieku audzg€Sanas prakse

Ir aizliegts izmantot sl€gtas tidens recirkulacijas akvakulturas dzivnieku razoSanas iekartas,
iznemot inkubatoros un mazulu audz&tavas vai iekartas biologiskas baribas organismiem

izmantotu sugu razoSana.

Udens maksliga sildi$ana vai dzesé$ana ir atlauta tikai inkubatoros un mazulu audzetavas.
Udens sildidanai vai dzes€3anai visos razo$anas posmos var izmantot dabisko fideni no

dzilurbuma.

Akvakultiiras dzivnieku audzesanas apstaklus plano ta, lai atbilstigi attiecigas sugas

IpasSajam vajadzibam akvakultiiras dzivniekiem:

a)  bitu pietiekami daudz vietas to labturibai, un biitu nodroSinats atbilstoss ielaiduma

blivums, kas noteikts 15. panta 3. punkta min&tajos istenoSanas aktos;
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b) tie tiktu tur@ti labas kvalitates tident, kura inter alia ir piem@rots tidens pliismas un

apmainas atrums, pietickams skabekla daudzums un zems metabolitu Iimenis;

c) tie tiktu turéti tada temperatiira un apgaismojuma, kas atbilst attiecigas sugas

vajadzibam, nemot véra geografisko atrasanas vietu.

Novertgjot ielaiduma blivuma ietekmi uz audz&to zivju labturibu, uzrauga zivju stavokli
(pieméram, spuru bojajumus, citus savainojumus, augsanas atrumu, uzvedibas izpausmes

un kopgjo veselibas stavokli) un tidens kvalitati un nem tos véra.

Saldiidens zivju gadijuma tilpnes pamats ir péc iesp€jas tuvaks dabiskajiem apstakliem.
Karpu un I1idzigu sugu gadijuma:

— tilpnes pamats ir klats ar dabisko augsni,

— diku un ezeru méslosanu ar biologisku méslojumu un mineralméslojumu veic tikai,
izmantojot mésloSanas lidzeklus un augsnes ielabotajus, ko, ievérojot 24. pantu, ir
atlauts izmantot biologiskaja razo$ana, maksimalajam slapekla daudzumam uz

hektaru neparsniedzot 20 kg,

— apstrade ar sintétiskam kimiskajam vielam, ko veic raZzoSanas tidenos esosSo hidrofitu

un augu segas kontroles noliika, ir aizliegta.
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3.1.54.

3.1.5.5.

3.1.5.6.

Akvakultiiras dzivnieku tur€Sanas sistému projekts un konstrukcija nodrosina tidens
plismas atrumu un fizikali kimiskos parametrus, kas uztur dzivnieku veselibu un labturibu

un apmierina to etologiskas vajadzibas.

Jaiev@ro sugu vai sugu grupas razosanas sist€mu un turésanas sist€ému 1pasas vajadzibas,

kas noteiktas 15. panta 3. punkta mingtajos TstenoSanas aktos.
AudzgeSanas vienibas uz sauszemes atbilst Sadiem nosacijumiem:

a)  caurpludes sist€émas ir iesp&ja uzraudzit un kontrol€t gan ieplistosa, gan izplistosa

tdens pliismas atrumu un tidens kvalitati;
b)  vismaz 10 % no perimetra ("zemes-tidens saskares vieta") jabiit dabiskai vegetacijai.
Akvakultiiras dzivnieku turéSanas sistemas jiira atbilst $adiem nosacijumiem:

a)  tas atrodas tur, kur Gidens straume, dzilums un apmainas atrums ir piemeéroti, lai pec

iesp€jas samazinatu ietekmi uz jiiras gultni un apkart€jo tidenstilpi;

b)  tam ir saskarei ar darbibas vidi piem@rots sprosta projekts, konstrukcija un apkope.
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3.1.5.7.

3.1.5.8.

3.1.5.9.

3.1.6.1.

3.1.6.2.

Akvakultiiras dzivnieku tur€Sanas sisteémas projekte, izvieto un darbina ta, lai lidz

minimumam samazinatu izb&égsanas gadijumu risku.

Ja zivis vai vézveidigie izbeg, veic atbilstigas darbibas, attieciga gadijuma ar1 kerSanu, lai

samazinatu ietekmi uz viet€jo ekosistemu. Saglaba dokumentaciju.

Saimniecibas, kuras notiek akvakultiiras dztvnieku razosana zivju dikos, baseinos vai
kanalos, ir aprikotas vai nu ar dabisku filtru pamatné€m, nogulsnésanas dikiem,
biologiskiem filtriem, vai ar mehaniskiem filtriem, lai savaktu baribas vielu atlikumu, vai
arT tajas izmanto alges vai dzivniekus (divvaku gliemjus), kas palidz uzlabot izpludes

tidenu kvalitati. Attieciga gadijuma regulari veic izpliides fidenu monitoringu.
Dzivnieku labturiba

Visam personam, kas ir iesaistitas akvakultiiras dzivnieku turé$ana, ir nepiecieSamas
pamatzinasanas un prasmes attieciba uz minéto dzivnieku veselibas un labturibas

vajadzibam.

Lidz minimumam samazina manipulacijas ar akvakultiiras dzivniekiem, un tas veic ar
vislielako piesardzibu. [zmanto pienacigu aprikojumu atbilstigi reglamentg&josam
proceduram, lai izvairitos no stresa un fiziska kait€juma, kas saistits ar manipulaciju
procediiram. Vaisliniekus manipul€ ta, lai 11dz minimumam samazinatu fizisko kaitgjumu
un stresu, un attieciga gadfjuma izmanto anestéziju. Skirosanas darbibas samazina lidz

minimumam un tas izmanto tikai tad, ja tas nepiecieSams, lai nodroSinatu zivju labturibu.
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3.1.6.3. Attieciba uz maksliga apgaismojuma izmantosanu pieméro $adus ierobezojumus:

a) lietots dabiska dienas ilguma pagarinaSanai, tas neparsniedz maksimumu, kas atbilst

dzivnieku etologiskajam vajadzibam, geografiskajiem apstakliem un vispargjai
veselibai; §is maksimums neparsniedz 14 stundas diennakti, iznemot, ja tas

nepieciesams reproduktivos noliikos;

b)  izvairas no straujam gaismas intensitates izmainam gaismas reZima nomainas laika,

izmantojot regul&jamas gaismas vai fona apgaismojumu.

3.1.6.4. Dzivnieku labturibas un veselibas nodro§inasanai atlauts izmantot aeraciju. Mehaniskos

acratorus vélams darbinat, izmantojot atjaunojamus energijas avotus.

3.1.6.5. Skabekli var izmantot tikai saistiba ar dzivnieku veselibas un labturibas prasibam

razoSanas vai parvadasanas kritiskajos periodos, un tikai $ados gadijumos:

a)  arkartgji gadijumi, kas saistiti ar temperattiras mainu, atmosferas spiediena

samazinasanos vai nejausu tidens piesarnojumu;

b)  atseviSkas krajuma parvaldibas procediiras, piem&ram, paraugu nemsana un

skiroSana;

c) lai nodroSinatu saimniecibas krajuma izdzivoSanu.
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3.1.6.6. Veic atbilstigus pasakumus, lai [idz minimumam ierobezotu akvakultiiras dztvnieku

transport€Sanas ilgumu.

3.1.6.7. Visas dzivnieka dzives laika, tostarp kauSanas laika, 11dz minimumam samazina jebkadu

cieSanu nodariSanu.

3.1.6.8. Acu katinu ekstirpacija un visas tai lidzigas darbibas, pieméram, nosieSana, iegrieSana un

saspiesana, ir aizliegtas.

3.1.6.9. Zivju nogalinasanas panémieni ir tadi, lai zivis tulit zaudetu samanu un klitu nejiitigas pret
sapém. Manipulacijas pirms nogalinaSanas veic ta, lai nepielautu ievainojumus un lai lidz
minimumam samazinatu ciesanas un stresu. Apsverot optimalas nogalinasanas metodes,

nem veéra zivju ieguves izmera, sugas un razoSanas vietu atskiribas.

3.2. Siki izstradati noteikumi par gliemjiem
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3.2.1. Seéklas izcelsme

Attieciba uz seklas izcelsmi pieméro sadus noteikumus:

a)

b)

d)

savvalas s€klu, kas iegiita arpus razoSanas vienibas robezam, drikst izmantot divvaku
gliemjiem, ar noteikumu, ka netiek nodarits butisks kaitejums videi, to lauj vietgjie

tiestbu akti un savvalas s€kla iegiita no:

1)  kolonijam, kuram ir maz izredzu pardzivot ziemu vai kuru ir vairak, neka

paredzgts prasibas, vai
i1)  dabiskajiem gliemju s€klas sakopojumiem kolektoros;

Klusa okeana austeres (Crassostrea gigas) gadijuma prieksroku dod krajumam, kas ir

selektivi pavairots, lai samazinatu narstoSanu savvala;

jaregistre, ka, kur un kad savvalas sékla ievakta, lai varétu nodro$inat izsekojamibu

11dz ievakSanas apgabalam;

savvalas s€klu var ievakt tikai pec tam, kad kompetenta iestade ir tam pieskirusi

atlauju.
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3.2.2. Turesana un dzivnieku audzesanas prakse
Attieciba uz turéSanu un dzivnieku audzesSanas praksi pieméro $adus noteikumus:

a)  razoSanu var veikt taja pasa tidens apgabala, kur notiek biologiska zivju un algu
razoSana polikultiiras sistéma, ko dokumentari jaapstiprina ilgtsp&jigas parvaldibas
plana. Divvaku gliemjus polikultiira var audz&t kopa arT ar véderkajiem, piemeram,

€damajiem jiras gliemeziem;

b)  biologiska divvaku gliemju raZoSana notiek apgabalos, ko norobezo stabi, pludini vai
citas skaidras zimes, un tie attieciga gadijuma ir norobeZoti ar tikla linuma maisiem,

sprostiem vai citiem cilveka izgatavotiem lidzekliem,;

c) biologiskas gliemju audz&tavas lidz minimumam samazina riskus attieciba uz
aizsargajamam sugam. Ja tiek izmantoti tikli pret plés€jiem, to konstrukcija ir tada,

kas nelauj savainoties nir&jputniem.
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3.2.3. Kultivésana
Attieciba uz kultivéSanu pieméro sadus noteikumus:

a)  biologiskaja raZzoSana var izmantot kultivéSanu uz édamgliemenu virvém un citas

15. panta 3. punkta minétajos istenoSanas aktos uzskaititas metodes;

b)  gliemju kultivésana uz grunts ir atlauta tikai tad, ja ievaksSanas un audz&Sanas vietas

ta nerada butisku ietekmi uz vidi. Ka ilgtsp€jiga parvaldibas plana atsevisSka dala tiek

pievienots parskats un zinojums, kas sniedz pieradijumu par minimalu ietekmi uz
vidi, un operators to iesniedz kompetentajai iestadei vai, attieciga gadijuma,

kontroles iestadei vai kontroles institiicijai pirms darbibu sakuma.

3.2.4. Parvaldiba
Attieciba uz parvaldibu pieméro $adus noteikumus:

a)  razoSana izmantotais ielaiduma blivums neparsniedz nebiologiskas akvakultiiras
gliemju ielaiduma blivumu, ko izmanto attiecigaja atrasanas vieta. SkiroSanu,
retinasanu un ielaiduma blivuma korekcijas veic atbilstigi biomasai un ta, lai

nodros$inatu dzivnieku labturibu un augstu produkcijas kvalitati;
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b)  dzivos organismus, kuri izraisa apaugsanu, aizvac ar rokam vai rokas darbarikiem un
attieciga gadijuma izmet jiira talak no gliemju audz€tavam. RazoSanas cikla laika
gliemjus var vienu reizi apstradat ar kalka Skidumu, lai kontrol&tu apaugSanu

izraiso$o konkurgjoSo organismu daudzumu.
3.2.5. Ipasi noteikumi par austeru kultivésanu

Ir atlauta kultivéSana maisos uz stekiem. Min&tas vai citas struktiiras, kuras atrodas
austeres, izvieto ta, lai neveidotu nepartrauktu barjeru gar krasta Iiniju. Lai optimiz&tu
razoSanu, krajumu ripigi izvieto uz gultnes, npemot véra plidmainu ietekmi. RaZzo$ana

ievero 15. panta 3. punkta minétajos Tstenosanas aktos izklastitas prasibas.
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IV dala. Parstradatas partikas razosanas noteikumi

Papildus 9., 11. un 16. panta paredz&tajiem visparigajiem razoSanas noteikumiem attieciba uz

parstradatas partikas biologisko razo$anu pieméro $aja dala paredz&tos noteikumus.
1. Visparigas prasibas attieciba uz parstradatas partikas razoSanu.

1.1. Attieciba uz partikas piedevam, parstrades paliglidzekliem un citam vielam un
sastavdalam, kuras izmanto partikas parstradei vai jebkadai izmantotai parstrades praksei,

pieméram, kiipinaSanai, ievéro labas raZo$anas prakses principus!.

1.2. Operatori, kuri razo parstradatu partiku, izveido un atjaunina atbilstoSas procediiras,

pamatojoties uz kritisko parstrades posmu sistematisku identific€Sanu.

1.3. Sis dalas 1.2. punkta minéto procediiru piemérosana nodrosina to, ka saraZotie parstradatie

produkti vienmer atbilst Sai regulai.

Laba razoSanas prakse, kas definéta 3. panta a) punkta Komisijas Regula (EK)
Nr. 2023/2006 (2006. gada 22. decembris) par materialu un izstradajumu, kam paredzeta
saskare ar partiku, labu razoSanas praksi (OV L 384, 29.12.2006., 75. Ipp.).
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1.4. Operatori darbojas atbilstigi 1.2. punkta mingtajam procediram un Tsteno tas, un, neskarot

28. pantu, jo 1pasi:
a)  veic piesardzibas pasakumus;

b)  veic piemérotus tiriSanas pasakumus, uzrauga to efektivitati un karto minéto darbibu

dokumentaciju;

¢) nodroS$ina, ka nebiologiski produkti netiek laisti tirgli ar noradi par biologisko

razoSanu.

L.5. Parstradato biologisko, parejas un nebiologisko produktu gatavosana ir laika vai telpa
savstarp€ji noSkirta. Ja attiecigaja sagatavoSanas vieniba sagatavo vai uzglaba biologiskus

produktus, parejas produktus un nebiologiskus produktus jebkada kombinacija, operators:

a)  par to attiecigi informeé kompetento iestadi vai, attieciga gadijuma, kontroles iestadi

vai kontroles instittciju;

b)  darbibas veic nepartraukti, Iidz ir pabeigts razosanas posms, un tas veic laika vai
telpa noskirti no lidzigam darbibam, ko veic ar jebkadu citu produkta veidu

(biologisku, parejas vai nebiologisku produktu);
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¢)  pirms un péc §im darbibam biologiskos, parejas un nebiologiskos produktus uzglaba

laika vai telpa savstarp€ji noskirti;
d)  uztur pieejamu visu darbibu un parstradato daudzumu atjauninatu registru;

e)  veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu partiju identificéSanu un nepielautu

sajaukSanos vai apmainu starp biologiskiem, parejas un nebiologiskiem produktiem;

f)  darbibas ar biologiskiem vai parejas produktiem veic tikai péc razoSanas aprikojuma

piemgrotas iztiriSanas.

1.6. Neizmanto produktus, vielas un panémienus, kas atjauno biologiskas partikas parstrades un
uzglabasanas laika zaudétas ipasibas vai kas labo biologiskas partikas parstradé pielautas
nolaidibas rezultatus, vai ka citadi var biit maldinosi attieciba uz to produktu patieso

izcelsmi, kurus ir paredzgts tirgot ka biologisko partiku.
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2. Siki izklastitas prasibas attieciba uz parstradatas partikas razosanu
2.1. Parstradatas biologiskas partikas sastavam pieméro $adus nosacijumus:

a)  produktu razo galvenokart no lauksaimnieciskas izcelsmes sastavdalam vai no
produktiem, kas paredz€ti izmantoSanai ka partika, kas min&ta I pielikuma; lai
noteiktu, vai produkts ir razots galvenokart no minétajiem produktiem, nenem véra

pievienoto tideni un sali;
b)  biologisku sastavdalu neizmanto kopa ar tadu pasu nebiologisku sastavdalu;

c)  parejas sastavdalu neizmanto kopa ar tadu pasu biologisku vai nebiologisku

sastavdalu.
2.2. Konkrétu produktu un vielu izmantoSana partikas parstradé
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2.2.1. Partikas parstrad€ drikst izmantot tikai tadas partikas piedevas, parstrades paliglidzeklus un
lauksaimnieciskas izcelsmes nebiologiskas sastavdalas, ko, ievérojot 24. vai 25. pantu,
biologiskaja razoSana ir atlauts izmantot, un produktus un vielas, kas minétas 2.2.2. punkta,
iznemot vina nozares produktus un vielas, kam pieméro VI dalas 2. punktu, un raugu, kam

piemé&ro VII dalas 1.3. punktu.
2.2.2. Partikas parstradé var izmantot §adus produktus un vielas:

a)  mikroorganismu un partikas fermentu preparatus, ko parasti izmanto partikas
parstrade, ar noteikumu, ka partikas fermenti, kurus izmanto ka partikas piedevas,

ieverojot 24. pantu, ir atlauti izmanto$anai biologiskaja razosana;

b)  wvielas un produktus, kas definéti Regulas (EK) Nr. 1334/2008 3. panta 2. punkta
c) apakSpunkta un d) apakSpunkta 1) punkta un kas saskana ar miné&tas regulas
15. panta 1. punkta e) apakSpunktu un 16. panta 2., 3. un 4. punktu ir marketi ka

dabiskas aromatizg€josas vielas vai dabiski aromatiz€josi preparati;
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d)

krasvielas galas un olu caumalu zZimogosanai saskana ar Regulas (EK) Nr. 1333/2008

17. pantu;

dabigas krasvielas un dabigus parklajuma materialus varitu olu ¢aumalu
tradicionalam dekorativam krasojumam, ko paredzets laist tirgli konkréta gada

posma,;

dzeramo tideni un biologisku vai nebiologisku sali (pamatkomponenti — natrija

hlorids vai kalija hlorids), ko parasti izmanto partikas parstrade;

mineralvielas (tostarp mikroelementi), vitamini, aminoskabes un mikrouzturvielas —

ar noteikumu, ka:

1)  toizmantoSana parasta pat€rina partika ir "tieSa juridiska prasiba", proti, ta ir
tieSi prasita Savienibas tiesibu aktu noteikumos vai valsts tiesibu aktu
noteikumos, kas ir saderigi ar Savienibas tiesibu aktiem, ka rezultata attiecigo
partiku vispar nevar laist tirgli ka parasta patérina partiku, ja mingtas

mineralvielas, vitamini, aminoskabes vai mikrouzturvielas nav pievienotas; vai
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ii)  attieciba uz partiku, kas laista tirgt ka tada, kurai ir konkrétas raksturigas
iezimes vai ietekme saistiba ar veselibu vai uzturu vai saistiba ar konkretu

patérétaju grupu vajadzibam:

— produktos, kas minéti Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 609/2013" 1. panta 1. punkta a) un b) apakSpunkta, — to izmantoSana
ir atlauta ar min€to regulu un ar aktiem, kas attieciba uz minétajiem

produktiem pienemti uz minétas regulas 11. panta 1. punkta pamata, vai

— produktos, ko regulé ar Komisijas Direktivu 2006/125/EK?, — to

izmantoSana ir atlauta ar min&to direktivu.

2.2.3  Tirisanai un dezinfekcijai lieto tikai tadus tiriSanas un dezinfekcijas Iidzeklus, ko, ieverojot

24. pantu, ir atlauts izmantot parstrade.

! Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 609/2013 (2013. gada 12. jiinijs) par
zidainiem un maziem b&rniem paredz€tu partiku, paSiem mediciniskiem noltkiem
paredz€tu partiku un par pilnigiem uztura aizstajéjiem svara kontrolei, un ar ko atcel
Padomes Direktivu 92/52/EEK, Komisijas Direktivas 96/8/EK, 1999/21/EK, 2006/125/EK
un 2006/141/EK, Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2009/39/EK un Komisijas
Regulas (EK) Nr. 41/2009 un (EK) Nr. 953/2009 (OV L 181, 29.6.2013., 35. Ipp.).

2 Komisijas Direktiva 2006/125/EK (2006. gada 5. decembris) par apstradatu graudaugu
partiku un bérnu partiku zidainiem un maziem b&rniem (OV L 339, 6.12.2006., 16. Ipp.).
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2.2.4  Lai veiktu aprékinus, kas min&ti 30. panta 5. punkta, pieméro $adus noteikumus:

a)  noteiktas partikas piedevas, ko, ievérojot 24. pantu, ir atlauts izmantot biologiskaja

razoSana, uzskata par lauksaimnieciskas izcelsmes sastavdalam;

b)  preparatus un vielas, kas min&tas 2.2.2. punkta a), c¢), d), e) un f) apakSpunkta,

neuzskata par lauksaimnieciskas izcelsmes sastavdalam,;

¢)  raugu un rauga produktus uzskata par lauksaimnieciskas izcelsmes sastavdalam.
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V dala. Parstradatas baribas razoSanas noteikumi

Papildus 9., 11. un 17. panta paredz&tajiem visparigajiem razoSanas noteikumiem attieciba uz

parstradatas baribas biologisko razo$anu pieméro $aja dala paredz&tos noteikumus.

1. Visparigas prasibas attieciba uz parstradatas baribas razoSanu

1.1. Baribas piedevas, parstrades paliglidzekli un citas vielas un sastavdalas, kuras izmanto
baribas parstradei vai jebkadai izmantotai parstrades praksei, pieméram, kiipinaSanai,
atbilst labas razoSanas prakses principiem.

1.2. Operatori, kuri razo parstradatu baribu, izveido un atjaunina atbilstoSas procediiras,
pamatojoties uz kritisko parstrades posmu sistematisku identific€Sanu.

1.3. Sis dalas 1.2. punkta minéto procediiru piemérosana nodrosina to, ka saraZotie parstradatie
produkti vienmer atbilst Sai regulai.

1.4. Operatori darbojas saskana ar 1.2. punkta min€tajam procediram un isteno tas, un,
neskarot 28. pantu, jo Tpasi:
a)  veic piesardzibas pasakumus;
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b)  veic piem&rotus tiriSanas pasakumus, uzrauga to efektivitati un karto min&to darbibu

dokumentaciju;

¢)  nodros$ina, ka nebiologiski produkti netiek laisti tirghi ar noradi par biologisko

razo$anu.

L.5. Parstradato biologisko, parejas un nebiologisko produktu gatavosana ir laika vai telpa
savstarp€ji noSkirta. Ja attiecigaja sagatavoSanas vieniba sagatavo vai uzglaba biologiskus,

parejas un nebiologiskus produktus jebkada kombinacija, operators:
a)  par to informé kontroles iestadi vai kontroles institiiciju;

b)  darbibas veic nepartraukti, I1dz ir pabeigts razosanas posms, un tas veic laika vai
telpa noskirti no lidzigam darbibam, ko veic ar jebkadu citu produkta veidu

(biologisku, parejas vai nebiologisku produktu);

c)  pirms un p&c darbibam biologiskos, parejas un nebiologiskos produktus uzglaba laika

vai telpa savstarpgji noskirti;

d)  uztur pieejamu visu darbibu un parstradato daudzumu atjauninatu registru;
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e)  veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu partiju identificésanu un nepielautu
sajaukSanos vai apmainu starp biologiskiem produktiem, parejas produktiem un

nebiologiskiem produktiem;

f)  darbibas ar biologiskajiem vai parejas produktiem veic tikai péc razosanas

aprikojuma piemerotas iztiriSanas.

2. Siki izklastitas prasibas attieciba uz parstradatas baribas razoSanu

2.1. Biologiskas baribas sastavdalas vai parejas baribas sastavdalas neieklauj biologiska baribas
produkta sastava vienlaikus ar tadam pasam nebiologiskam baribas sastavdalam.

2.2. Baribas sastavdalas, ko izmanto vai parstrada biologiskaja razoSana, nav apstradatas ar
kimiski sintez€tu skidinataju palidzibu.

2.3. Baribas razoSana drikst izmantot tikai tadas nebiologiskas augu, algu, dzivnieku vai rauga
izcelsmes baribas sastavdalas, mineralas izcelsmes baribas sastavdalas, un baribas piedevas
un parstrades paliglidzeklus, ko, ievérojot 24. pantu, var izmantot biologiskaja razoSana.

2.4, Tirisanai un dezinfekcijai lieto tikai tadus tiriSanas un dezinfekcijas lidzeklus, ko, ievérojot
24. pantu, ir atlauts izmantot parstrade.
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1.1.

1.2.

2.1.

VI dala. Vins
Darbibas joma

Papildus 9., 10., 11., 16. un 18. panta paredz€tajiem visparigajiem razoSanas noteikumiem
Saja dala paredz&tos noteikumus pieméro vina nozares produktu biologiskajai razosanai, ka

minéts Regulas (ES) Nr. 1308/2013 1. panta 2. punkta 1) apakSpunkta.

Ja vien Saja dala nav skaidri paredzets citadi, pieméro Komisijas Regulas (EK)

Nr. 606/2009! un (EK) Nr. 607/20092.
Noteiktu produktu un vielu izmantoSana

Vina nozares produktus razo no biologiskam izejvielam.

Komisijas Regula (EK) Nr. 606/2009 (2009. gada 10. jilijs), ar ko nosaka konkrétus siki
izstradatus Padomes Regulas (EK) Nr. 479/2008 istenoSanas noteikumus attieciba uz
vinkopibas produktu kategorijam, vindaribas metodém un piemé&rojamiem ierobezojumiem
(OV L 193, 24.7.2009., 1. Ipp.).

Komisijas Regula (EK) Nr. 607/2009 (2009. gada 14. jilijs), ar ko paredz konkr&tus siki
izstradatus noteikumus Padomes Regulas (EK) Nr. 479/2008 pieméroSanai attieciba uz
aizsargatiem cilmes vietas nosaukumiem un geografiskas izcelsmes noradém,
tradicionalajiem apzim&jumiem, konkrétu vina nozares produktu markéSanu un
noformésanu (OV L 193, 24.7.2009., 60. lpp.).
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2.2.

3.1.

3.2.

Vina nozares produktu raZzos$ana, tostarp vindaribas metodes, procesos un apstradg, drikst
izmantot tikai tadus produktus un vielas, ko, ievérojot 24. pantu, ir atlauts izmantot
biologiskaja razo$ana, ievérojot nosacijumus un ierobezojumus, kas izklastiti Regula (ES)

Nr. 1308/2013 un Regula (EK) Nr. 606/2009, jo 1pasi tas IA pielikuma.
Vindaribas metodes un ierobezojumi

Neskarot §1s dalas 1. un 2. iedalu un 3.2., 3.3. un 3.4. punkta paredz&tos konkrétos
aizliegumus un ierobezojumus, ir atlauts izmantot tikai pirms 2010. gada 1. augusta
izmantotas vindaribas metodes, procesus un apstradi, tostarp ierobezojumus, kas paredzeti
Regulas (EK) Nr. 1308/2013 80. panta un 83. panta 2. punkta, Regulas (EK) Nr. 606/2009

3. panta, 5.-9. panta un 11.—14. panta, un min&to regulu pielikumos.
Ir aizliegtas Sadas vindaribas metodes, procesi un apstrade:

a)  dalgja koncentrésana ar atdzes€Sanas panémienu saskana ar Regulas (ES)

Nr. 1308/2013 VIII pielikuma I dalas B iedalas 1. punkta c¢) apakSpunktu;

b)  séra dioksida izdaliSana ar fizikaliem procesiem saskana ar Regulas (EK)

Nr. 606/2009 IA pielikuma 8. punktu;
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3.3.

3.4.

d)

elektrodializes apstrade, lai nodroSinatu vina vinskabes stabilizaciju, saskana ar

Regulas (EK) Nr. 606/2009 IA pielikuma 36. punktu;

spirta satura korekcija vina saskana ar Regulas (EK) Nr. 606/2009 IA pielikuma
40. punktu;

apstrade ar katjonttiem, lai nodro$inatu vina vinskabes stabilizaciju, saskana ar

Regulas (EK) Nr. 606/2009 IA pielikuma 43. punktu.

Ir atlautas Sadas vindaribas metodes, procesi un apstrade, ievérojot $adus nosacijumus:

a)

b)

termiskaja apstrade saskana ar Regulas (EK) Nr. 606/2009 IA pielikuma 2. punktu,

ar noteikumu, ka temperatiira neparsniedz 75 °C;

izgulsnésana ar centrifugu un filtréSana ar inertu filtréSanas agentu vai bez ta saskana
ar Regulas (EK) Nr. 606/2009 IA pielikuma 3. punktu, ar noteikumu, ka poru izmérs

nav mazaks par 0,2 mikrometriem.

Visus pec 2010. gada 1. augusta izdaritos grozijumus attieciba uz vindaribas metodém,

procesiem un apstradi, kas paredzéti Regula (EK) Nr. 1234/2007 vai Regula (EK)

Nr. 606/2009, var piemérot biologiska vina raZzoSana tikai p&c tam, kad tie ka atlauti

pasakumi ir ieklauti Saja iedala un, ja vajadzigs, pec tam, kad ir veikta izvertéSana saskana

ar §1s regulas 24. pantu.
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VII dala. Raugs, ko izmanto partika vai bariba

Papildus 9., 11., 16., 17. un 19. panta paredz€tajiem visparigajiem razoSanas noteikumiem attieciba

uz partika vai bariba izmantojama rauga biologisko razosanu pieméro $aja dala paredzetos

noteikumus.

1. Visparigas prasibas

1.1. Biologiska rauga razoSanai izmanto vienigi biologiski razotus substratus. Tomér lidz
2023. gada 31. decembrim biologiska rauga razo$ana atlauj 1idz 5 % nebiologiski razota
rauga ekstrakta vai autolizata pievienoSanu substratam (aprékinot p&c sausnas svara)
gadijuma, ja operatori nespgj iegiit rauga ekstraktu vai autolizatu no biologiskas razoSanas.

1.2. Biologiskas partikas vai baribas sastava vienlaikus neizmanto biologisko raugu un
nebiologisko raugu.

1.3. Biologiska rauga, ta izstradajumu un preparatu razoSana var izmantot $adus produktus un
vielas:
a)  parstrades paliglidzeklus, ko, ievérojot 24. pantu, ir atlauts izmantot biologiskaja

razosana;

b)  produktus un vielas, kas min&ti IV dalas 2.2.2. punkta a), b) un e) apakSpunkta.

1.4. Tirisanai un dezinfekcijai lieto tikai tadus tiriSanas un dezinfekcijas Iidzeklus, ko, ieveérojot
24. pantu, ir atlauts izmantot parstrade.
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2.1

III PIELIKUMS

PRODUKTU SAVAKSANA, IEPAKOSANA, PARVADASANA UN UZGLABASANA

Produktu savakSana un parvadasana uz sagatavosanas vienibam

Operatori drikst vienlaicigi savakt biologiskus, parejas un nebiologiskus produktus tikai
tad, ja ir veikti attiecigi pasakumi, lai noveérstu jebkadu iespgjamu sajaukSanos vai apmainu
starp biologiskiem, parejas un nebiologiskiem produktiem un lai nodro$inatu biologisko un
parejas produktu identifikaciju. Operators glaba informaciju par savakSanas dienam,
stundam, marSrutu un produktu sanemsanas datumu un laiku, kas pieejama kontroles

iestadei vai kontroles institiicijai.
Produktu iepakoSana un parvadasana pie citiem operatoriem vai uz citam vienibam

Operatori nodrosina to, ka biologiskos un parejas produktus piegada citiem operatoriem vai
uz citam vienibam, tostarp vairumtirgotajiem un mazumtirgotajiem, parvadajot tos tikai
piemerota iepakojuma, tvertnés vai transportlidzeklos, kuri ir noslégti ta, lai bez
manipulacijam vai zimoga sabojasanas nevarétu notikt satura aizvieto$ana, un kuriem ir

mark&jums, kura, neskarot citas Savienibas tiesibu aktos noteiktas norades, noradits:

a)  operatora un, ja tas atSkiras, produkta 1pasnieka vai pardevéja vards vai nosaukums

un adrese;
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b)  produkta nosaukums vai baribas maisijuma apraksts, kam pievienota norade par

biologisko razoSanu;

c) tas kontroles iestades vai kontroles institiicijas nosaukums vai kods, kurai ir paklauts

operators; un

d) attieciga gadijuma partijas identifikacijas zime saskana ar mark&Sanas sistému, kas ir
apstiprinata valsts [iment vai kam piekritusi kontroles iestade vai kontroles institiicija

un kas lauj So partiju saistit ar 34. panta 5. punkta minéto dokumentaciju.

Informaciju, kas minéta a)—d) apakSpunkta, var noradit art pavaddokumenta, ja $adu
dokumentu var nenoliedzami saistit ar produkta iepakojumu, tvertni vai transportlidzekli.

Saja pavaddokumenta ir ietverta informacija par piegadataju vai parvadataju.
2.2. Iepakojuma, tvertnu vai transportlidzeklu noslégSanu nepieprasa, ja:

a)  parvadajums notiek tiesi starp diviem operatoriem, kuri abi ir paklauti biologiskas

kontroles sistémai;
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b)  parvadajums satur tikai biologiskos vai tikai parejas produktus;
¢)  produktiem ir pavaddokuments ar 2.1. punkta prasito informaciju; un

d)  gan nosiititajs, gan sanémgjs glaba dokumentaciju par parvadasanas darbibam ta, lai

ta biitu pieejama kontroles iestadei vai kontroles institiicijai.

3. Ipasi noteikumi par baribas parvadasanu uz citam razo$anas vai sagatavoSanas vienibam

vai uzglabasanas telpam

Parvadajot baribu uz citam raZzoSanas vai sagatavosanas vienibam vai uzglabasanas telpam,

operatori nodroSina $adu nosacijumu izpildi:

a)  parvadajot biologiski razotu baribu, parejas perioda baribu un nebiologisku baribu,

tas ir faktiski fiziski nodalitas;

b) transportlidzeklus vai tvertnes, kuras ir tikusi parvadati nebiologiski produkti,

biologisko vai parejas produktu parvadasanai izmanto tikai tad, ja:

i)  pirms biologisko vai parejas produktu parvadasanas uzsakSanas ir veikti
pieméroti tiriSanas pasakumi, kuru efektivitate ir parbaudita, un operatori karto

minéto darbibu dokumentaciju;
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il)  ir Istenoti visi attiecigie pasakumi atkariba no riskiem, kas novértéti saskana ar
kontroles pasakumiem, un attieciga gadijuma operatori garant€, ka

nebiologiskus produktus nevar laist tirgh ar noradi par biologisko razosanu;

ii1)  operators glaba §adu parvadasanas darbibu dokumentaciju ta, lai ta biitu

pieejama kontroles iestadei vai kontroles institticijai;

c) gatavo biologisko vai parejas baribu parvada fiziski vai laika noskirti no pargjas

gatavas produkcijas;

d)  veicot parvadajumu, registré produktu daudzumu piegades sakuma un katru

atsevisko piegades brauciena piegadato daudzumu.
4. Dzivu zivju parvadasana

4.1. Dzivas zivis parvada piemérotas tvertnés ar tiru tideni, kas temperattiras un izs§kidusa

skabekla zina atbilst zivju fiziologiskajam vajadzibam.

4.2. Pirms biologiski audz&tu zivju un zivju produktu parvadasanas tvertnes ripigi iztira,

dezinfice un izskalo.
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4.3. Ievéro piesardzibas pasakumus, lai samazinatu stresu. Parvadasanas laika zivju blivums
nesasniedz konkrétajai sugai kaitigu Iimeni.

4.4. Karto dokumentaciju par 4.1., 4.2. un 4.3. punkta minétajam darbibam.

5. Produktu sanemsSana no citiem operatoriem vai vienibam
Sanemot biologisku vai parejas produktu, operators parbauda, vai iepakojums, tvertne vai
transportlidzeklis ir noslegts, ja tas ir prasits, ka ar1 2. iedala min€to norazu esibu.
Informaciju 2. iedala min€taja mark&juma operators salidzina ar informaciju
pavaddokumentos. So parbauzu rezultatu precizi atzimé 34. panta 5. punkta minétaja
uzskaite.

6. Ipasi noteikumi produktu sanemsanai no tredas valsts
Ja biologiskos vai parejas produktus import€ no tresas valsts, tos parvada piemérota
iepakojuma vai tvertnés, kas noslégtas tada veida, kas nepielauj satura aizstaSanu, un ar
noradi par eksportétaju un jebkadu citu mark&umu un numuriem, kas palidz identificét
partiju, un attieciga gadijuma tiem pievienots kontroles sertifikats importam no treSam
valstim.
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Sanemot no tresas valsts importétu biologisku vai parejas produktu, fiziska vai juridiska
persona, kurai siitijumu piegada un kura to sanem turpmakai sagatavoSanai vai
tirdzniecibai, parbauda, vai iepakojums vai tvertne ir noslé€gta un, ja produkti ir importeti
saskana ar 45. panta 1. punkta b) apakSpunkta iii) punktu, parbauda, vai siitijuma ietvertais
produkta veids atbilst minétaja panta noraditajam inspekcijas sertifikatam. Sis parbaudes

rezultatu precizi atzime 34. panta 5. punkta min€taja dokumentacija.

7. Produktu uzglabasana

7.1. Produktu uzglabaSanas vietas apsaimnieko ta, lai nodroSinatu partiju identificéSanu un
nepielautu sajauksanos ar produktiem vai vielam, kas neatbilst biologiskas razoSanas
noteikumiem, vai izvairitos no piesarnojuma ar $adiem produktiem vai vielam. Biologiskie
un parejas produkti vienmer ir skaidri identific€jami.

7.2. Biologiskajas vai parejas augkopibas un lopkopibas razo$anas vienibas uzglaba tikai tos
resursus vai vielas, ko, ievérojot 9. un 24. pantu, ir atlauts izmantot biologiskaja razos$ana.
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7.3. Alopatiskas veterinaras zales, tostarp antibiotikas, var uzglabat lauku saimniecibas un
akvakultiras saimniecibas ir atlauta ar noteikumu, ka tas ir izrakstijis veterinararsts saistiba
ar II pielikuma II dalas 1.5.2.2. punkta un III dalas 4.1.4.2. punkta a) apakSpunkta min&to
arst€Sanu un ka tas uzglaba uzraudzita vieta un ieraksta 34. panta 5. punkta minétaja

dokumentacija.

7.4. Ja operatori darbojas ar biologiskiem, parejas vai nebiologiskiem produktiem jebkada
kombinacija un biologiskos vai parejas produktus uzglaba noliktavas, kur glaba arf citus

lauksaimniecibas produktus vai partiku:

a)  biologiskos vai parejas produktus glaba noskirti no citiem lauksaimniecibas

produktiem vai partikas produktiem;

b)  veic visus pasakumus, lai nodroSinatu siitijumu identificéSanu un nepielautu

sajauksanos vai apmainu starp biologiskiem, parejas un nebiologiskiem produktiem;

c) pirms biologisko vai parejas produktu glabasanas ir veikti pieméroti tirisanas
pasakumi, kuru efektivitate ir parbaudita, un operatori karto minéto darbibu

dokumentaciju.

7.5. Tiri8anai un dezinfekcijai noliktavas lieto tikai tadus tiriSanas un dezinfekcijas Iidzeklus,

ko, ieveérojot 24. pantu, ir atlauts izmantot biologiskaja razosana.
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NORADES, KAS MINETAS 30. PANTA

BG: OuoI0rHYeH

ES: ecoldgico, biologico, organico
CS: ekologické, biologické
DA: okologisk

DE: okologisch, biologisch
ET: mahe, dkoloogiline
EL: BloAoywo

EN: organic

FR: biologique

GA: organach

HR: ekoloski

IT: biologico
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LV:

LT:

LU:

HU:

MT:

NL:

PL:

PT:

RO:

SK:

SL:

FI:

SV:

biologisks, ekologisks
ekologiskas
biologesch, dkologesch
okologiai

organiku

biologisch
ekologiczne

bioldgico

ecologic

ekologicke, biologické
ekoloski
luonnonmukainen

ekologisk
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V PIELIKUMS

EIROPAS SAVIENIBAS BIOLOGISKAS RAZOSANAS LOGOTIPS UN KODI

1. Logotips

1.1. Eiropas Savienibas biologiskas razosanas logotips atbilst $adam paraugam:

1.2. Standartkrasa Pantone skala ir Green Pantone Nr. 376, ja izmanto ¢etrkrasu druku — zala
(50 % cians + 100 % dzeltenais).
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1.3. Tikai tad, ja krasaina logotipa izmantoSana nav praktiski iesp&jama, var izmantot art

melnbaltu Eiropas Savienibas biologiskas razoSanas logotipu, ka redzams attéla:

A
*** **

Y
* kX

>*

1.4. Uz tumsa iepakojuma vai etiketes fona simbolus var atveidot negativa, izmantojot

iepakojuma vai etiketes fona krasu.

L.5. Ja izmanto krasainu logotipu uz krasaina fona, kas padara to gruti saskatamu, apkart

logotipam var attelot norobezojosu ar&ju liniju, lai uzlabotu kontrastu ar fona krasam.

1.6. Ja norades uz iepakojuma ir tikai viena krasa, Eiropas Savienibas biologiskas razosanas

logotipu var atveidot taja pasa krasa.
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1.7. Eiropas Savienibas biologiskas razo$anas logotips ir vismaz 9 mm augsts un vismaz
13,5 mm plats; augstuma un platuma attieciba vienmer ir 1:1,5. Ja iepakojums ir loti mazs,

minimalo logotipa izméru izp€muma karta var samazinat I1idz 6 mm augstumam.

1.8. Eiropas Savienibas biologiskas razosanas logotipu var saistit ar grafiskiem vai teksta
elementiem, kas norada uz biologisko razosanu, ar nosacijumu, ka tie negroza vai nemaina
Eiropas Savienibas biologiskas razo$anas logotipa un 32. panta minéto norazu batibu. Ja
Eiropas Savienibas biologiskas razoSanas logotipu saista ar nacionalu vai privatu logotipu,
kura izmantota zala krasa, kas atSkiras no 1.2. punkta miné&tas standartkrasas, var izmantot

Eiropas Savienibas biologiskas razo$anas logotipu attiecigaja nestandarta krasa.
2. Kodi

Parastais kodu formats ir $ads:

AB-CDE-999

kur:

a) "AB"ir tas valsts ISO kods, kura notiek kontroles;
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b) "CDE" ir norade, kas apziméta ar trim burtiem, par kuriem l@mums japienem
Komisijai vai katrai dalibvalstij, pieméram, "bio", "6ko", "org", vai "eko", un ar ko

norada uz biologisko razo$anu; un
c)  "999" ir atsauces numurs, kura ir ne vairak ka tr1s cipari un kuru pieskir:

1) katras dalibvalsts kompetenta iestade kontroles iestadém vai kontroles

institicijam, kuram ta ir deleg€jusi kontroles uzdevumus,
i1)  Komisija:

— kontroles iestadém un kontroles institiicijam, kuras Komisija atzinusi

saskana ar 46. pantu,

— treSo valstu kompetentajam iestadém, kuras Komisija atzinusi saskana ar

48. pantu.
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VI PIELIKUMS

Sertifikata paraugs

Sertifikata paraugs, ievérojot Regulas (ES) 2018/...*

par biologisko razo$anu un biologisko produktu mark&sanu 35. panta 1. punktu

1. Dokumenta numurs:
2. (atzimégjiet vienu atbilstigo rutinu) 3. Operatora vai operatoru grupas
D 0 nosaukums un adrese:
perators
Operatoru grupa — skatit pielikumu
4. Operatora vai operatoru grupas 5. Operatora vai operatoru grupas

D Lauksaimnieciska razoSana
D SagatavoSana

D IzplatiSana

D Uzglabasana

D Imports

D Eksports

D LaiSana tirgt

darbiba(-as) (izvelieties atbilstigo):

kontroles iestades vai kontroles
institlicijas nosaukums, adrese un
kods:

6.

Regulas (ES) 2018/..." 35. panta 7. punkta miné&ta(-s) produktu kategorija(-s) un

razoSanas metodes (izveleties atbilstigo):

+

OV: ligums ievietot §1s regulas numuru.
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— Neparstradati augi un augu produkti,
tostarp séklas un citi augu
reproduktivie materiali

RazZoSanas metode:
D biologiska razoSana, iznemot parejas perioda
D razoSana parejas perioda

D biologiska razoSana ar nebiologisku razosanu
(saskana ar Regulas (ES) 2018/...* 9. panta
7. punktu vai ja tiek sagatavoti, izplatiti,
uzglabati, importéti, eksporteti, laisti tirgii)

Sertifikata deriguma termigs no ... lidz ...

- Lauksaimniecibas dzivnieki un
neparstradati lopkopibas produkti

Razo$anas metode:
D biologiska razo$ana, iznemot parejas perioda
D razoSana parejas perioda

D biologiska razo$ana ar nebiologisku razoSanu
(saskana ar Regulas (ES) 2018/...* 9. panta
7. punktu vai ja tiek sagatavoti, izplatiti,
uzglabati, importéti, eksporteti, laisti tirgii)

Sertifikata deriguma termigs no ... lidz ...

+

OV: ligums ievietot §1s regulas numuru.
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— Alges un neparstradati akvakulttiras
produkti

RazoSanas metode:
D biologiska razo$ana, iznemot parejas perioda
D razoSana parejas perioda

D biologiska razo$ana ar nebiologisku razosanu
(saskana ar Regulas (ES) 2018/..." 9. panta
7. punktu vai ja tiek sagatavoti, izplatiti,
uzglabati, importéti, eksporteti, laisti tirgii)

Sertifikata deriguma termigs no ... lidz ...

— Parstradati lauksaimniecibas produkti,
tostarp akvakulttiras produkti, ko
izmanto partika

RazoSanas metode:
D biologisko produktu razoSana
D parejas produktu razoSana

D biologiska razo$ana ar nebiologisku razoSanu
(saskana ar Regulas (ES) 2018/...* 9. panta
7. punktu vai ja tiek sagatavoti, izplatiti,
uzglabati, importéti, eksporteti, laisti tirgii)

Sertifikata deriguma terminS no ... lidz ...

* OV: ligums ievietot §1s regulas numuru.
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— Bariba

RazZoSanas metode:
D biologisko produktu razoSana
D parejas produktu razoSana

D biologiska razos$ana ar nebiologisku razoSanu
(saskana ar Regulas (ES) 2018/...* 9. panta
7. punktu vai ja tiek sagatavota, izplatita,
uzglabata, importéta, eksporteta, laista tirgii)

Sertifikata deriguma termigs no ... lidz ...

- Vins

RazZoSanas metode:
D biologisko produktu razoSana
D parejas produktu razoSana

D biologiska razoSana ar nebiologisku razoSanu
(saskana ar Regulas (ES) 2018/...* 9. panta
7. punktu vai ja tiek sagatavots, izplatits,
uzglabats, importets, eksportéts, laists tirgii)

Sertifikata deriguma termigs no ... lidz ...

* OV: ligums ievietot §1s regulas numuru.
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— Citi produkti, kas uzskaititi Sertifikata deriguma termigs no ... lidz ...
I piclikuma Regula (ES) 2018/...* vai
neietilpst iepriekSminétajas kategorijas
(ligums noradit):
RazoSanas metode:
D biologisko produktu razo$ana
D parejas produktu razoSana

D biologiska razo$ana ar nebiologisku razoSanu
(saskana ar Regulas (ES) 2018/...* 9. panta
7. punktu vai ja tiek sagatavots, izplatits,
uzglabats, importéets, eksportets, laists tirgii)

Sis dokuments ir izdots saskana ar Regulu (ES) 2018/..., lai apliecinatu, ka operators vai
operatoru grupa (izv€lieties atbilstigo) atbilst min&tas regulas prasibam.

Datums, vieta

Paraksts izdevgjas kontroles iestades vai kontroles institiicijas varda:

* OV: ligums ievietot §1s regulas numuru.
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Pielikums — Regulas (ES) 2018/...* 36. panta noteiktas operatoru grupas loceklu saraksts

Locekla nosaukums Adrese

* OV: ligums ievietot §1s regulas numuru.
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